Inspired Version

1:1 In the beginning
was the gospel
preached through the
Son. And the gospel
was the word, and the
word was with the
Son, and the Son was
with God, and the Son
was of God.

1:2 The same was in
the beginning with
God.

1:3 All things were
made by him; and
without him was not
anything made which
was made.

1:4 In him was the
gospel, and the gospel

was the life, and the
life was the light of
men;

1:5 And the light
shineth in the world
and the world

perceiveth it not.

1:6 There was a man
sent from God, whose
name was John.

1:7 The same came
into the world for a
witness, to bear
witness of the light, to
bear record of the
gospel through the
Son, unto all, that
through him men
might believe.

Greek English Interlinear

JOHN

1ogy (In the) apxn (beginning) fv (was) 6 (the) Adyoc (Word),
kat (and) 6 (the) Adyog (Word) fjv (was) mog (with) tov (-)
Bedv (God), kat (and) Oeog (God) v (was) 6 (the) Adyog (Word).

2 Ovtog (He) v (was) &v (in the) dox1) (beginning) mpog (with)
oV (-) @eov (God).

3 névra (All things) 8 (through) avtov (Him)
€yéveto (came into being), kat (and) xwolg (without)
avtoL (Him) éyéveto (came into being) o0dE (not even)
év (one thing) 6 (that) yéyovev (has come into being).

4y (In) avte (Him) Cowr) (life) v (was), kat (and) 1) (the)
Caon) (life) v (was) 10 (the) daog (light) Twv (-)
avBopdmnwv (of men).

5 kai (And) T0 (the) dpac (Light) év (in) t) (the) oxotia (darkness)
datvel (shines), kat (and) 1 (the) okotia (darkness) a0To (it)

oV (not) katéAaPev (overcame).?

6 ‘Eyéveto (There came) &vOowmog (a man)
dmneotaApévog (having been sent) mapa (from) @eov (God);
dvopa (the name) avt@ (to Him) Twdvvng (was John).

7 oUtog (He) NABev (came) eig (as) pagruplav (a witness),
tva (that) paptuorjon (he might testify) meot (concerning)
o0 (the) pawroc (Light), tvar (that) mavteg (all)
miotevowotv (might believe) dU' (through) avtov (him).

King James Version

1:1 In the beginning
was the Word, and the
Word was with God,
and the Word was
God.

1:2 The same was in
the beginning with
God.

1:3 All things were
made by him; and
without him was not
any thing made that
was made.

1:4 In him was life;
and the life was the
light of men.

1:5 And the light
shineth in darkness;
and the darkness

comprehended it not.

1:6 There was a man
sent from God, whose
name was John.

1:7 The same came for
a witness, to bear
witness of the Light,
that all men through
him might believe.
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Inspired Version

1:8 He was not that
light but came to bear
witness of that light,

1:9 Which was the
true light, which
lighteth every man
who cometh into the
world,

1:10 Even the Son of
God--he who was in
the world, and the
world was made by
him, and the world
knew him not.

1:11 He came unto his
own, and his own
received him not.

1:12 But as many as
received him, to them
gave he power to
become the sons of
God; only to them
who believe on his
name.

1:13 He was born, not
of blood, nor of the
will of the flesh, nor of
the will of man, but of
God.

1:14 And the same
word was made flesh
and dwelt among us;
and we beheld his
glory, the glory as of
the Only Begotten of
the Father, full of
grace and truth.

Greek English Interlinear

8 ouke (Not) v (was) &ketvog (He) 1o (the) ¢pag (Light), dAA” (but)
tva (that) paptuerion (he might witness) meot (concerning)
oV (the) pwrtog (Light).

9 "y (Was) 10 (the) dpac (Light) 10 (-) aAnBwvov (true), 6 (who)
dwrtilet (enlightens) mavta (every) &vOowTmov (man),
€oxouevov (coming) eig (into) tov (the) ké6opov (world).

10 ¢ (In) @ (the) k6ouw (world) fv (He was), kai (and) 6 (the)
Kkoopog (world) d (through) avtov (Him)

éyéveto (came into being), kal (and) 6 (the) kéopog (world)
avtov (Him) ok (not) &yvow (knew).

11 ¢ (To) t&x (the) dx (own) NABev (He came), kat (and) ot (the)
diot (own) avtov (Him) ov (not) magéAaBov (received).

12 550 (As many as) d& (however) éAaBov (received)

avtdv (Him), €dwkev (He gave) avtoig (to them)

éfovoiav (authority) tékva (children) ®eov (of God)

vevéaBaur (to be), toig (to those) motevovowy (believing) eig (in)
70 (the) dvoua (name) avtov (of Him),

13 o (who) ovx (not) €€ (of) aipdtwv (blood), ovdE (nor) éx (of)
BeAnjpatoc (will) oaprog (of flesh), ovdE (nor) éx (of)
BeAnjpatog (will) avdog (of man), ’AA” (but) ék (of) @eov (God)
éyevvnOnoav (were born).

14 Kai (And) 6 (the) Adyos (Word) oéxoé (flesh)

gyévero (became) kati (and) éokrjvwoev (dwelt) év (among)
MUV (us), kati (and) é0eacapeda (we beheld) v (the)

d6&av (glory) avtov (of Him), d0&av (a glory) wg (as)
povoyevovg (of an only begotten) maoa (from)

INatpdg (the Father), mAnong (full) x&ottog (of grace) kat (and)
&ANnOelag (truth).

King James Version

1:8 He was not that
Light, but was sent to
bear witness of that
Light.

1:9 That was the true
Light, which lighteth
every man that
cometh into the
world.

1:10 He was in the
world, and the world
was made by him, and
the world knew him
not.

1:11 He came unto his
own, and his own
received him not.

1:12 But as many as
received him, to them
gave he power to
become the sons of
God, even to them
that believe on his
name:

1:13 Which were
born, not of blood, nor
of the will of the flesh,
nor of the will of man,
but of God.

1:14 And the Word
was made flesh, and
dwelt among us, (and
we beheld his glory,
the glory as of the only
begotten of the
Father,) full of grace
and truth.
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Inspired Version

1:15 John bare
witness of him and
cried, saying, This is he
of whom | spake. He
who cometh after me
is preferred before
me, for he was before
me.

1:16 For.in the
beginning was the
Word, even the Son,
who is made flesh and
sent unto us by the
will of the Father. And
as many as believe on
his name shall receive
of his fullness. And of
his fullness have all we
received, even
immortality and
eternal life, through
his grace.

1:17 For the law was
given through Moses,
but life and truth
came through Jesus
Christ.

1:18 For the law was
after a carnal
commandment, to
the administration of
death; but the gospel
was after the power
of an endless life
through Jesus Christ,
the Only Begotten
Son, who is in the
bosom of the Father.

1:19 And no man hath
seen God at any time,
except he hath borne
record of the Son; for
except it is through
him, no man can be
saved.

Greek English Interlinear

15 Towavvng (John) paptuet (witnesses) mept (concerning)
avtov (Him), kat (and) kékpayev (he cried out), Aéywv (saying),
“Ovrtog (This) v (was He) ov (of whom) eimtov (I was saying),
“O (The One) omiow (after) pov (me) éoxoOpevog (coming),
éumooBév (precedence) pov (over me) yéyovev (has),

v

61t (because) mpwtog (before) pov (me) v (He was).

16 Oq, (For) &k (from) tov (the) mAnpwpatog (fullness)
avtov (of Him), ueic (we) mavteg (all)

éAdPopev (have received) kai (then) xaotv (grace) vt (for)
Xaoutog (grace).

17
£00601 (was given); 1) (-) xaots (grace) kot (and) 1 (-)
aAnBewx (truth) dux (through) Tnoov (Jesus) Xowotov (Christ)
€yéveto (came).

6t (For) o (the) vopog (law) dia (through) Mwioéwe (Moses)

18 @eov (God) oVdeig (no one) éwpaxkev (has seen)

nwnote (ever yet); povoyevng (the only begotten) ®eog (God),
0 (the One) awv (being) eig (in) Tov (the) k6ATOV (bosom)

o0 (of the) ITateog (Father), éxetvog (He)

é&nynoarto (has made Him known).

King James Version

1:15 John bare witness
of him, and cried,
saying, This was he of
whom | spake, He that
cometh after me is
preferred before me:
for he was before me.

1:16 And of his fulness
have all we received,
and grace for grace.

1:17 For the law was
given by Moses, but
grace and truth came
by Jesus Christ.

1:18 No man hath
seen God at any time;
the only begotten Son,
which is in the bosom
of the Father, he_hath
declared him,
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Inspired Version

1:20 And this is the
record of John when
the Jews sent priests
and Levites from
Jerusalem to ask him,
Who art thou?

1:21 And he confessed
and denied not that
he was Elias, but
confessed, saying, |
am not the Christ.

1:22 And they asked
him, saying, How then
art thou Elias? And he
said, | am not that
Elias who was to
restore all things. And
they asked him,
saying, Art thou that
prophet? And he
answered, No.

1:23 Then said they
unto him, Who art
thou? that we may
give an answer to
them that sent us.
What sayest thou of
thyself?

1:24 He said, | am the
voice of one crying in
the wilderness, Make
straight the way of the
Lord, as saith the
prophet Esaias.

1:25 And they who
were sent were of the
Pharisees.

1:26 And they asked
him and said unto
him; Why baptizest
thou then, if thou be
not the Christ, nor

Greek English Interlinear

19 i (And) abtn (this) éotiv (is) 1) (the) papTugia (testimony)
o0 (-) Twdvvov (of John), 8te (when) améotetdav (sent) mEOg (to)
avtov (him) ot (the) Tovdaiot (Jews) €& (from)

TepoooAVpwvV (Jerusalem), tepelc (priests) kat (and)

Aevitag (Levites), tva (that) éowtowaotv (they might ask)

avtdv (him), “X0 (You), tig (who) &l (are)?”

20 o (And) wpoAdynoev (he confessed) kai (and) ovk (not)
novrijoato (denied), kat (but) wpoAdynoev (confessed) 8t (-),
“Eyw (I) ovk (not) eipt (am) 6 (the) Xototdg (Christ).”

21 kai (And) nowtnoav (they asked) avtov (him), “Ti (What)
ovv (then)? ov (You) HAlag (Elijah) et (are)?” Kat (And)
Aéyel (he says), “Ovk (Not) eipl (I am).” “O (The)

ngod g (prophet) el (are) ov (you)?” Kat (And)

amekoiOn (he answered), “Ov (No).”

22 Binav (They said) ovv (therefore) avt@ (to him), “Tig (Who)
el (are you)? tva (That) amékolowv (an answer)

dwpev (we might give) toig (to those) méppaotv (having sent)
Nuac (us); Tt (what) Aéyeig (say you) mept (about)

oeavto? (yourself)?”

23 “En (He was saying), “Eya (I am) (v (a voice)

Powvtog (crying) év (in) 0 (the) éonuw (wilderness),
"EvBvvate (Make straight) trjv (the) 6dov (way)

Kvopiov (of the Lord),”” kaBacg (as) einev (said) Hoaiag (Isaiah)
0 (the) mpodnng (prophet).

24 xai (And) dmeotaApévol (those having been sent)
noav (were) éx (out from) v (the) Pagroaiwv (Pharisees).

25 kai (And) fd@mmoav (they asked) awtdv (him) kad (and)
eimav (said) avt (to him), “Tt (Why) o0v (then)

BamtiCeis (baptize you), el (if) ov (you) ovk (not) &i (are) 6 (the)
Xototog (Christ), ovde (nor) HAlag (Elijah), ovdé (nor) o (the)
meodpn Mg (prophet)?”

King James Version

1:19 And this is the
record of John, when
the Jews sent priests
and Levites from
Jerusalem to ask him,
Who art thou?

1:20 And he
confessed, and denied
not; but confessed, |
am not the Christ.

1:21 And they asked
him, What then? Art
thou Elias? And he
saith, | am not. Art
thou that prophet?
And he answered, No.

1:22 Then said they
unto him, Who art
thou? that we may
give an answer to
them that sent us.
What sayest thou of
thyself?

1:23 He said, | am the
voice of one crying in
the wilderness, Make
straight the way of the
Lord, as said the
prophet Esaias.

1:24 And they which
were sent were of the
Pharisees.

1:25 And they asked
him, and said unto
him, Why baptizest
thou then, if thou be
not that Christ, nor
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Inspired Version

Elias who was to

restore all things,
neither that prophet?

1:27 John answered
them, saying; | baptize
with water, but there
standeth one among
you whom ye know
not;

1:28 He it is of whom |
bear record. He is that
prophet, even Elias,
who, coming after me,
is preferred before
me, whose shoe's
latchet | am not
worthy to unloose or
whose place | am not
able to fill; for he shall
baptize, not only with
water, but with fire

and with the Holy
Ghost.

1:29 The next day
John seeth Jesus
coming unto him and
said, Behold, the Lamb
of God, who taketh
away the sin of the
world!

1:30 And John bare
record of him unto
the people, saying,
This is he of whom |
said, After me cometh
a man who is
preferred before me;
for he was before me,

Greek English Interlinear

26 AmexoiOn (Answered) avtoic (them) 6 (-) Twdvvng (John)
Aéywv (saying), “Eyw (I) Bantilw (baptize) év (with)

VdatL (water); péoog (but in the midst) Opav (of you)
€otnrev* (stands One) 6v (whom) Oueic (you) ovx (not)
oidarte (know),

27 4 (the One) omiow (after) pov (me) épxOpevog (coming),

o0 (of whom) ovk (not) eipt (am) éyw (I) a&iog (worthy) tva (that)
Avow (I should untie) avtov (of Him) tov (the) tpdvta (strap)
Tov (of the) UodYpaTOC (sandal).”

28 Tapra (These things) év (in) BnOaviq (Bethany)

éyévero (took place), méoav (across) tov (the) Togdavov (Jordan),
6mov (where) v (was) 6 (-) Twdvvng (John)

BamtiCwv (baptizing).

29 T7 (On the) émavorov (next day) BAémet (he sees) Tov (-)
Tnoovv (Jesus) éoxopevov (coming) mog (to) avtév (him)

kat (and) Aéyet (says), “Ide (Behold) o (the) Apvog (Lamb) too (-)
®¢eov (of God), 6 (-) alpwv (taking away) v (the) apagtiov (sin)
Tov (of the) kéouov (world).

30 oUtoc (He) éotwv (it is) Omép (concerning) od (whom) &y (1)
eimov (said), “Omnlow (After) pov (me) égxetat (comes)

a&vno (a man), 6¢ (who) &€umpoo0év (precedence) pov (over me)
Yéyovev (has), 6t (because) mowtog (before) pov (me)

Nv (He was).”

King James Version

Elias, neither that
prophet?

1:26 John answered
them, saying, | baptize
with water: but there
standeth one among
you, whom ye know
not;

1:27 He it is, who
coming after me is
preferred before me,
whose shoe's latchet |
am not worthy to
unloose.

1:28 These things
were done in

Bethabara beyond
Jordan, where John

was baptizing.

1:29 The next day
John seeth Jesus
coming unto him, and
saith, Behold the
Lamb of God, which
taketh away the sin of
the world.

1:30 This is he of
whom | said, After me
cometh a man which
is preferred before
me: for he was before
me.
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Inspired Version

and | knew him and
that he should be
made manifest to
Israel; therefore, am |
come baptizing with
water.

1:31 And John bare
record, saying, When
he was baptized of
me, | saw the Spirit
descending from
heaven like a dove,
and it abode upon
him.

1:32 And | knew him;
for he who sent me to
baptize with water,
the same said unto
me, Upon whom thou
shalt see the Spirit
descending and
remaining on him, the
same is he who
baptizeth with the
Holy Ghost.

1:33 And | saw and
bare record that this is
the Son of God.

1:34 These things
were done in

Bethabara, beyond
Jordan, where John

was baptizing.

1:35 Again, the next
day after, John stood
and two of his
disciples,

1:36 And, looking
upon Jesus as he
walked, he said,

Greek English Interlinear

31 &y (And T) ovx (not) fdety (knew) avtéy (Him); GAA” (but)
tva (that) pavepwOn (He might be revealed) 1@ (-)

TooanA (to Israel), dux (because of) tovto (this), HABov (came)
éyw (I) &v (with) Bdatt (water) BamttiCwv (baptizing).”

32 kai (And) éuagtionoev (bore witness) Twavvng (John)
Aéywv (saying) 6tL (-), “TeOéapatl (I have beheld) 1o (the)
ITvevpa (Spirit), kataBaivov (descending) wg (as)
megroteQay (a dove) €€ (out of) ovgavov (heaven), kai (and)
éuewvev (it remained) én’ (upon) avtov (Him).

33 1cayw (And T) ovk (not) fdewy (knew) adtév (Him); AN (but)
0 (the One) méuag (having sent) pe (me) BamtiCewv (to baptize)
év (with) GdattL (water), éxetvog (He) pot (to me) eimev (said),
"E¢’ (Upon) 6v (whom) &v (-) idng (you shall see) 1o (the)
ITveopa (Spirit) kataPaivov (descending) kot (and)

pévov (abiding) én’ (on) avtdv (Him), o0tde (He) oty (is)

0 (the One) BantiCwv (baptizing) &v (with) ITvevpatt (the Spirit)
Ayl (Holy).

34 kayw (And I) édpaka (have seen) kat (and)
pepaptvonka (have borne witness) 6t (that) o0tog (this)
gomwv (is) 0 (the) Yiog (Son) tov (-) Oeov (of God).”

35 T7 (On the) émavolov (next day) maAwv (again)
elotket (was standing) 6 (-) Twavvng (John), kai (and) &k (of)
v (the) padnrv (disciples) avtov (of him) dvo (two).

36 ai (And) éuBAéag (having looked at) T (-) Tnoov (Jesus)
negnatovvTt (walking), Aéyet (he says), “"Ide (Behold) o (the)
Apvog (Lamb) tov (-) ®eov (of God)!”

King James Version

1:31 And | knew him
not: but that he
should be made
manifest to Israel,
therefore am | come
baptizing with water.

1:32 And John bare
record, saying, | saw
the Spirit descending
from heaven like a
dove, and it abode
upon him.

1:33 And | knew him
not: but he that sent
me to baptize with
water, the same said
unto me, Upon whom
thou shalt see the
Spirit descending, and
remaining on him, the
same is he which
baptizeth with the
Holy Ghost.

1:34 And | saw, and
bare record that this is
the Son of God.

1:35 Again the next
day after John stood,
and two of his
disciples;

1:36 And looking upon
Jesus as he walked, he
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Inspired Version

Behold the Lamb of
God!

1:37 And the two
disciples heard him
speak, and they
followed Jesus.

1:38 Then Jesus
turned, and saw them
following him, and
said unto them, What
seek ye? They said
unto him, Rabbi
(which is to say, being
interpreted, Master),
Where dwellest thou?

1:39 He said unto
them, Come and see.
And they came, and
saw where he dwelt,
and abode with him
that day; for it was
about the tenth hour.

1:40 One of the two
who heard John and
followed Jesus was
Andrew, Simon Peter's
brother.

1:41 He first findeth
his own brother Simon
and saith unto him,
We have found the
Messias, which is,
being interpreted, the
Christ.

1:42 And he brought
him to Jesus. And
when Jesus beheld
him, he said, Thou art
Simon, the son of
Jona; thou shalt be
called Cephas, which
is, by interpretation, a

Greek English Interlinear

37 xai (And) fjkovoav (heard) ot (the) dvo (two)
paBnrai (disciples) avtov (him) AaAovvtog (speaking), kai (and)
frxoAovOnoav (followed) @ (-) Tnoov (Jesus).

38 Lroadels (Having turned) d¢ (then) 6 (-) Tnoovg (Jesus),

kat (and) Oeaoapevog (having beheld) adtovg (them)
droAovBovvtag (following), Aéyet (He says) avtoig (to them),
“Ti (What) Cntette (seek you)?” Ot (-) d¢ (And) elmav (they said)
avt (to Him), “Pafpi (Rabbi)” — 6 (which) Aéyetau (is to say),
peBegunvevopevov (being translated), Awwdowade (Teacher)—
“ITov (where) péveig (are You staying)?”

39 Aéyet (He says) avtoig (to them), “"EgxecBe (Come) kat (and)
OpeoBe (you will see).” nABav (They went) ovv (therefore)

kat (and) eidav (saw) mov (where) péver (He abides); kai (and)
naQ” (with) avtq (Him) éuewvav (they stayed) v (the)

Nuéoav (day) éketvnv (that). doa (The hour) v (was) wg (about)
dexdtn (the tenth).

40 "Hy (Was) Avdoéac (Andrew), 6 (the) &deAdog (brother)
Lipwvog (of Simon) ITétgov (Peter), eig (one) €k (of) Twv (the)
dvo (two) TV (-) drovodvtwv (having heard) maga (from)
Twavvov (John), kat (and) akoAovOnoavtwv (having followed)
avte (Him).

41 evploket (Finds) ovtog (he) mowtov (first) tov (the)

adeAdov (brother) tov (-) dov (own) Lipwva (Simon), kat (and)
Aéyel (he says) avt (to him), “Evorjrapev (We have found)

oV (the) Meooilav (Messiah),” — 6 (which) éotwv (is)
pneBepunvevopevov (translated) Xoiotodg (Christ).

42 Nyayev (He led) avtov (him) meog (to) tov (-) Tnoovv (Jesus).
euPAéPac (Having looked at) a0t (him), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
eimev (said), “Zv (You) et (are) Lipwv (Simon) 0 (the) viog (son)
Tawavvouv (of John); ov (You) kAnOnon) (will be called)

Kndag (Cephas)” — 6 (which) éounvevetat (means)

ITérpog (Peter).

King James Version

saith, Behold the
Lamb of God!

1:37 And the two
disciples heard him
speak, and they
followed Jesus.

1:38 Then Jesus
turned, and saw them
following, and saith
unto them, What seek
ye? They said unto
him, Rabbi, (which is
to say, being
interpreted, Master,)
where dwellest thou?

1:39 He saith unto
them, Come and see.
They came and saw
where he dwelt, and
abode with him that
day: for it was about
the tenth hour.

1:40 One of the two
which heard John
speak, and followed
him, was Andrew,
Simon Peter's brother.

1:41 He first findeth
his own brother
Simon, and saith unto
him, We have found
the Messias, which is,
being interpreted, the
Christ.

1:42 And he brought
him to Jesus. And
when Jesus beheld
him, he said, Thou art
Simon the son of Jona:
thou shalt be called
Cephas, which is by
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Inspired Version

seer or a stone. And
they were fishermen.
And they straightway
left all and followed
Jesus.

1:43 The day
following, Jesus would
go forth into Galilee,
and findeth Philip, and
saith unto him, Follow
me.

1:44 Now Philip was at
Bethsaida, the city of
Andrew and Peter.

1:45 Philip findeth
Nathanael and saith
unto him, We have
found him, of whom
Moses in the law and
the prophets did
write, Jesus of
Nazareth, the son of
Joseph.

1:46 And Nathanael
said unto him, Can
there any good thing
come out of
Nazareth? Philip said
unto him, Come and
see.

1:47 Jesus saw
Nathanael coming
unto him and said of
him, Behold an
Israelite indeed, in
whom is no guile!

1:48 Nathanael said
unto him, Whence
knowest thou me?
Jesus, answering, said
unto him, Before
Philip called thee,

Greek English Interlinear

43 T7 (On the) émavoov (next day) 0éAnoev (He desired)
€£eABetv (to go forth) eic (into) v (-) FaAdlaiav (Galilee).
kat (And) ebpioket (He finds) diAimmov (Philip). kat (And)
Aéyel (says) avt® (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“AroAov0O¢et (Follow) pot (Me).”

44 v (Was) d¢ (now) 6 (-) DiAurtrtog (Philip) amo (from)
BnOoaidd (Bethsaida), éx (from) g (the) méAewg (city)
Avdoéov (of Andrew) kai (and) ITétgov (Peter).

45 Evpioket (Finds) DiAurrog (Philip) tov (-)

NabBavanA (Nathanael) kat (and) Aéyet (says) avt@ (to him),
“*Ov (Him whom) &ypaev (wrote of) Mwiong (Moses) &v (in)
T (the) vopw (Law), kai (also) ot (the) mpodntat (prophets),
evonkapev (we have found), Tnoovv (Jesus) viov (son) Tov (-)
Tawond (of Joseph), Tov (-) anod (of) Nalagét (Nazareth).”

46 Kai (And) eimev (said) adt (to him) NaBavarA (Nathanael),

“Ek (Out of) Nalagét (Nazareth) dvvartad (is able) T (any)
ayaBov (good thing) etvat (to be)?” Aéyet (Says) avt@ (to him)
0 (-) PiAmmog (Philip), ““Egxov (Come) kai (and) ide (see).”

47 Eidev (Saw) <0 (-) Tnoovg (Jesus) Tov (-)

NabavanA (Nathanael) égxépevov (coming) mog (to)
avtov (Him), kat (and) Aéyer (He says) megt (concerning)
avtov (him), “1Ide (Behold) &aAnBag (truly)

TooanAitng (an Israelite), év (in) @ (whom) d6Aog (deceit)
ovk (not) éotwv (there is).”

48 AéyeL (Says) avt (to Him) NaBavanA (Nathanael),
“TI160ev (From where) pe (me) ywwoketg (know You)?”
AmexoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus) kai (and) eirev (said)
avtQ (to him), “ITpo (Before) to0 (-) o€ (you) ®iAimtrov (Philip)
dwvnoat (calling), 6vta (being) Vo (under) v (the)

ovknv (fig tree), elddv (I saw) oe (you).”

King James Version

interpretation, A
stone.

1:43 The day following
Jesus would go forth
into Galilee, and
findeth Philip, and
saith unto him, Follow
me.

1:44 Now Philip was of
Bethsaida, the city of
Andrew and Peter.

1:45 Philip findeth
Nathanael, and saith
unto him, We have
found him, of whom
Moses in the law, and
the prophets, did
write, Jesus of
Nazareth, the son of
Joseph.

1:46 And Nathanael
said unto him, Can
there any good thing
come out of Nazareth?
Philip saith unto him,
Come and see.

1:47 Jesus saw
Nathanael coming to
him, and saith of him,
Behold an Israelite
indeed, in whom is no
guile!

1:48 Nathanael saith
unto him, Whence
knowest thou me?

Jesus answered and
said unto him, Before
that Philip called thee,
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Inspired Version

when thou wast under
the fig tree, | saw
thee.

1:49 Nathanael
answered and said
unto him, Rabbi, thou
art the Son of God;
thou art the King of
Israel.

1:50 Jesus answered
and said unto him,
Because | said unto
thee, | saw thee under
the fig tree, believest
thou? Thou shalt see
greater things than
these.

1:51 And he said unto
him, Verily, verily, |
say unto you,
Hereafter ye shall see
heaven open and the
angels of God
ascending and
descending upon the
Son of Man.

2:1 And on the third
day of the week, there
was a marriage in
Cana of Galilee; and
the mother of Jesus
was there.

2:2 And Jesus was
called and his disciples
to the marriage.

2:3 And when they
wanted wine, his
mother said unto him,
They have no wine.

Greek English Interlinear

49 AmexoiOn (Answered) avt@ (Him) NaOavanA (Nathanael),
“Pappi (Rabbi), ov (You) el (are) 6 (the) Yiog (Son) To0 (-)

®¢ov (of God); ob (You) Baorelg (King) et (are) Tov (-)
TooanA (of Israel).”

50 AmexoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avt@ (to him), “Ott (Because) eimdv (I said) oot (to you) éte (that)
€ldov (I saw) oe (you) Omokdtw (under) ¢ (the) ovkng (fig tree),
motevels (believe you)? pellw (Greater things)

tovtwv (than these) 6 (You will see).”

51 wai (And) Aéyer (He says) avt@ (to him), “Aunv (Truly),
aunv (truly), Aéyw (Isay) Outv (to all of you),

OPecOe (you will see) tov (the) ovgavov (heaven)

aveyota (opened) kat (and) Tovg (the) ayyéAoug (angels)

Tov (-) ®eov (of God) avaBaivovtag (ascending) kai (and)
kataBaivovtag (descending) €mti (on) Tov (the) Yiov (Son) to0 (-)
avBodmnov (of Man).”

1 Kai (And) ) (on the) Nuéoa (day) 0 (-) Tottn) (third)
Yépog (a wedding) éyéveto (took place) év (in) Kava (Cana)
¢ (-) FTaAdaiag (of Galilee), kat (and) fv (was) 1) (the)
e (mother) tov (-) Tnoov (of Jesus) éket (there).

2 &kAN0n (Was invited) d¢ (then) kai (also) 6 (-) ITnoovg (Jesus)
kat (and) ot (the) paBntat (disciples) avto (of Him) eig (to)
tov (the) yapov (wedding).

3 xai (And) voteprioavtog (having been deficient)

otvov (of wine), Aéyet (says) 1 (the) purjtno (mother) To0 (-)
Tnoov (of Jesus) mEog (to) avtdv (Him), “Otvov (Wine) ovk (not)
gxovowv (they have).”

King James Version

when thou wast under
the fig tree, | saw
thee.

1:49 Nathanael
answered and saith
unto him, Rabbi, thou
art the Son of God;
thou art the King of
Israel.

1:50 Jesus answered
and said unto him,
Because | said unto
thee, | saw thee under
the fig tree, believest
thou? thou shalt see
greater things than
these.

1:51 And he saith unto
him, Verily, verily, | say
unto you, Hereafter ye
shall see heaven open,
and the angels of God
ascending and
descending upon the
Son of man.

2:1 And the third day
there was a marriage
in Cana of Galilee; and
the mother of Jesus
was there:

2:2 And both Jesus
was called, and his
disciples, to the
marriage.

2:3 And when they
wanted wine, the
mother of Jesus saith
unto him, They have
no wine.
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Inspired Version

2:4 Jesus said unto
her, Woman, what
wilt thou have me to
do for thee? That will
1 do; for mine hour is
not yet come.

2:5 His mother said
unto the servants,
Whatsoever he saith

unto you, see that ye
do it.

2:6 There were set
there six waterpots of
stone, after the
manner of the
purifying of the Jews,
containing two or
three firkins apiece.

2:7 Jesus said unto
them, Fill the
waterpots with water.
And they filled them
up to the brim.

2:8 And he said, Draw
out now and bear
unto the governor of
the feast. And they
bare unto_him.

2:9 When the
governor of the feast
had tasted the water
which was made wine
(he knew not whence
it was, but the
servants who drew
the water knew), the
governor of the feast
called the bridegroom,

2:10 And said unto
him, Every man at the
beginning doth set
forth good wine, and

Greek English Interlinear

4 Kai (And) Aéyet (says) a0t (to her) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Tt (What) éuot (to Me) kai (and) ool (to you), yovat (woman)?
oUmw (Not yet) fjket (is come) 1) (the) doa (hour) pov (of Me).”

5 AéyeL (Says) 1) (the) ufjtne (mother) adtov (of Him) toig (to the)
dlakdvolg (servants), “O (Whatever) Tt (anyhow) &v (-)
Aéyn (He may say) vutv (to you), moujoate (do).”

6 "Hoav (There were) d¢ (now) ékel (there) AiBwval (of stone),
vdolat (water jars) €€ (six), kata (according to) tov (the)
kaBaplopov (purification) twv (of the) Tovdatlwv (Jews),
kelpevat (standing), xwoovoat (having space) ava (for)
petonTag (metretae) dvo (two) 1 (or) toeig (three).

7 Aéyel (Says) avtoig (to them) 6 (-) ITnoovg (Jesus),
“Tepioarte (Fill) tag (the) Kdolag (jars) Bdatog (with water).”
Kat (And) éyéuioav (they filled) avtag (them) éwg (up to)
avw (the brim).

8 Kai (And) Aéyet (He says) avroig (to them),

“AvtAnoate (Draw out) vov (now) kat (and) dpégete (carry)
T (to the) agxttokAivew (master of the feast).” Ot (-) d¢ (And)
Nveykav (they carried it).

9 @¢ (When) d¢ (then) éyevoarto (had tasted) o (the)
aoxLtolkAvog (master of the feast) 1o (the) 0dwo (water)

olvov (wine) yeyevnuévov (having become), kat (and) ovk (not)
1det (he knew) méOev (from where) éotiv (it is)— ot (the)

d¢ (however) duakovol (servants) fjdeoav (knew) ot (-)
NvtAnKoteg (having drawn) o (the) 6dwo (water) — dpwvet (calls)
tov (the) voudiov (bridegroom) 6 (the)

doxrtoikAtvog (master of the feast)

10 yqq (and) Aéyet (says) a0t (to him), “ITag (Every)
avOpwTog (man) mowtov (first) tov (the) kaAov (good)
olvov (wine) tiOnowv (sets out), kat (and) 6tav (when)
peBvobworv (they might have drunk freely), tov (the)
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2:4 Jesus saith unto
her, Woman, what
have | to do with
thee? mine hour is not
yet come.

2:5 His mother saith
unto the servants,
Whatsoever he saith
unto you, do it.

2:6 And there were
set there six waterpots
of stone, after the
manner of the
purifying of the Jews,
containing two or
three firkins apiece.

2:7 Jesus saith unto
them, Fill the
waterpots with water.
And they filled them
up to the brim.

2:8 And he saith unto
them, Draw out now,
and bear unto the
governor of the feast.
And they bare it.

2:9 When the ruler of
the feast had tasted
the water that was
made wine, and knew
not whence it was:
(but the servants
which drew the water
knew;) the governor
of the feast called the
bridegroom,

2:10 And saith unto
him, Every man at the
beginning doth set
forth good wine; and
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Inspired Version

when men have well
drunk, then that which
is worse; but thou
hast kept the good
wine until now.

2:11 This beginning of
miracles did Jesus in
Cana of Galilee and
manifested forth his
glory; and the faith of
his disciples was
strengthened in him.

2:12 After this, he
went down to
Capernaum, he, and
his mother, and his
brethren, and his
disciples; and they
continued there not
many days.

2:13 And the Jews'
passover was at hand,
and Jesus went up to
Jerusalem,

2:14 And found in the
temple those who
sold oxen, and sheep,
and doves, and the
changers of money
sitting.

2:15 And when he had
made a scourge of
small cords, he drove
them all out of the
temple, and the
sheep, and the oxen,
and poured out the
changers' money, and
overthrew the tables,

2:16 And said unto
them who sold doves,
Take these things

Greek English Interlinear

éAdoow (inferior); ov (you) tetrjonkag (have kept) tov (the)
KkaAov (good) otvov (wine) éwg (until) &gtt (now).”

11 Tavtv (This) énoinoev (did), aoxnv (the beginning)
v (of the) onuelwv (signs), 6 (-) Tnoovg (Jesus) v (in)
Kava (Cana) ¢ (-) TaAidaiag (of Galilee), kat (and)
épavépwoev (He revealed) v (the) d6&av (glory)
avtov (of Him), kati (and) émiotevoav (believed) eig (in)
avtov (Him) ot (the) padnrat (disciples) avtov (of Him).

12 \era (After) Tovto (this) katépn (He went down) eig (to)
Kadagvaovu (Capernaum), avtog (He) kat (and) 1) (the)
e (mother) avtov (of Him) kat (and) ot (the)

adeAdot (brothers) [adtov] (of Him) kat (and) ot (the)
paBnrai (disciples) avtov (of Him), kai (and) éket (there)
éuewvav (they stayed) o0 (not) moAAag (many) uéoac (days).

13 ko (And) €yyvg (near) v (was) 10 (the) maoya (Passover)
v (of the) Tovdaiwv (Jews), kai (and) &véPn (went up) eig (to)
TegoodAvpa (Jerusalem) o6 (-) Tnoovg (Jesus).

14 i (And) ebpev (He found) év (in) 1@ (the) leg (temple)
toug (those) mwAovvtag (selling) Béag (oxen) kat (and)
npoPata (sheep) kal (and) megrotegag (doves), kat (and)

Toug (the) keopatiotag (money changers) kaOnuévoug (sitting).

15 ai (And) momoag (having made) poayéAAiov (a whip)

£k (of) oxowiwv (cords), mavtag (all) éEépaAev (He drove out)
éx (from) o0 (the) tegov (temple), té (-) te (both)

npopata (sheep) katl (and) Tolg (-) Béag (oxen); kai (and)

v (of the) K0AAVBLOT@V (Money changers)

eEéxeev (He poured out) tax (the) kéopata (coins), kat (and)
tag (the) toamélag (tables) avétpepev (He overthrew).

16 1oy (And) Toig (to those) tag (-) meptotepag (doves)
ntwAovowy (selling) elmev (He said), “Apate (Take)
tavta (these things) évtevOev (from here); ur (not)

King James Version

when men have well
drunk, then that which
is worse: but thou hast
kept the good wine
until now.

2:11 This beginning of
miracles did Jesus in
Cana of Galilee, and
manifested forth his
glory; and his disciples
believed on him.

2:12 After this he
went down to
Capernaum, he, and
his mother, and his
brethren, and his
disciples: and they
continued there not
many days.

2:13 And the Jews'
passover was at hand,
and Jesus went up to
Jerusalem,

2:14 And found in the
temple those that sold
oxen and sheep and
doves, and the
changers of money
sitting:

2:15 And when he had
made a scourge of
small cords, he drove
them all out of the
temple, and the
sheep, and the oxen;
and poured out the
changers' money, and
overthrew the tables;

2:16 And said unto
them that sold doves,
Take these things
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hence; make not my
Father's house a
house of merchandise.

2:17 And his disciples
remembered that it
was written, The zeal
of thy house hath
eaten me up.

2:18 Then spake the
Jews and said unto
him, What sign
showest thou unto us,
seeing thou doest
these things?

2:19 Jesus answered
and said unto them,
Destroy this temple,
and in three days | will
raise it up.

2:20 Then said the
Jews, Forty and six
years was this temple
in building, and wilt
thou rear it up in three
days?

2:21 But he spake of
the temple of his
body.

2:22 When, therefore,
he was risen from the
dead, his disciples
remembered that he
had said this unto
them; and they
remembered the
scripture and the
word which Jesus had
said unto them.

2:23 Now when he
was in Jerusalem at

Greek English Interlinear

motette (make) tov (the) oikov (house) Tov (of the)
INatpdg (Father) pov (of Me) otkov (a house)
éumoolov (of trade).”

17 EpuviioOnoav (Remembered) ot (the) paOnrai (disciples)
avtov (of Him) 6t (that) yeyoappévov (written) éotiv (it is):
“O (The) CRAog (zeal) Tov (of the) olicov (house) oov (of You)
katapayetal (will consume) pe (Me).”

18 AmekoiOnoav (Answered) ovv (therefore) ot (the)

Tovdaiot (Jews) kat (and) elmav (said) avt@ (to Him), “Tt (What)
onuelov (sign) detkvoelg (show You) fuiv (to us), te (that)
tavta (these things) moteig (You do)?”

19 AmekoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avtoig (to them), “Avoarte (Destroy) tov (the) vaov (temple)
toutov (this), kat (and) év (in) Tootv (three) nuéoaug (days)
éyeow (I will raise up) avtov (it).”

20 Eirov (Said) ovv (therefore) ot (the) Tovdaiot (Jews),
“Teooepdcovta (Forty) kal (and) €€ (six) €teotv (years)
otkodoun|On (was built) 6 (the) vaog (temple) ovtog (this),
kat (and) ov (You) év (in) towotv (three) fuéoais (days)
éyepeic (will raise up) avtdv (it)?”

21 ‘Exetvog (He) 8¢ (however) éAeyev (was speaking)
meQl (concerning) tov (the) vaov (temple) Tov (of the)
owpatog (body) avtov (of Him).

22 gre (When) ovv (therefore) fyéo0n (He was raised up)

gk (out from) vexpawv (the dead), éuvricOnoav (remembered)

ot (the) paOnrat (disciples) avtov (of Him) étu (that) tovto (this)
éAeyev (He had said), kat (and) éniotevoav (they believed)

) (the) yoadn) (Scripture) kat (and) to (the) Adyw (word)

ov (that) etmev (had spoken) 6 (-) Tnoovg (Jesus).

23 (¢ (When) d¢ (then) fv (He was) &v (in) Toic (-)
TegoooAvpoLg (Jerusalem) €v (in) Tt (the) maoyxa (Passover),
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hence; make not my
Father's house a
house of merchandise.

2:17 And his disciples
remembered that it
was written, The zeal
of thine house hath
eaten me up.

2:18 Then answered
the Jews and said unto
him, What sign
showest thou unto us,
seeing that thou doest
these things?

2:19 Jesus answered
and said unto them,
Destroy this temple,
and in three days | will
raise it up.

2:20 Then said the
Jews, Forty and six
years was this temple
in building, and wilt
thou rear it up in three
days?

2:21 But he spake of
the temple of his
body.

2:22 When therefore
he was risen from the
dead, his disciples
remembered that he
had said this unto
them; and they
believed the scripture,
and the word which
Jesus had said.

2:23 Now when he
was in Jerusalem at
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Inspired Version

the passover on the
feast day, many
believed on his name
when they saw the
miracles which he did.

2:24 But Jesus did not
commit himself unto
them because he
knew all things

2:25 And needed not
that any should testify
of man; for he knew
what was in man.

3:1 There was a man
of the Pharisees
named Nicodemus, a
ruler of the Jews;

3:2 The same came to
Jesus by night and said
unto him, Rabbi, we
know that thou art a
teacher come from
God; for no man can
do these miracles
which thou doest,
except God be with
him.

3:3 Jesus answered
and said unto him,
Verily, verily, | say
unto thee, Except a
man be born again, he
cannot see the
kingdom of God.

3:4 Nicodemus said
unto him, How can a
man be born when he
is old? Can he enter
the second time into
his mother's womb
and be born?

Greek English Interlinear

v (in) 1) (the) éogtn) (Feast), moAAot (many)

éniotevoav (believed) eig (in) to (the) dvopa (name)

avtov (of Him), Bewpovvteg (beholding) avtov (of Him) ta (the)
onueia (signs) & (that) émotet (He was doing).

24 avtog (On His part) 8¢ (however) Inoovg (Jesus) ok (not)
éniotevev (did entrust) avtov (Himself) avtoig (to them),
dux (because of) 10 (-) avtov (His) yivawokewv (knowing)
mavtag (all men),

25 ai (and) 6t (because) ov (no) xeelav (need) eixev (He had)
tva (that) tig (anyone) pagrtuerjon (should testify)

meQL (concerning) tov (the) dvOpwmov (man); avtog (He Himself)
Yoo (for) éytvwokev (knew) ti (what) v (was) €v (in) t@ (the)
avBodmnw (man).

1y (There was) 8¢ (now) &vBpwmog (a man) €k (of) tv (the)
Daproaiwv (Pharisees), Nucddnpog (Nicodemus) dvopa (name)
avt@ (to him), &oxwv (a ruler) twv (of the) Tovdaiwv (Jews);

2 oUtog (He) NAOev (came) og (to) avtov (Him)

vuktog (by night) kat (and) eimev (said) avt (to Him),

“Pafpi (Rabbi), oidapev (we know) &t (that) &amo (from)

®¢eov (God) éAALOac (You have come), didaokadog (a teacher);
oLdelg (no one) yap (for) dvvartat (is able) tavta (these) T (-)
onueia (signs) motetv (to do) & (that) ov (You) moteig (do), éav (if)
un (not) 1y (should be) 6 (-) @edg (God) pet’ (with) avtov (him).”

3 AmekoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avt@ (to him), “Apnv (Truly), apnv (truly) Aéyw (Isay)

oot (to you), €éav (if) purj (not) tig (anyone) yevvn0r (be born)
&vwBev (from above), ov (not) dvvartar (he is able) Welv (to see)
Vv (the) Baorelav (kingdom) tov (-) @eov (of God).”

4 AéyeL (Says) moog (to) avtov (Him) o (-)

Nuwodnuog (Nicodemus), “ITwg (How) dOvartou (is able)
avOpwrog (a man) yevvnOnvat (to be born), yéowv (old)

v (being)? un (Not) dvvatad (is he able) eig (into) v (the)
kotAiav (womb) ti¢ (of the) untEog (mother) avtov (of him)
devtegov (a second time) eioeABetv (to enter), kat (and)
YevvnOnvat (to be born)?”

King James Version

the passover, in the
feast day, many
believed in his name,
when they saw the
miracles which he did.

2:24 But Jesus did not
commit himself unto
them, because he
knew all men,

2:25 And needed not
that any should testify
of man: for he knew
what was in man.

3:1 There was a man
of the Pharisees,
named Nicodemus, a
ruler of the Jews:

3:2 The same came to
Jesus by night, and
said unto him, Rabbi,
we know that thou art
a teacher come from
God: for no man can
do these miracles that
thou doest, except
God be with him.

3:3 Jesus answered
and said unto him,
Verily, verily, | say
unto thee, Except a
man be born again, he
cannot see the
kingdom of God.

3:4 Nicodemus saith
unto him, How can a
man be born when he
is old? can he enter
the second time into
his mother's womb,
and be born?
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Inspired Version

3:5 Jesus answered,
Verily, verily, | say
unto thee, Except a
man be born of water
and the Spirit, he
cannot enter into the
kingdom of God.

3:6 That which is born
of the flesh is flesh;
and that which is born
of the Spirit is spirit.

3:7 Marvel not that |
said unto thee, Ye
must be born again.

3:8 The wind bloweth
where it listeth, and
thou hearest the
sound thereof but
canst not tell whence
it cometh and whither
it goeth; so is every
one_who is born of the
Spirit.

3:9 Nicodemus
answered and said
unto him, How can
these things be?

3:10 Jesus answered
and said, Art thou a
master of Israel and
knowest not these
things?

3:11 Verily, verily, |
say unto thee, We
speak that we do
know and testify that
we have seen; and ye
receive not our
witness.

Greek English Interlinear

5 AmexoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus), “Aunv (Truly),

aunv (truly), Aéyw (I say) oot (to you), éav (if) prj (not)

T (anyone) yevvnOn (be born) &£ (of) Ydatog (water) kai (and)
ITvevpatog (of the Spirit), ov (not) dvvatat (he is able)
eloeABelv (to enter) eig (into) v (the) pacteiav (kingdom)
oL (-) @eo0 (of God).

6 1o (That) yeyevvnuévov (having been born) €i (of) tng (the)
oapkog (flesh), o€ (flesh) éotwv (is); kai (and) to (that)
Yeyevvnuévov (having been born) €x (of) Tov (the)
ITvedpartog (Spirit), mvedpa (spirit) éotwv (is).

7 un (Not) Bavuaonc (do wonder) 6t (that) eimtdv (I said)
oot (to you), “Aet (It is necessary for) Opag (you all)
YevvnOnvat (to be born) dvwOev (from above).”

81 (The) mvevpa (wind) 6mov (where) B€AeL (it wishes)
nvel (blows), kai (and) v (the) pwvnv (sound) avTov (of it)
awcovels (You hear), dAA” (but) ok (not) oidag (you know)
ndOev (from where) éoxetat (it comes), kai (and) mov (where)
vmdryel (it goes); oUtwg (thus) éotiv (is) mag (everyone) o (-)
veyevvnuévog (having been born) i (of) tov (the)
ITvevpatog (Spirit).”

9 AmekoiOn (Answered) Nwddnpog (Nicodemus) kai (and)
elmev (said) avt (to Him), “TIog (How) dvvaral (are able)
tavta (these things) yevéoOat (to be)?”

10 AmexpiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avt@ (to him), “X0 (You) el (are) 0 (the) ddaokadog (teacher)
o0 (-) TopamA (of Israel), katl (and) tadta (these things) ov (not)
Ywaokelg (know)?

11 aunv (Truly), apnv (truly), Aéyw (I say) oot (to you) 6t (that)
0 (what) odapev (we know) AaAodpev (we speak), kat (and)

0 (what) éwopdiapev (we have seen)

paTLEoLHEVY (we bear witness to); kat (and) v (the)
paptuolav (witness) nuav (of us) ov (not)

Aaufavete (you people receive).

King James Version

3:5 Jesus answered,
Verily, verily, | say
unto thee, Except a
man be born of water
and of the Spirit, he
cannot enter into the
kingdom of God.

3:6 That which is born
of the flesh is flesh;
and that which is born
of the Spirit is spirit.

3:7 Marvel not that |
said unto thee, Ye
must be born again.

3:8 The wind bloweth
where it listeth, and
thou hearest the
sound thereof, but
canst not tell whence
it cometh, and whither
it goeth: so is every
one that is born of the
Spirit.

3:9 Nicodemus
answered and said
unto him, How can
these things be?

3:10 Jesus answered
and said unto him, Art
thou a master of
Israel, and knowest
not these things?

3:11 Verily, verily, | say
unto thee, We speak
that we do know, and
testify that we have
seen; and ye receive
not our witness.
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Inspired Version

3:12 If | have told you
earthly things and ye
believe not, how shall
ye believe if | tell you
heavenly things?

3:13 L tell you, No
man hath ascended up
to heaven, but he who
came down from
heaven, the Son of
Man who is in heaven.

3:14 And as Moses
lifted up the serpent
in the wilderness,
even so must the Son
of Man be lifted up,

3:15 That whosoever
believeth on him
should not perish, but
have eternal life.

3:16 For God so loved
the world, that he
gave his Only
Begotten Son, that
whosoever believeth
on him should not
perish, but have
everlasting life.

3:17 For God sent not
his Son into the world
to condemn the
world, but that the
world through him
might be saved.

3:18 He who believeth
on him is not
condemned; but he
who believeth not is
condemned already
because he hath not
believed on the name

Greek English Interlinear

12 ¢ (If) tox (things) émiyewx (earthly) eimov (I have told)

ovutv (you), kat (and) ov (not) motevete (you believe), g (how)
gav (if) elmo (I tell) Oty (to you) ta (the things)

énovgavia (heavenly), motevoete (will you believe)?

13 i (And) ovdelg (no one) avaBépnkev (has gone up) eig (into)
oV (-) ovgavov (heaven) et (if) pry (not) 6 (the One) i (out of)
Tov (-) oveavov (heaven) katafadc (having come down), 6 (the)
Yioc (Son) tov (-) avOodmov (of Man).

14 yai (And) kaBwg (as) Mwiong (Moses) Opwoev (lifted up)
tov (the) 6duv (serpent) &v (in) T (the) éonuw (wilderness),
oUtwg (thus) VPpwBnvar (to be lifted up) det (it behooves) tov (the)
Yiov (Son) tov (-) avOowmov (of Man),

15 (ya (so that) mag (everyone) 6 (-) motevwv (believing) év (in)
avt@ (Him) €xn (may have) Cwnv (life) alcdviov (eternal).

16 Obtwg (Thus) yap (for) fydmnmoev (loved) 6 (-) @eog (God)
tov (the) kéopov (world), dote (that) tov (the) Yiov (Son),
tov (the) povoyevn (only begotten), £€dwicev (He gave),

tva (so that) mag (everyone) 6 (-) motebwv (believing) eig (in)
avtov (Him) pr (not) andAntat (should perish), &AA” (but)
£xn (should have) Comyv (life) aicoviov (eternal).

17 oo (Not) yao (for) améotetdev (sent) 6 (-) @eog (God) tov (-)
Yiov (His Son) eig (into) tov (the) kdopov (world) tva (that)
kotvn) (He might judge) tov (the) kéopov (world), dAA” (but)
tva (that) owBn (might be saved) 6 (the) kéopog (world)

dU (through) avtov (Him).

18 (The one) miotevwv (believing) eig (on) avtov (Him)

oV (not) kptvetau (is judged); 6 (the one) «d&> (but) un (not)
motevwv (believing) on (already) kéottar (has been judged),
61t (because) un (not) memiotevkev (he has believed) eig (in)
10 (the) dvoua (name) To0 (of the) povoyevoug (only begotten)
Yio0 (Son) o0 (-) o0 (of God).

King James Version

3:12 If | have told you
earthly things, and ye
believe not, how shall
ye believe, if | tell you
of heavenly things?

3:13 And no man hath
ascended up to
heaven, but he that
came down from
heaven, even the Son
of man which is in
heaven.

3:14 And as Moses
lifted up the serpent in
the wilderness, even
so must the Son of
man be lifted up:

3:15 That whosoever
believeth in him
should not perish, but
have eternal life.

3:16 For God so loved
the world, that he
gave his only begotten
Son, that whosoever
believeth in him
should not perish, but
have everlasting life.

3:17 For God sent not
his Son into the world
to condemn the
world; but that the
world through him
might be saved.

3:18 He that believeth
on him is not
condemned: but he
that believeth not is
condemned already,
because he hath not
believed in the name
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Inspired Version

of the Only Begotten
Son of God, which
before was preached
by the mouth of the

holy prophets; for
they testified of me.

3:19 And this is the
condemnation: that
light is come into the
world, and men love
darkness rather than
light because their
deeds are evil.

3:20 For every one
who doeth evil hateth
the light, neither
cometh to the light,
lest his deeds should
be reproved.

3:21 But he who
loveth truth cometh
to the light, that his
deeds may be made
manifest.

3:22 And he who
obeyeth the truth, the

works which he
doeth, they are of
God.

3:23 After these
things, came Jesus and
his disciples into the
land of Judea; and
there he tarried with
them and baptized.

3:24 And John also
was baptizing in
Aenon, near to Salim
because there was
much water there;
and they came and
were baptized,

Greek English Interlinear

19 AU (This) dé (now) éotwv (is) 1) (the) kploig (judgement),
Ot (that) 10 (the) dpac (Light) éAjAvOev (has come) eig (into)

tov (the) k6opov (world), kat (and) fydnnoav (loved) ot (-)
avOpwmot (men) paAAdov (rather) 1o (the) okdtoc (darkness)

1 (than) to (the) dawg (Light); v (were) yag (for) avtwv (of them)
novnoa (evil) T (the) éoya (deeds).

20 nag (Everyone) yao (for) 6 (-) padAa (evil)

npacowv (practicing) pioet (hates) 1o (the) dpac (Light) kat (and)
oUk (not) €gxetou (comes) mEOG (to) to (the) dpag (Light),

tva (so that) pny (not) éAeyx0n (may be exposed) ta (the)

éoya (works) avtov (of him);

21 (
aAnBewav (truth) égxetat (comes) Eog (to) To (the) Ppag (Light),
tva (that) pavepwOn (may be manifest) avtov (his) o (-)

goya (works) 6t (that) év (in) @eq (God) éotwv (have been)
elgyaouéva (done).”

the one) d¢ (however) mowwv (practicing) v (the)

22 Mera (After) tavta (these things) nABev (came) 0 (-)

Tnoovg (Jesus) kat (and) ot (the) paOnrat (disciples)

avtov (of Him) eig (into) v (the) Tovdatav (Judean) ynv (land),
kat (and) éxet (there) diétoiBev (He was staying) pet’ (with)
avt@v (them), kat (and) éBantilev (was baptizing).

23 "Hy (Was) d¢ (now) kai (also) <« (=) Twdvvng (John)
BamtiCwv (baptizing) &v (in) Atvwv (Aenon), €yyvg (near) tov (-)
ZaAeip (Salim), 6t (because) Gdata (waters) TOAAX (many)

v (were) el (there), kai (and) mageyivovto (they were coming)
kat (and) éBamntiCovto (being baptized).

King James Version

of the only begotten
Son of God.

3:19 And this is the
condemnation, that
light is come into the
world, and men loved
darkness rather than
light, because their
deeds were evil.

3:20 For every one
that doeth evil hateth
the light, neither
cometh to the light,
lest his deeds should
be reproved.

3:21 But he that doeth
truth cometh to the
light, that his deeds
may be made
manifest, that they
are wrought in God.

3:22 After these things
came Jesus and his
disciples into the land
of Judea; and there he
tarried with them, and
baptized.

3:23 And John also
was baptizing in
Aenon near to Salim,
because there was
much water there: and
they came, and were
baptized.
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Inspired Version

3:25 For John was not
yet cast into prison.

3:26 Then there arose
a question between
some of John's
disciples and the Jews
about purifying.

3:27 And they came
unto John and said
unto him, Rabbi, he
who was with thee
beyond Jordan, to
whom thou bearest
witness, behold, the
same baptizeth, and
he receiveth of all

people who come
unto him.

3:28 John answered
and said, A man can
receive nothing,
except it be given him
from heaven.

3:29 Ye yourselves
bear me witness that |
said, | am not the
Christ, but that | am
sent before him.

3:30 He who hath the
bride is the
bridegroom; but the
friend of the
bridegroom, who
standeth and heareth
him, rejoiceth greatly
because of the
bridegroom's voice;
this my joy, therefore,
is fulfilled.

3:31 He must increase,
but | must decrease.

Greek English Interlinear

24 sdmw (Not yet) yao (for) fjv (had been) BeBAnuévoc (cast)

eig (into) v (the) pvAakmnv (prison) <o (-) Twdvvng (John).

25 ‘Eyéveto (Arose) obv (then) (jtotg (a debate) éx (among)
v (the) paBnrowv (disciples) Twavvov (of John), peta (with)
Tovdaiov (a certain Jew), megt (about) kaBagiopov (purification).

26 1o (And) HABov (they came) og (to) Tov (-) Twavvnv (John)
kat (and) eimav (said) avte (to him), “Pappi (Rabbi),

0¢ (He who) v (was) peta (with) ood (you) mépav (beyond)

o0 (the) Topdavov (Jordan), @ (to whom) ov (you)
pepaptvonkag (have borne witness), ide (behold) oOtog (He)
PartiCet (baptizes), kai (and) mavteg (all) égxovtal (are coming)
mQEOG (to) avtév (Him).”

27 AmexoiOn (Answered) Twavvng (John) kat (and) elmev (said),
“Ov (Nothing) dVvatad (is able) &vOowmog (a man)

Aappavery (to receive), <ovdé (nothing) &v> (one) €av (if) ur (not)
1) (it is) dedopévov (given) avt@ (to him) éx (from) To0 (-)
ovEavoD (heaven).

28
paptupette (bear witness), 6t (that) eirov (I'said), [6t] (-)
‘Ovk (Not) etpt (am) éyw (I) o (the) Xototog (Christ), @kAA” (but)
Ot (-) AmteotaApévog (sent) eipt (I am) éumoooBev (before)
éxelvou (Him).’

avrtot (Yourselves) dueig (you) pot (to me)

290 (The one) &xwv (having) v (the) voudnv (bride),
vuudiog (the bridegroom) éotiv (is); 6 (the) d¢ (now)

diAog (friend) tov (of the) vopdlov (bridegroom), 6 (the one)
éotnrag (standing) kal (and) dxovwv (listening for) avtov (him),
xaopa (with joy) xaloet (rejoices) dux (because of) v (the)

dwvnv (voice) tov (of the) voudiov (bridegroom). a0tn (This)
ovv (therefore), 1) (the) xapa (joy) 1 (-) €ur) (of mine),
nemArjowrat (is fulfilled).

30

gue (me) d¢ (however) éAattovoBat (to decrease).

éxetvov (Him) det (it behooves) av&averv (to increase);

King James Version

3:24 For John was not
yet cast into prison.

3:25 Then there arose
a question between
some of John's
disciples and the Jews
about purifying.

3:26 And they came
unto John, and said
unto him, Rabbi, he
that was with thee
beyond Jordan, to
whom thou barest
witness, behold, the
same baptizeth, and
all men come to him.

3:27 John answered
and said, A man can
receive nothing,
except it be given him
from heaven.

3:28 Ye yourselves
bear me witness, that |
said, | am not the
Christ, but that | am
sent before him.

3:29 He that hath the
bride is the
bridegroom: but the
friend of the
bridegroom, which
standeth and heareth
him, rejoiceth greatly
because of the
bridegroom's voice:
this my joy therefore
is fulfilled.

3:30 He must increase,
but | must decrease.
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Inspired Version

3:32 He who cometh
from above is above
all; he who is of the
earth is earthly and
speaketh of the earth;
he who cometh from
heaven is above all.

And what he hath
seen and heard, that
he testifieth; and but
few men receive his
testimony.

3:33 He who hath
received his testimony
hath set to his seal
that God is true.

3:34 For he whom
God hath sent
speaketh the words of
God; for God giveth
him not the Spirit by
measure, for he
dwelleth in him, even
the fullness.

3:35 The Father loveth
the Son and hath
given all things into his
hands.

3:36 And he who
believeth on the Son
hath everlasting life
and shall receive of
his fullness. But he
who believeth not the
Son shall not receive
of his fullness; for the
wrath of God is upon
him.

4:1 When, therefore,
the Pharisees had
heard that Jesus made

Greek English Interlinear

319 (The One) &vwOev (from above) égxopevog (coming),
émdvw (above) mavtwv (all) éotiv (is). 6 (The one) wv (being)

éx (from) ¢ (the) yng (earth), ék (from) tng (the) yng (earth)
gotwv (is), kai (and) éx (from) g (the) yng (earth) AaAel (speaks).
0 (The One) €k (from) tov (-) ovEavoL (heaven)

€0xOpEVOG (coming), émdvw (above) mavtwv (all) éotiv (is).

324 (What) écwpaxkev (He has seen) kat (and) fjkovoev (heard),
tovuto (this) pagrtuget (He testifies); kat (and) v (the)
paptuolay (testimony) avtov (of Him), ovdeig (no one)
Aappdvel (receives).

334 (The one) Aapwv (having received) avtov (His) v (-)
paptuotav (testimony) éopdryloev (has set his seal) 6t (that)
0 (-) ®@edc (God) aAnB1g (true) éotwv (is).

34 5y (He whom) ya (for) améoteiAev (sent) 0 (-) @eog (God),
T (the) orjpuata (words) tov (-) @eo0 (of God) AaAet (speaks),
oV (not) ya (for) €k (by) pétgov (measure) didworv (He gives)
0 (the) ITvevpa (Spirit).

350 (The) Iatn)o (Father) dyama (loves) Tov (the) Yiov (Son),
kat (and) mavta (all things) dédwkev (has given) év (into) T (the)
xetot (hand) avtov (of Him).

36, (The one) moteVvwv (believing) eig (in) tov (the) Yiov (Son)
éxet (has) Canv (life) alcviov (eternal); 6 (the one) 8¢ (however)
ameBwv (not obeying) t@ (the) Yig (Son), ovk (not)

Opetat (will see) Camjv (life), aAA” (but) 1) (the) ogyr) (wrath)

Tov (-) ®eov (of God) pévet (abides) én’ (on) adtdv (him).”

1oc (When) ovv (therefore) éyvw (knew) 6 (-) Tnoovg* (Jesus)
Ot (that) fjrovoav (heard) ot (the) Paploatol (Pharisees) &t (that)
Tnoovg (Jesus) mAeiovag (more) paOnrag (disciples)

King James Version

3:31 He that cometh
from above is above
all: he that is of the
earth is earthly, and
speaketh of the earth:
he that cometh from
heaven is above all.

3:32 And what he hath
seen and heard, that
he testifieth; and no
man receiveth his
testimony.

3:33 He that hath
received his testimony
hath set to his seal
that God is true.

3:34 For he whom God
hath sent speaketh
the words of God: for
God giveth not the
Spirit by measure unto
him.

3:35 The Father loveth
the Son, and hath
given all things into his
hand.

3:36 He that believeth
on the Son hath
everlasting life: and he
that believeth not the
Son shall not see life;
but the wrath of God
abideth on him.

4:1 When therefore
the LORD knew how
the Pharisees had
heard that Jesus made
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Inspired Version

and baptized more
disciples than John,

4:2 They sought more
diligently some
means that they
might put him to
death; for many
received John as a

prophet, but they
believed not on Jesus.

4:3 Now the Lord
knew this, though he
himself baptized not

s0 many as his
disciples; :

4:4 For he suffered
them for an example,

preferring one
another.

4:5 And he left Judea,
and departed again
into Galilee,

4:6 And said unto his
disciples, | must needs
go through Samaria.

4:7 Then he cometh to
the city of Samaria
which is called Sychar,
near to the parcel of
ground which Jacob
gave to his son Joseph,

the place where
Jacob's well was.

4:8 Now Jesus, being
weary with his
journey, it being
about the sixth hour,
sat down on the well;

Greek English Interlinear

motel (makes) kat (and) PamriCet (baptizes) 1) (than)
Towavvng (John)—

2 kaitorye (although indeed) Tnoovg (Jesus) avtog (Himself)
oUk (not) éBamtilev (was baptizing), &AA” (but) ot (the)
paBnrai (disciples) avtov (of Him)—

3 aodnkev (He left) mv (-) Tovdaiav (Judea), kai (and)
amnABev (went away) maAwv (again) eig (into) v (-)
TFaAlalav (Galilee).

4 Edet (It was necessary for) d¢ (now) avtov (Him)
dLéoxeoBal (to pass) dx (through) g (-) Zapageiag (Samaria).

5 goxetat (He comes) ovv (therefore) eig (to) oAy (a city) g (-)
Zapagelag (of Samaria) Aeyouévnv (called) Zvyxao (Sychar),
nAnoiov (near) Tov (the) xwoltov (plot of ground) 6 (that)

€dwiev (had given) Takwp (Jacob) <tq» (to) Tword (Joseph),

@ (the) LI (son) avTov (of him).

6 v (Was) d¢ (now) &ket (there) mnyn (the well) tov (-)

Toeadp (of Jacob). 6 (-) ovv (Therefore) Tnoovg (Jesus),
kerxomakwg (being wearied) €k (from) tng (the)

odownoplag (journey), ékaBéleto (was sitting) ovtwg (thus)

émtt (at) 0 (the) mpyn (well). coa (The hour) v (was) wg (about)
€t (the sixth).

King James Version

and baptized more
disciples than John,

4:2 (Though Jesus
himself baptized not,
but his disciples,)

4:3 He left Judea, and
departed again into
Galilee.

4:4 And he must
needs go through
Samaria.

4:5 Then cometh he to
a city of Samaria,
which is called Sychar,
near to the parcel of
ground that Jacob
gave to his son Joseph.

4:6 Now Jacob's well
was there. Jesus
therefore, being
wearied with his
journey, sat_thus on
the well; and it was
about the sixth hour.
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Inspired Version

4:9 And there came a
woman of Samaria to
draw water. Jesus said
unto her, Give me to
drink.

4:10 Now his disciples
were gone away into
the city to buy meat.

4:11 Wherefore, he
being alone, the
woman of Samaria
said unto him, How is
it that thou, being a
Jew, askest drink of
me, who am a woman
of Samaria? The Jews
have no dealings with
the Samaritans.

4:12 Jesus answered
and said unto her, If
thou knewest the gift
of God and who it is
that saith to thee,
Give me to drink, thou
wouldest have asked
of him, and he would
have given thee living
water.

4:13 The woman said
unto him, Sir, thou
hast nothing to draw
with, and the well is
deep; from whence
then hast thou that

living water?

4:14 Art thou greater
than our father Jacob,
who gave us the well
and drank thereof
himself, and his
children, and his
cattle?

Greek English Interlinear

7 "Eoxetat (Comes) yuvn (a woman) ék (out of) T¢ (-)
Lapagelag (Samaria) dvtAnoat (to draw) 0dwg (water).
Aéyel (Says) avtn (to her) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Aog (Give)
pot (Me) metv (to drink).”

8o (-) yap (For) pabnrtat (the disciples) avtov (of Him)
ameAnAvBeloav (had gone away) eig (into) v (the) moAw (city),
tva (that) toodacg (food) dryopdowov (they might buy).

9 AéyeL (Says) ovv (therefore) avt (to Him) 1) (the)

yuvn (woman) 1 (-) Zapattig (Samaritan), “Tlawg (How) ob (You)
Tovdaiog (a Jew) wv (being), maQ” (from) ¢nov (me)

metv (to drink) attelg (do ask), yvvaukog (a woman)

Lapagitdog (Samaritan) obong (being)?” ov (Not) yao (for)
ovvxowvtat (have association) Tovdatot (Jews)

Lapapitaig (with Samaritans).

10 AmexpiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
a0 (to her), “EL (If) fdeig (you had known) v (the)

dwoeav (gift) tov (-) Oeov (of God), kat (and) tic (who)

gotwy (itis) 0 (-) Aéywv (saying) oot (to you), ‘“Adg (Give) pot (Me)
netv (to drink),” ov (you) av (-) §moag (would have asked)
avtov (Him), kat (and) €dwkev (He would have given) av (-)

oot (to you) Gdwe (water) Cowv (living).”

11 Ag¢yer (Says) avt (to Him) af (the) yovip (woman)
“Kvgte (Sir), oUte (nothing) avtAnua (to draw with)

éxewc (You have), kai (and) to (the) poéap (well) €otiv (is)
Babv (deep); méBev (from where) ovv (then) éxeig (have You)
10 (the) KdwpE (water) 1o (-) Cav (living)?

12 ur) (Not) ob (You) pelCwv (greater than) el (are) To0 (the)
nateog (father) Nuav (of us) Takwfp (Jacob), 6¢ (who)

€dwiev (gave) ULy (us) to (the) poéap (well), kat (and)

avtog (himself) €€ (of) avtov (it) émiev (drank), kat (and) ot (the)
viol (sons) avToL (of him), kai (and) ta (the)

Boéupata (livestock) avtov (of him)?”

King James Version

4:7 There cometh a
woman of Samaria to
draw water: Jesus
saith unto her, Give
me to drink.

4:8 (For his disciples
were gone away unto
the city to buy meat.)

4:9 Then saith the
woman of Samaria
unto him, How is it
that thou, being a Jew,
askest drink of me,
which am a woman of
Samaria? for the Jews
have no dealings with
the Samaritans.

4:10 Jesus answered
and said unto her, If
thou knewest the gift
of God, and who it is
that saith to thee, Give
me to drink; thou
wouldest have asked
of him, and he would
have given thee living
water.

4:11 The woman saith
unto him, Sir, thou
hast nothing to draw
with, and the well is
deep: from whence
then hast thou that
living water?

4:12 Art thou greater
than our father Jacob,
which gave us the
well, and drank
thereof himself, and
his children, and his
cattle?
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4:15 Jesus answered
and said unto her,
Whosoever shall drink
of this well shall thirst
again;

4:16 But whosoever
drinketh of the water
which | shall give him
shall never thirst; but
the water that | shall
give him shall be in
him a well of water
springing up into
everlasting life.

4:17 The woman said
unto him, Sir, give me
of this water that |
thirst not, neither
come hither to draw.

4:18 Jesus said unto
her, Go, call thy
husband, and come
hither.

4:19 The woman
answered and said, |
have no husband.
Jesus said unto her,
Thou hast well said, |
have no husband.

4:20 For thou hast had
five husbands, and he
whom thou now hast
is not thy husband; in
that, saidst thou truly.

4:21 The woman said
unto him, Sir, |
perceive that thou art
a prophet.

4:22 Our fathers
worshiped in this

Greek English Interlinear

13 AmexoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
a0t (to her), “ITag (Everyone) 6 (-) mivowv (drinking) &k (of)
o0 (the) Bdatog (water) Tovtov (this) duprjoet (will thirst)
mAALW (again);

14 5. (whoever) & (however) av (-) min (may drink) éx (of)

tov (the) Bdatog (water) oV (that) éyw (I) dcbow (will give)

avt@ (him), o0 (never) un (not) duprjoet (will thirst), eig (to)

tov (the) aiova (age). aAAx (Instead), 1o (the) Vdwo (water)

0 (that) dwow (I will give) avte (to him) yevrjoetat (will become)
v (in) avt@ (him) mnyn) (a spring) Bdatog (of water),
aAdopévov (welling up) eig (into) Cwnv (life) aldviov (eternal).”

15 AéyeL (Says) mEog (to) avtov (Him) 1 (the) yuvr) (woman),
“Kvote (5ir), 86¢ (give) pot (me) tovto (this) 10 (-) Vdwe (water),
tvat (that) pn) (not) dupaw (I might thirst), undée (nor)

dtépxwpatl (come) évOade (here) avtAety (to draw).”

16 AéyeL (He says) a0t (to her), “Ynaye (Go), pcrvnoov (call)
tov (the) &vdoa (husband) oov (of you) kai (and) éAB¢ (come)
&vBade (here).”

17 AmekoiOn (Answered) 1] (the) yuvr) (woman) kai (and)
elmev (said) «avt@> (to Him) “Ovk (Not) éxw (I have)

avdoa (a husband).” Aéyet (Says) a0t (to her) 6 (-)

Tnoovg (Jesus), “KaAwg (Correctly) einac* (you have spoken)
Ot (-), “Avdoa (A husband) ok (not) €xw (I have).”

18 révne (Five) ya (for) avdoag (husbands)

éoxeg (you have had), kal (and) vov (now) 6v (he whom)

€xeic (you have), ovk (not) €otwv (is) oov (your) avrjo (husband);
tovuto (this) aAnBeg (truly) eipnkag (you have spoken).”

19 Aéyet (Says) avt (to Him) 1) (the) yuvr) (woman),
“Koote (Sir), Oewow (I understand) étt (that)
moodPN NG (a prophet) et (are) ov (You).

20 o (The) matépeg (fathers) nuav (of us) v (on) ¢ (the)
dpet (mountain) Tovtw (this) mpooekvvnoav (worshiped),

King James Version

4:13 Jesus answered
and said unto her,
Whosoever drinketh
of this water shall
thirst again:

4:14 But whosoever
drinketh of the water
that | shall give him
shall never thirst; but
the water that | shall
give him shall be in
him a well of water
springing up into
everlasting life.

4:15 The woman saith
unto him, Sir, give me
this water, that | thirst
not, neither come
hither to draw.

4:16 Jesus saith unto
her, Go, call thy
husband, and come
hither.

4:17 The woman
answered and said, |
have no husband.
Jesus said unto her,
Thou hast well said, |
have no husband:

4:18 For thou hast had
five husbands; and he
whom thou now hast
is not thy husband: in
that saidst thou truly.

4:19 The woman saith
unto him, Sir, |
perceive that thou art
a prophet.

4:20 Our fathers
worshiped in this
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Inspired Version

mountain; and ye say
that in Jerusalem is
the place where men
ought to worship.

4:23 Jesus said unto
her, Woman, believe
me, the hour cometh
when ye shall neither
in this mountain nor
yet at Jerusalem
worship the Father.

4:24 Ye worship ye
know not what; we
know what we
worship; and salvation
is of the Jews.

4:25 And the hour
cometh, and now is,
when the true
worshipers shall
worship the Father in
spirit and in truth; for
the Father seeketh
such to worship him.

4:26 For unto such
hath God promised
his Spirit. And they
who worship him
must worship in spirit
and in truth.

4:27 The woman said
unto him, | know that
Messias cometh, who
is called Christ; when

he is come, he will tell
us all things.

4:28 Jesus said unto
her, | who speak unto
thee am the Messias.

Greek English Interlinear

kat (and) vuelg (you) Aéyete (say) 6t (that) év (in)
TepoooAvpoic (Jerusalem) éotiv (is) 6 (the) Tomog (place)
Omov (where) mpookvvelv (to worship) det (it is necessary).”

21 AéyeL (Says) avtn (to her) 6 (-) Inoovg (Jesus),

“ITiotevé (Believe) pot (Me), yOvat (woman), 6t (that)
goxetat (is coming) cpa (an hour) éte (when) ovte (neither)
€v (on) t@ (the) 6gel (mountain) TovTw (this), obte (nor) &v (in)
TepoooAvpoic (Jerusalem), mpookvviioete (will you worship)
@ (the) ITatot (Father).

22 vueig (You) mpookvveite (worship) 6 (what) ovk (not)

oldate (you know); fueic (we) mpookvvovpev (worship) 6 (what)
otdapev (we know), 6t (for) N (-) cwtnela (salvation) éx (of)

TV (the) Tovdaiwv (Jews) éotiv (is).

23 jAAa (But) égxetat (is coming) doa (an hour) kati (and)
VOV (now) éotwv (is), 6te (when) ot (the) aAnBuvot (true)
mnoookvvntal (worshipers) mpookvvrjoovoty (will worship)
T (the) ITatol (Father) év (in) mvevpatt (spirit) kat (and)
aAnBeia (truth); kat (also) yag (for) 6 (the) ITatr)o (Father)
TolovToug (such) Cnret (seeks), tovg (who)

mEookvvovvtag (worship) avtov (Him).

24 ITvevpa (Spirit) 6 (-) Bedg (God is), kat (and) Tovg (those)
meookuvovvtag (worshiping) «avtovs (Him) év (in)
mvevpatt (spirit) katl (and) dAnOela (truth) det (it behooves)
TEOOKLVELV (to worship).”

25 AéyeL (Says) avt@ (to Him) 1) (the) yvvn) (woman),

“Owda (I know) 6t (that) Meooiag (Messiah) éoxetat (is coming),
0 (who) Aeydpevog (is called) Xoiotdg (Christ); dtav (when)
EAOM (comes) éxetvog (He), avayyeAel (He will tell) nuiv (us)
arnavta (all things).”

26 AéyeL (Says) avtn (to her) 6 (-) ITnoovg (Jesus), “Eya (I)
etpt (am He), 6 (the One) AaA@v (speaking) oot (to you).”

King James Version

mountain; and ye say,
that in Jerusalem is
the place where men
ought to worship.

4:21 Jesus saith unto
her, Woman, believe
me, the hour cometh,
when ye shall neither
in this mountain, nor
yet at Jerusalem,
worship the Father.

4:22 Ye worship ye
know not what: we
know what we
worship: for salvation
is of the Jews.

4:23 But the hour
cometh, and now is,
when the true
worshipers shall
worship the Father in
spirit and in truth: for
the Father seeketh
such to worship him.

4:24 God is a Spirit:
and they that worship
him must worship him
in spirit and in truth.

4:25 The woman saith
unto him, | know that
Messias cometh,
which is called Christ:
when he is come, he
will tell us all things.

4:26 Jesus saith unto
her, | that speak unto
thee am he.
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4:29 And upon this
came his disciples and
marveled that he
talked with the
woman; yet no man
said, What seekest
thou? or, Why talkest
thou with her?

4:30 The woman then
left her waterpot, and
went her way into the
city, and said to the
men,

4:31 Come see a man
who told me all things
that | have ever done.
Is not this the Christ?

4:32 Then they went
out of the city and
came unto him.

4:33 In the mean_time,
his disciples prayed
him, saying, Master,
eat.

4:34 But he said unto
them, | have meat to
eat that ye know not
of.

4:35 Therefore said
the disciples one to
another, Hath any
man brought him
meat to eat?

4:36 Jesus said unto
them, My meat is to
do the will of him who
sent me and to finish
his work.

Greek English Interlinear

27 Kai (And) émti (upon) oVt (this) RABav (came) ot (the)
paOnrai (disciples) avtov (of Him), kai (and)

€0avpalov (were amazed) 6t (that) peta (with)

yuvaikog (a woman) éAaAel (He was speaking); ovdelg (no one)
pévrot (however) eimev (said), “Tt (What) Cnreig (seek You)?”

N (Or) “Tt (Why) AaAeic (speak You) pet” (with) avtig (her)?”

28 Adniev (Left) ovv (then) v (the) Vdolav (water pot)
avtng (of her) 1] (the) yuvr) (woman), kat (and)

amnABev (went away) eig (into) tv (the) méAw (city), kai (and)
Aéyel (says) toig (to the) avBodmolg (men),

29 “Aedre (Come), (dete (see) avBowmov (a man) 6¢ (who)
eimév (told) pot (me) mavta (all things) 6oa* (whatever)
éromoa (I did). ufjte (Can it be that) o0td¢ (this) éotwv (is) 6 (the)
Xototdg (Christ)?”

30 €ENABov (They went forth) ék (out of) g (the) mMéAewg (city)
kat (and) fjoxovto (were coming) 1EOg (unto) avtév (Him).

31, (But in) @ (the) peta&d (meantime) o twv (were asking)
avtov (Him) ot (the) padnrat (disciples), Aéyovteg (saying),
“Pappi (Rabbi), dpaye (eat).”

320 (-) d¢ (But) eimev (He said) avroic (to them), “Eya (1)
Bowowv (food) Exw (have) paryetv (to eat) fjv (that) Dpeic (you)
ovk (not) otdarte (know).”

33 "EAeyov (Were saying) oUv (therefore) ot (the)

paBnrai (disciples) meog (to) aAAjAovg (one another), “Mr) (No)
Tic (one) fjveyxkev (did bring) avte (Him)

Paryetv (anything to eat)?”

34 A¢yer (Says) avroic (to them) 6 (-) Tnoode (Jesus), “Epov (My)
Bowpa (food) ot (is) tvar (that) momjow* (I should do) 1o (the)
0éAnpa (will) tov (of the One) méppavtog (having sent) pe (Me),
kal (and) teAewwow (should finish) avtov (of Him) 1o (the)

éoyov (work).

King James Version

4:27 And upon this
came his disciples, and
marveled that he
talked with the
woman: yet no man
said, What seekest
thou? or, Why talkest
thou with her?

4:28 The woman then
left her waterpot, and
went her way into the
city, and saith to the
men,

4:29 Come, see a man,
which told me all
things that ever | did:
is not this the Christ?

4:30 Then they went
out of the city, and
came unto him.

4:31 In the mean
while his disciples
prayed him, saying,
Master, eat.

4:32 But he said unto
them, | have meat to
eat that ye know not
of.

4:33 Therefore said
the disciples one to
another, Hath any
man brought him
aught to eat?

4:34 Jesus saith unto
them, My meat is to
do the will of him that
sent me, and to finish
his work.
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Inspired Version

4:37 Say not ye, There
are yet four months,
then cometh harvest?
Behold, | say unto you,
Lift up your eyes and
look on the fields; for
they are white already
to harvest.

4:38 And he who
reapeth receiveth
wages and gathereth
fruit unto life eternal;
that both he who
soweth and he who
reapeth may rejoice
together.

4:39 And herein is that
saying true: One
soweth and another
reapeth.

4:40 | have sent you to
reap that whereon ye
bestowed no labor;
the prophets have
labored, and ye have
entered into their
labors.

4:41 And many of the
Samaritans of that city
believed on him for
the saying of the
woman, who testified,
saying, He told me all
that | have ever done.

4:42 So when the
Samaritans were come
unto him, they
besought him that he
would tarry with
them; and he abode
there two days.

Greek English Interlinear

35 ovy (Not) Ouelg (you) Aéyete (say) Ot (that) "Ete (yet)
TeTEAUNVOC (four months) éotwv (it is), kal (and) 6 (the)
Beolopog (harvest) égxetat (comes)? ov (Behold), Aéyw (I say)
outv (to you), éndoare (lift up) Tovg (the) 0pOaApovg (eyes)
vuv (of you) kat (and) OeacacBe (see) tag (the) xwoag (fields),
Ot (because) Agvkadl (white) elowv (they are) mog (toward)
Oeplouov (harvest) on (already)!

360 (The one) BeptllwvV (reaping) poBov (a reward)

Aapufavet (receives) kat (and) ovvayet (gathers) kapmov (fruit)
ei¢ (unto) Conyv (life) atcdviov (eternal), tva (so that) 6 (the one)
omelpwv (sowing) 6pov (together) xaion (may rejoice), kat (and)
0 (the one) Bepllwv (reaping).

37 &y (In) y&o (for) tovtw (this) 6 (the) Adyog (saying) éotiv (is)
aAnOwvog (true) 6t (-), “AAAog (One) otiv (is) 6 (-)

omelpwv (sowing), kati (and) &AAog (another) o (-)

Bepllwv (reaping).

38 éyw (I) améotelda (sent) duag (you) Oepilewv (to reap)

0 (what) oy (not) vueig (you) kexordrarte (have toiled for);
aAAot (others) kekomiakaow (have toiled), kat (and) Upeig (you)
elg (into) Tov (the) komov (labor) avt@v (of them)

eloeAnAvOarte (have entered).”

39 'Ex (Out of) 8¢ (now) Tic (the) méAews (city) éxetvng (that),
moAAot (many) éniotevoav (believed) eig (in) avtov (Him)
v (of the) Zapagirwv (Samaritans), dwax (because of) tov (the)
Adyov (word) tng (of the) yvvaukog (woman)

papTueovong (testifying) 6t (-), “Eirtév (He told) pot (me)
navta (all things) & (whatever) émoinoa (I did).”

40 @¢ (When) ovv (therefore) fABov (came) mog (to)
avtov (Him) ot (the) Zapagttat (Samaritans),

nowtwv (they were asking) avtov (Him) petvau (to abide)
naQ” (with) avtoig (them), kat (and) épewvev (He stayed)
kel (there) dvo (two) fuéoag (days).

King James Version

4:35 Say not ye, There
are yet four months,
and then cometh
harvest? behold, | say
unto you, Lift up your
eyes, and look on the
fields; for they are
white already to
harvest.

4:36 And he that
reapeth receiveth
wages, and gathereth
fruit unto life eternal:
that both he that
soweth and he that
reapeth may rejoice
together.

4:37 And herein is that
saying true, One
soweth, and another
reapeth.

4:38 | sent you to reap
that whereon ye
bestowed no labor:
other men labored,
and ye are entered
into their labors.

4:39 And many of the
Samaritans of that city
believed on him for
the saying of the
woman, which
testified, He told me
all that ever | did.

4:40 So when the
Samaritans were come
unto him, they
besought him that he
would tarry with
them: and he abode
there two days.
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Inspired Version

4:43 And many more
believed because of
his own word,

4:44 And said unto the
woman, Now we
believe, not because
of thy saying; we have
heard for ourselves
and know that this is
indeed the Christ, the
Savior of the world.

4:45 Now after two
days he departed
thence and went into
Galilee.

4:46 For Jesus himself
testified that a
prophet hath no
honor in his own
country.

4:47 Then when he
had come into Galilee,
the Galileans received
him, having seen all
the things which he
did at Jerusalem at the
feast; for they also
went unto the feast.

4:48 So Jesus came
again into Cana of
Galilee, where he
made the water wine.
And there was a
certain nobleman,
whose son was sick at
Capernaum.

4:49 When he heard
that Jesus was come
out of Judea into
Galilee, he went unto
him and besought him

Greek English Interlinear

41 g (And) mMoAA@ (many) mAelovg (more)
énlotevoav (believed), dux (because of) tov (the) Adyov (word)
avtov (of Him);

42 ™) (-) e (and) yvvauki (to the woman)

éAeyov (they were saying) 6t (-), “Ovkétt (No longer)

dtax (because of) v (-) ofv (your) AaAwv (speech)

muotevopev (we believe); avtot (we ourselves) yag (for)
axnkoéapev (have heard), kat (and) oidapev (we know) étt (that)
00to¢ (this) éotwv (is) dAnOacg (truly) o (the) XwTno (Savior)

o0 (of the) k6opov (world).”

43 Mera (After) ¢ (then) tag (the) dvVo (two) jpéoac (days),
£ENABev (He went forth) éixeiBev (from there) eig (into) v (-)
TFaAlatav (Galilee).

44 avtog (Himself) yao (for) Tnoovg (Jesus)

éuartugnoev (testified) 6t (that) moodnng (a prophet) év (in)
) (the) Wia (own) matedL (hometown), Tiunv (honor) ovk (not)
éxet (has).

45 §re (When) ovv (therefore) nABev (He came) eig (into) tnv (-)
TaAdaiav (Galilee), €déEavto (received) avtov (Him) ot (the)
TF'aAAatol (Galileans), mavta (all things)

éwoakoteg (having seen) 6oa (how great)

énoinoev (He had done) év (in) TepoooAvpoic (Jerusalem)

év (during) T (the) éoot) (feast); kati (also) avtot (themselves)
Yo (for) NABov (they had gone) eig (to) v (the) éoptrv (feast).

46 "0y (He came) ovv (therefore) m&Awv (again) eig (to) v (-)
Kava (Cana) g (-) FaAdalag (of Galilee), drtov (where)
énoinoev (He had made) 1o (the) Gdwo (water) otvov (wine).

Kai (And) fjv (there was) tig (a certain) PaotAucog (royal official)
o0 (whose) 6 (-) viog (son) 1oBévet (was sick) &v (in)
Kadagvaovu (Capernaum).

47 ovtog (He), arovoag (having heard) 6t (that) Tnoodg (Jesus)
fjket (had come) éx (out of) ¢ (-) Tovdaiag (Judea) eig (into)
Vv (-) TaAadav (Galilee), annABev (went) oog (to)

avtov (Him) kat (and) Nowta (was asking) tva (that)

katafn) (He would come down) kai (and) tdonrtat (heal)

King James Version

4:41 And many more
believed because of
his own word;

4:42 And said unto the
woman, Now we
believe, not because
of thy saying: for we
have heard him
ourselves, and know
that this is indeed the
Christ, the Saviour of
the world.

4:43 Now after two
days he departed
thence, and went into
Galilee.

4:44 For Jesus himself
testified, that a
prophet hath no
honor in his own
country.

4:45 Then when he
was come into Galilee,
the Galilaeans
received him, having
seen all the things that
he did at Jerusalem at
the feast: for they also
went unto the feast.

4:46 So Jesus came
again into Cana of
Galilee, where he
made the water wine.
And there was a
certain nobleman,
whose son was sick at
Capernaum.

4:47 When he heard
that Jesus was come
out of Judea into
Galilee, he went unto
him, and besought
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Inspired Version

that he would come
down and heal his
son; for he was at the
point of death.

4:50 Then said Jesus
unto him, Except ye
see signs and
wonders, ye will not
believe.

4:51 The nobleman
said unto him, Sir,
come down before my
child die.

4:52 Jesus said unto
him, Go thy way; thy
son liveth. And the
man believed the
word which Jesus had
spoken unto him, and
he went his way.

4:53 And as he was
now going down to his
house, his servants
met him and spake,
saying, Thy son liveth.

4:54 Then inquired he
of them the hour
when he began to
mend. And they said
unto him, Yesterday at
the seventh hour the
fever left him.

4:55 So the father
knew that his son was
healed in the same
hour in the which
Jesus said unto him,
Thy son liveth. And
himself believed, and
his whole house,

Greek English Interlinear

avtov (his) tov (-) vidv (son); HueAAev (he was about) yao (for)
amoOvrjokew (to die).

48 Einev (Said) ovv (therefore) 6 (-) Tnoovg (Jesus) mEOg (to)
avtov (him), “Eav (If) ur) (not) onueia (signs) kat (and)
téoata (wonders) dnte (you people see), ob (no) ur (not)
muotevonte (will you believe).”

49 A¢ver (Says) mooc (to) avtdv (Him) 6 (the)

PaoAkdc (royal official), “Kvote (Sir), katdfnOt (come down)
notv (before) amoBavetv (dies) 10 (the) mawdiov (child)

pov (of me).”

50 AéyeL (Says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“TTogevov (Go), 6 (the) viog (son) cov (of you) n (lives).”
‘Entiotevoev (Believed) 6 (the) &vBowmog (man) tc (the)
Adyw (word) Ov (that) eimev (said) avt@ (to him) 6 (-)
Tnoovg (Jesus), kat (and) émogeveto (he went on his way).

51 1non (Already) d¢ (then) atov (as he)

kataBatvovtog (is going down), ot (the) dovAoL (servants)
«avtov> (of him) vmrvinoav (met) avte (him), Aéyovteg (saying)
Ot (that) 6 (the) maig (boy) avtov (of him) Cn (lives).

52 Erv0eto (He inquired) ovv (therefore) v (the) doav (hour)
naQ” (from) avt@v (them) &v (in) 1) (which) kwoppdtegov (better)
goxev (he got). eimav (They said) ovv (therefore) avt@ (to him)
Ot (-), “Ex0éc (Yesterday) woav (at the hour) éBdounv (seventh),
aodnkev (left) avtov (him) o (the) mugetde (fever).”

53 "Eyvw (Knew) ovv (therefore) 6 (the) martrio (father)

Ot (that it was) [év] (in) éxelvr) (that) ) (the) doa (hour) év (at)

1) (which) elmev (said) a0t (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “O (The)
vidg (son) oov (of You) {7 (lives).” kat (And)

émiotevoev (he believed) avtog (himself), kat (and) 1 (the)

otxia (household) avtov (of him) 6An (all).

King James Version

him that he would
come down, and heal
his son: for he was at
the point of death.

4:48 Then said Jesus
unto him, Except ye
see signs and
wonders, ye will not
believe.

4:49 The nobleman
saith unto him, Sir,
come down ere my
child die.

4:50 Jesus saith unto
him, Go thy way; thy
son liveth. And the
man believed the
word that Jesus had
spoken unto him, and
he went his way.

4:51 And as he was
now going down, his
servants met him, and
told him, saying, Thy
son liveth.

4:52 Then inquired he
of them the hour
when he began to
amend. And they said
unto him, Yesterday at
the seventh hour the
fever left him.

4:53 So the father
knew that it was at
the same hour, in the
which Jesus said unto
him, Thy son liveth:
and himself believed,
and his whole house.
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4:56 This being the
second miracle which
Jesus had done when
he had come out of
Judea into Galilee.

5:1 After this there
was a feast of the
Jews; and Jesus went
up to Jerusalem.

5:2 Now there is at
Jerusalem, by the
sheep market, a pool
which is called in the
Hebrew tongue,
Bethesda, having five
porches.

5:3 In these porches
lay a great many
impotent folk--of
blind, halt, withered--
waiting for the moving
of the water.

5:4 For an angel went
down at a certain
season into the pool
and troubled the
water. Whosoever
then first, after the
troubling of the water,
stepped in was made
whole of whatsoever
disease he had.

5:5 And a certain man
was there, who had
an infirmity thirty and
eight years.

5:6 And Jesus saw him
lie and knew that he
had been now a long
time afflicted; and he

Greek English Interlinear

54 Tooro (This is) d¢ (now) maAwv (again) devtepov (the second)
onuelov (sign) émoinoev (did) o (-) Tnoovg (Jesus),

€ABwv (having come) &k (out of) g (-) Tovdaiag (Judea)

eig (into) v (-) FaAAaiav (Galilee).

1 Mera (After) tavta (these things) v (there was) éogtr (a feast)
v (of the) Tovdalwv (Jews), kat (and) avépn (went up)
Tnoovg (Jesus) eig (to) TegoodAvua (Jerusalem).

2 Eory (There is) d¢ (now) &v (in) toig (-)

TegoooAvpoig (Jerusalem) émi (by) 0 (the)

mpoPatikt) (Sheep Gate) koAvupr0oa (a pool), 1) (-)

émdeyopévn (called) ‘Efoaioti (in Hebrew) Bn0laOd (Bethesda),
névte (five) otoag (porches) éxovoa (having).

3

mAN0o¢ (a multitude) twv (of those) doBevovvtwv (ailing),
tdpAwv (blind), xwAawv (lame), Enpawv (paralyzed).

v (In) tavtaig (these) katékerto (were lying)

4 dyyeAog (an angel) yao (for) kata (at) katpov (time)
kaTeBaivev (was going down) év (in) 1 (the) koAvpuprOoa (pool)
kai (and) étdpaooe (stirred) o (the) Vdwo (water) O (he who)
ovv (therefore) mowtoc (first) éupac (entered) peta (after)

v (the) tagaxnv (stirring) tov (of the) Udatog (water)

vyws (well) éyivetro (was made), @ (from whatever)

onmote (at the time) kateixeto (he was held by)

voorpatt (disease).

5 "Hv (Was) 8¢ (now) tig (a certain) &vOowmog (man) éket (there),
Tolhkovta (thirty) kal (and) oxtw (eight) én (years) éxwv (being)
v (in) ) (-) aoBevelq (infirmity) avtov (himself).

6

katakelpevov (lying), kat (and) yvoug (having known) 6t (that)
moAVV (a long) fjon (already) xodvov (time) &xet (he has been),
Aéyel (He says) avt@ (to him), “©@éAeig (Desire you) Uyug (well)
vevéoOat (to become)?”

tovtov (Him) dawv (having seen) 6 (-) Tnoovg (Jesus)

King James Version

4:54 This is again the
second miracle that
Jesus did, when he
was come out of
Judea into Galilee.

5:1 After this there
was a feast of the
Jews; and Jesus went
up to Jerusalem.

5:2 Now there is at
Jerusalem by the
sheep market a pool,
which is called in the
Hebrew tongue
Bethesda, having five
porches.

5:3 In these lay a great
multitude of impotent
folk, of blind, halt,
withered, waiting for
the moving of the
water.

5:4 For an angel went
down at a certain
season into the pool,
and troubled the
water: whosoever
then first after the
troubling of the water
stepped in was made
whole of whatsoever
disease he had.

5:5 And a certain man
was there, which had
an infirmity thirty and
eight years.

5:6 When Jesus saw
him lie, and knew that
he had been now a
long time in that case,
he saith unto him,


http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3825.htm
http://biblehub.com/greek/1208.htm
http://biblehub.com/greek/4592.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2449.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1056.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1859.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2453.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/305.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/2414.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2414.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4262.htm
http://biblehub.com/greek/2861.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1951.htm
http://biblehub.com/greek/1447.htm
http://biblehub.com/greek/964.htm
http://biblehub.com/greek/4002.htm
http://biblehub.com/greek/4745.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/2621.htm
http://biblehub.com/greek/4128.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/770.htm
http://biblehub.com/greek/5185.htm
http://biblehub.com/greek/5560.htm
http://biblehub.com/greek/3584.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/1563.htm
http://biblehub.com/greek/5144.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3638.htm
http://biblehub.com/greek/2094.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/769.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/2621.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/2235.htm
http://biblehub.com/greek/5550.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2309.htm
http://biblehub.com/greek/5199.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm

Inspired Version

said unto him, Wilt
thou be made whole?

5:7 The impotent man
answered him, Sir, |
have no man, when
the water is troubled,
to put me into the
pool; but while | am
coming, another
steppeth down before
me.

5:8 Jesus said unto
him, Rise, take up thy
bed, and walk.

5:9 And immediately
the man was made
whole, and took up his
bed, and walked; and
it was on the Sabbath
day.

5:10 The Jews,
therefore, said unto
him who was cured, It
is the Sabbath day; it
is not lawful for thee
to carry thy bed.

5:11 He answered
them, He who made
me whole said unto
me, Take up thy bed
and walk.

5:12 Then answered
they him, saying,
What man is he who
said unto thee, Take
up thy bed and walk?

5:13 And he that was
healed knew not who
it was; for Jesus had
conveyed himself

Greek English Interlinear

7 AmekoiOn (Answered) avt@ (Him) 6 (the one)

aoBevav (ailing), “Kogte (Sir), avBowmov (a man) ovk (not)
éxw (I have), tva (that) 6tav (when) tapayx01) (has been stirred)
10 (the) Vdwo (water), B&An (he might put) pe (me) eig (into)
TV (the) koAvuprOav (pool), &v (in) @ (which) d& (now)
goxouat (am going) éyw (I), dAAog (another) mo (before)

€uov (me) kataPatvet (descends).”

8 AéyeL (Says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “"Eyeioe (Arise),
&oov (take up) tov (the) kpaPattdv (mat) oov (of you), kot (and)
megumatel (walk).”

9 Kai (And) eV0éwc (immediately) éyéveto (became) Uyu|g (well)
0 (the) &vBowmog (man), kat (and) fjoev (he took up) Tov (the)
ko&Pattov (mat) avtov (of him) kat (and)

neglematel (began to walk). "Hv (It was) 8¢ (now)

oapBatov (Sabbath) év (on) éketvr (that) ) (-) nuéoa (day).

10 éAeyov (Were saying) odv (therefore) ot (the) Tovdaiot (Jews)
T (to the one) teBepamevpéva (having been healed),
“Lappatov (Sabbath) éotwv (it is), kat (and) ok (not)

g€eotiv (it is lawful) oot (for you) aoa (to take up) tov (the)
koa&pattov (mat) [oov] (of you),”

11 0¢ (who) d¢ (however) amek(On (answered) avtoig (them),
“O (The One) momoag (having made) pe (me) Oy (well),
€icelvog (that One) pot (to me) eimev (said), “Agov (Take up)
tov (the) koaBattdv (mat) oov (of you) kai (and)

megunatet (walk).”

12 Howtnoav (They asked) «o0w> (therefore) avtév (him),
“Tic (Who) éotwv (is) 6 (the) dvOowmog (man) o (-)

einayv (having said) oot (to you), “Agov (Take up) xat (and)
megunatet (walk)?”

139 (The one) d¢ (now) aB¢ic (having been healed) ovxk (not)
noet (knew) tic (who) ¢otwv (it is), 6 (-) Yoo (for) Inoovg (Jesus)
éEévevoev (had moved away), 0xAov (a crowd) dvtog (being)
&v (in) 1@ (the) Ténw (place).

King James Version

Wilt thou be made
whole?

5:7 The impotent man
answered him, Sir, |
have no man, when
the water is troubled,
to put me into the
pool: but while | am
coming, another
steppeth down before
me.

5:8 Jesus saith unto
him, Rise, take up thy
bed, and walk.

5:9 And immediately
the man was made
whole, and took up his
bed, and walked: and
on the same day was
the sabbath.

5:10 The Jews
therefore said unto
him that was cured, It
is the sabbath day: it is
not lawful for thee to
carry thy bed.

5:11 He answered
them, He that made
me whole, the same
said unto me, Take up
thy bed, and walk.

5:12 Then asked they
him, What man is that
which said unto thee,
Take up thy bed, and
walk?

5:13 And he that was
healed wist not who it
was: for Jesus had
conveyed himself
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away, a multitude
being in the place.

5:14 Afterward, Jesus
findeth him in the
temple and said unto
him, Behold, thou art
made whole; sin no
more, lest a worse
thing come unto thee.

5:15 The man
departed and told the
Jews that it was Jesus
who had made him
whole;

5:16 And, therefore,
did the Jews persecute
Jesus and sought to
slay him because he
had done these things
on the Sabbath day.

5:17 But Jesus
answered them, My
Father worketh
hitherto, and | work.

5:18 Therefore, the
Jews sought the more
to kill him because he
had not only broken
the Sabbath but said
also that God was his
father, making himself
equal with God.

5:19 Then answered
Jesus and said unto
them, Verily, verily, |
say unto you, The Son
can do nothing of
himself but what he
seeth the Father do;
for what things soever
he doeth, these also

Greek English Interlinear

14 Mera (After) tavta (these things) evploket (finds)

avtov (him) 6 (-) Tnootg (Jesus) év (in) t@ (the) tego (temple)
kat (and) einev (said) avt (to him), “Ide (Behold), Oyu)g (well)
Yéyovag (you have become); pnkétt (no more) apdortave (sin),
tva (that) pr) (not) xetpdv (worse) oot (to you) Tt (something)
Yévntat (happens).”

15 annABev (Went away) 6 (the) &vBowmog (man) kat (and)
avnyyedev* (told) toig (the) Tovdaiowg (Jews) 6t (that)
Tnoovg (Jesus) éotv (it is) 0 (the One) momoag (having made)
avtov (him) Oy (well).

16 ko (And) dux (because of) tovto (this),

£diwxkov (were persecuting) ot (the) Tovdaiot (Jews) Tov (-)
Tnoovv (Jesus), 6t (because) tavta (these things)

émotet (He was doing) év (on) oapBatw (the Sabbath).

17 (-) d¢ (But) [Inoovg] (Jesus) amexpivato (answered)
avtoig (them), “O (The) ITatrjo (Father) pov (of Me) éwg (until)
aott (now) éoyaletat (is working), kayw (and I)

éoyalopat (am working).”

18 A (Because of) tovTo (this) ovv (therefore),

paAAov (the more) éCrjtovv (were seeking) avtov (Him) ot (the)
Tovdaiot (Jews) amoxtetval (to kill), 6t (because) ov (not)
povov (only) éAvev (was He breaking) o (the)

oappBatov (Sabbath), aAAa (but) kat (also) ITatépa (Father)
dov (His own) éAeyev (He was calling) tov (-) @eov (God),

ioov (equal) éavtov (Himself) mowwv (making) t@ (to) Oeq (God).

19 Amekopivato (Answered) ovv (therefore) 6 (-) Tnoovg (Jesus)
kat (and) éAeyev (was saying) avtolg (to them), “Aunv (Truly),
aunv (truly), Aéyw (I'say) Outv (to you), o0 (not) dvvartat (is able)
0 (the) Yiog (Son) motetv (to do) ag’ (of) éavtov (Himself)

oLdev (nothing), &éav* (if) purj (not) Tt (anything)

PAérn (He might see) tov (the) ITatéoa (Father)

motovvta (doing); & (whatever) yap (for) av (-) éxetvog (He)
nou) (does), tavta (these things) kat (also) 6 (the) Yiog (Son)
opolwg (likewise) motet (does).
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away, a multitude
being in that place.

5:14 Afterward Jesus
findeth him in the
temple, and said unto
him, Behold, thou art
made whole: sin no
more, lest a worse
thing come unto thee.

5:15 The man
departed, and told the
Jews that it was Jesus,
which had made him
whole.

5:16 And therefore did
the Jews persecute
Jesus, and sought to
slay him, because he
had done these things
on the sabbath day.

5:17 But Jesus
answered them, My
Father worketh
hitherto, and | work.

5:18 Therefore the
Jews sought the more
to kill him, because he
not only had broken
the sabbath, but said
also that God was his
Father, making himself
equal with God.

5:19 Then answered
Jesus and said unto
them, Verily, verily, |
say unto you, The Son
can do nothing of
himself, but what he
seeth the Father do:
for what things soever
he doeth, these also
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doeth the Son
likewise.

5:20 For the Father
loveth the Son and
showeth him all things
that himself doeth;
and he will show him
greater works than
these, that ye may
marvel.

5:21 For as the Father
raiseth up the dead
and quickeneth them,
even so, the Son
quickeneth whom he
will.

5:22 For the Father
judgeth no man but
hath committed all

judgment unto the

Son,

5:23 That all should
honor the Son, even
as they honor the
Father. He who
honoreth not the Son
honoreth not the
Father who hath sent
him.

5:24 Verily, verily, |
say unto you, He who
heareth my word and
believeth on him who
sent me hath
everlasting life and
shall not come into
condemnation, but is
passed from death
into life.

5:25 Verily, verily, |
say unto you, The
hour is coming, and

Greek English Interlinear

20, (-) yap (For) TTatnp (the Father) ¢puAet (loves) tov (the)
Yiov (Son), kat (and) mavta (all things) deikvuow (shows)
avt® (to Him) & (that) avtog (He) motet (does); kat (and)
peiCova (greater) tovtwv (than these) dei&et (He will show)
avte (Him) €oya (works), tvat (so that) Opeic (you)
Bavualnte (may marvel).

21 ‘Qomep (Even as) yag (for) 6 (the) ITatro (Father)
€yelgel (raises up) tovg (the) vekgovg (dead) kat (and)

Cwomotet (gives life), obtwg (thus) kat (also) 6 (the) Yiog (Son)

olg (to whom) 8éAet (He will), Cowomotet (gives life).

22 oupe (Not even) ya (for) 6 (the) ITatr)o (Father)
kotvet (judges) oLdEva (no one), dAAX (but) v (-)

kplow (judgment) maoav (all) 0édwkev (has given) T (to the)

Yi@ (Son),

23 {yu (so that) mdvteg (all) Tipuwot (may honor) tov (the)
Yiov (Son), kaBwg (even as) tipwot (they honor) tov (the)
INatéoa (Father). 6 (He who) ur) (not) tipcv (is honoring)
tov (the) Yiov (Son), ov (not) Tipa (is honoring) Tov (the)
IMatépa (Father), tov (the One) méppavta (having sent)
avtdv (Him).

24 Apmv (Truly), apnv (truly) Aéye (I say) Opiv (to you)
Ot (that) 6 (the one) tov (the) Adyov (word) pov (of Me)

arovwv (hearing), kal (and) muotevwv (believing) @ (the One)

méppavti (having sent) pe (Me), éxet (he has) Conyv (life)

atdviov (eternal) kai (and) eig (into) kplow (judgment) ovk (not)
éoxetat (comes), aAAx (but) petaBépnkev (has passed) €k (out of)

Tov (-) Oavdtov (death) eic (into) v (-) Cawnv (life).

25 Auny (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say) Opitv (to you)

Ot (that) égxetatl (is coming) dea (an hour), kat (and) vov (now)

gotwy (is), 0te (when) ot (the) vekgot (dead)
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doeth the Son
likewise.

5:20 For the Father
loveth the Son, and
showeth him all things
that himself doeth:
and he will show him
greater works than
these, that ye may
marvel.

5:21 For as the Father
raiseth up the dead,
and quickeneth them;
even so the Son
quickeneth whom he
will.

5:22 For the Father
judgeth no man, but
hath committed all
judgment unto the
Son:

5:23 That all men
should honor the Son,
even as they honor
the Father. He that
honoreth not the Son
honoreth not the
Father which hath
sent him.

5:24 Verily, verily, | say
unto you, He that
heareth my word, and
believeth on him that
sent me, hath
everlasting life, and
shall not come into
condemnation; but is
passed from death
unto life.

5:25 Verily, verily, | say
unto you, The hour is
coming, and now is,
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now is, when the dead
shall hear the voice of
the Son of God; and
they who hear shall
live.

5:26 For as the Father
hath life in himself, so
hath he given to the
Son to have life in
himself,

5:27 And hath given
him authority to
execute judgment also
because he is the Son
of Man.

5:28 Marvel not at
this; for the hour is
coming in the which
all who are in their
graves shall hear his
voice,

5:29 And shall come
forth--they who have
done good, in the
resurrection of the
just; and they who
have done evil, in the
resurrection of the

5:30 And shall all be
judged of the Son of
Man. For as | hear, |
judge, and my
judgment is just;

5:31 For | can of mine
own self do nothing
because | seek not
mine own will, but the
will of the Father who
hath sent me.

Greek English Interlinear

axovoovowv (will hear) g (the) pwvng (voice) To0 (of the)
YioU (Son) o0 (-) @00 (of God), kat (and) ot (those)
aovoavteg (having heard) {joovowv (will live).

26 omep (As) yag (for) 6 (the) ITatro (Father) €xet (has)
Canv (life) &v (in) éavte (Himself), obtwg (so) kat (also)
T (to the) Yig (Son) €dwkev (He gave) Comv (life),

éxew (to have) év (in) éavte (Himself).

27

kolow (judgment) motelv (to execute), 6Tt (because) Yiog (Son)
avBpdmov (of Man) éotiv (He is).

kat (And) é€ovolav (authority) €dwkev (He gave) avt@ (Him)

28 ur) (Not) Bavualete (marvel at) tovto (this), 6Tt (for)
goxetatl (is coming) cpa (an hour) év (in) 1 (which) mavteg (all)
ot (those) év (in) toig (the) pvnueiolg (tombs)

arovoovowv (will hear) g (the) pwvng (voice) avtov (of Him),

29 yai (and) éxmogevoovtatl (will come forth) — ot (those) T (-)
dyaBa (good) momjoavteg (having done), eig (to)

avaotaow (the resurrection) Cwng (of life); ot (-) «d&> (and)

T (those) pavAa (evil) moa&avteg (having done), eig (to)
dvdotaow (the resurrection) kploewg (of judgment).

30 oy (Not) dOvapat (am able) éyw (I) motetv (to do) an’ (of)
guavtod (Myself) o0dév (nothing); kaBwg (as) akovw (I hear),
kotvw (Ijudge); katl (and) 1) (the) kolowg (judgment) 1) (-)

gur) (of Me) dikaiax (just) éottv (is), 6t (because) ov (not)
(o (I seek) 1o (the) OéAnua (will) 1o (-) éuov (of Me),

aAAa (but) o (the) OéAnua (will) To0 (of the One)
méupavtog (having sent) pe (Me).

King James Version

when the dead shall
hear the voice of the
Son of God: and they
that hear shall live.

5:26 For as the Father
hath life in himself; so
hath he given to the
Son to have life in
himself;

5:27 And hath given
him authority to
execute judgment
also, because he is the
Son of man.

5:28 Marvel not at
this: for the hour is
coming, in the which
all that are in the
graves shall hear his
voice,

5:29 And shall come
forth; they that have
done good, unto the
resurrection of life;
and they that have
done evil, unto the
resurrection of
damnation.

5:30 | can of mine own
self do nothing: as |
hear, | judge: and my
judgment is just;
because | seek not
mine own will, but the
will of the Father
which hath sent me.
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Inspired Version

5:32 Therefore, if |
bear witness of
myself, yet my witness
is true.

5:33 For I am not
alone; there is
another who beareth
witness of me, and |
know that the
testimony which he
giveth of me is true.

5:34 Ye sent unto
John, and he bare
witness also unto the
truth.

5:35 And he received
not his testimony of
man, but of God; and
ye yourselves say that
he is a prophet;
therefore, ye ought to
receive his testimony.
These things | say that
ye might be saved.

5:36 He was a burning
and a shining light;
and ye were willing for
a season to rejoice in
his light.

5:37 But | have a
greater witness than
the testimony of John;
for the works which
the Father hath given
me to finish, the same
works that | do, bear
witness of me, that
the Father hath sent
me.

5:38 And the Father
himself who sent me,
hath borne witness of

Greek English Interlinear

31 pyy (If) &y (I) paptvow (bear witness) meQl (concerning)
éuavtov (Myself), 1) (the) pagtupia (testimony) pov (of Me)
ovk (not) éotwv (is) AANOMg (true).

32 aAAog (Another) éotiv (it is) 0 (-) pagtuewv (bearing witness)
megl (concerning) éuov (Me), kal (and) oida (I know) 8t (that)
aAnON¢ (true) oty (is) 1) (the) paptvoia (testimony) fjv (which)
paotueet (he bears witness) mept (concerning) épov (Me).

33 Yueic (You) aneotaAkarte (have sent) mog (unto)
Tawavvny (John) kat (and) pepagtoonkev (he has borne witness)
) (to the) &AnOela (truth).

34 gyw (I) d¢ (now) ov (not) magax (from) avBE oL (Man)

Vv (the) pagtupiav (testimony) AapuBavw (receive), aAAa (but)
tavta (these things) Aéyw (I say) tva (that) Opeig (you)

owOnte (may be saved).

35 ‘Exetvog (He) fjv (was) o (the) Avxvog (lamp) 6 (-)
kawopevog (burning) kat (and) dpatvwv (shining); Opeig (you)
0¢ (now) N0eAnoate (were willing) &yaAAxOnvat (to rejoice)
oG (for) oav (a season) €v (in) @ (the) ot (light)

avTov (of him).

36 v (1) 8¢ (however) &xw (have) TV (the)

poptupiay (testimony) petllw (greater than) Tov (that)

Twdvvov (of John). ta (-) yao (For) égya (the works) & (that)
dédwicév (has given) pot (Me) 6 (the) ITatnp (Father) tva (that)
teAewwow (I should complete) avta (them), avta (same) ta (the)
éoya (works) é (which) moww (I do), pagrtueet (bear witness)
mel (concerning) épov (Me) &t (that) 6 (the) Iatrjo (Father)

pe (Me) améotaAxev (has sent).

37 wai (And) 6 (the One) méppag (having sent) pe (Me),
ITatno (the Father) éxetvog (Himself),
pepatvonkev (has borne witness) megl (concerning) éuov (Me).

King James Version

5:31 If | bear witness
of myself, my witness
is not true.

5:32 There is another
that beareth witness
of me; and | know that
the witness which he
witnesseth of me is
true.

5:33 Ye sent unto
John, and he bare
witness unto the
truth.

5:34 But | receive not
testimony from man:
but these things | say,
that ye might be
saved.

5:35 He was a burning
and a shining light:
and ye were willing for
a season to rejoice in
his light.

5:36 But | have greater
witness than that of
John: for the works
which the Father hath
given me to finish, the
same works that | do,
bear witness of me,
that the Father hath
sent me.

5:37 And the Father
himself, which hath
sent me, hath borne
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Inspired Version

me. And verily, |
testify unto you that
ye have never heard
his voice at any time,
nor seen his shape;

5:39 For ye have not
his word abiding in
you; and_him whom
he hath sent, ye
believe not.

5:40 Search the
scriptures; for in them
ye think ye have
eternal life; and they
are they which testify
of me.

5:41 And ye will not
come to me that ye
might have life, lest ye
should honor me.

5:42 | receive not
honor from men.

5:43 But | know you,
that ye have not the
love of God in you.

5:44 1 am come in my
Father's name, and ye
receive me not; if
another shall come in
his own name, him ye
will receive.

5:45 How can ye
believe, who seek
honor one of another
and seek not the
honor which cometh
from God only?

Greek English Interlinear

ovUte (Neither) pwvrv (voice) avtov (of Him)
nwnote (at any time) dxnkoéate (have You heard), odte (nor)
eldog (form) avtov (of Him) éwparate (have you seen).

38 (And) tov (the) Adyov (word) avtov (of Him) ovk (not)
£xete (you have) év (in) Ouiv (you) pévovta (abiding); étu (for)
ov (whom) améateldev (sent) éxeivog (He), tovte (Him)
Vuels (you) ov (not) motevete (believe).

39 Eoavvarte (You diligently search) tag (the)

Yoadag (Scriptures), 6t (for) Oueic (you) dokette (think) &v (in)
avtaic (them) Conv (life) aicviov (eternal) Exewv (to have);

kat (and) éxetval (these) elowy (are they) ai (-)

pagtuoovoat (bearing witness) megt (concerning) éuov (Me);

40 1 mi (and) o0 (not) BéAete (you are willing) éABetv (to come)
mEOG (to) pe (Me) tva (that) Cwmyv (life) €xnrte (you may have).

41 ppzav (Glory) maa (from) avOodmwv (men) ov (not)
AapBavo (I take);

42 5AA& (but) &yvwra (I have known) duag (you), 6t (that)
v (the) aydrmv (love) tov (-) @eov (of God) ovk (not)
éxete (you have) év (in) éavtoig (yourselves).

43 ¢y (1) éAALO (have come) v (in) T (the) dvopatt (name)
o0 (of the) ITatedg (Father) pov (of Me), kat (and) ov (not)
AapuBaveté (you receive) pe (Me); éav (if) &AAog (another)

€A0N (should come) év (in) t@ (the) ovéopatt (name) tq (the)
1die (own), éketvov (him) ANupeocOe (you will receive).

44 nwg (How) dvvaoOe (are able) vueic (you)

miotevoal (to believe), d6Eav (glory) oo (from)
AAANAwvV (one another) AapBavovteg (receiving), kat (and)
Vv (the) d0&av (glory) v (that is) maa (from) tov (the)
povov (only) ®eov (God), ov (not) {ntette (you seek)?

King James Version

witness of me. Ye have
neither heard his
voice at any time, nor
seen his shape.

5:38 And ye have not
his word abiding in
you: for whom he hath
sent, him ye believe
not.

5:39 Search the
scriptures; for in them
ye think ye have
eternal life: and they
are they which testify
of me.

5:40 And ye will not
come to me, that ye
might have life.

5:41 | receive not
honor from men.

5:42 But | know you,
that ye have not the
love of God in you.

5:43 1 am come in my
Father's name, and ye
receive me not: if
another shall come in
his own name, him ye
will receive.

5:44 How can ye
believe, which receive
honor one of another,
and seek not the
honor that cometh
from God only?
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Inspired Version

5:46 Do not think that
| will accuse you to the
Father; there is Moses
who accuseth you, in
whom ye trust.

5:47 For had ye
believed Moses, ye
would have believed
me; for he wrote of
me.

5:48 But if ye believe
not his writings, how
shall ye believe my
words?

6:1 After these things
Jesus went over the
sea of Galilee, which is
the sea of Tiberias.

6:2 And a great
multitude followed
him because they saw
his miracles which he
did on them that were
diseased.

6:3 And Jesus went up
into a mountain, and
there he sat with his
disciples.

6:4 And the passover,
a feast of the Jews,
was nigh.

6:5 When Jesus then
lifted up his eyes and
saw a great company
come unto him, he
saith unto Philip,
Whence shall we buy
bread, that these may
eat?

Greek English Interlinear

45 M) (Not) dokeite (think) 81t (that) éya (1)

katnyoorjow (will accuse) du@v (you) meog (to) Tov (the)
INatéoa (Father). éotwv (There is) 6 (one) katnyop@v (accusing)
vuv (you), Mwiong (Moses), eic (in) 6v (whom) Oueig (you)
nAnikate (have hoped).

46
Mwioet (Moses), émiotevete (you would have believed) awv (-)
éuot (Me); mepl (concerning) yao (for) épov (Me) éxetvog (he)
Eyoapev (wrote).

et (If) yao (for) émiotevete (you were believing)

47 ¢ (If) d¢ (now) toig (-) €xeivov (his) yoappaow (writings)
oV (not) muotevete (you believe), mag (how) toig (-) éupoic (My)
onuaowv (words) miotevoete (will you believe)?”

1 Mere (After) tavta (these things) annABev (went away) 6 (-)
Tnoovg (Jesus) mépav (over) g (the) OBaAdoong (Sea) g (-)
TFaAdaiag (of Galilee)— TR (-) TiBeoadog (of Tiberias).

2 nkoAovBeL (Was following) d¢ (now) avte (Him)

dxAoc (a crowd) moAvg (great), 6t (because)

£€0ecogovv* (they were seeing) ta (the) onueia (signs) & (which)
émolet (He was doing) émt (upon) t@v (those)

aoBevovvtwy (being sick).

3 avnABev (Went up) d¢ (now) eig (on) 1o (the) dpog (mountain)
Tnoovg (Jesus), kat (and) el (there) ékaOnto (He was sitting)
peta (with) tv (the) paBnrav (disciples) avtov (of Him).

41y (Was) 8¢ (now) éyyuig (near) to (the) maoxa (Passover),
1 (the) éoptn (feast) tawv (of the) Tovdaiwv (Jews).

5 énaopac (Having lifted up) odv (then) tovg (the)
opOaApovg (eyes) 6 (-) Tnoovg (Jesus) kat (and)

Oeaodpevog (having seen) 6t (that) moAvg (a great)

OxAog (crowd) €gxetad (is coming) meog (to) avtov (Him),
Aéyer (He says) moog (to) iAoy (Philip),

“T160ev (From where) ayogacwpev (shall we buy)

aptoug (bread) tva (that) paywowv (might eat) oOtot (these)?”

King James Version

5:45 Do not think that
| will accuse you to the
Father: there is one
that accuseth you,
even Moses, in whom
ye trust.

5:46 For had ye
believed Moses, ye
would have believed
me: for he wrote of
me.

5:47 But if ye believe
not his writings, how
shall ye believe my
words?

6:1 After these things
Jesus went over the
sea of Galilee, which is
the sea of Tiberias.

6:2 And a great
multitude followed
him, because they saw
his miracles which he
did on them that were
diseased.

6:3 And Jesus went up
into a mountain, and
there he sat with his
disciples.

6:4 And the passover,
a feast of the Jews,
was nigh.

6:5 When Jesus then
lifted up his eyes, and
saw a great company
come unto him, he
saith unto Philip,
Whence shall we buy
bread, that these may
eat?
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Inspired Version

6:6 And this he said to
prove him; for he
himself knew what he
would do.

6:7 Philip answered
him, Two hundred
pennyworth of bread
is not sufficient for
them, that every one
of them may take a
little.

6:8 One of his
disciples, Andrew,
Simon Peter's brother,
saith unto him,

6:9 There is a lad here
which hath five barley
loaves and two small
fishes. But what are
they among so many?

6:10 And Jesus said,
Make the men sit
down. Now there was
much grass in the
place. So the men sat
down, in number
about five thousand.

6:11 And Jesus took
the loaves; and when
he had given thanks,
he distributed to the
disciples, and the
disciples to them that
were set down; and
likewise of the fishes
as much as they
would.

6:12 When they had
eaten and were
satisfied, he said unto
his disciples, Gather
up the fragments that

Greek English Interlinear

6

nelpalwv (testing) avtov (him); avtog (He) yao (for) 1)det (knew)
ti (what) épeAAev (He was about) motetv (to do).

touto (This) 8¢ (now) éAeyev (He was saying)

7 AmekoiOn (Answered) avt@ (Him) 6 (-) ®iAtntriog (Philip),
“Awaxooiwv (Two hundred) dnvaplwv (denarii worth)

aotot (of loaves) ovk (not) dgrkovowv (are sufficient)

avtoig (for them) tva (that) ékaotog (each) Boax (little piece)
Tt (one) A& (might receive).”

8 AéyelL (Says) avto (to Him) eig (one) €k (of) twv (the)
pabnrtov (disciples) avtod (of Him), Avdoéag (Andrew), 6 (the)
&deAdog (brother) Lipwvog (of Simon) ITétoov (Peter),

9 “Eorwy (Is) mawaoiov (a little boy) wde (here), 6¢ (who)

£xet (has) mévre (five) aptoug (loaves) koiBivoug (barley)

kat (and) dvo (two) opdoia (small fish); dAA& (but) tavta (these)
ti (what) éotwv (are) eig (for) TooovTovG (so many)?”

10 girey (Said) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “ITomoate (Make) tolg (the)
avOpwmovg (men) dvameoetv (to recline).” v (There was)

d¢ (now) x0ptog (grass) moALg (much) év (in) @ (the)

oMW (place). avémeoav (Reclined) ovv (therefore) ot (the)
avdpeg (men), tov (the) dotOpov (number) wg (about)
mevtakioXiAot (five thousand).

11 "EAafev (Took) oOv (then) tovg (the) dotoug (loaves) o (-)
Tnoovg (Jesus), kati (and) evxagiotoag (having given thanks),
dLédwxev (He distributed) toig (to those)

avakeévolg (reclining); opolwg (likewise) kat (also) éx (of)
TV (the) Opapiwv (fish), boov (as much as)

N0eAov (they wished).

12 Q¢ (When) d¢ (now) évemAnjodnoav (they were filled),

Aéyel (He says) toic (to the) pabntaic (disciples) avtov (of Him),
“Yuvayayete (Gather together) ta (the)

neglooevoavta (having been over and above)

King James Version

6:6 And this he said to
prove him: for he
himself knew what he
would do.

6:7 Philip answered
him, Two hundred
pennyworth of bread
is not sufficient for
them, that every one
of them may take a
little.

6:8 One of his
disciples, Andrew,
Simon Peter's brother,
saith unto him,

6:9 There is a lad here,
which hath five barley
loaves, and two small
fishes: but what are
they among so many?

6:10 And Jesus said,
Make the men sit
down. Now there was
much grass in the
place. So the men sat
down, in number
about five thousand.

6:11 And Jesus took
the loaves; and when
he had given thanks,
he distributed to the
disciples, and the
disciples to them that
were set down; and
likewise of the fishes
as much as they
would.

6:12 When they were
filled, he said unto his
disciples, Gather up
the fragments that
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Inspired Version

remain, that nothing
be lost.

6:13 Therefore, they
gathered them
together and filled
twelve baskets with
the fragments of the
five barley loaves
which remained, over
and above unto them
that had eaten.

6:14 Then those men,
when they had seen
the miracle that Jesus
did, said, This is of a
truth that prophet
that should come into
the world.

6:15 When Jesus,
therefore, perceived
that they would come
and take him by force
to make him a king, he
departed again into a
mountain himself
alone.

6:16 And when even
was come, his
disciples went down
unto the sea,

6:17 And entered into
a ship, and went over
the sea toward
Capernaum. And it
was now dark, and
Jesus had not come to
them.

6:18 And the sea arose
by reason of a great
wind that blew.

Greek English Interlinear

kAdopata (fragments), tva (so that) unj (nothing) Tt (anything)
amoAntat (may be lost).”

13 ovvnyyayov (They gathered together) oOv (therefore),

kat (and) éyépoav (filled) dcddeka (twelve)

kodivoug (hand-baskets) kAaouatwv (of fragments) € (from)
v (the) mévre (five) dptwv (loaves) tav (-) kotBivwv (barley)
& (which) éneplooevoav (were over and above) toig (to those)
Bepowkodotv (having eaten).

14 of (The) ovv (therefore) avBowmot (people),

Wwoévteg (having seen) 6 (what) émoinoev (He had done),
onueiov (the sign), éAeyov (were saying) 6t (-), “O0td¢ (This)
gotwy (is) aAnBacg (truly) 6 (the) mpodritng (prophet) 6 (who)
€oxouevog (is coming) eig (into) Tov (the) kéopov (world).”

15 Tnoovg (Jesus) ovv (therefore), yvoug (having known)
Ot (that) péAAovowy (they are about) €oxeaOat (to come)
kat (and) agmalewv (to seize) avtov (Him) tva (that)
nomowowv (they might make Him) BaociAéa (king),
avexwonoev (withdrew) maAw (again) eig (to) o (the)
dpo¢ (mountain) avtog (Himself) pdvog (alone).

16 Q¢ (When) d¢ (now) opia (evening) éyéverto (it became),
katéBnoav (went down) ot (the) padntai (disciples)
avtov (of Him) émt (to) tnv (the) O&dAacoav (sea),

17

5

eig (to) Kadpagvaovu (Capernaum). kai (And) okotio (dark)
1on (already) éyeyodvel (it had become), kai (and) obmw (not)

€ANAVOeL (had come) TEog (to) avtovg (them) o (-) Tnoovg (Jesus).

18 1 (-) te (And) OdAaocoa (the sea) avépov (by a wind)

peyaldov (strong) mvéovtog (blowing) dieyelpeto (was agitated).

kat (and) éupavrec (having entered) eic (into) mAotov (a boat),
foxovto (they were going) mépav (over) g (the) BaAdoong (sea)

King James Version

remain, that nothing
be lost.

6:13 Therefore they
gathered them
together, and filled
twelve baskets with
the fragments of the
five barley loaves,
which remained over
and above unto them
that had eaten.

6:14 Then those men,
when they had seen
the miracle that Jesus
did, said, Thisis of a
truth that prophet
that should come into
the world.

6:15 When Jesus
therefore perceived
that they would come
and take him by force,
to make him a king, he
departed again into a
mountain himself
alone.

6:16 And when even
was now come, his
disciples went down
unto the sea,

6:17 And entered into
a ship, and went over
the sea toward
Capernaum. And it
was now dark, and
Jesus was not come to
them.

6:18 And the sea arose
by reason of a great
wind that blew.
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Inspired Version

6:19 So when they had
rowed about five and
twenty or thirty
furlongs, they saw
Jesus walking on the
sea and drawing nigh
unto the ship; and
they were afraid.

6:20 But he saith unto
them, Itis |; be not
afraid.

6:21 Then they
willingly received him
into the ship; and
immediately the ship
was at the land
whither they went.

6:22 The day
following, when the
people, which stood
on the other side of
the sea, saw that
there was none other
boat there, save that
one whereinto his
disciples were
entered, and that
Jesus went not with
his disciples into the
boat, but that his
disciples were gone
away alone.

6:23 Howbeit there
came other boats
from Tiberias nigh
unto the place where
they did eat bread
after that the Lord had
given thanks.

6:24 When the
people, therefore, saw
that Jesus was not
there, neither his
disciples, they also

Greek English Interlinear

19 EAnAakoreg (Having rowed) ovv (therefore) cg (about)
otadiovg (stadia) eikoot (twenty) mévte (five) 1) (or)
Totdrovta (thirty), Oewpovowv (they see) tov (-) Tnoovv (Jesus)
negunatovvta (walking) mi (on) g (the) OaAdoong (sea),
kat (and) &yyvg (near) tov (the) mAolov (boat)

ywouevov (coming), kati (and)

édpopriOnoav (they were frightened).

20 ¢ () ¢ (And) Aéye (He says) avroig (to them), “Eye ()
etpt (am He); pry (not) poPetoBe (fear).”

21 nOeAov (They were willing) o0v (then) Aafetv (to receive)
avtov (Him) eig (into) to (the) mAotov (boat), kat (and)
e00¢wc (immediately) éyéveto (was) to (the) mAotov (boat)
émti (at) ¢ (the) yng (land) eig (to) f)v (which)

ovryov (they were going).

22 Tn (On the) émavorov (next day) o6 (the) dxAog (crowd) o (-)
éotnkag (standing) mépav (on the other side) g (of the)
BaAaoong (sea), eldov (having seen) 6t (that) mAowdolov (boat)
A&AAo (other) ovxk (no) fv (was) éket (there) et (if) pry (not) €v (one),
kat (and) 6t (that) ov (not) ovvelonABev (went with) toig (the)
padnraic (disciples) avtov (of Him) 6 (-) ITnoovg (Jesus) eig (into)
10 (the) mAotov (boat), dAAa (but) pévor (alone) ot (the)

padnrai (disciples) avtov (of Him) annABov (went away);

23 5Nk (but other) nABev (came) mAowkoua (boats) € (from)
TBeowdog (Tiberias), &yyvg (near) tov (the) témov (place)

démov (where) éparyov (they ate) tov (the) dotov (bread),
evxaptotoavtog (having given thanks) tov (the) Kvptov (Lord).

24 gre (When) ovv (therefore) eidev (saw) 0 (the) dxAog (crowd)
Ot (that) Tnoovg (Jesus) ovk (not) éotuv (is) éxet (there),

oLd¢ (nor) ot (the) paOnrat (disciples) avtov (of Him),
évépnoav (they entered) avrot (themselves) eic (into) ta (the)
mAotaota (boats) kat (and) HABov (came) eig (to)
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6:19 So when they had
rowed about five and
twenty or thirty
furlongs, they see
Jesus walking on the
sea, and drawing nigh
unto the ship: and
they were afraid.

6:20 But he saith unto
them, Itis |; be not
afraid.

6:21 Then they
willingly received him
into the ship: and
immediately the ship
was at the land
whither they went.

6:22 The day
following, when the
people which stood on
the other side of the
sea saw that there was
none other boat there,
save that one
whereinto his disciples
were entered, and
that Jesus went not
with his disciples into
the boat, but that his
disciples were gone
away alone;

6:23 (Howbeit there
came other boats
from Tiberias nigh
unto the place where
they did eat bread,
after that the Lord had
given thanks:)

6:24 When the people
therefore saw that
Jesus was not there,
neither his disciples,
they also took
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Inspired Version

took shipping and
came to Capernaum,
seeking for Jesus.

6:25 And when they
had found him on the
other side of the sea,
they said unto him,
Rabbi, how camest
thou hither?

6:26 Jesus answered
them and said, Verily,
verily, | say unto you,
Ye seek me, not
because ye desire to
keep my sayings,
neither because ye
saw the miracles, but
because ye did eat of
the loaves and were
filled.

6:27 Labor not for the
meat which perisheth,
but for that meat
which endureth unto
everlasting life, which
the Son of Man hath
power to give unto
you; for him hath God
the Father sealed.

6:28 Then said they
unto him, What shall
we do, that we might
work the works of
God?

6:29 Jesus answered
and said unto them,
This is the work of
God: that ye believe
on him whom he hath
sent.

6:30 They said,
therefore, unto him,

Greek English Interlinear

Kadagvaovu (Capernaum), {ntovvteg (seeking) tov (-)
Tnoovv (Jesus).

25 o (And) ebpdvteg (having found) avtov (Him)

mépav (on the other side) tg (of the) OaAdoong (sea),

eimov (they said) avtg (to Him), “Papt (Rabbi), moéte (when)
@de (here) yéyovag (have You come)?”

26 AmexpiOn (Answered) avtoig (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus)

kat (and) eimev (said), “Aunv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say)
outv (to you), {ntetté (you seek) pe (Me), ooy (not) 6tt (because)
eldete (you saw) onpeia (signs), dAA” (but) 6Tt (because)
eddryete (you ate) €x (of) tawv (the) dptwv (loaves) kat (and)
éxootdoOnte (were satisfied).

27 éoyaleoBe (Work) un (not for) v (the) Boawotv (food)

Vv (that) dmoAAvpévnv (is perishing), aAAa (but for) trv (the)
Powowv (food) v (-) pévovoav (enduring) eig (unto) Cwnv (life)
atdviov (eternal), fjv (which) o (the) Yioc (Son) oo (-)

avBodmov (of Man) Outv (to you) dwoet (will give). tovtov (Him)
Yo (for) 6 (the) ITar)o (Father) éopodytoev (has sealed), 6 (-)
®edg (God).”

28 Einov (They said) ovv (therefore) mog (to) avtov (Him),
“Tt (What) mowwpev (must we do), tva (that)

goyaldpueba (we may be doing) ta (the) éoyoa (works) tov (-)
®eo0 (of God)?”

29 AmekoiOn (Answered) <0» (-) Tnoovg (Jesus) kat (and)
elmev (said) avtoig (to them), “Tovtd (This) éotwv (is) T0 (the)
€oyov (work) 1o (-) ®@eo0 (of God), tva (that)

motevnte (you should believe) eig (in) 6v (Him whom)
améoteldev (has sent) eketvog (He).”

30 Einov (They said) o0v (therefore) avt@ (to Him), “Tt (What)
ovv (then) moteig (do) ov (You) onueiov (as a sign), tva (that)
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shipping, and came to
Capernaum, seeking
for Jesus.

6:25 And when they
had found him on the
other side of the sea,
they said unto him,
Rabbi, when camest
thou hither?

6:26 Jesus answered
them and said, Verily,
verily, | say unto you,
Ye seek me, not
because ye saw the
miracles, but because
ye did eat of the
loaves, and were
filled.

6:27 Labor not for the
meat which perisheth,
but for that meat
which endureth unto
everlasting life, which
the Son of man shall
give unto you: for him
hath God the Father
sealed.

6:28 Then said they
unto him, What shall
we do, that we might
work the works of
God?

6:29 Jesus answered
and said unto them,
This is the work of
God, that ye believe
on him whom he hath
sent.

6:30 They said
therefore unto him,
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Inspired Version

What sign showest
thou then, that we
may see and believe
thee? What dost thou
work?

6:31 Our fathers did
eat manna in the
desert; as it is written,
He gave them bread
from heaven to eat.

6:32 Then Jesus said
unto them, Verily,
verily, | say unto you,
Moses gave you not
that bread from
heaven; but my Father
giveth you the true
bread from heaven.

6:33 For the bread of
God is he which
cometh down from
heaven and giveth life
unto the world.

6:34 Then said they
unto him, Lord,
evermore give us this
bread.

6:35 And Jesus said
unto them, | am the
bread of life; he that
cometh to me shall
never hunger, and he
that believeth on me
shall never thirst.

6:36 But | said unto
you that, Ye also have
seen me and believe
not.

6:37 All that the
Father giveth me shall

Greek English Interlinear

dwpev (we may see) kai (and) motevowpév (may believe)
oot (You)? tt (What) éoyaln (work do You perform)?

31 o (The) matépeg (fathers) nuav (of us) to (the)

pavva (manna) épayov (ate) év (in) 0 (the) éorjpw (wilderness),
kaBwg (as) oty (it is) yeyoappévov (written): “Agtov (Bread)
£k (from) To0 (-) ovgavov (heaven) édwkev (He gave)

avtoic (them) paryetv (to eat).”

32 Eirey (Said) ovv (therefore) avtoig (to them) O (-)

Tnoovg (Jesus), “Aunv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say)

vutv (to you), ov (not) Mwiong (Moses) dédwkev (has given)
outv (you) tov (the) adotov (bread) éx (from) To0 (-)

ovEavov (heaven), AAA” (but) 6 (the) ITatrjo (Father) pov (of Me)
ddwowv (gives) Uty (you) tov (the) &ptov (bread) éx (from)

ToU (-) ovavov (heaven) tov (-) AANOwWOV (true).

33, (The) yao (for) &otog (bread) tov (-) @eov (of God) éotwv (is)
0 (the One) kataBaivwv (coming down) ék (out of) ToD (-)
ovEavoD (heaven) kat (and) Cwryv (life) ddovg (giving) T (to the)
KOoU (world).”

34 Einov (They said) odv (therefore) mog (to) avtov (Him),
“Kvote (Sir), mavrote (always) dog (give) Nuiv (to us) tov (the)
aptov (bread) tovtov (this).”

35 Einev (Said) avmoig (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Eyc (1)
et (am) 6 (the) &ptog (bread) tnc (-) Cwng (of life); 6 (the one)
€0xOUEeVOG (coming) mEOG (to) éue (Me) oV (never) pry (not)
netvaot) (shall hunger), kal (and) 6 (the one)

moteVwv (believing) eig (in) éué (Me) ov (no) pr) (not)
duprjoet (shall thirst) modmote (at any time).

36 s (But) elmov (I said) vpv (to you) dtt (that) kat (also)
éwpakaté (you have seen) pe (Me), kat (and yet) o0 (not)
motevete (believe).

37 Mav (All) 6 (that) didwotv (gives) pot (Me) 6 (the)
INatno (Father), moog (to) éué (Me) fji€et (will come), kat (and)

King James Version

What sign showest
thou then, that we
may see, and believe
thee? what dost thou
work?

6:31 Our fathers did
eat manna in the
desert; as it is written,
He gave them bread
from heaven to eat.

6:32 Then Jesus said
unto them, Verily,
verily, | say unto you,
Moses gave you not
that bread from
heaven; but my Father
giveth you the true
bread from heaven.

6:33 For the bread of
God is he which
cometh down from
heaven, and giveth life
unto the world.

6:34 Then said they
unto him, Lord,
evermore give us this
bread.

6:35 And Jesus said
unto them, | am the
bread of life: he that
cometh to me shall
never hunger; and he
that believeth on me
shall never thirst.

6:36 But | said unto
you, That ye also have
seen me, and believe
not.

6:37 All that the
Father giveth me shall
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Inspired Version

come to me; and him
that cometh to me |
will in no wise cast
out.

6:38 For | came down
from heaven not to do
mine own will, but the
will of him that sent
me.

6:39 And this is the
Father's will which
hath sent me, that of
all which he hath
given me | should lose
nothing, but should
raise it up again at the
last day.

6:40 And this is the
will of him that sent
me, that every one
which seeth the Son
and believeth on him
may have everlasting
life; and | will raise
him up in the
resurrection of the
just at the last day.

6:41 The Jews then
murmured at him
because he said, | am
the bread which came
down from heaven.

6:42 And they said, Is
not this Jesus, the son
of Joseph, whose
father and mother we
know? How is it then
that he saith, | came
down from heaven?

6:43 Jesus, therefore,
answered and said

Greek English Interlinear

tov (the one) égxdpevov (coming) mEdg (to) pe (Me), ov (no)
ur) (not) ékPdAw (shall I cast) €Ew (out).

38 41, (For) katapépnka (I have come down) amo (from) tov (-)
ovpavov (heaven), ovx (not) tva (that) moww (I should do) to (the)
BéAnpa (will) to (-) épov (of Me), dAAa (but) o (the)

0éAnua (will) tov (of the One) méupavtog (having sent) pe (Me).

39 Tovro (This) d¢ (now) oty (is) 1o (the) BéAnpa (will)

tov (of the One) méppavtde (having sent) pe (Me), tva (that)
mav (all) 6 (that) dédwwév (He has given) pot (Me), ur) (none)
anoAéow (I should lose) €€ (of) avtov (it), aAAa (but)
avaotow (will raise up) avto (it) év (in) 0 (the) éoxdn (last)
Nuéeq (day).

40 600 (This) yéo (for) oty (is) 1o (the) OéAnua (will)
o0 (of the) ITatedg (Father) pov (of Me), tva (that)

nag (everyone) 0 (-) Oewoav (beholding) tov (the) Yiov (Son)
kat (and) motevowv (believing) eig (in) avtov (Him)

&xm (should have) Comv (life) aicdviov (eternal), kai (and)
avaotiow (will raise up) avtov (him) éyw (I) év (in) 0 (the)
goxam (last) nuéoa (day).”

41 Eydyyvlov (Were grumbling) oOv (therefore) ot (the)
Tovdaiot (Jews) mept (about) avtov (Him) 6Tt (because)
eimev (He said), “Eyc (I) eipe (am) o (the) dotog (bread) o (-)
kataBag (having come down) €k (from) tov (-)

ovpavov (heaven).”

42 i (And) éAeyov (they were saying), “Ovx (Not) 00tog (this)
gotwy (is) Inoovg (Jesus) o (the) viog (son) TworP (of Joseph),

o0 (of whom) Nueic (we) oldapev (know) tov (the)

natéga (father) kat (and) v (the) untépa (mother)? nawg (How)
vOv (then) Aéyet (says He) 6t (-), “Ex (From) tov (-)

ovLEavov (heaven) kataféBnra (I have come down)?”

43 AmexoiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avtoic (to them), “Mr) (Not) yoyyvlete (grumble) pet’ (with)
AAANAwV (one another).

King James Version

come to me; and him
that cometh to me |
will in no wise cast
out.

6:38 For | came down
from heaven, not to
do mine own will, but
the will of him that
sent me.

6:39 And this is the
Father's will which
hath sent me, that of
all which he hath given
me | should lose
nothing, but should
raise it up again at the
last day.

6:40 And this is the
will of him that sent
me, that every one
which seeth the Son,
and believeth on him,
may have everlasting
life: and | will raise
him up at the last day.

6:41 The Jews then
murmured at him,
because he said, | am
the bread which came
down from heaven.

6:42 And they said, Is
not this Jesus, the son
of Joseph, whose
father and mother we
know? how is it then
that he saith, | came
down from heaven?

6:43 Jesus therefore
answered and said
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Inspired Version

unto them, Murmur
not among yourselves.

6:44 No man can
come unto me except
he doeth the will of
my Father who hath
sent me. And this is
the will of him who
hath sent me, that ye
receive the Son; for
the Father beareth
record of him; and he
who receiveth the
testimony and doeth
the will of him who
sent me, | will raise up
in the resurrection of
the just.

6:45 For it is written in
the prophets, And
these shall all be
taught of God. Every
man, therefore, that
hath heard and hath
learned of the Father
cometh unto me.

6:46 Not that any man
hath seen the Father,
save he which is of
God; he hath seen the
Father.

6:47 Verily, verily, |
say unto you, He that
believeth on me hath
everlasting life.

6:48 | am that bread
of life.

Greek English Interlinear

44 ovdeig (No one) dUvartat (is able) éAB¢elv (to come) TEOS (to)
pe (Me), éav (if) pr) (not) 6 (the) ITatno (Father), o (the one)
népdag (having sent) pe (Me), éAxvon (draws) avtov (him),
kayw (and I) avaotow (will raise up) avtov (him) év (in)

™) (the) éoxar (last) Nuéoaq (day).

45 ror (It is) yeyoappévov (written) év (in) toig (the)
noodptais (prophets): ‘Kat (And) éoovral (they will be)
navteg (all) dwdaxtol (taught) @eov (of God).” mag (Everyone)
0 (-) arxovoag (having heard) maa (from) tov (the)

IMatpog (Father) kat (and) paBwv (having learned),

goxetal (comes) TEOG (to) epé (Me).

46 4yy (Not) 6t (that) Tov (the) TTatéoa (Father)

écbpakév (has seen) tig (anyone), el (if) pr) (not) 6 (the One)
v (being) maa (from) Tov (-) @eov (God); ovtog (He)
écbpakev (has seen) tov (the) Iatépa (Father).

47 Apnv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say) Opiv (to you),
0 (the one) muotevwv (believing) éxet (has) Cwryv (life)
alwviov (eternal).

48 €y (I) etpt (am) o (the) dotog (bread) g (-) Cwng (of life).

49

) (the) éonuw (wilderness) 1o (the) pavva (manna), kat (and)
anéBavov (died).

ot (The) matépeg (fathers) bu@v (of You) édpayov (ate) &v (in)

King James Version

unto them, Murmur
not among yourselves.

6:44 No man can
come to me, except
the Father which hath
sent me draw him:
and | will raise him up
at the last day.

6:45 It is written in the
prophets, And they
shall be all taught of
God. Every man
therefore that hath
heard, and hath
learned of the Father,
cometh unto me.

6:46 Not that any man
hath seen the Father,
save he which is of
God, he hath seen the
Father.

6:47 Verily, verily, | say
unto you, He that
believeth on me hath
everlasting life.

6:48 | am that bread
of life.

6:49 Your fathers did
eat manna in the
wilderness, and are
dead.
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Inspired Version

6:49 This is the bread
which cometh down
from heaven, that a
man may eat thereof
and not die.

6:50 Your fathers did
eat manna in the
wilderness and are
dead.

6:51 But | am the
living bread which
came down from
heaven; if any man eat
of this bread, he shall
live for ever; and the
bread that | will give is
my flesh, which | will
give for the life of the
world.

6:52 The Jews,
therefore, strove
among themselves,
saying, How can this
man give us his flesh
to eat?

6:53 Then Jesus said
unto them, Verily,
verily, | say unto you,
Except ye eat the flesh
of the Son of Man,
and drink his blood, ye
have no life in you.

6:54 Whoso eateth my
flesh and drinketh my
blood hath eternal
life; and | will raise
him up in the
resurrection of the
just at the last day.

Greek English Interlinear

50 o0to¢ (This) éotwv (is) 6 (the) dotog (bread) o (-) €x (from)
oV (-) oveavo (heaven) kataBaivwv (coming down), tva (that)
T1c (anyone) €€ (of) avTov (it) dpayn (may eat), kai (and) pr) (not)
amo0dvn (die).

51 &y (I) etpt (am) o6 (the) dotog (bread) o (-) Cowv (living), 6 (-)
€k (from) Tov (-) ovgavoD (heaven)

kataBag (having come down); éav (if) tig (anyone)

dayn (shall have eaten) éx (of) tovTov (this) oL (-) &oTov (bread),
(oet (he will live) eig (to) tov (the) alwva (age); kat (and) o (the)
aptog (bread) d¢ (also) Ov (that) éyw (I) dwow (will give), N (the)
oaé (flesh) pov (of Me) éotwy (is) UTep (for) g (the) tov (of the)
Kkoopov (world) Cwng (life).”

52 Euayxovto (Were arguing) ovv (therefore) moog (with)
&AAfAoug (one another) ot (the) Tovdaiot (Jews),

Aéyovteg (saying), “Ilwg (How) ddvartau (is able)

oUtog (this man) futv (us) dovva (to give) v (the) odoka (flesh)
«avtoL> (of Him) dpayetv (to eat)?”

53 Einev (Said) ovv (therefore) avtoig (to them) O (-)

Tnoovg (Jesus), “Aunv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say)

outv (to you), av (if) pn (not) paynte (you shall have eaten)
v (the) oaoka (flesh) tov (of the) Yiov (Son) tov (-)
avBpdmov (of Man), kat (and) rtinte (shall have drunk)

avtov (of Him) 10 (the) aipa (blood), ovk (not) éxete (you have)
Canv (life) v (in) éavtoig (yourselves).

54 (The one) Tobywv (eating) pov (of Me) trv (the)

odoka (flesh), kat (and) mivwv (drinking) pov (of Me) 10 (the)
aipa (blood), &éxet (has) Cwnv (life) alcwviov (eternal),

kayw (and I) avaotow (will raise up) avtov (him) 0 (in the)
goxa (last) Nuéoa (day).

King James Version

6:50 This is the bread
which cometh down
from heaven, that a
man may eat thereof,
and not die.

6:51 | am the living
bread which came
down from heaven: if
any man eat of this
bread, he shall live for
ever: and the bread
that | will give is my
flesh, which I will give
for the life of the
world.

6:52 The Jews
therefore strove
among themselves,
saying, How can this
man give us his flesh
to eat?

6:53 Then Jesus said
unto them, Verily,
verily, | say unto you,
Except ye eat the flesh
of the Son of man, and
drink his blood, ye
have no life in you.

6:54 Whoso eateth my
flesh, and drinketh my
blood, hath eternal
life; and | will raise
him up at the last day.
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Inspired Version

6:55 For my flesh is
meat indeed, and my
blood is drink indeed.

6:56 He that eateth
my flesh and drinketh
my blood dwelleth in
me, and | in him.

6:57 As the living
Father hath sent me,
and | live by the
Father, so he that
eateth me, even he
shall live by me.

6:58 This is that bread
which came down
from heaven; not as
your fathers did eat
manna and are dead;
he that eateth of this
bread shall live for
ever.

6:59 These things said
he in the synagogue as
he taught in
Capernaum.

6:60 Many, therefore,
of his disciples, when
they had heard this,
said, This is a hard
saying. Who can hear
it?

6:61 When Jesus knew
in himself that his
disciples murmured at
it, he said unto them,
Doth this offend you?

6:62 What and if ye
shall see the Son of
Man ascend up where
he was before?

Greek English Interlinear

55 1 (The) yag (for) 04oE (flesh) pov (of Me), GAnOrc (true)

gotwv (is) Bowois (food), kat (and) to (the) aiua (blood)
pov (of Me), aAnO1¢ (true) éotwv (is) méowg (drink).

560 (The one) Toyywv (eating) pov (of Me) v (the)
oaoka (flesh) kat (and) mivwv (drinking) pov (of Me) to (the)

aipa (blood), év (in) éuot (Me) pévet (abides), kdyw (and I) &v (in)

avt® (him).

57 xabax (As) améoteidév (sent) e (Me) 6 (the) Cov (living)
IMatne (Father), k&yw (and I) Cw (live) dux (because of) tov (the)
INatéoa (Father), kat (also) 6 (the one) towywv (feeding on)

pe (Me), kducetvog (he also) Crjoet (will live) dU (because of)

éué (Me).

58 oUto¢ (This) éotwv (is) 6 (the) &otog (bread) 6 (-) €€ (from)
ovLEavov (heaven) katafdg (having come down), ov (not)
kaBwg (as) Eéparyov (ate) ot (the) matépec (fathers) kat (and)
améBavov (died). 6 (The one) Towywv (eating) Tovtov (this)
tov (-) dotov (bread) {rjoet (will live) eig (to) Tov (the)

alwva (age).”

59 Tavra (These things) eimev (He said) év (in)
ovvaywYyn (the synagogue), dwaokwv (teaching) év (in)
Kadagvaovu (Capernaum).

60 1oAM0L (Many) o0v (therefore), dxovoavteg (having heard),
éx (of) tv (the) paOntav (disciples) avtov (of Him),

eimav (said), “XkAnpdc (Difficult) éotwv (is) 0 (the) Adyog (word)
ovutog (this); tig (who) dUvartad (is able) avToD (it)

axovew (to hear)?”

61 Eidwg (Knowing) 8¢ (however) 6 (-) Inoovg (Jesus) &v (in)
éavt (Himself) 61t (that) yoyyolovowy (are grumbling)

mtepl (about) tovtov (this) ot (the) padnrati (disciples)

avtov (of Him), elmev (He said) avtoig (to them), “Tovto (This)
vuag (you) okavdaAiCet (does offend)?

62 s4v (What if) odv (then) Oewonre (you should see) tov (the)
Yiov (Son) tov (-) dvOedmov (of Man) avaPaivovta (ascending)
6mov (where) v (He was) 10 (-) modtegov (before)?

King James Version

6:55 For my flesh is
meat indeed, and my
blood is drink indeed.

6:56 He that eateth
my flesh, and drinketh
my blood, dwelleth in
me, and | in him.

6:57 As the living
Father hath sent me,
and | live by the
Father: so he that
eateth me, even he
shall live by me.

6:58 This is that bread
which came down
from heaven: not as
your fathers did eat
manna, and are dead:
he that eateth of this
bread shall live for
ever.

6:59 These things said
he in the synagogue,
as he taught in
Capernaum.

6:60 Many therefore
of his disciples, when
they had heard this,
said, This is a hard
saying; who can hear
it?

6:61 When Jesus knew
in himself that his
disciples murmured at
it, he said unto them,
Doth this offend you?

6:62 What and if ye
shall see the Son of
man ascend up where
he was before?
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Inspired Version

6:63 It is the Spirit that
quickeneth; the flesh
profiteth nothing; the
words that | speak
unto you, they are
spirit and they are life.

6:64 But there are
some of you that
believe not. For Jesus
knew from the
beginning who they
were that believed not
and who should
betray him.

6:65 And he said,
Therefore said | unto
you, that no man can
come unto me except
he doeth the will of
my Father who hath
sent me.

6:66 From that time,
many of his disciples
went back and walked
no more with him.

6:67 Then said Jesus
unto the twelve, Will
ye also go away?

6:68 Then Simon Peter
answered him, Lord,
to whom shall we go?
Thou hast the words
of eternal life.

6:69 And we believe
and are sure that thou
art that Christ, the Son
of the living God.

Greek English Interlinear

63 T¢ (The) mvedpd (Spirit) éotwv (it is) 1o ()

Cworowovv (giving life); 1) (the) oaoé (flesh) ovx (not)

wdeAel (profits) ovdév (nothing). ta (The) orjpata (words)

& (that) éyw (I) AeAaAnka (speak) duiv (to you) mvevua (spirit)
éotw (are), kati (and) Cwn (life) éotwv (they are).

64 AN (But) elotv (they are) €€ (of) u@v (you) Tiveg (some)
ol (who) o0 (not) motevovowv (believe).” f)det (Knew) yap (for)
&€ (from) aoxng (the beginning) o (-) Tnoovg (Jesus) Tiveg (who)
etotv (are) ot (those) ur) (not) motevovteg (believing) kat (and)
tic (who) oty (it is) 6 (who) mapadwowv (will betray)

avtdv (Him).

65 Kai (And) éAeyev (He was saying), “Awx (Because of)

tovuto (this) elonka (have I said) dutv (to you) 6t (that)

oLdelc (no one) dvvatau (is able) éABelv (to come) mEOG (to)

pe (Me), éav (if) ur) (not) 7 (it shall)

dedopévov (have been granted) a0t (to him) éx (from) To0 (the)
IMatpog (Father).”

66 (From) tovtov (that time), moAAot (many) <&x> (out of)
v (the) paBnrav (disciples) avtov (of Him)

amnABov (departed) eic (to) Ta (the) dnlow (back) kat (and)
ovkétt (no longer) pet” (with) avtov (Him)

mnegtematovy (walked).

67 cimev (Said) ovv (therefore) 6 (-) Inoovg (Jesus) toig (to the)
dcdeka (Twelve), “Mn (Not) kat (also) Oueig (you)
OéAete (are wishing) Omayew (to go away)?”

68 AmekoiOn (Answered) avt@ (Him) Lipwv (Simon)

ITétoog (Peter), “Kvote (Lord), moog (to) tiva (whom)
ameAevodpeBa (will we go)? gnuata (The words) Cwng (of life)
alwviov (eternal) €xelg (You have);

69
kat (and) eyvakapev (have known) 6ti (that) o (You) €t (are)
0 (the) Aywog (Holy One) to0 (-) ®eov (of God).”

kat (and) Nueig (we) memotevkapev (have believed)

King James Version

6:63 It is the spirit that
quickeneth; the flesh
profiteth nothing: the
words that | speak
unto you, they are
spirit, and they are
life.

6:64 But there are
some of you that
believe not. For Jesus
knew from the
beginning who they
were that believed
not, and who should
betray him.

6:65 And he said,
Therefore said | unto
you, that no man can
come unto me, except

it were given unto
him of my Father.

6:66 From that time
many of his disciples
went back, and walked
no more with him.

6:67 Then said Jesus
unto the twelve, Will
ye also go away?

6:68 Then Simon Peter
answered him, Lord,
to whom shall we go?
thou hast the words of
eternal life.

6:69 And we believe
and are sure that thou
art that Christ, the Son
of the living God.
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Inspired Version

6:70 Jesus answered
them, Have not |
chosen you twelve,
and one of you is a
devil?

6:71 He spake of Judas
Iscariot, the son of
Simon; for he it was
that should betray
him, being one of the
twelve.

7:1 After these things,
Jesus walked in
Galilee; for he would
not walk in Jewry
because the Jews
sought to kill him.

7:2 Now the Jews'
feast of tabernacles
was at hand.

7:3 His brethren,
therefore, said unto
him, Depart hence and
go into Judea, that thy
disciples there also
may see the works
that thou doest.

7:4 For there is no
man that doeth any
thing in secret, but he
himself seeketh to be
known openly. If thou
do these things, show
thyself to the world.

7:5 For neither did his
brethren believe in
him.

7:6 Then Jesus said
unto them, My time is
not yet come; but

Greek English Interlinear

70 AmexoiOn (Answered) avtoic (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Ovk (Not) éyw (I) duag (you) tovg (the) dwdeka (Twelve)
efeAe&aunv (did choose), kat (and) € (of) buwv (you) eig (one)
dL&PoAde (a devil) éotwv (is)?”

71 éAeyev (He was speaking) 8¢ (now) tov (-) Tovdav (of Judas)
Lipwvog (son of Simon) Tokaguwtov (Iscariot); ovtog (he)

Yoo (for) EpeAdev (was about) magadwdvat (to betray)

avtdv (Him), el (one) €k (of) t@v (the) dwdexka (Twelve).

1 Kai (And) peta (after) tavta (these things),

neglematel (was walking) 0 (-) Tnoovg (Jesus) év (in) 0 (-)
TFaAAaia (Galilee); o0 (not) yao (for) §0eAev (He did desire)

v (in) ) (-) Tovdaia (Judea) mepimatetv (to walk), 6t (because)
élnrovv (were seeking) avtov (Him) ot (the) Tovdaiot (Jews)
amoxtetval (to kill).

2 v (Was) d¢ (now) &yyvg (near) 1) (the) éoptn (feast) tawv (of the)
Tovdaiwv (Jews), 1) (of) oxnvomnyia (Booths).

3 ¢inov (Said) ovv (therefore) mpog (to) avtov (Him) ot (the)
adeAdot (brothers) avtov (of Him), “MetafnOt (Depart)
évtev0ev (from here) kat (and) Omaye (go) eig (into) v (-)
Tovdaiav (Judea), tva (so that) kat (also) ot (the)

paOnrat (disciples) oov (of You) Oeworjoovoty (will see) «tex (the)
éoya» (works) & oov (of You) & (that) moieig (You are doing).

4 ovdeic (No one) yao (for) Tt (anything) év (in) kQumtQ (secret)
motet (does) kal (and) Cnrel (seeks) avtog (himself) év (in)
napgonoia (public) etvau (to be). et (If) tavta (these things)
notels (You do), pavépwoov (show) oeavtov (Yourself)

o (to the) k6opw (world).”

5 ovde (Not even) yao (for) ot (the) adeAdot (brothers)
avtov (of Him) émiotevov (were believing) eig (in) avtov (Him).

6 AéyeL (Says) ovv (therefore) avtoig (to them) o (-)
Tnoovg (Jesus), “O (The) kapog (time) 0 (-) épog (of Me)
oVTw (not yet) mapeotwv (is come), 0 (-) d¢ (but) kaog (the time)

King James Version

6:70 Jesus answered
them, Have not |
chosen you twelve,
and one of you is a
devil?

6:71 He spake of Judas
Iscariot the son of
Simon: for he it was
that should betray
him, being one of the
twelve.

7:1 After these things
Jesus walked in
Galilee: for he would
not walk in Jewry,
because the Jews
sought to kill him.

7:2 Now the Jews'
feast of tabernacles
was at hand.

7:3 His brethren
therefore said unto
him, Depart hence,
and go into Judea, that
thy disciples also may
see the works that
thou doest.

7:4 For there is no
man that doeth any
thing in secret, and he
himself seeketh to be
known openly. If thou
do these things, show
thyself to the world.

7:5 For neither did his
brethren believe in
him.

7:6 Then Jesus said
unto them, My time is
not yet come: but
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Inspired Version

your time is always
ready.

7:7 The world cannot
hate you; but me it
hateth because |
testify of it, that the

works thereof are evil.

7:8 Go ye up unto this
feast; | go not up yet
unto this feast, for my
time is not yet full
come.

7:9 When he had said
these words unto
them, he continued
still in Galilee.

7:10 But after his
brethren were gone
up, then went he also
up unto the feast, not
openly, but as it were
in secret.

7:11 Then the Jews
sought him at the
feast and said, Where
is he?

7:12 And there was
much murmuring
among the people
concerning him; for
some said, He is a
good man; others
said, Nay, but he
deceiveth the people.

7:13 Howbeit no man
spake openly of him
for fear of the Jews.

Greek English Interlinear

0 (-) buétegog (of you) mavtoté (always) éotwv (is)
étowpog (ready).

7 ov (Not) d0vartau (is able) o (the) kéopog (world)

poetv (to hate) vpag (you); épe (Me) d¢ (however) pioet (it hates),
61t (because) éyw (I) pagtuow (bear witness) megl (concerning)
avtov (it) 6tt (that) Ta (the) &gyt (works) avtov (of it)

movned (evil) éotwv (are).

8 vueic (You) avapnre (go up) eig (to) v (the) éopmv (feast).

¢yw (1) ok (not)? dvaPaivew (am going up) elg (to) v (the)
£opmV (feast) tavtnv (this), 6t (for) 6 (-) €nog (My) kaog (time)
oUnw (not yet) memAfpwtau (has been fulfilled).”

9 Tavra (These things) 8¢ (now) eimwv (having said)
avtoc” (to them), épewvev (He remained) év (in) T (-)
FaAaia (Galilee).

10 Q¢ (When) d¢ (however) avépnoav (had gone up) ot (the)
adeAdot (brothers) avtov (of Him) eig (to) trv (the)

£optnv (feast), Tote (then) kai (also) avtog (He) avépn (went up),
oV (not) pavepws (openly), dAAa (but) wg (as) &v (in)

KQUTITQ (secret).

11 o (The) ovv (therefore) Tovdaiot (Jews)

élnrovv (were seeking) avtov (Him) év (at) ) (the) éoptn (feast)
kat (and) éAeyov (were saying), “ITov (Where) éotwv (is)

éxetvog (He)?”

12 i (And) yoyyvopog (murmuring) megt (about) avtov (Him)
1V (there was) moAbg (much) év (among) Toig (the)

OxAoig (crowds). ot (Some) pév (indeed) éAeyov (were saying)
Ot (-), “AyaB06¢ (Good) éotwv (He is).” AAAot (Others)

o¢ (however) éAeyov (were saying), “Ov (No), aAAx (but)

mAava (He deceives) tov (the) dxAov (people).”

13 Ovdeic (No one) pévtot (however) maponoia (publicly)
EAdAeL (was speaking) mepl (about) avTov (Him), dux (because of)
tov (the) poBov (fear) tawv (of the) Tovdaiwv (Jews).

King James Version

your time is always
ready.

7:7 The world cannot
hate you; but me it
hateth, because |
testify of it, that the
works thereof are evil.

7:8 Go ye up unto this
feast: | go not up yet
unto this feast: for my
time is not yet full
come.

7:9 When he had said
these words unto
them, he abode still in
Galilee.

7:10 But when his
brethren were gone
up, then went he also
up unto the feast, not
openly, but as it were
in secret.

7:11 Then the Jews
sought him at the
feast, and said, Where
is he?

7:12 And there was
much murmuring
among the people
concerning him: for
some said, He is a
good man: others said,
Nay; but he deceiveth
the people.

7:13 Howbeit no man
spake openly of him
for fear of the Jews.
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Inspired Version

7:14 Now about the
midst of the feast,
Jesus went up into the
temple and taught.

7:15 And the Jews
marveled, saying, How
knoweth this man
letters, having never
learned?

7:16 Jesus answered
them and said, My

doctrine is not mine,
but his that sent me.

7:17 If any man will do
his will, he shall know
of the doctrine,
whether it be of God
or whether | speak of
myself.

7:18 He that speaketh
of himself seeketh his
own glory; but he that
seeketh his glory that
sent him, the same is
true, and no
unrighteousness is in
him.

7:19 Did not Moses
give you the law, and
yet none of you
keepeth the law? Why
go ye about to kill me?

7:20 The people
answered and said,
Thou hast a devil.
Who goeth about to
kill thee?

7:21 Jesus answered
and said unto them, |

Greek English Interlinear

14 "Hon (Now) d¢ (also) ¢ (of the) éogtng (feast)

peoovong (being in the middle), dvépn (went up) Tnoovg (Jesus)
el (into) o (the) tegov (temple) kat (and)

£didaokev (was teaching).

15 £0avpalov (Were marveling) ovv (then) ot (the)

Tovdaiol (Jews), Aéyovreg (saying), “Tldwg (How) ovtog (this one)
Yoappata (writings) oidev (knows), ur) (not)

pepadnkwg (having studied)?”

16 AmexoiOn (Answered) oOv (therefore) avtoig (them) «6> (-)
Tnoovg (Jesus) kat (and) eimev (said) H (-), “Epn (My)

ddoaryn (teaching) ovk (not) €otwv (is) éur) (of Myself), dAAx (but)
tov (of the One) méupavtédc (having sent) pe (Me).

17 ¢4y (If) Tic (anyone) O€An) (desires) to (the) OéANua (will)
avtov (of Him) motetv (to do), yvaoetat (he will know)

mept (concerning) tg (the) dwaxng (teaching), moétegov (whether)
éx (from) To0 (-) @eo (God) ot (it is), 1) (or) éyw (I) an’ (from)
éuavtod (Myself) AaAw (speak).

18, (The one) &’ (from) éavtov (himself) AaA@v (speaking),
TV (the) d0&av (glory) trv (the) diav (own) (nret (seeks);

0 (the One) d¢ (however) (ntav (seeking) v (the) d6Eav (glory)
tov (of the One) méupavtog (having sent) avtov (Him),

oUtog (He) aAnO1ic (true) éotwv (is), kai (and)

aducia (unrighteousness) &v (in) avte (Him) ovk (not) éotwv (is).

19 oy (Not) Mwbonc (Moses) dédwkev* (has given) Outv (to you)
tov (the) vopov (law), kat (and) ovdeic (no one) &£ (of)

vuwv (you) motet (keeps) tov (the) vopov (law)? tt (Why) pe (Me)
(nrtette (do you seek) amoxtetvat (to kill)?”

20 AmekoiOn (Answered) 0 (the) dxAog (crowd),
“Aaipoviov (A demon) éxels (You have); tic (who) oe (You)
(nret (seeks) amoktetvau (to kill)?”

21 AmekoiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avtoic (to them), “Ev (One) éoyov (work) éroinoa (I did),
kat (and) mavteg (all) Oavpalete (you marvel).

King James Version

7:14 Now about the
midst of the feast
Jesus went up into the
temple, and taught.

7:15 And the Jews
marveled, saying, How
knoweth this man
letters, having never
learned?

7:16 Jesus answered
them, and said, My

doctrine is not mine,
but his that sent me.

7:17 If any man will do
his will, he shall know
of the doctrine,
whether it be of God,
or whether | speak of
myself.

7:18 He that speaketh
of himself seeketh his
own glory: but he that
seeketh his glory that
sent him, the same is
true, and no
unrighteousness is in
him.

7:19 Did not Moses
give you the law, and
yet none of you
keepeth the law? Why
go ye about to kill me?

7:20 The people
answered and said,
Thou hast a devil: who
goeth about to kill
thee?

7:21 Jesus answered
and said unto them, |
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Inspired Version

have done one work,
and ye all marvel.

7:22 Moses, therefore,
gave unto you
circumcision (not
because it is of Moses,
but of the fathers);
and ye on the Sabbath
day circumcise a man.

7:23 If a man on the
Sabbath day receive
circumcision, that the
law of Moses should
not be broken, are ye
angry at me because |
have made a man
every whit whole on
the Sabbath day?

7:24 Judge not
according to your
traditions, but judge
righteous judgment.

7:25 Then said some
of them of Jerusalem,
Is not this he whom
they seek to kill?

7:26 But lo, he
speaketh boldly, and
they say nothing unto
him. Do the rulers
know, indeed, that
this is the very Christ?

7:27 Howbeit we
know this man
whence he is; but
when Christ cometh,
no man knoweth
whence he is.

7:28 Then cried Jesus
in the temple as he

Greek English Interlinear

22 514 (Because of) Tovto (the fact that) Mwbong (Moses)
dédwicev (has given) vutv (you) v (-)

meQLTOUNV (circumcision) — ovy (not) éti (that) éx (of) To0 (-)
Mwioéwe (Moses) éotiv (it is), aAA” (but) éx (of) Tav (the)
natéowv (fathers)— kai (also) év (on) oapPatw (Sabbath)
meQLTépveTe (you circumcise) &vOowmov (a man).

23 ¢ (If) megrrounv (circumcision) Aappdvet (receives)
avBpwrog (a man) év (on) oapBatw (Sabbath) tva (so that)
ur) (not) AvO1) (might be broken) 6 (the) vopog (law)
Mawioéwg (of Moses), épot (with Me) xoAate (are you angry)
61t (because) 6Aov (entirely) &vOowmov (a man) Uy (sound)
énomoa (I made) év (on) oapPatw (the Sabbath)?

24 ur) (Not) koivete (judge) kat (according to)
OPv (appearance), dAAa (but) v (the) ducatav (righteous)
kplow (judgment) koivere* (judge).”

25 "EAeyov (Were saying) o0v (therefore) tiveg (some) i (of)
tv (those) TegoooAvuitav (of Jerusalem), “Ovy (Not)

oUtd¢ (this) éotwv (is he) Ov (whom) Cntovowv (they seek)
amoxtetvar (to kill)?

26 1o (And) de (behold), magonotia (publicly)

AaAet (He speaks), kai (and) o0dev (nothing) avte (to Him)
Aéyovowv (they say) Mr|_ (not) mote (ever). aAnOcg (Truly)
éyvwoav (have recognized) ot (the) doxovteg (rulers) 6t (that)
oUTo¢ (this) éotwv (is) 6 (the) Xowotog (Christ)?

27 &AAé (But) todrov (this man), oidauey (we know)
mo0ev (from where) éotiv (He is). 0 (The) d¢ (however)
Xototog (Christ), 6tav (whenever) éoxntat (He may come),
oVdelg (no one) ywvawoket (knows) méOev (from where)
éotiv (He is).”

28 "Exoa&ev (Cried out) oOv (therefore) év (in) t@ (the)

leo@ (temple) dddorwv (teaching) 6 (-) Tnoovg (Jesus), kat (and)

King James Version

have done one work,
and ye all marvel.

7:22 Moses therefore
gave unto you
circumcision; (not
because it is of Moses,
but of the fathers;)
and ye on the sabbath
day circumcise a man.

7:23 If a man on the
sabbath day receive
circumcision, that the
law of Moses should
not be broken; are ye
angry at me, because |
have made a man
every whit whole on
the sabbath day?

7:24 Judge not
according to the

appearance, but judge
righteous judgment.

7:25 Then said some
of them of Jerusalem,
Is not this he, whom
they seek to kill?

7:26 But, lo, he
speaketh boldly, and
they say nothing unto
him. Do the rulers
know indeed that this
is the very Christ?

7:27 Howbeit we
know this man
whence he is: but
when Christ cometh,
no man knoweth
whence he is.

7:28 Then cried Jesus
in the temple as he


http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3475.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4061.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3475.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4521.htm
http://biblehub.com/greek/4059.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/4061.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4521.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/3089.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3551.htm
http://biblehub.com/greek/3475.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/5520.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3650.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/5199.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4521.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/3799.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1342.htm
http://biblehub.com/greek/2920.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2415.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/2212.htm
http://biblehub.com/greek/615.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2400.htm
http://biblehub.com/greek/3954.htm
http://biblehub.com/greek/2980.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/4219.htm
http://biblehub.com/greek/230.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/758.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1492.htm
http://biblehub.com/greek/4159.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/3752.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/4159.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2896.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2411.htm
http://biblehub.com/greek/1321.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm

Inspired Version

taught, saying, Ye both
know me, and ye
know whence | am;
and | am not come of
myself, but he that
sent me is true, whom
ye know not.

7:29 But | know him;
for | am from him, and
he hath sent me.

7:30 Then they sought
to take him; but no
man laid hands on him
because his hour was
not yet come.

7:31 And many of the
people believed on
him and said, When
Christ cometh, will he
do more miracles than
these which this man
hath done?

7:32 The Pharisees
heard that the people
murmured such things
concerning him; and
the Pharisees and the
chief priests sent
officers to take him.

7:33 Then said Jesus
unto them, Yet a little
while | am with you,
and then | go unto him
that sent me.

7:34 Ye shall seek me
and shall not find me;
and where | am,
thither ye cannot
come.

Greek English Interlinear

Aéywv (saying), “Kapé (Me) oidate (you know), kai (and)
odate (you know) moéBev (from where) eipt (I am); xai (and)
ar (of) éuavtov (Myself) ovk (not) EAjAvOa (I have come),
AAA” (but) éotwv (is) aAnOwvog (true) 6 (the One)

méudag (having sent) pe (Me), 6v (whom) dueic (you) ovk (not)
oidarte (know).

29 éyw (But I) oida (know) avtév (Him), 6t (because)
naQ” (from) avtov (Him) et (I am), kaketvég (and He) pe (Me)
améotelAev (sent).”

30 'ECitovv (They were seeking) ovv (therefore) avtov (Him)
maoat (to take), kat (but) ovdeig (no one) éméPaiev (laid)

e’ (upon) avtov (Him) v (the) xeioa (hand), éti (because)
oUmw (not yet) EAnAvVOeL (had come) 1) (the) woa (hour)
avTov (of Him).

31 g (Out of) To0 (the) 6xAov (crowd) d¢ (now) oAAoL (many)
éniotevoav (believed) eig (in) avtov (Him) kat (and)

éAeyov (were saying), “O (The) Xototog (Christ), dtorv (When)
EA0n (He comes), ur) (not) mAelova (more) onueia (signs)
noujoet (will He do) @v (than) oOtog (this man)

émoinoev (has done)?”

32 ‘Hyovoav (Heard) ot (the) ®apwoatiot (Pharisees) tov (the)
dxAov (crowd) yoyyvlovtog (murmuring) megt (about)

avtov (Him) tabta (these things), kat (and) anéoteidav (sent)
ot (the) aoxtepeic (chief priests) kai (and) ot (the)

Daproaiot (Pharisees) Umnoétag (officers), tvear (that)

maowow (they might seize) avtov (Him).

33 cinev (Said) ovv (therefore) 6 (-) ITnoovg (Jesus), “"Ett (Yet)
Xoovov (time) pkov (a little) pe®’ (with) dpwv (you) eipt (I.am),
kat (and) vrayw (I go) mEog (to) Tov (the One)

méupavta (having sent) pe (Me).

34 Cnmoeté (You will seek) pe (Me) kat (and) ovy (not)
evonoeté (will find) [ue] (Me); kat (and) émov (where) eipt (am)
éyw (I), bpeig (you) ov (not) d0vaoBe (are able) éABetv (to come).”

King James Version

taught, saying, Ye both
know me, and ye
know whence | am:
and | am not come of
myself, but he that
sent me is true, whom
ye know not.

7:29 But | know him:
for | am from him, and
he hath sent me.

7:30 Then they sought
to take him: but no
man laid hands on
him, because his hour
was not yet come.

7:31 And many of the
people believed on
him, and said, When
Christ cometh, will he
do more miracles than
these which this man
hath done?

7:32 The Pharisees
heard that the people
murmured such things
concerning him; and
the Pharisees and the
chief priests sent
officers to take him.

7:33 Then said Jesus
unto them, Yet a little
while am | with you,
and then | go unto him
that sent me.

7:34 Ye shall seek me,
and shall not find me:
and where | am,
thither ye cannot
come.
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7:35 Then said the
Jews among
themselves, Whither
will he go, that we
shall not find him?
Will he go unto the
dispersed among the
Gentiles and teach the
Gentiles?

7:36 What manner of
saying is this that he
said, Ye shall seek me
and shall not find me;
and where | am
thither ye cannot
come?

7:37 In the last day,
that great day of the
feast, Jesus stood and
cried, saying, If any
man thirst, let him
come unto me and
drink.

7:38 He that believeth
on me, as the
scripture hath said,
out of his belly shall
flow rivers of living
water.

7:39 (But this spake he
of the Spirit, which
they that believe on
him should receive;
for the Holy Ghost was
promised unto them
who believe, after
that Jesus was
glorified.)

7:40 Many of the
people, therefore,
when they heard this
saying, said, Of a truth
this is the prophet.

Greek English Interlinear

35 Einov (Said) ovv (therefore) ot (the) Tovdaiot (Jews)

mEOG (among) éavtovg (themselves), “ITod (Where) obtog (He)
HéAAeL (is about) mogeveaoBat (to go) dte (that) ueis (we)

ovx (not) evgroopev (will find) avtov (Him)? ur (Not) eig (to)
Vv (the) Atxomopav (Dispersion) twv (among the)

EAAvwv (Greeks) péAAet (is He about) mogeveaOat (to go)
kat (and) dwdokewv (to teach) Tovg (the) "EAAnvac (Greeks)?

36 tic (What) éotwv (is) 6 (the) Adyog (word) oOtog (this) ov (that)
eimev (He said), ‘Zntjoeté (You will seek) pe (Me), kai (and)

ovx (not) evpnoeté (will find) [pe] (Me),” kat (and)

“Omov (Where) etui (am) éyw (I) Oueic (you) ov (not)

dUvaoBe (are able) éABelv (to come)’?”

37 'Ev (In) d¢ (now) 7 (the) éoxa (last) juéoa (day), 1 (the)
peyaAn (great day) tng (of the) éoptng (feast), etotriet (stood)

0 (-) Tnoovg (Jesus) kai (and) ékpaev (cried out), Aéywv (saying),
“Eav (If) tig (anyone) dupa (thirsts), éoxéoBw (let him come)
mEOG (to) pe (Me) kai (and) mvétw (drink).

38, (The one) miotevwv (believing) eig (in) éué (Me), kabawg (as)
eimev (has said) 1) (the) yoadn) (Scripture): ‘Tlotapot (Rivers)

gk (out of) g (the) kotAiag (belly) avtov (of him)
pevoovowv (will flow) Gdatog (of water) Cwvtog (living).

2

39

tov (the) ITvebuartog (Spirit), ob (whom) éueAAov (were about)
Aappavery (to receive) ot (those) motevoavteg (having believed)
eig (in) avtdv (Him); obmw (not yet given) yao (for) v (was)
ITvevpa (the Spirit), 6t (because) ITnoovg (Jesus) oLdEMW (not yet)
£00Ea00ON (was glorified).

touto (This) d¢& (now) eimev (He said) meot (concerning)

40 gy (Some of) Tov (the) OxAov (crowd) ovv (therefore),
axovoavteg (having heard) ta@v (the) Adywv (words)
tovtwv (these), éEAeyov (were saying) “Ovtog (This) éotwv (is)
aAnBag (truly) o (the) moodprjtng (Prophet).”

King James Version

7:35 Then said the
Jews among
themselves, Whither
will he go, that we
shall not find him? will
he go unto the
dispersed among the
Gentiles, and teach
the Gentiles?

7:36 What manner of
saying is this that he
said, Ye shall seek me,
and shall not find me:
and where | am,
thither ye cannot
come?

7:37 In the last day,
that great day of the
feast, Jesus stood and
cried, saying, If any
man thirst, let him
come unto me, and
drink.

7:38 He that believeth
on me, as the
scripture hath said,
out of his belly shall
flow rivers of living
water.

7:39 (But this spake he
of the Spirit, which
they that believe on
him should receive:
for the Holy Ghost was
not yet given; because
that Jesus was not yet
glorified.)

7:40 Many of the
people therefore,
when they heard this
saying, said, Of a truth
this is the Prophet.
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Inspired Version

7:41 Others said, This
is the Christ. But some
said, Shall Christ come
out of Galilee?

7:42 Hath not the
scripture said that
Christ cometh of the
seed of David and out
of the town of
Bethlehem, where
David was?

7:43 So there was a
division among the
people because of

him.

7:44 And some of
them would have
taken him; but no man
laid hands on him.

7:45 Then came the
officers to the chief
priests and Pharisees;
and they said unto
them, Why have ye
not brought him?

7:46 The officers
answered, Never man
spake like this man.

7:47 Then answered
them the Pharisees,
Are ye also deceived?

7:48 Have any of the
rulers or of the
Pharisees believed on
him?

Greek English Interlinear

41 A do (Others) éAeyov (were saying), “O0t0¢ (This) éotuv (is)
0 (the) Xpwotdg (Christ).” Ot (Others) 8¢ (however)

éAeyov (were saying), “Mr) (Not) yo (indeed) éx (out of) T (-)
FaAalag (Galilee) 6 (the) Xolotog (Christ) égxetan (comes)?

42 ovx (Not) 1] (the) yoadr) (Scripture) eimev (has said) 6t (that)
éx (out of) to0 (the) oméoparog (seed) Aawid (of David) kai (and)
amo (from) BnBAeep (Bethlehem), tg (the) kwung (village)

6mov (where) v (was) Aawid (David), €oxetat (comes) 6 (the)
Xototog (Christ)?”

43 Lxtlopa (A division) ovv (therefore) éyéveto (occurred) v (in)
@ (the) OxAw (crowd) dt" (because of) avtdv (Him).

44 1vic (Some) 8¢ (now) f0eAov (desired) €§ (of) avt@v (them)
mdoal (to seize) avtdv (Him), aAA” (but) ovdeig (no one)
éméPalev (laid) én” (on) avtov (Him) tag (the) xeloag (hands).

45 "HABov (Came) ovv (therefore) ot (the) bneétat (officers)
mQOG (to) tovg (the) doxtepeic (chief priests) kat (and)
Dagroatovg (Pharisees), kat (and) etmov (said) avtoig (to them)
éxetvol (that), “Awx (Because of) ti (why) ovk (not)

Nydyete (did you bring) avtov (Him)?”

46 AmekoiOnoav (Answered) ot (the) vrinpétad (officers),
“Ovdénote (Never) EAdAnoev (spoke) oUtwg (like this)
&vBowmog (a man), (g (as) oUtog (this) AaAet (speaks) 0 (-)
&vBowmog) (man).”

47 AmekoiOnoav (Answered) ovv (therefore) avtoig (them)
ot (the) ®agoatot (Pharisees), “Mr) (Not) kai (also) Oueig (you)
nentAdvnoBe (have been deceived)?

48 un (Not) T (any) €k (of) tav (the) doxdvtwv (rulers)
émiotevoev (has believed) eic (on) avtov (Him), 1) (or) €k (of)
TV (the) Pagroaiwv (Pharisees)?

King James Version

7:41 Others said, This

is the Christ. But some
said, Shall Christ come
out of Galilee?

7:42 Hath not the
scripture said, That
Christ cometh of the
seed of David, and out
of the town of
Bethlehem, where
David was?

7:43 So there was a
division among the
people because of

him.

7:44 And some of
them would have
taken him; but no man
laid hands on him.

7:45 Then came the
officers to the chief
priests and Pharisees;
and they said unto
them, Why have ye
not brought him?

7:46 The officers
answered, Never man
spake like this man.

7:47 Then answered
them the Pharisees,
Are ye also deceived?

7:48 Have any of the
rulers or of the
Pharisees believed on
him?
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Inspired Version

7:49 But this people
who knoweth not the
law are cursed.

7:50 Nicodemus saith
unto them (he that
came to Jesus by
night, being one of
them),

7:51 Doth our law
judge any man before
it hear him and know
what he doeth?

7:52 They answered
and said unto him, Art
thou also of Galilee?
Search and look; for
out of Galilee ariseth
no prophet.

7:53 And every man
went unto his own
house.

8:1 And Jesus went
unto the mount of
Olives.

8:2 Early in the
morning he came
again into the temple,
and all the people
came unto him; and
he sat down and
taught them.

8:3 And the scribes
and Pharisees brought
unto him a woman
taken in adultery; and
when they had set her
in the midst of the
people,

Greek English Interlinear

49 aAna (But) 6 (the) 6xAog (crowd) oOtog (this), 6 (-) ur) (not)
Ywaokwv (knowing) tov (the) vépov (law), émapartot (accursed)
elow (are).”

50 Aéyel (Says) Nwkddnuog (Nicodemus) moog (to)

avtovg (them), 6 (the one) éABwv (having come) TEOG (to)
avtov (Him), [t0] (the) modtegov (former) €ic (one) wv (being)
€€ (of) avt@v (them),

51 “Mr) (Not) 6 (the) vopog (law) fucv (of us)

kotvet (does judge) Tov (the) dvBowmov (man), &av (if) pr) (not)
aicovor) (it has heard) mowrov (first) mag’ (from) avTtov (him)
kat (and) yvo (known) Tt (what) rtotet (he does)?”

52 AmekoiOnoav (They answered) kai (and) eimav (said)
avt@ (to him), “Mn (Not) kat (also) oU (you) €x (from) g (-)
TFaAdaiag (Galilee) el (are)? goavnoov (Search) kat (and)
ide (see) 6t (that) €k (out of) g (-) FTaAAaiag (Galilee)
meodNNG (a prophet) ovk (not) éyeipetat (is raised).”

53 Kai (And) émogevOnoav* (went) éxaotog (each) eig (to)
Tov (the) olkov (home) avToL (of him).

1 Tnoovg (Jesus) d¢ (however) émogevOn (went) eic (to) To (the)
000¢ (Mount) t@v (-) éAawwv (of Olives).

2 ‘Op0bpov (Early in the morning) d¢ (then) m&Awv (again)
napeyéveto (He came) eig (into) 10 (the) tegdv (temple), kai (and)
nag (all) 6 (the) Aaog (people) floxeto (were coming) oG (to)
avtov (Him). kat (And) kaBloag (having sat down),

€d(daokev (He was teaching) avtovg (them).

3 ayovow?* (Bring) d¢ (now) ot (the) yoappateig (scribes)
kat (and) ot (the) @agroaiol (Pharisees) (mog (to) avTov

) (Him) yuvaika (a woman) €ni* (in) pouxeia (adultery)
katetAnupévny (having been caught), kat (and)

otoavteg (having set) avtnv (her) év (in) péow (the midst),

King James Version

7:49 But this people
who knoweth not the
law are cursed.

7:50 Nicodemus saith
unto them, (he that
came to Jesus by
night, being one of
them,)

7:51 Doth our law
judge any man, before
it hear him, and know
what he doeth?

7:52 They answered
and said unto him, Art
thou also of Galilee?
Search, and look: for
out of Galilee ariseth
no prophet.

7:53 And every man
went unto his own
house.

8:1 Jesus went unto
the mount of Olives.

8:2 And early in the
morning he came
again into the temple,
and all the people
came unto him; and
he sat down, and
taught them.

8:3 And the scribes
and Pharisees brought
unto him a woman
taken in adultery; and
when they had set her
in the midst,
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Inspired Version

8:4 They say unto him,
Master, this woman
was taken in adultery,
in the very act.

8:5 Now Moses in the
law commanded us
that such should be
stoned. But what
sayest thou?

8:6 This they said,
tempting him, that
they might have to
accuse him. But Jesus
stooped down and
with his finger wrote
on the ground, as
though he heard them
not.

8:7 So when they
continued asking him,
he lifted up himself
and said unto them,
He that is without sin
among you, let him
first cast a stone at
her.

8:8 And again he
stooped down and
wrote on the ground.

8:9 And they which
heard it, being
convicted by their
own conscience, went
out one by one,
beginning at the
eldest, even unto the
last; and Jesus was left
alone, and the woman
standing in the midst
of the temple.

8:10 When Jesus had
raised up himself and

Greek English Interlinear

4 Aéyovawv (they say) avt (to Him), “Awdokalde (Teacher),
a1 (this) 1) (-) yovr) (woman) kateiAnnro* (was caught)
e’ (in) avtoddow* (the very act),

potxevopévrn (committing adultery).

5¢v (In) 8¢ (now) T (the) vopw (law), Mwionc* (Moses) <
Uiy (us) éveteidarto (commanded) tag (-) Toxvtag (such
AB4&Llewv* (to be stoned). ov (You) ovv (therefore), ti (what)
Aéyelg (say You)?”

6 Tovto (This) 8¢ (now) éAeyov (they were saying),
nepalovteg (testing) avtov (Him) tva (so that)

éxwow* (they might have grounds) katnyopetv (to accuse)
avtov (Him). 6 (-) d¢ (But) Tnoovg (Jesus), katw (down)
kopag (having stooped), T@ (with) daktvAw (His finger)
katéyoadev* (began writing) eig (on) v (the) ynv (ground).

7 Q¢ (As) 8¢ (however) éméuevov (they continued)

éowtvteg (asking) avtdv (Him),

[avéxkupev (having lifted Himself up) kat (also), etmev (He said)
avtoic] (to them), “O (The one) dvauagtntog (sinless)

VPOV (among you), meatog (the first) (tov) (-) AtBov (stone) &
«&7U (at) avtn (her) BaAétw» (let him cast).”

8 kai (And) maAw (again) katw i kOPag (having stooped down),
éyoadev (He continued to write) eig (on) tnv (the) ynv (ground).

9 oi (-) 8¢ (And) akovoavteg (having heard),

g&noxovro (they began to go away) eic (one) kaB_ (by) €ig (one)
ap&apevol (having begun) &mo (from) t@v (the)

npeoButépwy (elder ones) (éwg (until) twv (the) éoxdtwv

) (last), kai (and) kateAeipOn (He was left) udvog (alone), (0 (-)
Tnoove)  (Jesus) kati (and) 1) (the) yuvn (woman) &v (in)

péow (the midst) odoa* (being).

10 avaxvpag (Having lifted up) 8¢ (then), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
elnev (said) avT (to her), (H) () “TYva* (Woman),
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8:4 They say unto him,
Master, this woman
was taken in adultery,
in the very act.

8:5 Now Moses in the
law commanded us,
that such should be
stoned: but what
sayest thou?

8:6 This they said,
tempting him, that
they might have to
accuse him. But Jesus
stooped down, and
with his finger wrote
on the ground, as
though he heard them
not.

8:7 So when they
continued asking him,
he lifted up himself,
and said unto them,
He that is without sin
among you, let him
first cast a stone at
her.

8:8 And again he
stooped down, and
wrote on the ground.

8:9 And they which
heard it, being
convicted by their own
conscience, went out
one by one, beginning
at the eldest, even
unto the last: and
Jesus was left alone,
and the woman
standing in the midst.

8:10 When Jesus had
lifted up himself, and
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Inspired Version

saw none of her
accusers and the
woman standing, he
said unto her,
Woman, where are
those thine accusers?
Hath no man
condemned thee?

8:11 She said, No man,
Lord. And Jesus said
unto her, Neither do |
condemn thee; go and
sin no more. And the
woman glorified God
from that hour and
believed on his name.

8:12 Then spake Jesus
again unto them,
saying, | am the light
of the world; he that
followeth me shall not
walk in darkness, but
shall have the light of
life.

8:13 The Pharisees,
therefore, said unto
him, Thou bearest
record of thyself; thy
record is not true.

8:14 Jesus answered
and said unto them,
Though I bear record
of myself, yet my
record is true; for |
know whence | came
and whither | go; but
ye cannot tell whence
| come and whither |
go.

8:15 Ye judge after the
flesh; I judge no man.

Greek English Interlinear

mov (where) elow (are) (€xetvo (they) ol (who)
Kkatjyogol (accuse) oov)  (you)? ovdelc (No one) oe (you)
katékouvev (has condemned)?”

11y (-) 8¢ (And) eimev (she said), “Ovdeic (No one), kvote (Sir).”
Elmev* (Said) 8¢ (then) {avt)) (to her) 6 (-) Inoovg (Jesus),
“Ovdé (Neither) éyw (I) oe (you) kataxpivw (do condemn);
TOQEVOV (g0), kal (and) [&mo (from) ToD (-) vOV] (now on)

pnkétt (no more) ApAQTAVE (sin).”

12 r14Aw (Again) o0v (therefore) avtoig (to them)

EAdAnoev (spoke) 0 (-) Tnoovg (Jesus), Aéywv (saying), “Eyc ()
etpt (am) 1o (the) dpac (light) tov (of the) kéopoL (World);

0 (the one) akoAovBav (following) éuot* (Me) ov (no) ur (not)
negunatiio) (shall walk) &v (in) T (the) okotia (darkness),
AAA” (but) €€ed (will have) 1o (the) dpac (light) T (-)

Cwn (of life).”

13 Einov (Said) odv (therefore) avt@ (to Him) of (the)
Daproaiot (Pharisees), “XU (You) mept (concerning)
oeavto (Yourself) pagtuels (are bearing witness); 1 (the)
paptugia (testimony) oov (of You) ovk (not) éotwv (is)
aANON¢ (true).”

14 AmexpiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avtoig (to them), “Kav (Even if) éyw (I)

poptuew (am bearing witness) mept (concerning)

éuavtov (Myself), dAANO1g (true) éotwv (is) 1 (the)

paptugia (testimony) pov (of Me), 8t (because) oidax (I know)
néOev (from where) nABov (I came) kat (and) o0 (where)
vndyw (I 'am going). dueic (You) 8¢ (however) ovk (not)
otdarte (know) mo0ev (from where) £oxopat (I come) 7 (or)
mov (where) Otdyw (I am going).

15 Yueig (You) kata (according to) v (the) odora (flesh)
kotverte (judge); éyw (I) o0 (not) kotvw (am judging)
ovdéva (no one).
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saw none but the
woman, he said unto
her, Woman, where
are those thine
accusers? hath no
man condemned
thee?

8:11 She said, No man,
Lord. And Jesus said
unto her, Neither do |
condemn thee: go,
and sin no more.

8:12 Then spake Jesus
again unto them,
saying, | am the light
of the world: he that
followeth me shall not
walk in darkness, but
shall have the light of
life.

8:13 The Pharisees
therefore said unto
him, Thou bearest
record of thyself; thy
record is not true.

8:14 Jesus answered
and said unto them,
Though I bear record
of myself, yet my
record is true: for |
know whence | came,
and whither | go; but
ye cannot tell whence
| come, and whither |
go.

8:15 Ye judge after the
flesh; I judge no man.
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Inspired Version

8:16 And yet if | judge,
my judgment is true;
for | am not alone, but
| and the Father that
sent me.

8:17 It is also written
in your law that the
testimony of two men
is true.

8:18 | am one that
bear witness of
myself, and the Father
that sent me beareth
witness of me.

8:19 Then said they
unto him, Where is
thy Father? Jesus
answered, Ye neither
know me nor my
Father; if ye had
known me, ye should
have known my Father
also.

8:20 These words
spake Jesus in the
treasury as he taught
in the temple; and no
man laid hands on
him, for his hour was
not yet come.

8:21 Then said Jesus
again unto them, | go
my way; and ye shall
seek me and shall die
in your sins; whither |
go, ye cannot come.

8:22 Then said the
Jews, Will he kill
himself? because he
saith, Whither | go, ye
cannot come.

Greek English Interlinear

16 ai (And) gaw (if) kotva (judge) d¢ (however) éya (1), 1 (-)
kolotg (judgment) 1) (-) &un (My) dAnOwv (true) oty (is),
61t (because) pévog (alone) ovk (not) etpi (I.am), &AA” (but)
éyw (I) xat (and) o (the) méupag (having sent) pe (Me)
«nate> (Father).

17 Kai (And) év (in) 1 (the) vopew (law) d¢ (also) ¢ (-)
vuetéow (of you) yéyoamtau (it has been written) 6t (that)
dvo (of two) dvOpwmwv (men) 1) (the) pagTugia (testimony)
aANON¢ (true) oty (is).

18 &y (I) elpt (am) O (the One) paptuoav (bearing witness)
meQl (concerning) épavtov (Myself), kat (and)

paotueet (bears witness) mept (concerning) épov (Me) 6 (the)
méppag (having sent) pe (Me) Iato (Father).”

19 "EAeyov (They were saying) ovv (therefore) avt@ (to Him),
“ITov (Where) éotwv (is) 6 (the) ITatrjp (Father) cov (of You)?”
AmexoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus), “Ovte (Neither) éue (Me)
oldate (you know), ovte (nor) tov (the) Iatéoa (Father)

pov (of Me). et (If) &pé (Me) fdette (you had known), kat (also)
tov (the) Iatépa (Father) pov (of Me) av (-)

fdette (you would have known).”

20 Tapra (These) ta (-) ofjpata (words) éAdAnoev (He spoke)
v (in) @ (the) yalodpvAakiw (treasury), ddaokwv (teaching)
v (in) 1@ (the) teo (temple); kat (and) ovdelg (no one)
émtiaoev (seized) avtdv (Him), 6t (for) odmw (not yet)
EANAVOeL (had come) 1 (the) dpa (hour) adtov (of Him).

21 Einev (He said) ovv (then) maAw (again) avtoig (to them),
“Eyw (I) bmayw (am going away) kai (and)

(ntmoeté (you will seek) pe (Me), kat (and) €v (in) ) (the)
apaptia (sin) bpav (of you), aroBaveiobe (you will die);
6mov (where) éyw (I) OMéyw (go), HELS (you) ov (not)
dUvaoBe (are able) éABelv (to come).”

22 "EAeyov (Were saying) oUv (therefore) ot (the) Tovdaiot (Jews),
“Mnu (Not) anoktevet (will He kill) éavtov (Himself), 6t (that)
Aéyel (He says), “Omnov (Where) éyw (I) Omdyw (go), Ouels (you)
oV (not) dVvacBe (are able) éABelv (to come)’?”
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8:16 And yet if | judge,
my judgment is true:
for | am not alone, but
| and the Father that
sent me.

8:17 It is also written
in your law, that the
testimony of two men
is true.

8:18 | am one that
bear witness of
myself, and the Father
that sent me beareth
witness of me.

8:19 Then said they
unto him, Where is thy
Father? Jesus
answered, Ye neither
know me, nor my
Father: if ye had
known me, ye should
have known my Father
also.

8:20 These words
spake Jesus in the
treasury, as he taught
in the temple: and no
man laid hands on
him; for his hour was
not yet come.

8:21 Then said Jesus
again unto them, | go
my way, and ye shall
seek me, and shall die
in your sins: whither |
go, ye cannot come.

8:22 Then said the
Jews, Will he kill
himself? because he
saith, Whither | go, ye
cannot come.
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Inspired Version

8:23 And he said unto
them, Ye are from
beneath; | am from
above; ye are of this
world; | am not of this
world.

8:24 | said, therefore,
unto you that ye shall
die in your sins; for if
ye believe not that |
am he, ye shall die in
your sins.

8:25 Then said they
unto him, Who art
thou? And Jesus saith
unto them, Even the
same that | said unto
you from the
beginning.

8:26 | have many
things to say and to
judge of you; but he
that sent me is true;
and | speak to the
world those things
which | have heard of
him.

8:27 They understood
not that he spake to
them of the Father.

8:28 Then said Jesus
unto them, When ye
have lifted up the Son
of Man, then shall ye
know that I am he and
that | do nothing of
myself; but as my
Father hath taught
me, | speak these
things.

8:29 And he that sent
me is with me; the

Greek English Interlinear

23 kai (And) éAeyev (He was saying) avtoig (to them),

“Yueig (You) €x (from) tawv (-) kdtw (below) éoté (are); éyw (I)
éx (from) v (-) &vow (above) elpi (am). Oueig (You) éx (of)
TovTov (this) tov (the) kdopov (world) éoté (are), éyw (I)

oUk (not) eipt (am) &k (of) ToD (the) kéopov (world) tovtov (this).

24 ¢irov (I'said) oOv (therefore) Guiv (to you) Ot (that)
anoBaveioBe (you will die) év (in) taic (the) apagriag (sins)
vuwv (of you); éav (if) yoo (for) un (not)

muotevonte (you believe) 6tu (that) &y (I) eipt (am He),
amoBavetoBe (you will die) év (in) taig (the) apagtiaig (sins)
vuv (of you).”

25 "EAeyov (They were saying) ovv (therefore) avt@ (to Him),
“Y0 (You) tig (who) &l (are)?” Eimev (Said) avtoig (to them) o (-)
Tnoovg (Jesus), “Trv (From the) apxnv (beginning) 6 itt (what)
kat (also) AaA@ (I am saying) Outv (to you).

26 oANA (Many things) éxw (I have) mept (concerning)
vu@v (you) AaAelv (to say), kai (and) kotverv (to judge);
&AA” (but) 6 (the One) mépag (having sent) pe (Me)
aAnON¢ (true) oty (is); kayw (and I) & (what)

fixovoa (I have heard) ma’ (from) avtov (Him),

tavta (these things) AaAw (I say) eig (to) tov (the)
Kkoopov (world).”

27 ovx (Not) éyvwoav (they understood) dtt (that)
tov (about the) INatéoa (Father) avtoig (to them)
éAeyev (He was speaking).

28 ¢imev (Said) ovv (therefore) [avtoig] (to them) O (-)

Tnoovg (Jesus), “Otav (When) Opaonte (you shall have lifted up)
tov (the) Yiov (Son) tov (-) avBowmov (of Man), téte (then)
YvwoeoOe (you will know) 6t (that) &y (I) eip (am He),

kat (and) an’ (from) épavtov (Myself) moww (I do)

oLdéV (nothing), dAAa (but) kaBwg (as) €dda&év (taught) pe (Me)
0 (the) ITatrp (Father), tavta (these things) AaAw (I speak).

29 1.4i (And) 6 (the One) méppac (having sent) pe (Me),
pet’ (with) épov (Me) oty (is); ovk (not) admiév (He has left)

King James Version

8:23 And he said unto
them, Ye are from
beneath; | am from
above: ye are of this
world; | am not of this
world.

8:24 | said therefore
unto you, that ye shall
die in your sins: for if
ye believe not that |
am he, ye shall die in
your sins.

8:25 Then said they
unto him, Who art
thou? And Jesus saith
unto them, Even the
same that | said unto
you from the
beginning.

8:26 | have many
things to say and to
judge of you: but he
that sent me is true;
and | speak to the
world those things
which | have heard of
him.

8:27 They understood
not that he spake to
them of the Father.

8:28 Then said Jesus
unto them, When ye
have lifted up the Son
of man, then shall ye
know that I am he,
and that | do nothing
of myself; but as my
Father hath taught
me, | speak these
things.

8:29 And he that sent
me is with me: the
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Inspired Version

Father hath not left
me alone; for | do
always those things
that please him.

8:30 As he spake these
words, many believed
on him.

8:31 Then said Jesus
to those Jews which
believed on him, If ye
continue in my word,
then are ye my
disciples indeed;

8:32 And ye shall
know the truth, and
the truth shall make
you free.

8:33 They answered
him, We be Abraham's
seed and were never
in bondage to any
man. How sayest
thou, Ye shall be made
free?

8:34 Jesus answered
them, Verily, verily, |
say unto you,
Whosoever
committeth sin is the
servant of sin.

8:35 And the servant
abideth not in the
house for ever, but
the Son abideth ever.

8:36 If the Son,
therefore, shall make
you free, ye shall be
free indeed.

Greek English Interlinear

pe (Me) pévov (alone), éti (because) éyw (I) tax (the things)
doeota (pleasing) avt@ (to Him) moww (do) mavrtote (always).”

’

30 Taina (These things) avtov (of His) AaAovvtog (speaking),
moAAoL (many) éniotevoav (believed) eig (in) avtév (Him).

31 "EAeyev (Was saying) ovv (therefore) 6 (-) Tnoovg (Jesus)
mQEOG (to) tovg (the) memotevkodTag (having believed)

avt@ (in Him) Tovdaiovg (Jews), “Eav (If) Opeic (you)
peivnte (abide) év (in) 1@ (the) Adyw (word) 1@ (-) éue (My),
aAnBag (truly) pabnral (disciples) pov (of Me) éote (you are).

32 vai (And) yvoeo0Oe (you will know) tv (the)
aAnBewav (truth), kat (and) 1] (the) aAnBewx (truth)
éAevBepdboet (will set free) Ouag (you).”

33 AmekoiOnoav (They answered) mpog (unto) avtév (Him),
“Yréopa (Seed) APoaap (of Abraham) éopev (we are), kai (and)
oLdevi (to no one) dedovAevkapev (have we been under bondage)
nwnote (ever). g (How) ov (You) Aéyelg (say) Ot (-),
“"EAev0¢egol (Free) yevrjoeoOe (you will become)’?”

34 AmekoiOn (Answered) avtoig (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Apnv (Truly), apnv (truly), Aéyw (I say) Optv (to you) 8t (that)
nag (everyone) 0O (-) mowwv (practicing) v (the) apagtiav (sin),
d0DAOG (a slave) éotwv (is) g (of the) apaptiog (sin).

35 6 (-) 8¢ (Now) dodAog (the slave) ov (not) pévet (abides) &v (in)
) (the) oikia (house) eig (to) Tov (the) atwva (age); o (the)
vlog (son) pévet (abides) eig (to) tov (the) aiwva (age).

36 2y (If) ovv (therefore) o (the) Yiog (Son) Guag (you)
éAevOepwor (shall set free), dvtwe (indeed) éAevBegol (free)
€oe00¢ (you will be).

King James Version

Father hath not left
me alone; for | do
always those things
that please him.

8:30 As he spake these
words, many believed
on him.

8:31 Then said Jesus
to those Jews which
believed on him, If ye
continue in my word,
then are ye my
disciples indeed;

8:32 And ye shall
know the truth, and
the truth shall make
you free.

8:33 They answered
him, We be Abraham's
seed, and were never
in bondage to any
man: how sayest thou,
Ye shall be made free?

8:34 Jesus answered
them, Verily, verily, |
say unto you,
Whosoever
committeth sin is the
servant of sin.

8:35 And the servant
abideth not in the
house for ever: but
the Son abideth ever.

8:36 If the Son
therefore shall make
you free, ye shall be
free indeed.
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Inspired Version

8:37 | know that ye
are Abraham's seed;
but ye seek to kill me
because my word hath
no place in you.

8:38 | speak that
which | have seen with
my Father; and ye do
that which ye have
seen with your father.

8:39 They answered
and said unto him,
Abraham is our father.
Jesus saith unto them,
If ye were Abraham's
children, ye would do
the works of Abraham.

8:40 But now ye seek
to kill me, a man that
hath told you the
truth, which | have
heard of God; this did
not Abraham.

8:41 Ye do the deeds
of your father. Then
said they to him, We
be not born of
fornication; we have
one Father, even God.

8:42 Jesus said unto
them, If God were
your Father, ye would
love me; for |
proceeded forth and
came from God;
neither came | of
myself, but he sent
me.

8:43 Why do ye not
understand my
speech? even because

Greek English Interlinear

37 Ot (1 know) 6 (that) oméopa (seed) ABoadyt (of Abraham)
éote (you are); dAAa (but) Cnreité (you seek) pe (Me)
amoktetvat (to kill), Tt (because) 6 (the) Adyog (word) 6 (-)

€uog (of Me) o0 (not) xwoeel (receives a place) &v (in) Outv (you).

38 (That which) éyw (I) éwoaka (have seen) madx (with)

1 (the) ITatot (Father), AaA® (I speak); kai (also) Oueic (you)
ovv (therefore) & (what) jkovoarte (you have heard) mapa (from)
tov (the) matog (father), motette (you do).”

39 AmekoiOnoav (They answered) kai (and) eimav (said)

avt@ (to Him), “O (The) manp (father) fjuav (of us)

APoadut (Abraham) éotwv (is).” Aéyel (Says) avtoig (to them) o (-)
Tnoovg (Jesus), “Ei (If) téxva (children) tov (-)

ABoadp (of Abraham) éote (you were), ta (the) égoya (works)
tov (-) ABoaap (of Abraham) émotette® (you would do);

40 5y (now) d¢ (however) (ntetté (you seek) pe (Me)
amoktewvat (to kill), avBowmov (a man) 6¢ (who) tryv (the)
aAnBewav (truth) vutv (to you) AeAaAnka (has spoken), fjv (that)
frovoa (I heard) mapad (from) tov (-) @eov (God). Tovto (This)
ABoaap (Abraham) ovk (not) émoinoev (did).

41 vueig (You) motette (are doing) ta (the) égya (works)

tov (of the) matog (father) Ouwv (of you).” Eintav (They said)
[o0v] (therefore) adte (to Him), “Hpeig (We) éx (of)
mopvelag (sexual immorality) <«ov (not)

veyevvnueBon (have been born); éva (one) Iatéoa (Father)
éxopev (we have), tov (-) ®edv (God).”

42 Einev (Said) avroic (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Ei (If) 6 (-)
Beoc (God) Iatrg (Father) duwv (of you) fv (were),

nyanate (you would have loved) av (-) éué (Me), éyw (1)

Yoo (for) éx (from) To0 (-) Oeov (God) ¢éENABOOV (came forth)

kat (and) fjkw (am here); o0dE (not even) yoa (for) am” (of)
éuavtov (Myself) éAAvBa (have I come), &AA” (but) éketvog (He)
pe (Me) améoteldev (sent).

43 A (Because of) Tt (why) v (the) AaAwv (speech) v (-)
gunv (My) o0 (not) ywvwokete (do you understand)? 6Tt (Because)
oV (not) dbvacBOe (you are able) arxovewv (to hear) Tov (the)

Adyov (word) tov (-) épév (My).

King James Version

8:37 | know that ye
are Abraham's seed;
but ye seek to kill me,
because my word hath
no place in you.

8:38 | speak that
which | have seen with
my Father: and ye do
that which ye have
seen with your father.

8:39 They answered
and said unto him,
Abraham is our father.
Jesus saith unto them,
If ye were Abraham's
children, ye would do
the works of Abraham.

8:40 But now ye seek
to kill me, a man that
hath told you the
truth, which | have
heard of God: this did
not Abraham.

8:41 Ye do the deeds
of your father. Then
said they to him, We
be not born of
fornication; we have
one Father, even God.

8:42 Jesus said unto
them, If God were
your Father, ye would
love me: for |
proceeded forth and
came from God;
neither came | of
myself, but he sent
me.

8:43 Why do ye not
understand my
speech? even because
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Inspired Version

ye cannot bear my
word.

8:44 Ye are of your
father, the devil; and
the lusts of your
father ye will do. He
was a murderer from
the beginning and
abode not in the truth
because there is no
truth in him. When he
speaketh a lie, he
speaketh of his own;
for heis a liar and the
father of it.

8:45 And because | tell
you the truth, ye
believe me not.

8:46 Which of you
convinceth me of sin?
And if | say the truth,
why do ye not believe
me?

8:47 He that is of God
receiveth God's
words; ye, therefore,
receive them not
because ye are not of
God.

8:48 Then answered
the Jews and said unto
him, Say we not well
that thou art a
Samaritan and hast a
devil?

8:49 Jesus answered, |
have not a devil; but |
honor my Father, and
ye do dishonor me.

Greek English Interlinear

44 vueis (You) éx (of) tov (the) matpog (father) o0 (the)
dafoAov (devil) éote (are), kal (and) tag (the)

émBvpuiag (desires) Tov (of) matog (father) buwv (of you),
BéAete (you desire) motetv (to do). éketvog (He)
avOpwmoktovos (a murderer) v (was) am’ (from)

apxng (the beginning), kat (and) &v (in) 0 (the) aAnBeia (truth)
oUk (not) éotnrev (has stood), 6Tt (because) ovxk (not)

éotwy (there is) dAnOewa (truth) év (in) avt@ (him).

6tav (Whenever) AaAm (he might speak) to (-)

Pevdog (falsehood), €k (from) t@v (the) Wiwv (own)

AaAet (he speaks); 6t (for) Ppevotng (a liar) éotiv (he is), kat (and)
0 (the) man (father) aOtov (of it).

45 éyw (I) 8¢ (now) 6t (because) v (the) aAnBOeiav (truth)
Aéyw (speak), o0 (not) moteveté (you do believe) pot (Me)!

46 Tic (Which) &€ (of) bpav (you) éAéyxet (convicts) pe (me)
meQl (concerning) apagtiag (sin)? et (If) aAnBewav (the truth)
Aéyw (I speak), dux (because of) Tt (why) Opelg (you) ov (not)
moteveté (do believe) pot (Me)?

47  (He who) cv (is) &K (of) 0D (-) @e0D (God), T (the)

onuata (words) tov (-) @eov (of God) akovet (hears);

dta (because of) tovto (this) vuelg (you) ovk (not) dxovete (hear),
011 (because) €k (of) tov (-) @eov (God), ovk (not) éoté (you are).”

48 AmekoiOnoav (Answered) ot (the) Tovdaiot (Jews) kot (and)
eimav (said) avt (to Him), “Ov (Not) kaAqg (rightly)
Aéyopev (say) ueis (we) 6t (that) Zapagitng (a Samaritan)

el (are) ov (You), kai (and) dapéviov (a demon) Exerg (have)?”

49 AmeroiBn (Answered) Tnoovg (Jesus), “Eya (I)

datpdviov (a demon) ovk (not) éxw (have); dAAx (but)

T (I honor) Tov (the) INatéoa (Father) pov (of Me), kat (and)
vueig (you) atipaleté (dishonor) pe (Me).

King James Version

ye cannot hear my
word.

8:44 Ye are of your
father the devil, and
the lusts of your father
ye will do. He was a
murderer from the
beginning, and abode
not in the truth,
because there is no
truth in him. When he
speaketh a lie, he
speaketh of his own:
for he is a liar, and the
father of it.

8:45 And because | tell
you the truth, ye
believe me not.

8:46 Which of you
convinceth me of sin?
And if | say the truth,
why do ye not believe
me?

8:47 He that is of God
heareth God's words:
ye therefore hear
them not, because ye
are not of God.

8:48 Then answered
the Jews, and said
unto him, Say we not
well that thou art a
Samaritan, and hast a
devil?

8:49 Jesus answered, |
have not a devil; but |
honor my Father, and
ye do dishonor me.
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Inspired Version

8:50 And | seek not
mine own glory; there
is one that seeketh
and judgeth.

8:51 Verily, verily, |
say unto you, If a man
keep my saying, he
shall never see death.

8:52 Then said the
Jews unto him, Now
we know that thou
hast a devil. Abraham
is dead, and the
prophets; and thou
sayest, If a man keep
my saying, he shall
never taste of death.

8:53 Art thou greater
than our father
Abraham, which is
dead? And the
prophets are dead.
Whom makest thou
thyself?

8:54 Jesus answered,
If I honor myself, my
honor is nothing; it is
my Father that
honoreth me, of
whom ye say, that he
is your God;

8:55 Yet ye have not
known him; but |
know him; and if |
should say, | know him
not, | shall be a liar
like unto you; but |
know him and keep
his saying.

8:56 Your father
Abraham rejoiced to

Greek English Interlinear

50 ¢y (1) d¢ (now) od (not) It (seek) i (the) d6Eav (glory)
pov (of Me); éotuy (there is) 6 (One) Intwv (seeking it) kai (and)
kolvwv (judging).

5
Tic (anyone) tov (-) éuov (My) Adyov (word) tnorjom (keeps),
Bavatov (death) ov (never) pr (not) Bewonjor (shall he see),
eig (to) tov (the) alwva (age).”

52 [Eimov (Said) o0v] (therefore) avt (to Him) ot (the)
Tovdaiot (Jews), “Nov (Now) éyvwkapev (we know) 6t (that)
daupoviov (a demon) Exeis (You have). ABoaap (Abraham)
améBavev (died), kat (and) ot (the) moodpntat (prophets),

kat (and) ov (You) Aéyeig (say), “Eav (If) Tig (anyone) tov (the)
Adyov (word) pov (of Me) tnerjomn (keeps), ov (never) ur) (not)
yevonrat (shall he taste) Oavdrov (of death), eig (to) Tov (the)
alwva (age).

53 un (Not) ob (You) pelCwv (greater than) el (are) To0 (the)
natEog (father) Huav (of us) ABoadp (Abraham), 6ot (who)
améBavev (died)? kai (And) ot (the) moodprjtat (prophets)
améBavov (died)! tiva (Whom) geavtov (yourself)

motelg (make You)?”

54 AmexpiOn (Answered) Inoovg (Jesus), “Eav (If) éyw (1)
doaow (glorify) éuavtov (Myself), 1) (the) d6&a (glory)

pov (of Me) o0dév (nothing) éotwv (is); éotwv (it is) o (the)
INatno (Father) pov (of Me) 6 (-) do&alwv (glorifying) pe (Me),
ov (of whom) vueig (you) Aéyete (say) Ot (-), “Oeog (God)
Nuav (of us) éotwv (He is).

55 xai (And) otk (not) éyvararte (you have known)

avtov (Him), éyw (I) d¢ (however) oida (know) avtov (Him).
kav (And if) eimw (I say) 6Tt (that) ovx (not) oida (I know)
avtév (Him), €éoopaun (I will be) Spotog (like) Outv (you),

Pevorng (a liar). dAAa (But) oda (I know) avtov (Him), kai (and)

tov (the) Adyov (word) avtov (of Him) tnow (I keep).

56 APoaapt (Abraham) 6 (the) matn (father) duav (of you)
NyaAAicoato (rejoiced) tva (in that) {dn (he should see) v (-)

1 aunv (Truly), apnv (truly), Aéyw (I say) Outv (to you), €av (if)

King James Version

8:50 And | seek not
mine own glory: there
is one that seeketh
and judgeth.

8:51 Verily, verily, | say
unto you, If a man
keep my saying, he
shall never see death.

8:52 Then said the
Jews unto him, Now
we know that thou
hast a devil. Abraham
is dead, and the
prophets; and thou
sayest, If a man keep
my saying, he shall
never taste of death.

8:53 Art thou greater
than our father
Abraham, which is
dead? and the
prophets are dead:
whom makest thou
thyself?

8:54 Jesus answered,
If I honor myself, my
honor is nothing: it is
my Father that
honoreth me; of
whom ye say, that he
is your God:

8:55 Yet ye have not
known him; but |
know him: and if |
should say, | know him
not, | shall be a liar like
unto you: but | know
him, and keep his
saying.

8:56 Your father
Abraham rejoiced to
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Inspired Version

see my day; and he
saw it and was glad.

8:57 Then said the
Jews unto him, Thou
art not yet fifty years
old, and hast thou
seen Abraham?

8:58 Jesus said unto
them, Verily, verily, |
say unto you, Before
Abraham was, | am.

8:59 Then took they
up stones to cast at
him; but Jesus hid
himself and went out
of the temple, going
through the midst of
them, and so passed
by.

9:1 And as Jesus
passed by, he saw a
man which was blind
from his birth.

9:2 And his disciples
asked him saying,
Master, who did sin,
this man or his
parents, that he was
born blind?

9:3 Jesus answered,
Neither hath this man
sinned nor his parents;
but that the works of
God should be made
manifest in him.

9:4 | must work the
works of him that sent
me while | am with
you; the time cometh

Greek English Interlinear

Néoav (day) v (-) éunv (My), kai (and) eidev (he saw)
kat (and) éxdon (rejoiced).”

57 Einov* (Said) ovv (therefore) ot (the) Tovdaiot (Jews) Tog (to)
avtov (Him), “TTevrrrovta (Fifty) &tn (years old) obnw (not yet)
éxeic (are You), kati (and) Apoacpt (Abraham)

écbpakag (You have seen)?”

58 Einev (Said) avroig (to them) Tnoovg (Jesus), “Aunv (Truly),
aunv (truly), Aéyw (I say) Outv (to you), motv (before)
ABpaap (Abraham) yevéoBat (was), éyw (I) etpl (am).”

59 "Hoav (They took up) ovv (therefore) AiBoug (stones),
tva (that) BaAwowv (they might cast) én’ (at) avtév (Him);
Tnoovg (Jesus) d¢ (however) €kvPn (hid Himself), kot (and)
eENABev (went forth) éx (out of) o0 (the) tego¥ (temple).

1 Kai (And) mapdywv (passing by), eidev (He saw)
avBpwrov (a man) TvPpAov (blind) &k (from) yevetng (birth).

2 vai (And) nowtnoav (asked) avtov (Him) ot (the)
padnrai (disciples) avtov (of Him) Aéyovteg (saying),
“Pafpi (Rabbi), tig (who) fjuagtev (sinned), obtog (this man)
1 (or) ot (the) yovelg (parents) avtov (of him), tva (that)
TuPAOG (blind) yevvn0O1) (he should be born)?”

3 AmexoiOn (Answered) Inoovg (Jesus), “Ovte (Neither)
oUtog (this man) fjuagtev (sinned), obte (nor) ot (the)

Yoveig (parents) a0tov (of him); aAA” (but) tva (it was that)
davepwOn (should be displayed) ta (the) €éoya (works) To0 (-)
®co0 (of God) év (in) avt@ (him).

4 nuag (Us) det (it behooves) égyaleaBat (to work) T (the)
éoya (works) tov (of the One) méupavtog (having sent) pe (Me),

€wg (while) Nuéopa (day) éotlv (it is); éoxetat (is coming)

King James Version

see my day: and he
saw it, and was glad.

8:57 Then said the
Jews unto him, Thou
art not yet fifty years
old, and hast thou
seen Abraham?

8:58 Jesus said unto
them, Verily, verily, |
say unto you, Before
Abraham was, | am.

8:59 Then took they
up stones to cast at
him: but Jesus hid
himself, and went out
of the temple, going
through the midst of
them, and so passed
by.

9:1 And as Jesus
passed by, he saw a
man which was blind
from his birth.

9:2 And his disciples
asked him, saying,
Master, who did sin,
this man, or his
parents, that he was
born blind?

9:3 Jesus answered,
Neither hath this man
sinned, nor his
parents: but that the
works of God should
be made manifest in
him.

9:4 | must work the
works of him that sent
me, while it is day: the
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when | shall have

finished my work;
then | go unto the
Father.

9:5As longaslamin
the world, | am the
light of the world.

9:6 When he had thus
spoken, he spat on the
ground and made clay
of the spittle, and he
anointed the eyes of
the blind man with the
clay,

9:7 And said unto him,
Go; wash in the pool
of Siloam (which is by
interpretation, Sent).
He went his way,
therefore, and
washed, and came
seeing.

9:8 The neighbors,
therefore, and they
which before had seen
him, that he was blind,
said, Is not this he that
sat and begged?

9:9 Some said, This is
he; others said, He is

like him. But he said, |
am he.

9:10 Therefore said
they unto him, How
were thine eyes
opened?

9:11 He answered and
said, A man that is
called Jesus made
clay, and anointed

Greek English Interlinear

vUE (night), éte (when) ovdelg (no one) dvvatau (is able)
éoyaleoOal (to work).

5 érav (While) év (in) t@ (the) k6ouw (world) @ (I shall be),
dag (the light) etp (I am) tov (of the) kdopov (world).”

6 Tavta (These things) einwv (having said), émtvoev (He spat)
Xxapad (on the ground), kat (and) émoinoev (made) mnAov (clay)
€k (of) tov (the) mrvopatog (spittle), kat (and)

éméxooev® (applied) avtov (to him) tov (the) mmAov (clay)

i (to) tovg (the) 0pBaApovE (eyes).

7 xai (And) elmev (He said) avt (to him), ““Yraye (Go),
viat (wash) eig (in) v (the) koAvupnBoav (pool) Too (-)
Zidwap (of Siloam),” 6 (which) égunvevetat (means)
AmeotaApévog (Sent). annABev (He went) ovv (therefore)
kat (and) évipato (washed), kat (and) §AOev (came back)
PAénwv (seeing).

801 (The) o0V (therefore) yeitoveg (neighbors) kai (and)

ot (those) Oewpovvteg (having seen) avtov (him) 1o (-)
npotegov (before), 6t (that) mpooaitng (a beggar) v (he was),
éAeyov (were saying), “Ovy (Not) o0tog (this) éotwv (is)

0 (he who) kaB@nuevog (was sitting) kot (and)

npooalrtwv (begging)?”

9 AAo (Some) éAeyov (were saying) Tt (-), “O0tog (He)

gotwv (it is),” &AAot (but others) éAeyov (were saying),

“Ovxi (No), aAAa (but) Spowog (like) avte (him) éotwv (he is).”
Exelvog (He) éAeyev (kept saying) 6Tt (-), “Eyc (I) eipt (am he).”

10 "EAeyov (They were saying) ovv (therefore) avt@ (to him),
“Teog (How) odv (then) vexOnoav (were opened) oov (of you)
ot (the) odpBOaApot (eyes)?”

11 AmerolOn (Answered) éxetvog (He), “O (The)

avBowmog (man) o (-) Aeyopevog (called) Tnoovg (Jesus)
mmnAov (clay) émoinoev (made), kai (and) éméxoloév (anointed)
pov (of me) Tovg (the) 0pOaApovg (eyes), kai (and)

King James Version

night cometh, when
no man can work.

9:5 Aslongaslamin
the world, | am the
light of the world.

9:6 When he had thus
spoken, he spat on the
ground, and made clay
of the spittle, and he
anointed the eyes of
the blind man with the
clay,

9:7 And said unto him,
Go, wash in the pool
of Siloam, (which is by
interpretation, Sent.)
He went his way
therefore, and
washed, and came
seeing.

9:8 The neighbors
therefore, and they
which before had seen
him that he was blind,
said, Is not this he that
sat and begged?

9:9 Some said, This is
he: others said, He is

like him: but he said, |
am he.

9:10 Therefore said
they unto him, How
were thine eyes
opened?

9:11 He answered and
said, A man that is
called Jesus made clay,
and anointed mine
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mine eyes, and said
unto me, Go to the
pool of Siloam and
wash; and | went and
washed, and |
received sight.

9:12 Then said they
unto him, Where is
he? He said, | know
not.

9:13 And they brought
him who had been
blind to the Pharisees.

9:14 And it was the
Sabbath day when
Jesus made the clay
and opened his eyes.

9:15 Then again the
Pharisees also asked
him how he had
received his sight. He
said unto them, He
put clay upon mine
eyes, and | washed
and do see.

9:16 Therefore said
some of the Pharisees,
This man is not of God
because he keepeth
not the Sabbath day.
Others said, How can
a man that is a sinner
do such miracles? And
there was a division
among them.

9:17 They say unto the
blind man again, What
sayest thou of him
who hath opened

Greek English Interlinear

eimév (He said) pot (to me) 6t (-), “Yraye (Go) eig (to) tov (-)
Zidwap (Siloam) kat (and) viat (wash).”

aneABwv (Having gone) ovv (therefore) kai (and)

vupapevog (having washed), avéBAea (I received sight).”

12 o (And) eimav (they said) avt® (to him), “ITod (Where)
€omwv (is) éxetvog (He)?” Aéyer (He says), “Ovk (Not)
otda (I know).”

13 Ayovowv (They bring) avtov (him) rog (to) Tovg (the)
Daploaiovg (Pharisees) Tov (who) mote (once was)
TupAGV (blind).

14 3y (Was) d¢ (now) oappatov (Sabbath) v (in) f) (which)
Nuéoa (day) tov (the) mnAov (clay) émoinoev (had made) 6 (-)
Tnoovg (Jesus) kat (and) avéwéev (opened) avtov (of him)
Toug (the) opOaApovg (eyes).

15 réaw (Again) ovv (therefore) nodrtwv (were asking)

avtov (him) kat (also) ot (the) dagioaiot (Pharisees) mawg (how)
avépAeev (he had received sight). O (-) 8¢ (And) eimev (he said)
avtoig (to them), “TInAov (Clay) éméOniév (He put) pov (of me)
émtt (on) Tovg (the) 0pOaApoUg (eyes), katl (and)

évipapny (I washed), kai (and) pAémow (I see).”

16 "EAeyov (Were saying) oUv (therefore) &k (of) Tv (the)
Paproaiwv (Pharisees) tvég (some), “Ovi (Not) €otwv (is)
oUtog (this) mapa (from) @eov (God) 6 (the) &vBpwTog (man),
Ot (for) 1o (the) oapBatov (Sabbath) ov (not)

tnoet (He does keep).” AAAoL (Others) [6¢] (however)

éAeyov (were saying), “ITawc (How) dUvartat (is able)
avOpwmog (a man) apaTwAOS (sinful) Towavta (such)
onpela (signs) motetv (to do)?” Kat (And) oxiopa (division)
Nv (there was) év (among) avtoig (them).

17 Aéyovowv (They say) ovv (therefore) @ (to the)
TUPA® (blind man) m&Awv (again), “Tt (What) ov (you)
Aéyelg (say) mepl (concerning) avtov (Him), 8t (for)
Nvéwéév (He opened) oov (of you) tovg (the)
opBaApove (eyes)?” O (-) d¢ (And) eimev (he said) &t (-),
“TToodrtng (A prophet) éotiv (He is).”
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eyes, and said unto
me, Go to the pool of
Siloam, and wash: and
| went and washed,
and | received sight.

9:12 Then said they
unto him, Where is
he? He said, | know
not.

9:13 They brought to
the Pharisees him that
aforetime was blind.

9:14 And it was the
sabbath day when
Jesus made the clay,
and opened his eyes.

9:15 Then again the
Pharisees also asked
him how he had
received his sight. He
said unto them, He
put clay upon mine
eyes, and | washed,
and do see.

9:16 Therefore said
some of the Pharisees,
This man is not of
God, because he
keepeth not the
sabbath day. Others
said, How can a man
that is a sinner do
such miracles? And
there was a division
among them.

9:17 They say unto the
blind man again, What
sayest thou of him,
that he hath opened
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Inspired Version

thine eyes? He said,
He is a prophet.

9:18 But the Jews did
not believe concerning
him, that he had been
blind and received his
sight, until they called
the parents of him
that had received his
sight.

9:19 And they asked
them, saying, Is this
your son, who ye say
was born blind? How
then doth he now
see?

9:20 His parents
answered them and
said, We know that
this is our son and that
he was born blind.

9:21 But by what

means he now seeth,
we know not; or who
hath opened his eyes,
we know not; he is of
age; ask him; he shall
speak for himself.

9:22 These words
spake his parents
because they feared
the Jews; for the Jews
had agreed already
that, if any man did
confess that he was
Christ, he should be
put out of the
synagogue.

Greek English Interlinear

18 Oui (Not) émtiotevoav (did believe) obv (then) ot (the)
Tovdaiot (Jews) megt (concerning) avtov (him) ét (that)

Nv (he had been) TudpAog (blind) kat (and)

avéPAepev (had received sight), éwg (until) 6tov (when)
épwovnoav (they called) tovg (the) yoveig (parents)

avtov (of him) tov (-) avapAépavtog (having received sight).

19 i (And) nowtnoav (they asked) avtovg (them)

Aéyovteg (saying), “O0tog (This) éotwv (is) 6 (the) viog (son)
vuv (of you), 0v (of whom) Opeig (you) Aéyete (say) 6t (that)
TuPAOG (blind) &yevvrOn (he was born)? mag (How) ovv (then)
PAémer (does he see) &ott (presently)?”

20 AmekoiOnoav (Answered) ovv (therefore) ot (the)
Yoveig (parents) avtov (of him) kat (and) elmav (said),
“Odapev (We know) ét (that) ovtdg (this) éotwv (is) o (the)
viog (son) Nuav (of us), kat (and) 6t (that) TvPAog (blind)
&yevvn0n (he was born).

21 nwe (How) 8¢ (however) vov (presently) BAémel (he sees),
oUk (not) oldapev (we know), 1y (or) tig (who) fjvot€ev (opened)
avtov (of him) tovg (the) 0pBaApovg (eyes), el (we) ovk (not)
odapev (know); avtov (him) éowtroate (ask); NAwiav (age)
£xet (has) avtog (He). mept (Concerning) éavtov (himself),
AaAnoet (he will speak).”

22 Tapra (These things) elmav (said) ot (the) yoveig (parents)
avTov (of Him) 6t (because) époBovvto (they were afraid)
toug (of the) Tovdalovg (Jews); 1jdn (already) yeao (for)
ovvetéBewvto (had agreed together) ot (the) Tovdatot (Jews)
tva (that) éav (if) Tic (anyone) avtov (Him)

opoAoynon (should confess) Xototdv (Christ),
amoovvdywyog (expelled from the synagogue)

vévntat (he would be).

King James Version

thine eyes? He said,
He is a prophet.

9:18 But the Jews did
not believe concerning
him, that he had been
blind, and received his
sight, until they called
the parents of him
that had received his
sight.

9:19 And they asked
them, saying, Is this
your son, who ye say
was born blind? how
then doth he now
see?

9:20 His parents
answered them and
said, We know that
this is our son, and
that he was born
blind:

9:21 But by what

means he now seeth,
we know not; or who
hath opened his eyes,
we know not: he is of
age; ask him: he shall
speak for himself.

9:22 These words
spake his parents,
because they feared
the Jews: for the Jews
had agreed already,
that if any man did
confess that he was
Christ, he should be
put out of the
synagogue.
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Inspired Version

9:23 Therefore said his
parents, He is of age;
ask him.

9:24 Then again called
they the man that was
blind and said unto
him, Give God the
praise; we know that
this man is a sinner.

9:25 He answered and
said, Whether he be a
sinner or no, | know
not; one thing | know:
that, whereas | was
blind, now | see.

9:26 Then said they to
him again, What did
he to thee? How
opened he thine eyes?

9:27 He answered
them, | have told you
already, and ye did
not believe;
wherefore, would you
believe if | should tell
you again? And would
you be his disciples?

9:28 Then they reviled
him and said, Thou art
his disciple; but we are
Moses' disciples.

9:29 We know that
God spake unto
Moses; as for this
man, we know not
from whence he is.

9:30 The man
answered and said
unto them, Why
herein is a marvelous

Greek English Interlinear

23 514 (Because of) Tov7o (this), ot (the) yoveig (parents)
avtov (of him) eimav (said) 6t (-), “HAwlav (Age) €xel (he has);
avtov (him) émepwtroate (ask).”

24 Epcdvnoav (They called) ovv (therefore) tov (the)
avBpwrov (man) €k (out) devtégov (a second time) 6¢ (who)
Nv (had been) tudpAocg (blind), kai (and) eimav (said)

avt@ (to him), “Aog (Give) dd6&av (glory) 1@ (-) O (to God)!
nueic (We) oidapev (know) 6t (that) obtog (this) 6 (-)
AvOowTog (man) ApHAQTWAOG (a sinner) éotwv (is).”

25 AmexpiOn (Answered) ovv (then) éxetvog (he), “Et (Whether)
AUAQTWAOGG (a sinner) éotwv (He is), ovk (not) oida (I know).

£v (One thing) oida (I do know), étt (that) TudpAodg (blind)

wv (being), aptt (now) BAémw (I see).”

26 girovt (They said) ovv (therefore) avt@ (to him), “T( (What)
énoinoév (did He) oot (to you)? mawg (How) fjvol&év (opened He)
oov (of you) tovg (the) pOaApovs (eyes)?”

27 AmexoiOn (He answered) avtoig (them), “Etmov (I told)
outv (you) f)on (already), kat (and) ovx (not)

nrovoate (you did listen). ti (Why) maAw (again)

0éAete (do you wish) akovetv (to hear)? ur (Not) kat (also)
vuelg (you) BéAete (do wish) avtov (His) pabntat (disciples)
vevéoBat (to become)?”

28 ki (And) éAowodonoav (they railed at) avtov (him) kai (and)
eimov* (said), “Xv (You) paBOnug (a disciple) i (are)

éxelvov (of that One); fjueig (we) 8¢ (however) To0 (-)

Mawioéwg (of Moses) éouév (are) padntal (disciples).

29 fueic (We) odapev (know) 6t (that) Mwioet (to Moses)
AeAaAnkev (has spoken) 0 (-) ®edc (God); Tovtov (this man)

0¢ (however) ovk (not) oldapev (we know) mé0ev (from where)
éotiv (is).”

30 AmexoiOn (Answered) 0 (the) &vOowmog (man) kat (and)
eimev (said) avtoig (to them), “Ev (In) tovtw (this) yao (for) o (-)
Bavpaotov (an amazing thing) éotwv (is), 6t (that) Opeig (you)
ovk (not) odate (know) méBev (from where) éotiv (He is),

King James Version

9:23 Therefore said his
parents, He is of age;
ask him.

9:24 Then again called
they the man that was
blind, and said unto
him, Give God the
praise: we know that
this man is a sinner.

9:25 He answered and
said, Whether he be a
sinner or no, | know
not: one thing | know,
that, whereas | was
blind, now | see.

9:26 Then said they to
him again, What did
he to thee? how
opened he thine eyes?

9:27 He answered
them, | have told you
already, and ye did not
hear: wherefore
would ye hear it

again? will ye also be
his disciples?

9:28 Then they reviled
him, and said, Thou
art his disciple; but we
are Moses' disciples.

9:29 We know that
God spake unto
Moses: as for this
fellow, we know not
from whence he is.

9:30 The man
answered and said
unto them, Why
herein is a marvelous
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Inspired Version

thing, that ye know
not from whence he
is, and yet he hath
opened mine eyes.

9:31 Now we know
that God heareth not
sinners; but if any man
be a worshiper of God
and doeth his will, him
he heareth.

9:32 Since the world
began was it not
heard that any man
opened the eyes of
one that was born

blind, except he be of
God.

9:33 If this man were
not of God, he could
do nothing.

9:34 They answered
and said unto him,
Thou wast altogether
born in sins, and dost
thou teach us? And
they cast him out.

9:35 Jesus heard that
they had cast him out;
and when he had
found him, he said
unto him, Dost thou
believe on the Son of
God?

9:36 He answered and
said, Who is he, Lord,
that | might believe on
him?

9:37 And Jesus said
unto him, Thou hast
both seen him, and it

Greek English Interlinear

kat (and yet) fjvot&év (He opened) pov (my) tovg (-)
opOaApove (eyes).

31 odapev (We know) éti (that) «6 (-) @eog» (God) &
AUAQTWAQYV (sinners) ovk (not) dkovet (does hear); &AA” (but)
gav (if) tig (anyone) Beooefr)g (God-fearing) 1 (is), kat (and)

70 (the) OéAnua (will) avtov (of Him) rtour) (does), Tovtov (him)
axovel (He hears).

32 5 (Out of) to0 (the) aicwvog (age) ovk (never)
NxovoOn (it has been heard), 8t (that) véw&év (opened)
¢ (anyone) opOaApovg (the eyes) TudpAov (of one blind)
Yeyevvnuévov (having been born).

33 (If) pry (not) v (were) ovtog (this man) g (from)
®eov (God), ovk (not) ndvvarto (He could) motetv (do)
oVdév (nothing).”

34 AmekoiOnoav (They answered) kai (and) eimav (said)
avt@ (to him), “Ev (In) apagrtiaig (sins) ov (you)

&yevvn0Ong (were born) 6Aog (entirely), kat (and) ov (you)
dwaokelg (teach) Nuag (us)?” kat (And) éE€BaAov (they cast)
avtov (him) éEw (out).

35 "Hyovoev (Heard) Tnoovg (Jesus) Ot (that)

eEéParov (they had cast) avtov (him) é€w (out), kat (and)
evowv (having found) avtov (him), eimev (He said), “Xv (You)
muotevelg (believe) eig (in) tov (the) Yiov (Son) tov (of)

&vBomov (Man)?”@

36 AmekoiOn (Answered) éxetvog (he) kat (and) elmev (said),
“Kat (And) tic (who) éotwv (is He), Kopte (Lord), tva (that)
motevow (I may believe) eig (in) avtév (Him)?”

37 Einev (Said) avt® (to him) 6 (-) Inoovg (Jesus), “Kat (Both)
édbpakag (You have seen) avtov (Him), kat (and) 6 (the One)
AaA@v (speaking) peta (with) oov (you) éxetvog (He) oty (is).”

King James Version

thing, that ye know
not from whence he
is, and yet he hath
opened mine eyes.

9:31 Now we know
that God heareth not
sinners: but if any man
be a worshiper of God,
and doeth his will, him
he heareth.

9:32 Since the world
began was it not heard
that any man opened
the eyes of one that
was born blind.

9:33 If this man were
not of God, he could
do nothing.

9:34 They answered
and said unto him,
Thou wast altogether
born in sins, and dost
thou teach us? And
they cast him out.

9:35 Jesus heard that
they had cast him out;
and when he had
found him, he said
unto him, Dost thou
believe on the Son of
God?

9:36 He answered and
said, Who is he, Lord,
that | might believe on
him?

9:37 And Jesus said
unto him, Thou hast
both seen him, and it
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is he that talketh with
thee.

9:38 And he said, Lord,
| believe. And he
worshiped him.

9:39 And Jesus said,
For judgment | am
come into this world,
that they which see
not might see and that
they which see might
be made blind.

9:40 And some of the
Pharisees which were
with him heard these
words and said unto
him, Are we blind
also?

9:41 Jesus said unto
them, If ye were blind,
ye should have no sin;
but now ye say, We
see; therefore, your
sin remaineth.

10:1 Verily, verily, |
say unto you, He that
entereth not by the
door into the
sheepfold, but
climbeth up some
other way, the same is
a thief and a robber.

10:2 But he that
entereth in by the
door is the shepherd
of the sheep.

10:3 To him the porter
openeth; and the
sheep hear his voice;
and he calleth his own

Greek English Interlinear

380 (-) ¢ (And) é¢pn (he was saying), “Iliotevw (I believe),
Kvote (Lord).” kat (And) moooekvvnoev (he worshiped)
avt® (Him).

39 Kai (And) elmtev (said) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Eig (For)
kolpa (judgment) éyw (I) eig (into) Tov (the) kéopov (world)
tovtov (this) §ABov (came), tva (that) ot (those) ur) (not)
PAémovteg (seeing) PAémworv (may see); kal (and) ot (those)
PAémovteg (seeing), tudAot (blind) yévwvtat (may become).

”

40 firovoav (Heard) &k (of) tawv (the) Pagroaiwv (Pharisees)
tavta (these things), ot (who) pet” (with) avtov (Him)

Ovteg (were), kat (and) eimov* (they said) avt@ (to Him),
“Mr (Not) kat (also) fjpeic (we) tudAot (blind) éopev (are)?”

41 Eirev (Said) avroic (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Ei (If)
tudAot (blind) e (you were), ovk (not) av (-)

elxete (you would have) apagtiav (sin); vov (since) d¢ (however)

Aéyete (you say) Ot (-), ‘BAémopev (We see),” 1) (the)
apagtia (sin) bpav (of you) pévet (remains).”

1 “Aunv (Truly), apnv (truly), Aéyw (I say) Outv (to you),

0 (the one) ur (not) elcegxdpevog (entering in) duax (by) g (the)

Bvoac (door) eig (to) v (the) avAnv (fold) v (of the)
npofatwv (sheep), aAAa (but) avapaivov (climbing up)
aAAax60ev (another way), éxetvog (he) kAémng (a thief)
éotiv (is) kat (and) Anotrg (a robber).

24 (The one) ¢ (however) eloegxdpevog (entering in) dux (by)

¢ (the) OVag (door), mowunv (shepherd) éotwv (is) T@wv (of the)

mooPatwv (sheep).

3

kat (and) ta (the) mooPata (sheep) g (the) dpwvng (voice)
avtov (of him) akovel (hear), kat (and) ta (the) D (own)

tovtw (To him) o6 (the) BvewEog (doorkeeper) avotyet (opens),

King James Version

is he that talketh with
thee.

9:38 And he said, Lord,
| believe. And he
worshiped him.

9:39 And Jesus said,
For judgment | am
come into this world,
that they which see
not might see; and
that they which see
might be made blind.

9:40 And some of the
Pharisees which were
with him heard these
words, and said unto
him, Are we blind
also?

9:41 Jesus said unto
them, If ye were blind,
ye should have no sin:
but now ye say, We
see; therefore your sin
remaineth.

10:1 Verily, verily, | say
unto you, He that
entereth not by the
door into the
sheepfold, but
climbeth up some
other way, the same is
a thief and a robber.

10:2 But he that
entereth in by the
door is the shepherd
of the sheep.

10:3 To him the porter
openeth; and the
sheep hear his voice:
and he calleth his own
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sheep by name and
leadeth them out.

10:4 And when he
putteth forth his own
sheep, he goeth
before them; and the
sheep follow him, for
they know his voice.

10:5 And a stranger
will they not follow,
but will flee from him;
for they know not the
voice of strangers.

10:6 This parable
spake Jesus unto
them; but they
understood not what
things they were
which he spake unto
them.

10:7 Then said Jesus
unto them again,
Verily, verily, | say
unto you, | am the
door of the sheepfold.

10:8 All that ever
came before me who
testified not of me are
thieves and robbers;
but the sheep did not
hear them.

10:9 I am the door; by
me if any man enter
in, he shall be saved,
and shall go in and
out, and find pasture.

10:10 The thief
cometh not but for to
steal, and to kill, and
to destroy; | am come

Greek English Interlinear

npopata (sheep) dpawvet (he calls) kat” (by) Ovopa (name)
kat (and) é€dyet (leads out) avta (them).

4 Orav (When) ta (the) dux (own) mavrta (all)

€xBaAn (he has brought out), éumoooBev (before) avtawv (them)
nopevetat (he goes), kai (and) T (the) medPata (sheep)

avt@ (him) akoAovBet (follow), dtt (because)

otdaowv (they know) v (the) pawvnyv (voice) avtov (of him).

5 aAAotolw (A stranger) d¢ (however) o0 (in no way) ur) (not)
aicoAovOnoovowy (they will follow), dAAd (but)

dev€ovral (will flee) ar’ (from) avtov (him), 8Tt (because)
oUk (not) oldaowv (they recognize) tav (-)

aAAotolwv (of strangers) v (the) pawvrv (voice).”

6 Tavtv (This) v (-) magotpiav (allegory) eimev (spoke)
avtoic (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus); éketvol (they) 8¢ (however)
ovk (not) &yvwoav (knew) tiva (what) fjv (it was) & (that)
éAdAeL (He was saying) avtolg (to them).

7 Einev (Said) ovv (therefore) m&Awv (again) <avtoics (to them)
0 (-) Tnoovg (Jesus), “Aunv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say)
outv (to you) 6t (-), €ya (I) etpt (am) 1 (the) Ova (door)

v (of the) mooBatwv (sheep).

8
éuov (Me), kAéntal (thieves) eiotv (are) kai (and)

Anotadi (robbers); &AA” (but) ovk (not) jkovoav (did hear)
avt@v (them) ta (the) moopata (sheep).

navteg (All) 6oot (who ever) nABov (came) mo (before)

9 &y (I) ety (am) 1 (the) BVpa (door); d' (by) épov (Me) éav (if)
Tic (anyone) eloéA0n (enters in), cwORoetar (he will be saved),
kat (and) eloeAevoetal (he will go in) kat (and)

éfedevoetal (will go out), kat (and) vourv (pasture)

evonoet (will find).

10 4 (The) kAémng (thief) ovk (not) éoxetat (comes) et (if)
ur (not) tvax (that) kAéym (he might steal), kat (and)
Bvom (might kill), kat (and) amoAéon (might destroy). &y (I)

King James Version

sheep by name, and
leadeth them out.

10:4 And when he
putteth forth his own
sheep, he goeth
before them, and the
sheep follow him: for
they know his voice.

10:5 And a stranger
will they not follow,
but will flee from him:
for they know not the
voice of strangers.

10:6 This parable
spake Jesus unto
them: but they
understood not what
things they were
which he spake unto
them.

10:7 Then said Jesus
unto them again,
Verily, verily, | say
unto you, | am the
door of the sheep.

10:8 All that ever
came before me are
thieves and robbers:
but the sheep did not
hear them.

10:9 1 am the door: by
me if any man enter
in, he shall be saved,
and shall go in and
out, and find pasture.

10:10 The thief
cometh not, but for to
steal, and to kill, and
to destroy: | am come
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Inspired Version

that they might have
life and that they
might have it more
abundantly.

10:11 | am the good
shepherd; the good
shepherd giveth his
life for his sheep.

10:12 And the
shepherd is not as a
hireling, whose own
the sheep are not,
who seeth the wolf
coming, and leaveth
the sheep, and fleeth;
and the wolf catcheth
the sheep and
scattereth them.

10:13 For | am the
good shepherd, and
know my sheep, and
am known of mine.

10:14 But he who is a
hireling fleeth
because heis a
hireling and careth
not for the sheep.

10:15 As the Father
knoweth me, even so
know | the Father; and
I lay down my life for
the sheep.

10:16 And other sheep

| have, which are not
of this fold; them also

Greek English Interlinear

NABov (came) tva (that) Cwnv (life) Exworv (they may have),
kat (and) meguooov (abundantly) €éxwotv (may have it).

11 Eya (I) eipt (am) o (the) mowur)v (shepherd) o (-)

KaAog (good). 6 (The) mowunyv (shepherd) 6 (-) kaAog (good),
Vv (the) Ppuxnv (life) avtov (of Him) tiOnowv (lays down)
vme (for) v (the) mooPatwv (sheep);

12, (the) poBwrog (hired servant) kat (however) ovk (not)

wv (being) mowunv (the shepherd), o0 (whose) ovxk (not)

éotw (are) ta (the) mpdParta (sheep) idwax (own), Oewpel (sees)
tov (the) AVvkov (wolf) égxdéuevov (coming), kat (and)

adpmowv (leaves) ta (the) mpdBata (sheep), kat (and)

devyet (flees)— kat (and) 6 (the) AVkog (wolf) apmalet (snatches)
avta (them) kat (and) okopmiel (scatters)—

13 4q, (because) poBwtog (a hired servant) éotwv (he is),
kat (and) o0 (not) péAet (is himself concerned) avt@ (to him)
mepl (about) Twv (the) mooPdtwv (sheep).

14 By (1) eipe (am) 6 (the) mowmv (shepherd) 6 (-)
kAo (good); kat (and) yivwokw (I know) Tt (-) Epa (My own),
kat (and) ywaorovot (am known) pe (I) T (by) épa (Mine).

15 kaBwg (As) yvaoket (knows) pe (Me) 6 (the) Iatro (Father),
kayw (I also) ywvwokw (know) tov (the) ITatéoa (Father);

kat (and) v (the) Yuxnv (life) pov (of Me) tiOnut (I lay down)
vmég (for) v (the) mpoPartwyv (sheep).

16 i (And) &AAa (other) mpoPata (sheep) €xw (I have),
& (which) ook (not) éotwv (are) €k (of) ¢ (the) avAng (fold)
tavTng (this); kdcetva (those also) det (it behooves) pe (Me)

King James Version

that they might have
life, and that they
might have it more
abundantly.

10:11 1 am the good
shepherd: the good
shepherd giveth his
life for the sheep.

10:12 But he that is a
hireling, and not the
shepherd, whose own
the sheep are not,
seeth the wolf coming,
and leaveth the sheep,
and fleeth: and the
wolf catcheth them,
and scattereth the
sheep.

10:13 The hirelin,
fleeth, because he is

an hireling, and
careth not for the

sheep.

10:14 | am the good
shepherd, and know
my sheep, and am
known of mine.

10:15 As the Father
knoweth me, even so
know | the Father: and
I lay down my life for
the sheep.

10:16 And other sheep
| have, which are not
of this fold: them also
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Inspired Version

| must bring, and they
shall hear my voice;
and there shall be one
fold and one
shepherd.

10:17 Therefore doth
my Father love me
because | lay down my
life, that | might take it
again.

10:18 No man taketh
it from me, but | lay it
down of myself. | have
power to lay it down,
and | have power to
take it again. This
commandment have |
received of my Father.

10:19 There was a
division, therefore,
again among the Jews
for these sayings.

10:20 And many of
them said, He hath a
devil and is mad. Why
hear ye him?

10:21 Others said,
These are not the
words of him that
hath a devil. Can a
devil open the eyes of
the blind?

10:22 And it was at
Jerusalem, the feast of
the dedication; and it
was winter.

10:23 And Jesus
walked in the temple
in Solomon's porch.

Greek English Interlinear

ayoayetv (to bring), kat (and) g (the) pwvng (voice) pov (of Me)
drcovoovory (they will hear); kat (and)

yevrjoovtar* (there will be) piot (one) moipvn (flock),

eig (with one) mowunv (shepherd).

17 pw (Because of) To0td (this), pe (Me) 6 (the) ITatro (Father)
ayoana (loves), 61t (because) éyw (I) tiOnput (lay down) v (the)
Puxnv (life) pov (of Me), tva (that) maAwv (again)

AdPo (I might take) a0tV (it).

18 ovdeic (No one) alpet* (takes) avtnv (it) art’ (from) épov (Me),
AAA” (but) éyw (I) TiOnu (lay down) adtiv (it) &’ (of)

guavtod (Myself). éEovolav (Authority) éxw (I have)

Oetvat (to lay down) avtnv (it), kat (and) é€ovolav (authority)
éxw (I have) m&Awv (again) Aafetv (to take) avtv (it).

tavtnv (This) v (-) évtoAnv (commandment)

EAaPov (I received) mapa (from) to0 (the) ITatede (Father)

pov (of Me).”

19 Lxtopa (Division) maAwv (again) éyéveto (there was)
€v (among) toic (the) Tovdaiolg (Jews) dux (on account of)
Toug (the) Adyoug (words) Tovtoug (these).

20 éAeyov (Were saying) d¢ (now) moAAot (many) €€ (of)
avt@v (them), “Acpodviov (A demon) €xet (He has), kat (and)
paivertal (is insane); ti (why) avtov (Him)

awovete (do you listen to)?”

21 Apdot (Others) éAeyov (were saying), “Tavta (These) T (-)
onuata (sayings) ovk (not) éotiv (are those)

daupoviCopévou (of one possessed by a demon). pry (Not)
datpdviov (a demon) dvvarat (is able) TuvpAwv (of the blind)
opOaApovg (the eyes) avoi€at (to open)?”

22 Eyéveto (Took place) téte (at the time) tix (the)
évkaivia (Feast of Dedication), év (at) toig (-)
TepoooAvpoic (Jerusalem). xewuwv (Winter) fjv (it was),

23 ai (and) meptemartet (was walking) o (-) ITnoovg (Jesus) €v (in)
1@ (the) tep@ (temple) v (in) 1) (the) otoa (porch) Tov (-)
YoAopwvog (of Solomon).

King James Version

| must bring, and they
shall hear my voice;
and there shall be one
fold, and one
shepherd.

10:17 Therefore doth
my Father love me,
because | lay down my
life, that | might take it
again.

10:18 No man taketh
it from me, but | lay it
down of myself. | have
power to lay it down,
and | have power to
take it again. This
commandment have |
received of my Father.

10:19 There was a
division therefore
again among the Jews
for these sayings.

10:20 And many of
them said, He hath a
devil, and is mad; why
hear ye him?

10:21 Others said,
These are not the
words of him that
hath a devil. Can a
devil open the eyes of
the blind?

10:22 And it was at
Jerusalem the feast of
the dedication, and it
was winter.

10:23 And Jesus
walked in the temple
in Solomon's porch.
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Inspired Version

10:24 Then came the
Jews round about him
and said unto him,
How long dost thou
make us to doubt? If
thou be the Christ, tell
us plainly.

10:25 Jesus answered
them, | told you, and
ye believed not; the
works that | do in my
Father's name, they
bear witness of me.

10:26 But ye believe
not because ye are not
of my sheep, as | said
unto you.

10:27 My sheep hear
my voice, and | know
them, and they follow
me;

10:28 And | give unto
them eternal life; and
they shall never
perish, neither shall
any man pluck them
out of my hand.

10:29 My Father,
which gave them me,
is greater than all; and
no man is able to
pluck them out of my
Father's hand.

10:30 I and my Father
are one.

10:31 Then the Jews
took up stones again
to stone him.

Greek English Interlinear

24 s vkAwoay (Encircled) ody (therefore) avtov (Him) of (the)
Tovdaiot (Jews), kai (and) €Aeyov (they were saying)

avt@ (to Him), “Ecwg (Until) mote (when) v (the) Yoxnv (soul)
Nuav (of us) aipeig (hold You in suspense)? et (If) ov (You)

el (are) o (the) Xowotog (Christ), etme* (tell) fpiv (us)

nagonoia (plainly).”

25 AmekoiOn (Answered) avtoig (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Elrtov (I told) Opiv (you), kat (and) ov (not)

motevete (you believe). tax (The) éoya (works) & (that) éyw (I)
moww (do) év (in) @ (the) ovopatt (name) tov (of the)

INMatpdg (Father) pov (of Me), tabta (these)

paptueet (bear witness) mept (concerning) épov (Me).

26 sAnk (But) Opeig (you) ov (not) motevete (believe),
o1t (because) ovk (not) éote (you are) €k (from among) t@v (the)
moPatwv (sheep) Twv (-) Euav (of Me).

27 1 (The) modPata (sheep) tax (-) Eper (of Me), g (the)
dwvng (voice) pov (of Me) axovovowv (hear), kayw (and I)
Ywaokw (know) avtd (them), kati (and)

axoAovBovotiv (they follow) pot (Me);

28 kayw (and I) ddwpL (give) avtoig (them) Cwnv (life)
atdviov (eternal); kat (and) o (never) pr) (not)

amoAwvtat (shall they perish), ei¢ (to) Tov (the) alwva (age),
kat (and) ovy (never) apmaoet (will seize) Tig (anyone)
avti (them) éx (out of) g (the) xewpde (hand) pov (of Me).

29 (The) INatrjo (Father) pov (of Me) 6 (who)

0édwkév (has given them) pot (to Me), mavtowv (than all)
Hellodv (greater) oty (is), kat (and) ovdelg (no one)

dvvarau (is able) apmalewv (to seize them) €x (out of) g (the)
X006 (hand) tov (the) ITatpdg (Father).

30 éyw (I) kat (and) 6 (the) ITatr)o (Father) év (one) éopev (are).”

31 Epdotacav (Took up) «ovv» (therefore) maAwv (again)
AiBoug (stones) ot (the) Tovdaiot (Jews), tva (that)
ABaowov (they might stone) avtov (Him).

King James Version

10:24 Then came the
Jews round about him,
and said unto him,
How long dost thou
make us to doubt? If
thou be the Christ, tell
us plainly.

10:25 Jesus answered
them, | told you, and
ye believed not: the
works that | do in my
Father's name, they
bear witness of me.

10:26 But ye believe
not, because ye are
not of my sheep, as |
said unto you.

10:27 My sheep hear
my voice, and | know
them, and they follow
me:

10:28 And | give unto
them eternal life; and
they shall never
perish, neither shall
any man pluck them
out of my hand.

10:29 My Father,
which gave them me,
is greater than all; and
no man is able to
pluck them out of my
Father's hand.

10:30 | and my Father
are one.

10:31 Then the Jews
took up stones again
to stone him.
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Inspired Version

10:32 Jesus answered
them, Many good
works have | showed
you from my Father.
For which of those
works do ye stone
me?

10:33 The Jews
answered him, saying,
For a good work we
stone thee not; but for
blasphemy and
because that thou,
being a man, makest
thyself God.

10:34 Jesus answered
them, Is it not written
in your law, | said, Ye
are gods?

10:35 If he called
them gods, unto
whom the word of
God came, and the
scripture cannot be
broken,

10:36 Say ye of him,
whom the Father hath
sanctified and sent
into the world, Thou
blasphemest, because
| said, | am the Son of
God?

10:37 If I do not the
works of my Father,
believe me not.

10:38 But if | do,
though ye believe not
me, believe the works,
that ye may know and
believe that the Father
isin me and | in him.

Greek English Interlinear

32 amekpiOn (Answered) avtolig (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“TToAA& (Many) égya (works) «€det€a (I have shown) vutv» (you)
& kaAa (good) €k (from) tov (the) TTatpdc (Father);

dux (because of) motov (which) avt@v (of these) égyov (work),
éue (Me) AlBalete (do you stone)?”

33 AmekoiOnoav (Answered) avte (Him) ot (the)

Tovdaiot (Jews), “ITept (For) kaAov (a good) égyov (work)

oV (not) AlB&lopév (we do stone) oe (You), dAAa (but) mept (for)
BAaodnuiag (blasphemy), kat (and) 6t (because) ov (You),
avBOpowmog (a man) wv (being), moteig (make) oeavtov (yourself)
Bedv (God).”

34 AmekoiOn (Answered) avtoig (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Ovk (Not) oty (is it) yeyoappévov (written) &v (in) T (the)
Vo (law) dpv (of you) 6t (-): “Eyw (1) elna (said) Oeol (gods)

éote (you are)’b?

35 (If) éketvoug (them) eimev (he called) Beovg (gods),

mQEOG (to) obg (whom) 0 (the) Adyog (word) To¥ (-) @eov (of God)
€yéveto (came), kat (and) oV (not) dOvatad (is able)

AvBnvau (to be broken) 1) (the) yoadn] (Scripture),

36 5y (of Him whom) 6 (the) ITatrjo (Father) nyiaoev (sanctified)
kat (and) améoteidev (sent) eig (into) tov (the) kéopov (world),
vuelg (you) Aéyete (do say) Ot (-),

‘BAaodnueic (You blaspheme),” 6t (because) elmov (I said),
“Yiog (Son) To0 (-) Oeov (of God) eipt (I am)’?

37 i (If) o0 (not) moww (I do) tax (the) &oyat (works) tov (of the)
IMateog (Father) pov (of Me), uny (not) muoteveté (believe)
pot (Me).

38 (If) &8¢ (however) moww (I do), kav (even if) éuot (Me)

ur) (not) motevmte (you believe), toig (the) égyoig (works)
muotevete (believe), tva (so that) yvarte (you may know)

kat (and) ywvwoxnte (may understand) étt (that) év (in)

éuot (Me is) o (the) ITatnp (Father), kayw (and I) év (in) t@ (the)
IMatot (Father).”

King James Version

10:32 Jesus answered
them, Many good
works have | showed
you from my Father;
for which of those
works do ye stone
me?

10:33 The Jews
answered him, saying,
For a good work we
stone thee not; but for
blasphemy; and
because that thou,
being a man, makest
thyself God.

10:34 Jesus answered
them, Is it not written
in your law, | said, Ye
are gods?

10:35 If he called them
gods, unto whom the
word of God came,
and the scripture
cannot be broken;

10:36 Say ye of him,
whom the Father hath
sanctified, and sent
into the world, Thou
blasphemest; because
| said, | am the Son of
God?

10:37 If I do not the
works of my Father,
believe me not.

10:38 But if | do,
though ye believe not
me, believe the works:
that ye may know, and
believe, that the
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Inspired Version

10:39 Therefore, they
sought again to take
him; but he escaped
out of their hand,

10:40 And went away
again beyond Jordan
into the place where
John at first baptized;
and there he abode.

10:41 And many
resorted unto him and
said, John did no
miracle; but all things
that John spake of this
man were true.

10:42 And many
believed on him there.

11:1 Now a certain

man was sick, whose
name was lLazarus, of
the town of Bethany;

11:2 And Mary, his
sister, who anointed
the Lord with
ointment and wiped
his feet with her hair,
lived with her sister
Martha, in whose
house her brother
Lazarus was sick.

11:3 Therefore, his
sisters sent unto him,
saying, Lord, behold,
he whom thou lovest
is sick.

Greek English Interlinear

39

maAw (again) muaoat (to seize), kat (but) éEnABev (He went forth)
éx (out of) g (the) xetpog (hand) avtv (of them).

'ECqtovv (They were seeking) ovv (therefore) avtov (Him) &

40 koi (And) anmnABev (He departed) maAwv (again)

mépav (beyond) tov (the) Togddvov (Jordan), eig (to) tov (the)
tomov (place) 6mov (where) v (was) Twavvng (John) to (-)
motov (at first) BamtiCwv (baptizing). kat (And)

éuewvev* (He stayed) éxet (there).

41 ai (And) moAAot (many) nABov (came) TEOG (to)

avtov (Him) kai (and) EAeyov (were saying) 6Tt (-),
“Twavvng (John) pev (indeed) onpetov (sign) émoinoev (did)
0VdéV (no); mavta (everything) 8¢ (however) doa (that)
eimev (said) Twdvvng (John) mept (about) Ttovtov (this man),
aAnOn (true) v (was).”

42 i (And) moAAot (many) éntiotevoav (believed) eig (in)
avtov (Him) éxet (there).

11y (Was) 8¢ (now) tig (a certain man) acBevov (ailing),
Aalapog (Lazarus) amno (of) BnOaviag (Bethany), éx (of) g (the)
kwung (village) Maoltag (of Mary) kat (and) MéaoeBag (Martha),
¢ (the) ddeAdnc (sister) avtng (of her).

2 {v (Was) d¢ (now) Maotpt (Mary) 1 (the one)

aAeipaoa (having anointed) tov (the) Kbgiov (Lord)

woow (with fragrant oil) kat (and) ékpua&aoa (having wiped)
toug (the) modag (feet) avtov (of Him) taig (with the)

Oot&iv (hair) avtng (of her), fjg (whose) 6 (-) adeAdog (brother)
Aalapog (Lazarus) o0évet (was sick).

3 améotedav (Sent) ovv (therefore) at (the) adeAdat (sisters)
mEOG (to) avtov (Him), Aéyovoat (saying), “Koote (Lord),
ide (behold), 6v (he whom) direic (You love) doBevel (is sick).”

King James Version

Fatherisin me, and |
in him.

10:39 Therefore they
sought again to take

him: but he escaped

out of their hand,

10:40 And went away
again beyond Jordan
into the place where
John at first baptized;
and there he abode.

10:41 And many
resorted unto him,
and said, John did no
miracle: but all things
that John spake of this
man were true.

10:42 And many
believed on him there.

11:1 Now a certain
man was sick, named
Lazarus, of Bethany,
the town of Mary and
her sister Martha.

11:2 (It was that Mary
which anointed the
Lord with ointment,
and wiped his feet
with her hair, whose
brother Lazarus was
sick.)

11:3 Therefore his
sisters sent unto him,
saying, Lord, behold,
he whom thou lovest
is sick.
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Inspired Version

11:4 And when Jesus
heard he was sick, he
said, This sickness is
not unto death, but
for the glory of God,
that the Son of God
might be glorified
thereby.

11:5 Now Jesus loved
Martha, and her sister,
and Lazarus.

11:6 And Jesus tarried
two days after he
heard that Lazarus
was sick, in the same
place where he was.

11:7 After that, he
said unto his disciples,
Let us go into Judea
again.

11:8 But his disciples
said unto him, Master,
the Jews of late
sought to stone thee.
And goest thou thither
again?

11:9 Jesus answered,
Are there not twelve
hours in the day? If
any man walk in the
day, he stumbleth not
because he seeth the
light of this world.

11:10 But if a man
walk in the night, he
stumbleth because
there is no light in
him.

Greek English Interlinear

4 Axovoag (Having heard) 8¢ (then), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
eimev (said), “AUtn (This) 1) (-) doOévewx (sickness) ovk (not)
gotwy (is) meog (unto) Oavartov (death), dAA” (but) Omep (for)
¢ (the) 86&ng (glory) tov (-) ®eov (of God), tva (that)
d0EaoO1n) (may be glorified) 6 (the) Yiog (Son) To0 (-)

®¢ov (of God) dU (by) avtng (it).”

5 Hydmna (Loved) 8¢ (now) 0 (-) Tnoovg (Jesus) v (-)
MapBav (Martha), kat (and) v (the) adeAdnv (sister)
avTtg (of her), kai (and) Tov (-) Aalagov (Lazarus).

6 @¢ (When) ovv (therefore) fjkovoev (He heard) 6t (that)
aoBevet (he is sick), tote (then) pév (indeed)

éuewvev (He remained) &v (in) @ (which) v (He was)
oMW (the place) dvo (two) Nuépag (days).

7 trevta (Then) peta (after) Ttovto (this) Aéyel (He says)
toig (to the) padnraig (disciples), “Aywpev (Let us go) eig (into)
Vv (-) Tovdaiav (Judea) MaAwv (again).”

8 Aéyovowv (Say) avte (to Him) ot (the) paOntadl (disciples),
“Pafpi (Rabbi), vOv (just now) éljtovv (were seeking) oe (You)
ABdoal (to stone) ot (the) Tovdaiot (Jews), kat (and)

maAw (again) Omayels (You are going) éket (there)?”

9 AmexoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus), “Ovxt (Not)
dcdeka (twelve) woad (hours) elowv (are there) tng (in the)
Nuéoac (day)? éav (If) Tic (anyone) mepumatr (walks) év (in)
) (the) uéoa (day), ov (not) mpookdmtet (he stumbles),
1L (because) 10 (the) ¢pag (light) Tov (the) kdopov (world)
tovtov (of this) BAémer (he sees);

10

) (the) vukrti (night), mopookdmtet (he stumbles), 6t (because)
70 (the) pag (light) ovk (not) oty (is) &v (in) avte (him).”

gav (if) ¢ (however) tig (anyone) meoumartr) (walks) &v (in)

King James Version

11:4 When Jesus
heard that, he said,
This sickness is not
unto death, but for
the glory of God, that
the Son of God might
be glorified thereby.

11:5 Now Jesus loved
Martha, and her sister,
and Lazarus.

11:6 When he had
heard therefore that
he was sick, he abode
two days still in the
same place where he
was.

11:7 Then after that
saith he to his
disciples, Let us go
into Judea again.

11:8 His disciples say

unto him, Master, the
Jews of late sought to
stone thee; and goest
thou thither again?

11:9 Jesus answered,
Are there not twelve
hours in the day? If
any man walk in the
day, he stumbleth not,
because he seeth the
light of this world.

11:10 But if a man
walk in the night, he
stumbleth, because
there is no light in
him.
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Inspired Version

11:11 These things
said he; and after that,
he saith unto them,
Our friend Lazarus
sleepeth; but | go that
| may awake him out
of sleep.

11:12 Then said his
disciples, Lord, if he
sleep, he shall do well.

11:13 Howbeit Jesus
spake of his death; but
they thought that he
had spoken of taking
of rest in sleep.

11:14 Then said Jesus
unto them plainly,
Lazarus is dead.

11:15 And | am glad
for your sakes that |
was not there, to the
intent ye may believe;
nevertheless, let us go
unto him.

11:16 Then said
Thomas, which is
called Didymus, unto
his fellow disciples, Let
us also go, that we
may die with him; for
they feared, lest the
Jews should take
Jesus and put him to
death, for as yet they
did not understand

the power of God.

11:17 And when Jesus

came to Bethany, to
Martha's house

Lazarus had_already

Greek English Interlinear

11 Taora (These things) eimev (He said), kai (and) peta (after)
tovurto (this) Aéyet (He says) avtoig (to them), “Adlaog (Lazarus)
0 (the) pirog (friend) Nuav (of us) kexoipuntat (has fallen asleep),
&AAa (but) mogevopat (I go) tva (that) éEvmviow (I may awaken)
avtdv (him).”

12 ginay (Said) ovv (therefore) ot (the) pa®nrai (disciples)
avt@ (of Him), “Koote (Lord), et (if)
kerotluntat (he has fallen asleep), cwOrjoetal (he will get well).”

13 elpriet (Had spoken) d¢ (however) 6 (-) Inoovg (Jesus)

mept (of) Tov (the) Bavatov (death) avtov (of him); éxetvol (they)
o¢ (however) &€doav (thought) 6t (that) mept (of) g (the)
KOLUNoewg (rest) Tov (-) Umvov (of sleep) Aéyel (He speaks).

14 e (Then) ovv (therefore) eimev (said) avtoig (to them) 0O (-)
Tnoovg (Jesus) magonoia (plainly), “Adalagog (Lazarus)
anéBavev (has died).

15 i (And) xaiow (I rejoice) dU (for sake of) buag (you),

tva (in order that) miotevonte (you might believe), 8t (that)

oUk (not) qunv (I was) éxet (there). aAAx (But) &ywpev (let us go)
QoG (to) avtdv (him).”

16 Eirev (Said) ovv (therefore) @wpag (Thomas), o (-)
Aeyouevog (called) Advpog (Didymus), toig (to the)
ovppadntais (fellow disciples), “Aywuev (Let go) kat (also)
Nueig (us), tva (that) amoBavwpev (we may die) pet’ (with)
avtov (Him).”

17 EAQcrv (Having come) ovv (therefore), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
e0pev (found) avtov (him), téooapag (four) 1jon (already)
Nuéoag (days) éxovta (having been) év (in) ¢ (the)

pvnuelw (tomb).

King James Version

11:11 These things
said he: and after that
he saith unto them,
Our friend Lazarus
sleepeth; but | go, that
| may awake him out
of sleep.

11:12 Then said his
disciples, Lord, if he
sleep, he shall do well.

11:13 Howbeit Jesus
spake of his death: but
they thought that he
had spoken of taking
of rest in sleep.

11:14 Then said Jesus
unto them plainly,
Lazarus is dead.

11:15 And | am glad
for your sakes that |
was not there, to the
intent ye may believe;
nevertheless let us go
unto him.

11:16 Then said
Thomas, which is
called Didymus, unto
his fellow disciples, Let
us also go, that we
may die with him.

11:17 Then when
Jesus came, he found
that he had lain in the
grave four days
already.
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Inspired Version

been in the grave four
days.

11:18 Now Bethany
was nigh unto
Jerusalem, about
fifteen furlongs off.

11:19 And many of the
Jews came to Martha
and Mary to comfort
them concerning their
brother.

11:20 Then Martha, as
soon as she heard that
Jesus was coming,
went and met him;
but Mary sat still in
the house.

11:21 Then said
Martha unto Jesus,
Lord, if thou hadst
been here, my brother
had not died.

11:22 But | know that
even now, whatsoever
thou wilt ask of God,
God will give it thee.

11:23 Jesus saith unto
her, Thy brother shall
rise again.

11:24 Martha saith
unto him, | know that
he shall rise again in
the resurrection at the
last day.

11:25 Jesus said unto
her, | am the

resurrection and the
life; he that believeth

Greek English Interlinear

18 v (Was) d¢ (now) P (-) BnBavia (Bethany) éyyig (near)
v (-) TepoooAVpwV (Jerusalem), wg (about) amo (away)
otadlwv (stadia) dexamévre (fifteen).

19 7oAhot (Many) d¢ (now) &k (of) Tv (the) Tovdaicwv (Jews)
éAnAVBeloav (had come) mEog (unto) v (-) MaeBav (Martha)
kat (and) Maopuxp (Mary) tva (that)

nagapvOrowvtatl (they might console) avtag (them)

megl (concerning) tov (the) &deAdov (brother).

20 1 (-) ovv (Therefore) MaoBa (Martha), g (when)

fikovoev (she heard) 61t (that) ITnoovg (Jesus) €oxetat (is coming),
vrjvinoev (met) avt@ (Him); Maowxp (Mary) d¢ (however)

v (in) 1@ (the) olkw (house) ékaBéCleto (was sitting).

21 Binev (Said) ovv (then) 1] (-) MéoBa (Martha) mog (to)
«tow> (-) ITnoovv (Jesus), “Koote (Lord), et (if) fic (You had been)
@de (here), ovk (not) av (-) anéBavev (would have died) 6 (the)
adeAdog (brother) pov (of me).

22 [@AA&] (Nevertheless) kat (even) vov (now) oida (I know)
Ot (that) oa (whatever) av (-) aitjon (You might ask) tov (-)
Beov (God), daoet (will give) oot (You) 6 (-) Oeodg (God).”

23 AéyeL (Says) avtn (to her) 6 (-) Inoovg (Jesus),
“Avaotoetat (Will rise again) 6 (the) &deAddg (brother)
oov (of you).”

24 Aéyel (Says) avt@ (to him) 1) (-) MagOa (Martha),

“Oda (I know) 6t (that) avaotoetar (he will rise again) év (in)
) (the) avaotdoel (resurrection) év (in) T (the) éoxatn (last)
Nuéeq (day).”

25 Einev (Said) avti (to her) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Bya (1)
elpt (am) 1) (the) avaotaoig (resurrection) kot (and) 1) (the)
Cawn (life); 6 (the one) motebwv (believing) eig (in) épe (Me),
kav (even if) drmoOavn (he should die), (joetar (he will live);

King James Version

11:18 Now Bethany
was nigh unto
Jerusalem, about
fifteen furlongs off:

11:19 And many of the
Jews came to Martha
and Mary, to comfort
them concerning their
brother.

11:20 Then Martha, as
soon as she heard that
Jesus was coming,
went and met him:
but Mary sat still in
the house.

11:21 Then said
Martha unto Jesus,
Lord, if thou hadst
been here, my brother
had not died.

11:22 But | know, that
even now, whatsoever
thou wilt ask of God,
God will give it thee.

11:23 Jesus saith unto
her, Thy brother shall
rise again.

11:24 Martha saith
unto him, | know that
he shall rise again in
the resurrection at the
last day.

11:25 Jesus said unto
her, | am the

resurrection, and the
life: he that believeth
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Inspired Version

in me, though he were
dead, yet shall he live;

11:26 And whosoever
liveth and believeth in
me shall never die.
Believest thou this?

11:27 She saith unto
him, Yea, Lord; |
believe that thou art
the Christ, the Son of
God, which should
come into the world.

11:28 And when she
had so said, she went
her way and called
Mary her sister
secretly, saying, The
Master is come and
calleth for thee.

11:29 As soon as Mary
heard that Jesus was
come, she arose
quickly and came unto
him.

11:30 Now Jesus was
not yet come into the
town, but was in the
place where Martha
met him.

11:31 The Jews then,
which were with her
in the house and
comforted her, when
they saw Mary, that
she rose up hastily
and went out,
followed her, saying,
She goeth unto the
grave to weep there.

Greek English Interlinear

26 o (and) mag (everyone) 0 (-) Cov (living) kat (and)
motevwv (believing) eig (in) éue (Me), ov (never) pr) (not)
amo0dvn (shall die), eig (to) Tov (the) alwva (age).
motevels (Believe you) tovto (this)?”

27 AéyeL (She says) avto (to Him), “Nat (Yes), Koote (Lord);
éyw (I) memiotevka (have believed) 61t (that) ob (You) el (are)

0 (the) Xowotog (Christ), 6 (the) Yiog (Son) tov (-) @eov (of God),
0 (the One) eig (into) tov (the) k6opoV (World)

€0xOpEVOG (coming).”

28 kai (And) tovto (these things) etmovoa (having said),
amnABev (she went away) kati (and) épdvnoev (called)
Maowap (Mary), v (the) adeAdrv (sister) avtng (of her),
AdBoa (secretly), eimovoa (having said), “O (The)
Awdokadog (Teacher) mageotwv (is come), kai (and)
dwvel (He calls) oe (you).”

29 gicelvn (She) d¢ (then) wg (when) fjkovoev (she heard),
NyéoOn* (rose up) taxv (quickly) kai (and) oxeto (was coming)
mQOG (to) avtdv (Him).

30 Oprw (Not yet) d¢ (now) EAnAvOeL (had come) 6 (-)
Tnoovg (Jesus) eig (into) v (the) kpnv (village), &AA” (but)
nv (was) &t (still) v (in) t@ (the) toTw (place) drov (where)
vrjvinoev (had met) avte (Him) 1 (-) MaBa (Martha).

31 (The) o0v (then) Tovdaiot (Jews) ot (-) dvteg (being)

pet (with) avtig (her) év (in) T (the) oikia (house) kat (and)
nagaptvBovpevol (consoling) avtv (her), ddvteg (having seen)
Vv (-) Maoiap (Mary) 6t (that) Taxéwg (quickly)

avéorn (she rose up) kat (and) éENABev (went out),
nrxoAovOnoav (followed) avtr (her),

doéavtec (having supposed) 6t (-) Omayet (she is going) eig (to)
70 (the) pvnueiov (tomb) tva (that) kAawor) (she might weep)
éxel (there).

King James Version

in me, though he were
dead, yet shall he live:

11:26 And whosoever
liveth and believeth in
me shall never die.
Believest thou this?

11:27 She saith unto
him, Yea, Lord: |
believe that thou art
the Christ, the Son of
God, which should
come into the world.

11:28 And when she
had so said, she went
her way, and called
Mary her sister
secretly, saying, The
Master is come, and
calleth for thee.

11:29 As soon as she
heard that, she arose
quickly, and came
unto him.

11:30 Now Jesus was
not yet come into the
town, but was in that
place where Martha
met him.

11:31 The Jews then
which were with her in
the house, and
comforted her, when
they saw Mary, that
she rose up hastily and
went out, followed
her, saying, She goeth
unto the grave to
weep there.
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Inspired Version

11:32 Then when
Mary was come where
Jesus was and saw
him, she fell down at
his feet, saying unto
him, Lord, if thou
hadst been here, my
brother had not died.

11:33 When Jesus,
therefore, saw her
weeping and the Jews
also weeping which
came with her, he
groaned in the spirit
and was troubled,

11:34 And said, Where
have ye laid him? They
said unto him, Lord,
come and see.

11:35 Jesus wept.

11:36 Then said the
Jews, Behold how he
loved him!

11:37 And some of
them said, Could not
this man, which
opened the eyes of
the blind, have caused
that even this man
should not have died?

11:38 Jesus, therefore,
again groaning in
himself, cometh to the
grave. It was a cave,
and a stone lay upon
it.

11:39 Jesus said, Take
ye away the stone.
Martha, the sister of
him that was dead,

Greek English Interlinear

32 1 (-) ovv (Therefore) Maouxp (Mary), wg (when)

NABev (she came) 6mtov (to where) 1)v (was) Inoovg (Jesus),
ovoa (having seen) avtov (Him), émeocev (fell) avtov (of Him)
mOG (at) Tovg (the) mddag (feet), Aéyovoa (saying)

avt (to Him), “Koote (Lord), ei (if) g (You had been) wde (here),
ovk (not) &v (-) pov (of me) anéBavev (would have died) o (the)
&deAdog (brother).”

33 Tnoovg (Jesus) ovv (therefore) we (when) eidev (He saw)
avtVv (her) kKAalovoav (weeping), kat (and) tovg (the)
ovveABovTag (having come with) avt (her) Tovdatovg (Jews)
KAaiovtag (weeping), évepounoato (He was deeply moved)
T (-) mvevpat (in spirit) kot (and) étdoadev (troubled)
éavtov (Himself).

34 wai (And) eimev (He said), “ITov (Where)
tebelicate (have you laid) avtdv (him).” Aéyovowv (They say)
avt@ (to Him), “Koote (Lord), €égxov (come) kai (and) ide (see).”

35 Eddkouoev (Wept) 6 (-) Tnoovg (Jesus).

36 "EAeyov (Were saying) ovv (therefore) ot (the) Tovdatot (Jews),
“"Ide (Behold) mawg (how) édpirel (He loved) avtov (him)!”

37 Twég (Some) d¢ (however) €€ (of) avt@v (them) elmav (said),
“Qvk (Not) édvvato (was able) ovtog (this man) 6 (-)

avotéag (having opened) tovg (the) 0pBaApovg (eyes)

tov (of the) tudpAov (blind), momoat (to have caused) tva (that)
kat (also) ovtog (this one) un (not) amoBavn (should have died)?”

38 Tnoovg (Jesus) ovv (therefore) maAw (again),
gupotpcdpevog (being deeply moved) év (in) éavte (Himself),
éoxetat (comes) eig (to) 1o (the) pvnuelov (tomb). Av (It was)
0t (now) ommAatov (a cave), kai (and) AtBog (a stone)
éméxerto (was lying) én’ (against) avt@ (it).

39 Aéyed (Says) 6 (-) ITnoovg (Jesus), “Agate (Take away) tov (the)
AtBov (stone).” Aéyel (Says) avte (to Him) 1 (the) adeAdr (sister)
Tov (of the one) teteAevtniotog (having died), MapOa (Martha),

King James Version

11:32 Then when
Mary was come where
Jesus was, and saw
him, she fell down at
his feet, saying unto
him, Lord, if thou
hadst been here, my
brother had not died.

11:33 When Jesus
therefore saw her
weeping, and the Jews
also weeping which
came with her, he
groaned in the spirit,
and was troubled,

11:34 And said, Where
have ye laid him? They
said unto him, Lord,
come and see.

11:35 Jesus wept.

11:36 Then said the
Jews, Behold how he
loved him!

11:37 And some of
them said, Could not
this man, which
opened the eyes of
the blind, have caused
that even this man
should not have died?

11:38 Jesus therefore
again groaning in
himself cometh to the
grave. It was a cave,
and a stone lay upon
it.

11:39 Jesus said, Take
ye away the stone.
Martha, the sister of
him that was dead,
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Inspired Version

saith unto him, Lord,
by this time he

stinketh; for he hath
been dead four days.

11:40 Jesus saith unto
her, Said | not unto
thee that, if thou
wouldest believe, thou
shouldest see the
glory of God?

11:41 Then they took
away the stone from
the place where the
dead was laid. And
Jesus lifted up his eyes
and said, Father, |
thank thee that thou
hast heard me.

11:42 And | knew that
thou hearest me
always; but because of
the people which
stand by, | said it, that
they may believe that
thou hast sent me.

11:43 And when he
thus had spoken, he
cried with a loud
voice, Lazarus, come
forth!

11:44 And he that was
dead came forth,
bound hand and foot
with graveclothes; and
his face was bound
about with a napkin.
Jesus saith unto them,
Loose him, and let him
go.

11:45 Then many of
the Jews, which came
to Mary and had seen

Greek English Interlinear

“Kvote (Lord), f)on (already) 8Cet (he stinks),
tetaptaiog (four days) yag (for) éotwv (it is).”

40 AéyeL (Says) avt (to her) 6 (-) ITnoovg (Jesus), “Ovx (Not)
elmov (said I) oot (to you) 6t (that) éav (if)

motevong (you should believe), & (you will see) trv (the)
d6&av (glory) Tov (-) o0 (of God).”

41 "Hoav (They took away) o0v (therefore) tov (the)

AlBov (stone). 6 (-) 8¢ (Now) Inoovg (Jesus) foev (lifted)
tovg (His) 0pBaApoig (eyes) avw (upwards) kai (and)
elnev (said), “Ilateg (Father), evxaolotw (I thank) oot (You)
Ot (that) flirovoag (You have heard) pov (Me).

42

pov (Me) dacovelg (You hear); dAAa (but) dix (on account of)
tov (the) 6xAov (crowd) Tov (-) mepleot@ta (standing around)
eimov (I said it), tva (that) motevowotv (they may believe)

Ot (that) o0 (You) pe (Me) anéoteldag (sent).”

éyw (I) 8¢ (and) fjdewv (knew) 6t (that) tavtoté (always)

43 Ko (And) tavta (these things) eimwv (having said),
dwvn) (in a voice) peyaAn (loud) ékpavyaocev (He cried out),
“AdCape (Lazarus), devgo (come) éw (forth).”

44 £ENABev (Came forth) 6 (the one)

teBvnkawe (having been dead), dedepévog (being bound)

Toug (the) modag (feet) kai (and) tag (the) xetpag (hands)
keplatg (with linen strips), kat (and) 1 (the) 6Yic (face)

avtov (of him) covdagiw (in a headcloth)

meQLedédeto (bound about). Aéyet (Says) avtoig (to them) o (-)
Tnoovg (Jesus), “Avoate (Unbind) avtov (him) kat (and)
adete (allow) avtov (him) Omdryewv (to go).”

45 oMot (Many) ovv (therefore) éx (of) tv (the)
Tovdaiwv (Jews) ot (-) EABOvTeg (having come) mEog (to) v (-)
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saith unto him, Lord,
by this time he

stinketh: for he hath
been dead four days.

11:40 Jesus saith unto
her, Said | not unto
thee, that, if thou
wouldest believe, thou
shouldest see the
glory of God?

11:41 Then they took
away the stone from
the place where the
dead was laid. And
Jesus lifted up his
eyes, and said, Father,
| thank thee that thou
hast heard me.

11:42 And | knew that
thou hearest me
always: but because of
the people which
stand by | said it, that
they may believe that
thou hast sent me.

11:43 And when he
thus had spoken, he
cried with a loud
voice, Lazarus, come
forth.

11:44 And he that was
dead came forth,
bound hand and foot
with graveclothes: and
his face was bound
about with a napkin.
Jesus saith unto them,
Loose him, and let him
go.

11:45 Then many of
the Jews which came
to Mary, and had seen
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the things which Jesus
did, believed on him.

11:46 But some of
them went their ways
to the Pharisees and
told them what things
Jesus had done.

11:47 Then gathered
the chief priests and
the Pharisees a council
and said, What shall
we do? For this man
doeth many miracles.

11:48 If we let him
thus alone, all men
will believe on him;
and the Romans shall
come and take away
both our place and
nation.

11:49 And one of
them, named
Caiaphas, being the
high priest that same
year, said unto them,
Ye know nothing at all,

11:50 Nor consider
that it is expedient for
us that one man
should die for the
people and that the
whole nation perish
not.

11:51 And this spake
he not of himself; but
being high priest that
year, he prophesied
that Jesus should die
for that nation,

Greek English Interlinear

o

Maoap (Mary) kai (and) Oeacapevolr (having seen) &* (what)
énoinoev (He did), énlotevoav (believed) eig (in) avtov (Him);

46 Tveg (some) d¢ (however) €€ (of) avt@v (them)
amnABov (went) mog (to) tovg (the) Pagroatovg (Pharisees)
kal (and) elmav (told) avtoig (them) & (what)

énoinoev (had done) Tnoovg (Jesus).

47 Yuvryayov (Gathered) o0v (therefore) ot (the)

doxtepeic (chief priests) kat (and) ot (the) agioaiol (Pharisees)
ovvédplov (a council), kat (and) éAeyov (they were saying),

“Tt (What) mtoovpev (are we to do)? étt (For) oOtog (this) 6 (-)
avBpwrog (man) moAA& (many) motel (does) onueia (signs).

48 ;v (If) adpapev (we shall let him alone) avtov (Him)

oUtwg (like this), mavteg (all) motevoovowy (will believe) eig (in)
avtov (Him), kat (and) éAevoovtal (will come) ot (the)

Pwpatol (Romans) kai (and) agovowv (will take away)

Nuav (of us) kat (both) Tov (the) tomov (place) kat (and) 1o (the)
£€0vog (nation).”

49 Eig (One) 8¢ (however) g (certain) €€ (of) avt@v (them),
Kaiadag (Caiaphas), apxtepete (high priest) v (being) tov (the)
éviavToD (year) ékelvov (same), eimev (said) avtoig (to them),
“Yueig (You) ovk (not) oldate (know) ovdév (nothing),

50 oude (nor) AoyiCeoOe (consider you) 6t (that)

ovudéel (it is profitable) Outv (for you) tva (that) eig (one)
avBpwrog (man) amoBdvr (should die) vmep (for) Tov (the)
Aaov (people), kat (and) pr) (not) 6Aov (all) o (the)

£0vog (nation) amoAntau (should perish).”

51 Topro (This) d¢ (now) &’ (from) éavtov (himself) ovk (not)
eimev (he said), aAAa (but) apxteoetg (high priest) v (being)
o0 (the) éviavtov (year) ékeivov (that),

émpodntevoev (he prophesied) 6ti (that) épueAAev (was about)
Tnoovg (Jesus) amoBvriokewv (to die) Omég (for) Tov (the)
£€0voug (nation),
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the things which Jesus
did, believed on him.

11:46 But some of
them went their ways
to the Pharisees, and
told them what things
Jesus had done.

11:47 Then gathered
the chief priests and
the Pharisees a
council, and said,
What do we? for this
man doeth many
miracles.

11:48 If we let him
thus alone, all men
will believe on him:
and the Romans shall
come and take away
both our place and
nation.

11:49 And one of
them, named
Caiaphas, being the
high priest that same
year, said unto them,
Ye know nothing at all,

11:50 Nor consider
that it is expedient for
us, that one man
should die for the
people, and that the
whole nation perish
not.

11:51 And this spake
he not of himself: but
being high priest that
year, he prophesied
that Jesus should die
for that nation;
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11:52 And not for that
nation only, but that
also he should gather
together in one the
children of God that
were scattered
abroad.

11:53 Then from that
day forth they took
counsel together for
to put him to death.

11:54 Jesus, therefore,
walked no more
openly among the
Jews, but went thence
unto a country near to
the wilderness, into a
city called Ephraim,
and there continued
with his disciples.

11:55 And the Jews'
passover was nigh at
hand; and many went
out of the country up
to Jerusalem before
the passover to purify
themselves.

11:56 Then sought
they for Jesus and
spake among
themselves as they
stood in the temple,
What think ye of
Jesus? Will he not
come to the feast?

11:57 Now both the
chief priests and the
Pharisees had given a
commandment, that if
any man knew where
he was, he should
show them, that they
might take him.

Greek English Interlinear

52 vai (and) o0y (not) Ve (for) tov (the) €Bvoug (nation)
povov (only), &AA” (but) tva (that) kat (also) tax (the)
tékva (children) to0 (-) @eov (of God), tax (those)
dteokopmiopéva (having been scattered),

ovvayayn (He might gather together) eig (into) €v (one).

53 Ar (From) éxeivng (that) oOv (therefore) g (-) Nuéoag (day)
£povAevoavto (they took counsel together) tva (that)
amoktetvwaorv (they might kill) avtév (Him).

540 (-) ovv (Therefore) Tnoovg (Jesus) ovkétt (no longer)
nagonoia (publicly) meptentdtet (walked) év (among) toig (the)
Tovdaiois (Jews), dAAx (but) amRABev (went away)

éxelBev (from there) eig (into) v (the) xcoav (region)

£yyug (near) g (the) éorjpov (wilderness), eig (to)

Edoaip (Ephraim) Aeyopévnyv (called) moAw (a city).

kakel (And there) épewvev (He stayed) peta (with) tav (the)
paOnrav (disciples).

55 Hy (Was) 8¢ (now) éyyuvg (near) 1o (the) maoxa (Passover)
t@v (of the) Tovdaiwv (Jews), kat (and) avépnoav (went up)
moAAot (many) eig (to) TepoodAvpa (Jerusalem) €x (out of)

¢ (the) xwoacg (region) mo (before) tov (the) mdoxa (Passover),

tva (so that) ayviowow (they might purify) éavtovg (themselves).

56 élnqrovv (They were seeking) ovv (therefore) tov (-)
Tnoovv (Jesus) kai (and) éAeyov (were saying) pet (among)
AAAYAwvV (one another) év (in) @ (the) lep@ (temple)
éotnroteg (standing), “T( (What) doket (does it seem)

outv (to you), 6tt (that) ov (no) un (not) EAON (He will come)
el (to) v (the) éogtv (feast)?”

57 pedcoreloay (Had given) 8¢ (now) ot (the)

apxLeeic (chief priests) kai (and) ot (the) Pagioaiot (Pharisees)
évtoAdag (a command) tva (that) éav (if) tic (anyone)

YV (should know) o0 (where) éotwv (He is),

unvoor (he should show it), 6mtwg (so that)

maowotv (they might seize) avtov (Him).
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11:52 And not for that
nation only, but that
also he should gather
together in one the
children of God that
were scattered
abroad.

11:53 Then from that
day forth they took
counsel together for
to put him to death.

11:54 Jesus therefore
walked no more
openly among the
Jews; but went thence
unto a country near to
the wilderness, into a
city called Ephraim,
and there continued
with his disciples.

11:55 And the Jews'
passover was nigh at
hand: and many went
out of the country up
to Jerusalem before
the passover, to purify
themselves.

11:56 Then sought
they for Jesus, and
spake among
themselves, as they
stood in the temple,
What think ye, that he
will not come to the
feast?

11:57 Now both the
chief priests and the
Pharisees had given a
commandment, that,
if any man knew
where he were, he
should show it, that
they might take him.
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Inspired Version

12:1 Then Jesus, six
days before the
passover, came to
Bethany, where
Lazarus was which had
been dead, whom he
raised from the dead.

12:2 There they made
him a supper, and
Martha served; but
Lazarus was one of
them that sat at the
table with him.

12:3 Then took Mary a
pound of ointment of
spikenard, very costly,
and anointed the feet
of Jesus, and wiped his
feet with her hair; and
the house was filled
with the odor of the
ointment.

12:4 Then saith one of
his disciples, Judas
Iscariot, Simon's son,
which should betray
him,

12:5 Why was not this
ointment sold for
three hundred pence
and given to the poor?

12:6 This he said, not
that he cared for the
poor, but because he
was a thief, and had
the bag, and bare
what was put therein.

12:7 Then said Jesus,
Let her alone; for she
hath_preserved this
ointment until now,

Greek English Interlinear

1o (-) o0v (Therefore) Inoovg (Jesus), o (before) €€ (six)
Nueowv (days) Tov (the) maoya (Passover), 1AOev (came) €ig (to)
BnOaviav (Bethany), 6ov (where) v (was) Aalagog (Lazarus),
0v (whom) fyyewpev (had raised) éx (out from) vexoav (the dead)
Tnoovg (Jesus).

2 é¢noimoav (They made) ovv (therefore) avte (Him)

detmvov (a supper) éket (there), kat (and) 1) (-) MaoOa (Martha)
dmkdvel (was serving), 6 (-) d¢ (and) Adlapgog (Lazarus) €ig (one)
Nv (was) &k (of) T@wv (those) dvaxelpévawv (reclining) obv (with)
avte (Him).

3 1 (-) ovv (Therefore) Maguap (Mary), Aafovoa (having taken)
Altoav (a litra) pogov (of fragrant oil) vé&odov (of nard)
TOTIKTG (pure) moAvtipov (of great price), Aenpev (anointed)
Toug (the) modag (feet) Tov (-) Tnoov (of Jesus) kat (and)
e&épalev (wiped) taig (with the) Ooiiv (hair) avtng (of her)
Toug (the) modag (feet) avtov (of Him); 1) (the) d& (now)

otkia (house) émAnEwON (was filled) éx (with) g (the)

ooung (fragrance) to0 (of the) pvov (oil).

4 AéyeL (Says) d¢ (however) Tovdag (Judas) 6 (-)

Tokapuwtng (Iscariot), eic (one) [€x] (of) Twv (the)

paBOnrtov (disciples) avtod (of Him), 6 (-) péAAwv (being about)
avtov (Him) magadddvat (to betray),

5 A (Because of) Tt (why) tovto (this) 10 (-)

pogov (fragrant oil) ovk (not) émeadn (was sold)
Totakooiwv (for three hundred) dnvapiwv (denarii) kat (and)
€060 (given) mrwyoic (to the poor)?”

6 ¢inev (He said) d¢ (however) tovto (this), ovx (not)

1L (because) meot (for) Tawv (the) mtwywv (poor)

éueAev (he was caring) avt® (to him), &AA” (but) 6t (because)
KkAémng (a thief) v (he was), kat (and) to (the)
YAwoookopov (money bag) éxwv (having), ta (that)
BaAAopeva (being put into it) éBaotalev (he used to pilfer).

7 Binev (Said) ovv (therefore) 6 (-) Tnoovg (Jesus),

“Adec (Leave alone) avtrjv (her), tva (so that) eig (for) v (the)
Npéoav (day) tov (of the) évtapiaopov (burial) pov (of Me)
tnonor (she may keep) avt6 (it);

King James Version

12:1 Then Jesus six
days before the
passover came to
Bethany, where
Lazarus was, which
had been dead, whom
he raised from the
dead.

12:2 There they made
him a supper; and
Martha served: but
Lazarus was one of
them that sat at the
table with him.

12:3 Then took Mary a
pound of ointment of
spikenard, very costly,
and anointed the feet
of Jesus, and wiped his
feet with her hair: and
the house was filled
with the odor of the
ointment.

12:4 Then saith one of
his disciples, Judas
Iscariot, Simon's son,
which should betray
him,

12:5 Why was not this
ointment sold for
three hundred pence,
and given to the poor?

12:6 This he said, not
that he cared for the
poor; but because he
was a thief, and had
the bag, and bare
what was put therein.

12:7 Then said Jesus,
Let her alone: against


http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/4253.htm
http://biblehub.com/greek/1803.htm
http://biblehub.com/greek/2250.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3957.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/963.htm
http://biblehub.com/greek/3699.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2976.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1453.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3498.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1173.htm
http://biblehub.com/greek/1563.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3136.htm
http://biblehub.com/greek/1247.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2976.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/345.htm
http://biblehub.com/greek/4862.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/3137.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/3046.htm
http://biblehub.com/greek/3464.htm
http://biblehub.com/greek/3487.htm
http://biblehub.com/greek/4101.htm
http://biblehub.com/greek/4186.htm
http://biblehub.com/greek/218.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4228.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1591.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2359.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4228.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3614.htm
http://biblehub.com/greek/4137.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3744.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3464.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2455.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2469.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3195.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3860.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3464.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/4097.htm
http://biblehub.com/greek/5145.htm
http://biblehub.com/greek/1220.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/4434.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4434.htm
http://biblehub.com/greek/3199.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/2812.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1101.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/906.htm
http://biblehub.com/greek/941.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/863.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2250.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1780.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm

Inspired Version

that she might anoint
me in token of my
burial.

12:8 For the poor
always ye have with
you; but me ye have
not always.

12:9 Much people of
the Jews, therefore,
knew that he was
there; and they came
not for Jesus' sake
only, but that they
might see Lazarus
also, whom he had
raised from the dead.

12:10 But the chief
priests consulted that
they might put Lazarus
also to death,

12:11 Because that, by
reason of him, many

of the Jews went away
and believed on Jesus.

12:12 On the next day,
much people that
were come to the
feast, when they
heard that Jesus was
coming to Jerusalem,

12:13 Took branches
of palm trees, and
went forth to meet
him, and cried,
Hosanna! Blessed is
the King of Israel that
cometh in the name of
the Lord!

Greek English Interlinear

8 Tolg (the) mrtwyxoUg (poor) yag (for) mavrote (always)
éxete (you have) pe®” (with) éavtv (you); éueé (Me)
0¢ (however) o0 (not) mavtorte (always) éxete (you have).”

9 "Eyvw (Knew) odv (therefore) 6 (-) 6xAog (a crowd)

moAUG (great) €k (of) twv (the) Tovdalwv (Jews) Ot (that)

kel (there) éotwv (He is); kat (and) §ABov (they came), ov (not)
dax (because of) tov (-) Tnoovv (Jesus) povov (only), &AA” (but)
tva (that) kat (also) Tov (-) Adlaov (Lazarus)

dwowv (they might see), 6v (whom) fjyeipev (He had raised)
€k (out from) vekov (the dead).

10 ¢BovAevoavto (Took counsel) d¢ (however) ot (the)
a&oxtepeic (chief priests) tvat (that) kat (also) Tov (-)
Aalagov (Lazarus) amoktelvwoty (they might kill),

11 44, (because) moAAot (many) dt" (on account of) avtov (him)
ovmyov (were going away) tav (of the) Tovdaiwv (Jews)

kat (and) émiotevov (were believing) eig (in) TOV (-)

Tnoovv (Jesus).

12 Tn (On the) émavoov (next day) 6 (the) dxAog (crowd)
moAUG (great) 6 (-) éABwv (having come) eig (to) v (the)
£optv (feast), axovoavteg (having heard) 6t (that)
goxetat (is coming) «0» (-) Inoovg (Jesus) eig (into)
TepoodAvpa (Jerusalem),

13 EAaBov (took) ta (the) Paia (branches) v (of the)
dowikwv (palm trees) kai (and) €éERABov (went out) eig (to)
vravtnow (meet) avte (Him), kat (and)

gxpavyalov (were shouting): “Qoavva (Hosanna)!”
“EvAoynuévog (Blessed is) 0 (the One) égoxépevog (coming)
v (in) ovopatt (the name) Kvplov (of the Lord)!” “Kat (And)
0 (the) Baolevg (King) to0 (-) ToganA (of Israel)
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the day of my burying
hath she_kept this.

12:8 For the poor
always ye have with
you; but me ye have
not always.

12:9 Much people of
the Jews therefore
knew that he was
there: and they came
not for Jesus' sake
only, but that they
might see Lazarus
also, whom he had
raised from the dead.

12:10 But the chief
priests consulted that
they might put Lazarus
also to death;

12:11 Because that by
reason of him many of
the Jews went away,

and believed on Jesus.

12:12 On the next day
much people that
were come to the
feast, when they
heard that Jesus was
coming to Jerusalem,

12:13 Took branches
of palm trees, and
went forth to meet
him, and cried,
Hosanna: Blessed is
the King of Israel that
cometh in the name of
the Lord.
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12:14 And Jesus, when
he had sent two of his
disciples and got a
young ass, sat
thereon, as it is
written,

12:15 Fear not,
daughter of Sion;
behold, thy King
cometh, sitting on an
ass's colt.

12:16 These things
understood not his
disciples at the first;
but when Jesus was
glorified, then
remembered they that
these things were
written of him and
that they had done
these things unto him.

12:17 The people,
therefore, that was
with him when he
called Lazarus out of
his grave and raised
him from the dead,
bare record.

12:18 For this cause
the people also met
him, for that they
heard that he had
done this miracle.

12:19 The Pharisees,
therefore, said among
themselves, Perceive
ye how ye prevail
nothing? Behold, the
world is gone after
him.

12:20 And there were
certain Greeks among

Greek English Interlinear

14 Evowv (Having found) 8¢ (then) 6 (-) Tnoovg (Jesus)
ovaolov (a young donkey), ékaBwoev (He sat) ért’ (upon)
avTo (it), kaBag (as) oty (it is) yeyoappévov (written):

15 “Mr) (Not) ¢poov (fear), Ouyatne (daughter) Ziov (of Zion).
1dov (Behold), 6 (the) BaotAevg (King) oov (of you)

goxetal (comes), kaBnuevog (sitting) émi (on) mwAov (a colt)
dvov (of a donkey).”

16 Tapra (These things) ovk (not) &yvwoav (knew)

avtov (of Him) ot (the) paBnrai (disciples) 1o (from the)
moTovV (first), &AA” (but) éte (when) €doEao0n) (was glorified)
Tnoovg (Jesus), tote (then) épuvrjobnoav (they remembered)
Ot (that) Tavta (these things) v (were) én’ (of) avt (Him)
Yeyoappéva (written), kat (and) tavta (these things)
é¢nomoav (they had done) a0t (to Him).

17 Epaptvget (Continued to bear witness) ovv (therefore) o (the)
OxAog (crowd) 6 (-) wv (being) pet” (with) avtov (Him)

6te (when) tov (-) Adlagov (Lazarus) épawvnoev (He called)

éx (out of) to0 (the) pvnuetov (tomb) kat (and) fyeloev (raised)
avtov (him) éx (out from) vekowv (the dead).

18 51 (On account of) tovto (this) kat (also) O vtnoev (met)
avt@ (Him) o (the) dxAog (crowd), 6ti (because)

fixovoav (they heard) Tovto (this) avtov (of His)
neromkévat (having done) o (the) onueiov (sign).

19 of (-) o0v (Therefore) ®agioaiol (the Pharisees) elmav (said)
TEOG (among) éavtovg (themselves), “Oewpeite (You see)

Ot (that) ovx (not) wdeAeite (you gain) ovdév (nothing).

ide (Behold), 6 (the) kéopoc (world) omniow (after) avtov (Him)
amnABev (has gone).”

20 "Hoay (There were) 8¢ (now) "EAANVvég (Greeks) tiveg (certain)
&k (among) TV (those) dvaParvéovrwv (coming up) tva (that)

King James Version

12:14 And Jesus, when
he had found a young
ass, sat thereon; as it
is written,

12:15 Fear not,
daughter of Sion:
behold, thy King
cometh, sitting on an
ass's colt.

12:16 These things
understood not his
disciples at the first:
but when Jesus was
glorified, then
remembered they that
these things were
written of him, and
that they had done
these things unto him.

12:17 The people
therefore that was
with him when he
called Lazarus out of
his grave, and raised
him from the dead,
bare record.

12:18 For this cause
the people also met
him, for that they
heard that he had
done this miracle.

12:19 The Pharisees
therefore said among
themselves, Perceive
ye how ye prevail
nothing? behold, the
world is gone after
him.

12:20 And there were
certain Greeks among
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Inspired Version

them that came up to
worship at the feast;

12:21 The same came,
therefore, to Philip,
which was of
Bethsaida of Galilee,
and desired him,
saying, Sir, we would
see Jesus.

12:22 Philip cometh
and telleth Andrew;
and again, Andrew

and Philip tell Jesus.

12:23 And Jesus
answered them,
saying, The hour is
come that the Son of
Man should be
glorified.

12:24 Verily, verily, |
say unto you, Except a
corn of wheat fall into
the ground and die, it
abideth alone; but if it
die, it bringeth forth
much fruit.

12:25 He that loveth
his life shall lose it;
and he that hateth his
life in this world shall
keep it unto life
eternal.

12:26 If any man serve
me, let him follow me;
and where | am, there
shall also my servant
be; if any man serve
me, him will my
Father honor.

Greek English Interlinear

mEookLVHowowv (they might worship) év (at) t (the)
£opt) (feast);

21 55t01 (these) o0V (therefore) mpoonABov (came)

P nntw (to Philip), @ (who was) amo (from)

BnOoaida (Bethsaida) ¢ (-) FTaAiAaiag (of Galilee), kat (and)
nodtwv (they were asking) avtov (him) Aéyovteg (saying),
“Kvote (Sir), 0éAopev (we desire) tov (-) Tnoovv (Jesus)

ety (to see).”

22 xoxetar (Comes) 6 (-) DiArmog (Philip) kai (and) Aéyed (tells)
T (-) Avdoéa (Andrew); éoxetau (come) Avdoéag (Andrew)

kat (and) @iAinmog (Philip) katl (and) Aéyovow (tell) @ (-)
Tnoov (Jesus).

230 (-) ¢ (And) Tnooug (Jesus) amokpivetat (answered)
avtoic (them) Aéywv (saying), “EAAvOev (Has come) 1) (the)
pa (hour) tva (that) do&acB1) (should be glorified) 6 (the)
Yiog (Son) To0 (-) avOowmov (of Man).

24 aunv (Truly), apnv (truly), Aéyw (I say) Outv (to you), &av (if)
ur) (not) 6 (the) kékkog (grain) tov (-) ottov (of wheat),

neowv (having fallen) eig (into) v (the) yfv (ground),
amo0avn (should die), avtog (it) pévog (alone) péved (abides);
gav (if) d¢ (however) amoBdvn (it should die), moAbV (much)
KkaQmoV (fruit) Gpéget (it bears).

25 o (The one) dA@v (loving) v (the) Yoy (life)

avtov (of him), amoAAvet (loses) avtv (it), kat (and) 6 (the one)
powv (hating) v (the) Ypoxnv (life) avtov (of him) év (in)

o (the) k6oUW
alwviov (eternal

—~

world) tovtw (this), eig (to) Cwrv (life)
dvAd&et (will keep) avtiv (it).

=

26 35y (If) époi (Me) tig (anyone) dakovn (serves), éuot (Me)
aroAovOeitw (let him follow); kat (and) émov (where) eipt (am)
éyw (I), éxel (there) kat (also) 6 (the) dukkovog (servant) o (-)
€uog (of Me) éota (will be). éav (If) tig (anyone) éuot (Me)
dacovn (serves), tprnoet (will honor) avtov (him) 6 (the)
IMatrp (Father).

King James Version

them that came up to
worship at the feast:

12:21 The same came
therefore to Philip,
which was of
Bethsaida of Galilee,
and desired him,
saying, Sir, we would
see Jesus.

12:22 Philip cometh
and telleth Andrew:
and again Andrew and
Philip tell Jesus.

12:23 And Jesus
answered them,
saying, The hour is
come, that the Son of
man should be
glorified.

12:24 Verily, verily, |
say unto you, Except a
corn of wheat fall into
the ground and die, it
abideth alone: but if it
die, it bringeth forth
much fruit.

12:25 He that loveth
his life shall lose it;
and he that hateth his
life in this world shall
keep it unto life
eternal.

12:26 If any man serve
me, let him follow me;
and where | am, there
shall also my servant
be: if any man serve
me, him will my Father
honor.
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Inspired Version

12:27 Now is my soul
troubled. And what
shall | say? Father,
save me from this
hour; but for this
cause came | unto this
hour.

12:28 Father, glorify
thy name. Then came
there a voice from
heaven, saying, | have
both glorified it, and
will glorify it again.

12:29 The people,
therefore, that stood
by and heard it, said
that it thundered;
others said, An angel
spake to him.

12:30 Jesus answered
and said, This voice
came not because of
me, but for your
sakes.

12:31 Now is the
judgment of this
world; now shall the
prince of this world be
cast out.

12:32 And |, if | be
lifted up from the
earth, will draw all
men unto me.

12:33 This he said,
signifying what death
he should die.

12:34 The people
answered him, We
have heard out of the
law that Christ abideth

Greek English Interlinear

27 Nov (Now) 1 (the) poxr (soul) pov (of Me)

tetapaxtal (has been troubled), kai (and) ti (what)

elnw (shall I say)? ‘Tlatep (Father), cwodv (save) pe (Me)

éx (from) ¢ (the) @oag (hour) Tavtng (this).” dAA& (But)

dax (on account of) tovto (this) IABov (I came) eig (to) v (the)
woav (hour) tavtnv (this).

28 ITatep (Father), d6Eacdv (glorify) oov (of You) to (the)
Ovopa (name).” "THABev (Came) ovv (therefore) dwvr) (a voice)
€k (from) To0 (-) ovgavoD (heaven): “Kat (Both)

£d6&aoa (I have glorified it), kat (and) maAwv (again)

doEaow (I will glorify it).”

29¢ (-) ovv (Therefore) 6xAog (the crowd) o (-)

éotwg (having stood) kat (and) akovoag (having heard)
éAeyev (was saying), “Boovtrv (Thunder)

veyovévar (there has been).” &AAot (Others)

éAeyov (were saying), “AyyeAog (An angel) avt@ (to Him)
AeAdAnkev (has spoken).”

30 AmekoiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
“O0 (Not) dt" (because of) &ué (Me) 1) (the) pwvr) (voice)

a1 (this) yéyovev (has come), dAAa (but) ot (because of)
Opac (you).

31 yov (Now) kptoig (the judgment) éotiv (is) Tov (the)

Kkoopov (world) tovtov (of this); vov (now) o (the) doxwv (prince)
o0 (of the) k6opov (world) Tovtov (this)

&xBAnOnoetal (will be cast) éEw (out).

32 iy (And T), ea (if) 0@ (I am lifted up) &k (from)
¢ (the) yng (earth), mavtag (all) éAxvow (will draw) meog (to)
éuavtov (Myself).”

33 o010 (This) 8¢ (now) éAeyev (He was saying),
onpaivwv (signifying) molw (by what) Bavate (death)
NueAAev (He was about) amoBvrjokewv (to die).

34 AmerotOn (Answered) ovv (then) avte (Him) 6 (the)

dxAog (crowd), “Hpeic (We) fcovoapev (have heard) éx (from)
tov (the) vopov (law) 6t (that) 6 (the) Xototog (Christ)

pévet (abides) eig (to) Tov (the) alwva (age), kal (and) mawg (how)

King James Version

12:27 Now is my soul
troubled; and what
shall | say? Father,
save me from this
hour: but for this
cause came | unto this
hour.

12:28 Father, glorify
thy name. Then came
there a voice from
heaven, saying, | have
both glorified it, and
will glorify it again.

12:29 The people
therefore, that stood
by, and heard it, said
that it thundered:
others said, An angel
spake to him.

12:30 Jesus answered
and said, This voice
came not because of
me, but for your
sakes.

12:31 Now is the
judgment of this
world: now shall the
prince of this world be
cast out.

12:32 And |, if | be
lifted up from the
earth, will draw all
men unto me.

12:33 This he said,
signifying what death
he should die.

12:34 The people
answered him, We
have heard out of the
law that Christ abideth
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forever; and how
sayest thou, The Son
of Man must be lifted
up? Who is this Son of
Man?

12:35 Then Jesus said
unto them, Yet a little
while is the light with
you. Walk while ye
have the light, lest
darkness come upon
you; for he that
walketh in darkness
knoweth not whither
he goeth.

12:36 While ye have
light, believe in the
light, that ye may be
the children of light.
These things spake
Jesus, and departed,
and did hide himself
from them.

12:37 But though he
had done so many
miracles before them,
yet they believed not
on him,

12:38 That the saying
of Esaias the prophet
might be fulfilled,
which he spake: Lord,
who hath believed our
report? And to whom
hath the arm of the
Lord been revealed?

12:39 Therefore, they
could not believe
because that Esaias
said again,

12:40 He hath blinded
their eyes and

Greek English Interlinear

Aéyelg (say) ov (you) 6t (that) det (it behooves)
VPwOnvat (to be lifted up) tov (the) Yiov (Son) To0 (-)
&vBpwmov (of Man)? tic (Who) éotwv (is) oOtog (this) 6 (-)
Yioc (Son) tov (-) avBpwmov (of Man)?”

35 Einev (Said) ovv (therefore) avtoig (to them) 0O (-)

Tnoovg (Jesus), “"Ett (Yet) pkoov (a little) xoovov (while) 1o (the)
dag (light) év (with) vutv (you) éotwv (is). megimateite (Walk)
¢ (while) 1o (the) dpag (light) Exete (you have), tva (so that)

ur) (not) oxortia (darkness) buag (you)

kataAapn (might overtake). kai (And) 6 (the one)

negnat@v (walking) év (in) ) (the) okortia (darkness) ovk (not)
oidev (knows) mov (where) Ortdryet (he is going).

36 (¢ (While) 1o (the) dpax (light) Exete (you have),

motevete (believe) eig (in) to (the) dpag (light), tva (so that)

vlot (sons) pawtog (of light) yévnoBe (you may become).”

Tavta (These things) éAaAnoev (spoke) Tnoovg (Jesus), kai (and)
ameABwv (having gone away), éxoUT (He was hidden)

art’ (from) avtv (them).

37 Tooaira (So many) ¢ (however) avtov (of Him)
onueia (signs) memownkotog (having been done)
éumoooBev (before) avt@v (them), ovk (not)
émiotevov (they believed) eic (in) avtov (Him),

38 fya (so that) 6 (the) Adyog (word) Hoaiov (of Isaiah) to0 (the)
mood1tov (prophet) mANEwOT (might be fulfilled) ov (that)
elmev (said): “Kvgte (Lord), tic (who) émiotevoev (has believed)
™) (the) akon (report) Nuav (of us)? kat (And) o (the)

Boaxiwv (arm) Kvotov (of the Lord) ttvt (to whom)
amekaAvdOn (has been revealed)?”

39 Alx (Because of) Ttovto (this), ovk (not)
ndvvavto (they were able) motevewv (to believe), 6t (for)
maAw (again) eimev (said) Hoalag (Isaiah):

40 “TetdPpAwkev (He has blinded) avtwv (of them)
toug (the) dpOBaApolg (eyes), kal (and)
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for ever: and how
sayest thou, The Son
of man must be lifted
up? who is this Son of
man?

12:35 Then Jesus said
unto them, Yet a little
while is the light with
you. Walk while ye
have the light, lest
darkness come upon
you: for he that
walketh in darkness
knoweth not whither
he goeth.

12:36 While ye have
light, believe in the
light, that ye may be
the children of light.
These things spake
Jesus, and departed,
and did hide himself
from them.

12:37 But though he
had done so many
miracles before them,
yet they believed not
on him:

12:38 That the saying
of Esaias the prophet
might be fulfilled,
which he spake, Lord,
who hath believed our
report? and to whom
hath the arm of the
Lord been revealed?

12:39 Therefore they
could not believe,
because that Esaias
said again,

12:40 He hath blinded
their eyes, and
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hardened their heart;
that they should not
see with their eyes,
nor understand with
their heart, and be
converted, and |
should heal them.

12:41 These things
said Esaias when he
saw his glory and
spake of him.

12:42 Nevertheless,
among the chief rulers
also many believed on
him; but because of
the Pharisees, they did
not confess him, lest
they should be put out
of the synagogue;

12:43 For they loved
the praise of men
more than the praise
of God.

12:44 Jesus cried and
said, He that believeth
on me believeth not
on me, but on him
that sent me.

12:45 And he that
seeth me seeth him
that sent me.

12:46 1 am come a
light into the world,
that whosoever
believeth on me
should not abide in
darkness.

12:47 And if any man
hear my words and
believe not, | judge

Greek English Interlinear

énwowoev (has hardened) avtav (of them) v (the)
kadlav (heart), tva (that) ur) (not) dwowv (they should see)
toig (with the) opOaApois (eyes), katl (and)

vorjowowv (understand) ) (with the) kapdia (heart),

kat (and) otoadworv (turn), kat (and) idoopat (I will heal)
avtovg (them).”

41 Tapra (These things) elmev (said) Hoaiag (Isaiah)

Ot (because) eldev (he saw) v (the) d6Eav (glory)

avtov (of Him) kat (and) éAdAnoev (spoke) megl (concerning)
avtov (Him).

42 Ouwg (Nevertheless), pévtot (indeed) kat (even) €i (of)
v (the) apxovtwv (rulers) moAAot (many)

éniotevoav (believed) eig (in) avtov (Him); aAAa (but)

o (on account of) tovg (the) Pagroaiovg (Pharisees) ovy (not)
wpoAoyovv (they were confessing), tva (so that) ur) (not)
amoovvaywyot (put out of the synagogue)

Yévwvtal (they might be);

43 nyamnnoav (they loved) yao (for) v (the) d6Eav (glory)
v (-) avOownwv (of men) paAAov (more) firtep (than) v (the)
d0Eav (glory) tov (-) ®@eov (of God).

44 Tnoovg (Jesus) d¢ (then) ékpaéev (cried out) kai (and)

eimtev (said), “O (The one) motevwv (believing) eig (in) éue (Me),
oV (not) muotevel (believes) eig (in) épé (Me), aAAx (but) eig (in)
tov (the One) mépupavta (having sent) pe (Me);

45 ai (and) o (the one) Bewopwv (beholding) éue (Me),
Oewoel (beholds) tov (the One) méupavta (having sent) pe (Me).

46 éyw (I) dag (a light) elg (into) Tov (the) kéopov (world)
éANALOa (have come), tva (so that) ag (everyone) 6 (-)
motebwv (believing) eig (in) éué (Me), v (in) 0 (the)
okotia (darkness) ur) (not) petvn (should abide).

47 Xai (And) éav (if) tic (anyone) pov (of Me) axovor (hears)
v (the) onuatwv (words) kat (and) ur) (not)
PLAGEN (keeps them), &yw (I) oV (not) koivw (do judge)

King James Version

hardened their heart;
that they should not
see with their eyes,
nor understand with
their heart, and be
converted, and |
should heal them.

12:41 These things
said Esaias, when he
saw his glory, and
spake of him.

12:42 Nevertheless
among the chief rulers
also many believed on
him; but because of
the Pharisees they did
not confess him, lest
they should be put out
of the synagogue:

12:43 For they loved
the praise of men
more than the praise
of God.

12:44 Jesus cried and
said, He that believeth
on me, believeth not
on me, but on him
that sent me.

12:45 And he that
seeth me seeth him
that sent me.

12:46 1 am come a
light into the world,
that whosoever
believeth on me
should not abide in
darkness.

12:47 And if any man
hear my words, and
believe not, | judge
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him not; for | came
not to judge the
world, but to save the
world.

12:48 He that
rejecteth me and
receiveth not my
words hath one that
judgeth him; the word
that | have spoken,
the same shall judge
him in the last day.

12:49 For | have not
spoken of myself; but
the Father which sent
me, he gave me a
commandment--what
| should say and what |
should speak.

12:50 And | know that
his commandment is
life everlasting;
whatsoever | speak,
therefore, even as the
Father said unto me,
so | speak.

13:1 Now before the
feast of the passover,
when Jesus knew that
his hour was come
that he should depart
out of this world unto
the Father, having
loved his own which
were in the world, he
loved them unto the
end.

13:2 And supper being
ended, the devil
having now put into
the heart of Judas
Iscariot, Simon's son,
to betray him;

Greek English Interlinear

avtov (him), ov (not) yap (for) fABov (I came) tva (that)
kolvw (I might judge) tov (the) kéopov (world), dAA” (but)
tva (that) owow (I might save) tov (the) kéopov (world).

48 (The one) aBetwv (rejecting) éue (Me) kat (and) pry (not)
AapuBavawv (receiving) ta (the) grjpata (words) pov (of Me)
£xet (has) tov (one) koivovta (judging) avtév (him): 6 (The)
Adyoc (word) 6v (which) éAaAnoa (I spoke), éxetvog (that)
kowvel (will judge) avtov (him) év (in) TR (the) éoxdrn (last)
fuéoq (day).

49 O (For) &yw (I) €& (from) épavtov (Myself) ovk (not)
éAdAnoa (spoke), AAA” (but) 6 (the) méupag (having sent) pe (Me)
INatno (Father) avtog (Himself), pot (Me)

€vToATV (a commandment) dédwkev (gave) Tt (what)

elnw (I should say) kati (and) ti (what) AaAnow (I should speak).

50 ai (And) oida (T know) 8t (that) 1) (the)

€vTtoAT) (commandment) avto (of Him) Cwn (life)

alwviog (eternal) oty (is). & (What) oOv (therefore) éyw (I)
AoA@ (speak), kaBawcg (as) elonicév (has said) pot (to Me) 6 (the)
IMatno (Father), obtwe (so) AaAa (I speak).”

1 oo (Before) d¢ (now) tn¢ (the) éoptnc (feast) tov (of the)
naoxa (Passover), eidwg (knowing) 6 (-) Tnoovg (Jesus) 6t (that)
NABev (had come) avto (His) 1) (-) oa (hour), tva (that)
petapn) (He would depart) éx (out of) tov (the) kéopov (world)
TovTtov (this) mEog (to) tov (the) ITatéoa (Father),

ayarmoag (having loved) tovg (the) diovg (own)

toug (who were) év (in) t@ (the) kéopw (world), eig (to)

téAog (the end) ffyammnoev (He loved) avtotg (them).

2 ai (And) deimvov (supper) ywvopévov (taking place), tov (the)
drafoAov (devil) fjon (already) BePAnkdtoc (having put) eig (into)
Vv (the) kapdlav (heart) tvar (that) mapadot (he should betray)
avtov (Him) Tovdag (of Judas), Zipwvog (son of Simon)
Tokapuwrtov (Iscariot),

King James Version

him not: for | came
not to judge the
world, but to save the
world.

12:48 He that
rejecteth me, and
receiveth not my
words, hath one that
judgeth him: the word
that | have spoken, the
same shall judge him
in the last day.

12:49 For | have not
spoken of myself; but
the Father which sent
me, he gave me a
commandment, what |
should say, and what |
should speak.

12:50 And | know that
his commandment is
life everlasting:
whatsoever | speak
therefore, even as the
Father said unto me,
so | speak.

13:1 Now before the
feast of the passover,
when Jesus knew that
his hour was come
that he should depart
out of this world unto
the Father, having
loved his own which
were in the world, he
loved them unto the
end.

13:2 And supper being
ended, the devil
having now put into
the heart of Judas
Iscariot, Simon's son,
to betray him;
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Inspired Version

13:3 Jesus, knowing
that the Father had
given all things into his
hands, and that he
was come from God,
and went to God,

13:4 He riseth from
supper, and laid aside
his garments, and took
a towel, and girded
himself.

13:5 After that, he
poureth water into a
basin, and he began to
wash the disciples'
feet and to wipe them
with the towel
wherewith he was
girded.

13:6 Then cometh he
to Simon Peter; and
Peter saith unto him,
Lord, dost thou wash
my feet?

13:7 Jesus answered
and said unto him,
What | do thou
knowest not now; but
thou shalt know
hereafter.

13:8 Peter saith unto
him, Thou needest
not to wash my feet.
Jesus answered him, If
| wash thee not, thou
hast no part with me.

13:9 Simon Peter saith
unto him, Lord, not
my feet only, but also
my hands and my
head.

Greek English Interlinear

3 edwg (knowing) Ot (that) mévta (all things)

€dwkev (has given) avte (Him) 6 (the) TTatnp (Father) eig (into)
tag (the) xetpag (hands), kat (and) 6t (that) amo (from)

®¢eov (God) ¢EnABev (He came forth) kal (and) mog (to) Tov (-)
Beov (God) Omayel (He is going),

4 éyeloetal (He rises) €k (from) tov (the) delmvov (supper)
kat (and) tiOnow (lays aside) ta (the) tpatiax (garments).
kat (And) AaBawv (having taken) Aévtiov (a towel),
dLéCwoev (He girded) éavtdv (Himself).

5 ¢ita (After that), BaAAel (He pours) Bdwp (water) eig (into)
tov (the) vimtipa (basin), kat (and) fjo€ato (He began)
vimtewv (to wash) toug (the) mddag (feet) Twv (of the)
pabnrov (disciples), kat (and) ékpaocoewv (to wipe them)
T (with the) Aevtie (towel) @ (with which) v (He was)
dteCwopévog (girded).

6 "Eoxetat (He comes) ovv (then) moog (to) Lipwva (Simon)
ITétgov (Peter), Aéyet (who says) avt@ (to Him), “Kbgie (Lord),
oV (You) pov (of me) vimteig (do wash) tovg (the) médag (feet)?”

7 AmexpiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avt@ (to him), “"O (What) éyw (I) moww (do) ov (you) ovk (not)
odag (know) aott (presently); yvdor (you will know)

o¢ (however) peta (after) tavta (these things).”

8 AéyelL (Says) avto (to Him) TTétgog (Peter), “Ov (No) ur) (not)
viymg (shall You wash) pov (of me) tobg (the) médag (feet) eic (to)
tov (the) aiwva (age).” AmekoiBn (Answered) Inoovg (Jesus)
avt@ (him), “Eav (If) un (not) vivw (I wash) oe (you), ovk (not)
€xelg (you have) pépog (part) pet’ (with) épov (Me).”

9 AéyeL (Says) avt (to Him) Zipwv (Simon) ITTétpog (Peter),
“Kvote (Lord), ur (not) tovg (the) modag (feet) pov (of me)
povov (only), dAAx (but) kat (also) tag (the) xetoag (hands)
kat (and) v (the) kepaAnv (head).”

King James Version

13:3 Jesus knowing
that the Father had
given all things into his
hands, and that he
was come from God,
and went to God;

13:4 He riseth from
supper, and laid aside
his garments; and took
a towel, and girded
himself.

13:5 After that he
poureth water into a
basin, and began to
wash the disciples'
feet, and to wipe them
with the towel
wherewith he was
girded.

13:6 Then cometh he
to Simon Peter: and
Peter saith unto him,
Lord, dost thou wash
my feet?

13:7 Jesus answered
and said unto him,
What | do thou
knowest not now; but
thou shalt know
hereafter.

13:8 Peter saith unto
him, Thou shalt never
wash my feet. Jesus
answered him, If |
wash thee not, thou
hast no part with me.

13:9 Simon Peter saith
unto him, Lord, not
my feet only, but also
my hands and my
head.
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Inspired Version

13:10 Jesus saith to
him, He that has
washed his hands and
his head needeth not
save to wash his feet,
but is clean every
whit; and ye are clean,
but not all. Now this
was the custom of the
Jews under their law;
wherefore, Jesus did
this that the law
might be fulfilled.

13:11 For he knew
who should betray
him; therefore said he,
Ye are not all clean.

13:12 So after he had
washed their feet, and
had taken his
garments, and was set
down again, he said
unto them, Know ye
what | have done to
you?

13:13 Ye call me
Master and Lord; and
ye say well; for so |
am.

13:14 If | then, your
Lord and Master, have
washed your feet, ye
also ought to wash
one another's feet.

13:15 For | have given
you an example, that

ye should do as | have
done to you.

13:16 Verily, verily, |
say unto you, The
servant is not greater
than his lord; neither

Greek English Interlinear

10 Aéyet (Says) avt (to him) «6> (-) Tnoovg (Jesus), “O (The one)
AeAovuévog (having been bathed) ok (not) &xet (has)

xoelav (need), et (if) ur) (not) tovg (the) moédacg (feet)

vipaoOat (to wash), dAA” (but) oty (is) kKaBaoOg (clean)

6Aog (wholly); kat (and) Opeig (you all) kaBagot (clean)

éote (are), aAA’ (but) ovxi (not) mavteg (all).”

11 1det (He knew) yap (for) tov (the one who)

napadwdvTa (was betraying) avtdv (Him); dux (on account of)
touto (this) elmev (He said) 6t (-), “Ovxi (Not) mavteg (all)
kaBagot (clean) éote (you are).”

12 Ore (When) ovv (therefore) évipev (He had washed)

Toug (the) modag (feet) avtwv (of them) kat (and) EAafev (taken)
T (the) (patia (garments) avtov (of Him), kat (and)

avémeoev (having reclined) maAwv (again), eimev (He said)
avtoic (to them), “T'wwokete (Do you know) ti (what)
nemoinka (I have done) dutv (to you)?

13 vueis (You) pawvetté (call) pe (Me) O (-)
Awdokadog (Teacher) kai (and) 6 (-) Koguog (Lord), kat (and)
KaAwg (rightly) Aéyete (you say), etpt (I am) yao (for).

14 ¢ (If) o0V (therefore) éyw (I) évipa (have washed)

vu@V (your) tovg (-) médag (feet), 6 (the) Kvptog (Lord) kat (and)
0 (the) AwaokaAog (Teacher), kat (also) Opeig (you)

odeidete (ought) aAAAwvV (of one another) vintety (to wash)
Toug (the) modacg (feet).

15 vméderypa (A pattern) yoo (for) €dwka (I gave) Dpiv (you),
tva (that) kaBwg (as) éyw (I) énoinoa (did) vutv (to you),
kat (also) Opeig (you) mowte (should do).

16 aunv (Truly), apnv (truly), Aéyw (I say) outv (to you),
ovk (not) éotwv (is) dovAog (a servant) pelCwv (greater than)
tov (the) kvplov (master) avtov (of him), ovdE (nor)

King James Version

13:10 Jesus saith to
him, He that is washed
needeth not save to
wash his feet, but is
clean every whit: and
ye are clean, but not
all.

13:11 For he knew
who should betray
him; therefore said he,
Ye are not all clean.

13:12 So after he had
washed their feet, and
had taken his
garments, and was set
down again, he said
unto them, Know ye
what | have done to
you?

13:13 Ye call me
Master and Lord: and
ye say well; for so |
am.

13:14 If | then, your
Lord and Master, have
washed your feet; ye
also ought to wash
one another's feet.

13:15 For | have given
you an example, that

ye should do as | have
done to you.

13:16 Verily, verily, |
say unto you, The
servant is not greater
than his lord; neither
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he that is sent greater
than he that sent him.

13:17 If ye know these
things, happy are ye if
ye do them.

13:18 I speak not of
you all; I know whom |
have chosen. But that
the scripture may be
fulfilled, He that
eateth bread with me
hath lifted up his heel
against me.

13:19 Now | tell you
before it come, that,
when it is come to

pass, ye may believe
that | am the Christ.

13:20 Verily, verily, |
say unto you, He that
receiveth
whomsoever | send
receiveth me; and he
that receiveth me
receiveth him that
sent me.

13:21 When Jesus had
thus said, he was
troubled in spirit, and
testified, and said,
Verily, verily, | say
unto you that one of
you shall betray me.

13:22 Then the
disciples looked one
on another, doubting
of whom he spake.

13:23 Now there was
leaning on Jesus'
bosom one of his

Greek English Interlinear

amootoAog (a messenger) pellwv (greater than) tov (the one)
méupavtog (having sent) avtov (him).

17 ¢ (If) tavtax (these things) otdate (you know),
paxaooi (blessed) éote (are you) €av (if) moute (you do)
avta (them).

18 oy (Not) meot (about) mavtwv (all) duwv (of you)

Aéyw (Ispeak). éyw (I) oda (know) tivag (whom)

efeAe&aunv (I chose), dAA” (but) tva (that) 1y (the)

Yoad) (Scripture) mAnEwOT) (may be fulfilled): “O (The one)
TEWYwV (eating) pov (of Me) tov (the) dotov (bread)

émnoev (lifted up) €n’ (against) épé (Me) v (the) mtéovav (heel)
avtov (of him).

19 s (From) &ott (this time) Aéyw (I am telling) Opiv (you)
QO (before) tov (-) yevéoOat (it comes to pass), tva (so that)
motevonte® (you should believe) 6tav (when)

Yévnrad (it comes to pass), 0Tt (that) &y (I) eipt (am He).

20 aunv (Truly), apnv (truly), Aéyw (I say) dutv (to you),

0 (the one) Aapdvawv (receiving) v (-) Tver (any)

méuw (I shall send), éué (Me) Aappavet (receives); o (the one)
0¢ (now) éué (Me) AapBavwv (receiving), Aappavel (receives)
tov (the One) méupavta (having sent) pe (Me).”

21 Tapra (These things) einwv (having said), <6 (-)

Tnoovg (Jesus) étapdayxOn (was troubled) T (-)

mvebpatt (in spirit), kat (and) épagrtvonoev (He testified)

kat (and) eirtev (said), “Aunv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say)
outv (to you) 6t (that) eig (one) €€ (of) bpawv (you)

nagadwoet (will betray) pe (Me).”

22 "EBAemov (Began to look) eig (upon) dAArjAovg (one another)
ot (the) paOnrat (disciples), drmogovuevot (being uncertain)
megl (of) ttvog (whom) Aéyer (He is speaking).

23

v (the) pabnrv (disciples) avtov (of Him) év (in) t@ (the)

1v (There was) avaxkeipevog (reclining) eic (one) &k (of)
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he that is sent greater
than he that sent him.

13:17 If ye know these
things, happy are ye if
ye do them.

13:18 I speak not of
you all: I know whom |
have chosen: but that
the scripture may be
fulfilled, He that
eateth bread with me
hath lifted up his heel
against me.

13:19 Now | tell you
before it come, that,
when it is come to
pass, ye may believe
that I am he.

13:20 Verily, verily, |
say unto you, He that
receiveth whomsoever
| send receiveth me;
and he that receiveth
me receiveth him that
sent me.

13:21 When Jesus had
thus said, he was
troubled in spirit, and
testified, and said,
Verily, verily, | say
unto you, that one of
you shall betray me.

13:22 Then the
disciples looked one
on another, doubting
of whom he spake.

13:23 Now there was
leaning on Jesus'
bosom one of his
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disciples, whom Jesus
loved.

13:24 Simon Peter,
therefore, beckoned
to him that he should
ask who it should be
of whom he spake.

13:25 He then, lying
on Jesus' breast, saith
unto him, Lord, who is
it?

13:26 Jesus answered,
He it is, to whom |
shall give a sop when |
have dipped it. And
when he had dipped
the sop, he gave it to
Judas Iscariot, the son
of Simon.

13:27 And after the
sop, Satan entered
into him. Then said
Jesus unto him, That

thou doest, do quickly.

13:28 Now no man at
the table knew for
what intent he spake
this unto him.

13:29 For some of
them thought,
because Judas had the
bag, that Jesus had
said unto him, Buy
those things that we
have need of against
the feast, or that he
should give something
to the poor.

Greek English Interlinear

KOAT@ (bosom) tov (-) Tnoov (of Jesus), 6v (whom)
nyana (loved) o (-) Tnoovg (Jesus).

24

ITétgog (Peter) «<mvOéoBat (to ask) tic (who) awv (it) einp (is)
mepl (about) o0 (whom) Aéyel (He is speaking)?

25 jvameoiov (Having leaned) [ovv] (then) éketvog (he)
oUtwg (thus) émti (on) 16 (the) otnOog (breast) Tov (-)

Tnoov (of Jesus), Aéyer (he says) avt@ (to Him), “Koote (Lord),
tig (who) éotuv (is it)?”

26 Amokotvetat (Answers) (o0v) (then) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Exeivog (He) éotwv (it is) @ (to whom) ey (I) Babw (will dip)

10 (the) Ypwpiov (morsel) kai (and) dcbow (will give) avt@ (him).”

Bavag (Having dipped) o0v (then) to (the) Ywpiov (morsel),
AapBavet (He takes it) kat (and) didwov (gives it)
Tovda (to Judas), Zipwvog (son of Simon) Tokaguodtov (Iscariot).

27 vai (And) peta (after) To (the) Yowpiov (morsel), téte (then)

elonABev (entered) eig (into) éketvov (him) 0 (-) Zatavag (Satan).

AéyeL (Says) ovv (therefore) avt@ (to him) «6> (-) Inoovg (Jesus),
“*O (What) moteic (you do), moinoov (do) taxtov (quickly).”

28 10010 (This) d¢ (now) ovdelg (no one) éyvw (knew)
v (of those) avakeévowv (reclining) 1eog (to) ti (what)
eimev (He spoke) a0t (to him).

29 Twég (Some) yag (for) édowovv (were thinking), émet (since)
10 (the) YAwoookopov (money bag) eixev (had) Tovdag (Judas),
Ot (that) Aéyel (is saying) avt@ (to him) «6> (-) ITnoovg (Jesus),
“Ayodoaoov (Buy) @v (what things) xoeiav (need of)

éxopev (we have) eig (for) v (the) éoptv (feast),” 1 (or)

toig (to the) mrwyxoig (poor) tva (that) Tt (something)

0@ (he should give).

vevel (Motions) ovv (therefore) tovtw (to him) Zipwv (Simon)

King James Version

disciples, whom Jesus
loved.

13:24 Simon Peter
therefore beckoned to
him, that he should
ask who it should be
of whom he spake.

13:25 He then lying on
Jesus' breast saith
unto him, Lord, who is
it?

13:26 Jesus answered,
He it is, to whom |
shall give a sop, when |
have dipped it. And
when he had dipped
the sop, he gave it to
Judas Iscariot, the son
of Simon.

13:27 And after the
sop Satan entered into
him. Then said Jesus
unto him, That thou
doest, do quickly.

13:28 Now no man at
the table knew for
what intent he spake
this unto him.

13:29 For some of
them thought,
because Judas had the
bag, that Jesus had
said unto him, Buy
those things that we
have need of against
the feast; or, that he
should give something
to the poor.
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13:30 He then, having
received the sop, went
immediately out; and
it was night.

13:31 Therefore,
when he was gone
out, Jesus said, Now is
the Son of Man
glorified, and God is
glorified in him.

13:32 If God be
glorified in him, God
shall also glorify him in
himself and shall
straightway glorify
him.

13:33 Little children,
yet a little while | am
with you. Ye shall seek
me; and as | said unto
the Jews, Whither | go,
ye cannot come; so
now | say to you:

13:34 A new
commandment | give
unto you, That ye love
one another; as | have
loved you, that ye also
love one another.

13:35 By this shall all
men know that ye are
my disciples, if ye have
love one to another.

13:36 Simon Peter
said unto him, Lord,
whither goest thou?
Jesus answered him,
Whither | go, thou
canst not follow me
now; but thou shalt
follow me afterwards.

Greek English Interlinear

30 Aapwv (Having received) ovv (therefore) 1o (the)
Powpiov (morsel), éxetvog (he) éENADev (went out)
e00V¢ (immediately); v (it was) d& (now) vO& (night).

31 Ore (When) ovv (therefore) éEnABev (he had gone out),
Aéyel (says) Tnoovg (Jesus), “Nov (Now)

£00Ea00N (has been glorified) 6 (the) Yiog (Son) tov (-)
&vBpwTov (of Man), kai (and) 6 (-) @cog (God)

£00Ea00N (has been glorified) év (in) avt@ (Him).

32 ¢ (1f) 6 () @eog (God) £d0EaadN (is glorified) &v (in)
avte (Him), kati (also) 6 (-) @eog (God) doldoet (will glorify)
avtov (Him) év (in) avte (Himself), kat (and)

e0OUG (immediately) do&aoet (will glorify) avtov (Him).

33 Texvia (Little children), &t (yet) pucoov (a little while)
ped” (with) vuwv (you) et (I am). {ntjoeté (You will seek)
pe (Me); kat (and), kaBawg (as) eimov (I said) Toig (to the)
Tovdaiolg (Jews) 6tL (-): “Omov (Where) éyw (I) Utdyw (g0),
OUELS (you) ov (not) dOvaoOe (are able) éABetlv (to come),”
kat (also) Dpiv (to you) Aéyw (I say) dott (now).

34 EvtoAnv (A commandment) kv (new) didwpt (I give)
vutv (to you), tvar (that) ayamate (you should love)

aAAnAovug (one another); kaBawg (as) Nyanmoa (I have loved)
vuag (you), tva (so) kat (also) Opeig (you) ayamate (should love)
aAAfAovg (one another).

35
Ot (that) épot (to Me) paBntad (disciples) éote (you are), éxv (if)
ayarmv (love) é€xnre (you have) év (among)

aAAfAoic (one another).”

év (By) toUtw (this) yvwoovtat (will know) mavreg (all)

36 AéyeL (Says) avt@ (to Him) Zipwv (Simon) TTétpog (Peter),
“Kvote (Lord), mov (where) Omayeig (go You)?”

AmekpiOn (Answered) [aUte] (him) ITnoovg (Jesus),

“Omov (Where) vmtiayw (I go), o0 (not) d0vaoad (you are able)
pot (Me) vov (now) akoAovOnoat (to follow);

arxoAovOnoels (you will follow) d¢ (however)

Votegov (afterward).”

King James Version

13:30 He then having
received the sop went
immediately out: and
it was night.

13:31 Therefore, when
he was gone out, Jesus
said, Now is the Son of
man glorified, and God
is glorified in him.

13:32 If God be
glorified in him, God
shall also glorify him in
himself, and shall
straightway glorify
him.

13:33 Little children,
yet a little while | am
with you. Ye shall seek
me: and as | said unto
the Jews, Whither | go,
ye cannot come; so
now | say to you.

13:34 A new
commandment | give
unto you, That ye love
one another; as | have
loved you, that ye also
love one another.

13:35 By this shall all
men know that ye are
my disciples, if ye have
love one to another.

13:36 Simon Peter
said unto him, Lord,
whither goest thou?
Jesus answered him,
Whither | go, thou
canst not follow me
now; but thou shalt
follow me afterwards.
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Inspired Version

13:37 Peter said unto
him, Lord, why cannot
| follow thee now? |
will lay down my life
for thy sake.

13:38 Jesus answered
him, Wilt thou lay
down thy life for my
sake? Verily, verily, |
say unto thee, The
cock shall not crow, till
thou hast denied me
thrice.

14:1 Let not your
heart be troubled; ye
believe in God; believe
also in me.

14:2 In my Father's
house are many
mansions; if it were
not so, | would have
told you. I go to
prepare a place for
you.

14:3 And when | go, |
will prepare a place
for you, and come
again, and receive you
unto myself, that
where | am, ye may be
also.

14:4 And whither | go
ye know, and the way
ye know.

14:5 Thomas saith
unto him, Lord, we
know not whither
thou goest. And how
can we know the way?

Greek English Interlinear

37 AéyeL (Says) avt@ (to Him) «6> (-) ITétgog (Peter),

“Kvote (Lord), dux (because of) tt (why) ov (not)

dvvapat (am I able) oot (You) dkoAovBnoadt (to follow)

aott (presently)? tv (The) Ypouxnjv (life) pov (of me) Omég (for)
oov (You) Orjow (I will lay down).”

38 Amoxkotvetal (Answered) Inoovg (Jesus), “Trv (The)

Puxnv (life) oov (of you) vmep (for) épov (Me)

Onoeic (will you lay down)? aunyv (Truly), aunv (truly),

Aéyw (I say) oot (to you), o0 (no) un (not) dAéktwo (the rooster)
dwvron (will crow), €wg (until) oo (that) dovrjon (you will deny)
pe (Me) tolg (three times).

1 Mn) (Not) tapaccéaBw (let be troubled) buwv (of you) 1) (the)
kaEdia (heart). otevete (You believe) eig (in) tov (-)
Bedv (God), kat (also) eig (in) éue (Me) miotevete (believe).

24y (In) 0 (the) otiia (house) ToD (of the) ITatedg (Father)
pov (of Me), povai (mansions) moAAai (many) etow (there are);
el (if) ¢ (now) ur (not), etmov (would I have told) av (-)

vutv (you) 6t (that) mopevopau (I go) étopaoat (to prepare)
tomov (a place) Outv (for you)?

3 kai (And) éav (if) mogevB (I go) kat (and) éToluaow (prepare)
tomov (a place) Outv (for you), maAwv (again)

éoxopat (I am coming) kat (and) magaAnupopat (will receive)
vuag (you) mog (to) épavtdv (Myself), tva (that) drov (where)
elpt (am) éyw (I), kai (also) Vpelg (you) e (may be).

4 ai (And) 6mov (to the place) éyw (I) Omayw (am going),
otdate (you know) v (the) 6d6v (way).”

5 Aéyet (Says) avte (to Him) Owpag (Thomas), “Kopie (Lord),
oUk (not) oldapev (we know) oo (where)

vmayels (You are going); mawg (how) dvvapeBa* (can we)

TV (the) 600V (way) <etdévaur (know)?”

King James Version

13:37 Peter said unto
him, Lord, why cannot
| follow thee now? |
will lay down my life
for thy sake.

13:38 Jesus answered
him, Wilt thou lay
down thy life for my
sake? Verily, verily, |
say unto thee, The
cock shall not crow, till
thou hast denied me
thrice.

14:1 Let not your
heart be troubled: ye
believe in God, believe
also in me.

14:2 In my Father's
house are many
mansions: if it were
not so, | would have
told you. I go to
prepare a place for
you.

14:3 And if | go and
prepare a place for
you, | will come again,
and receive you unto
myself; that where |
am, there ye may be
also.

14:4 And whither | go
ye know, and the way
ye know.

14:5 Thomas saith
unto him, Lord, we
know not whither
thou goest; and how
can we know the way?
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Inspired Version

14:6 Jesus saith unto
him, | am the way, the
truth, and the life; no
man cometh unto the
Father but by me.

14:7 If ye had known
me, ye should have
known my Father also;
and from henceforth
ye know him and have
seen him.

14:8 Philip saith unto
him, Lord, show us the
Father, and it sufficeth
us.

14:9 Jesus saith unto
him, Have | been so
long time with you,
and yet hast thou not
known me, Philip? He
that hath seen me
hath seen the Father.
And how sayest thou
then, Show us the
Father?

14:10 Believest thou
not that | am in the
Father, and the Father
in me? The words that
| speak unto you |
speak not of myself;
but the Father that
dwelleth in me, he
doeth the works.

14:11 Believe me that
| am in the Father, and
the Father in me; or
else believe me for the
very works' sake.

14:12 Verily, verily, |
say unto you, He that
believeth on me, the

Greek English Interlinear

6 Aéyer (Says) avt (to him) <6 (-) Tnoode (Jesus), “Eyc (1)
el (am) 1) (the) 6d0¢ (way), kat (and) 1) (the) aAnOewa (truth),
kat (and) 1 (the) Cwn (life). ovdeic (No one) égxetat (comes)
mEOG (to) tov (the) TTatépa (Father), et (if) ur) (not) d" (by)
éuov (Me).

7 & (If) &yvcdrerté (you had known) pe (Me), kat (also) tov (the)
INatéoa (Father) pov (of Me) <av (-)

noette> (you would have known); an’ (from) &t (now)
Ywawokete (you know) avtov (Him) kat (and)

éwopdxkate (have seen) «aUtov> (Him).”

8 AéyeL (Says) avto (to Him) @iAinmog (Philip), “Kogte (Lord),
detéov (show) v (us) tov (the) Iatépa (Father), kat (and)
aoxet (it is enough) Nuiv (for us).”

9 AéyeL (Says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),

“Tooovtw* (So long) xedvw* (a time) ped’ (with) dpwv (you)
etpt (am I), kat (and) ovx (not) éyvwkag (you have known)

pe (Me), @iArntme (Philip)? 6 (The one) éwpakwg (having seen)
éue (Me) édbpacev (has seen) tov (the) ITatéoa (Father);

nwg (how) ov (you) Aéyeig (say), ‘Aei€ov (Show) fjuiv (us)
tov (the) Ilatéoa (Father)?’

10 4p (Not) roreverc (believe you) 8t (that) gy (Iam) év (in)
T (the) ITatol (Father), kat (and) 6 (the) ITatne (Father) év (in)
éuot (Me) éotwv (is)? tax (The) rjpata (words) & (that) &y (I)
Aéyw (speak) Optv (to you), art’ (from) épavtov (Myself) o0 (not)
AaAw (I'speak), o (-) 8¢ (but) I1atr)o (the Father) &v (in) épot (Me)
pévov (dwelling) motet (does) tax (the) égya (works)

avtov (of Him).

11 roreveré (Believe) pot (Me) 6t (that) &y (Tam) év (in)

1@ (the) ITatot (Father), kai (and) 6 (the) TTatro (Father) év (in)
éuot (Me); et (if) d¢ (but) un (not), dx (because of) ta (the)
éoya (works) avta (themselves) motevete (believe).

12 Aunv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say) Ouiv (to you),
0 (the one) muotevwv (believing) eic (in) éueé (Me), T (the)
éoya (works) & (that) éyw (I) moww (do), kdketvog (also he)

King James Version

14:6 Jesus saith unto
him, | am the way, the
truth, and the life: no
man cometh unto the
Father, but by me.

14:7 If ye had known
me, ye should have
known my Father also:
and from henceforth
ye know him, and
have seen him.

14:8 Philip saith unto
him, Lord, show us the
Father, and it sufficeth
us.

14:9 Jesus saith unto
him, Have | been so
long time with you,
and yet hast thou not
known me, Philip? he
that hath seen me
hath seen the Father;
and how sayest thou
then, Show us the
Father?

14:10 Believest thou
not that | am in the
Father, and the Father
in me? the words that
| speak unto you |
speak not of myself:
but the Father that
dwelleth in me, he
doeth the works.

14:11 Believe me that
| am in the Father, and
the Father in me: or
else believe me for the
very works' sake.

14:12 Verily, verily, |
say unto you, He that
believeth on me, the
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Inspired Version

works that | do shall
he do also; and
greater works than
these shall he do
because | go unto my
Father.

14:13 And whatsoever
ye shall ask in my
name, that will | do,
that the Father may
be glorified in the Son.

14:14 If ye shall ask
any thing in my name,
I will do it.

14:15 If ye love me,
keep my
commandments.

14:16 And | will pray
the Father, and he
shall give you another
Comforter, that he
may abide with you
forever,

14:17 Even the Spirit
of truth, whom the
world cannot receive
because it seeth him
not, neither knoweth
him; but ye know him,
for he dwelleth with
you and shall be in
you.

14:18 | will not leave
you comfortless; | will
come to you.

14:19 Yet a little while
and the world seeth
me no more; but ye
see me; because | live,
ye shall live also.

Greek English Interlinear

nomjoet (will do), kat (and) pellova (greater) Tovtwv (than these)
nomjoet (he will do), 61t (because) éyw (I) mEOg (to) Tov (the)
INatéoa (Father) mogevopat (am going).

13 i (And) 61t (whatever) av (-) altjonte (you might ask)
v (in) 1@ (the) ovopati (name) pov (of Me), tovto (this)
nomjow (will I do), tvat (so that) doEaoB1) (may be glorified)

0 (the) ITatno (Father) év (in) t@ (the) Yig (Son).

14 ¢4y (If) Tt (anything) attjonté (you ask) pe (Me) év (in)
T (the) ovopati (name) pov (of Me), éyw (I) momow (will do it).

15 Eav (1) ayamaré (you love) pe (Me), Tag (-)
évtoAag (commandments) tag (-) épag (My)
tnonoete (you will keep).

16 Kayw (And 1) éowtow (will ask) tov (the) Iatépa (Father),
kat (and) aAAov (another) ITapdxAnTov (Helper)

dcoet (He will give) Ouitv (you), tva (that) 1) (He may be) &
«ued” (with) duwv (you) eig (to) tov (the) aiwva» (age),

17 ¢ (the) TTvedpua (Spirit) Tic (-) &AnBeiag (of truth), & (whom)
0 (the) kéopog (world) ov (not) ddvartad (is able)

Aafetv (to receive), 8Tt (because) ov (not) Oewpet (it does see)
avto (Him), o0dé (nor) ywvwoket (know). vuels (But you)
Ywwokete (know) avtd (Him), 6t (for) ma” (with) Outv (you)
péver (He abides), kat (and) év (in) Opiv (you) éotat (He will be).

18 Ok (Not) adrjow (I will leave) Dpac (you)
oodavoig (as orphans); €gxopat (I am coming) mEog (to)
vuag (you).

19 ¢q (Yet) pucov (a little while) kat (and) o (the)

Kkoopog (world) pe (Me) oviétt (no more) Oewpet (sees),

vueig (you) d¢ (however) Oewoetté (see) pe (Me); Oti (because)
éyw (I) Cw (live), kat (also) Opeic (you) (joete (will live).

King James Version

works that | do shall
he do also; and
greater works than
these shall he do;
because | go unto my
Father.

14:13 And whatsoever
ye shall ask in my
name, that will | do,
that the Father may
be glorified in the Son.

14:14 If ye shall ask
any thing in my name,
I will do it.

14:15 If ye love me,
keep my
commandments.

14:16 And | will pray
the Father, and he
shall give you another
Comforter, that he
may abide with you
for ever;

14:17 Even the Spirit
of truth; whom the
world cannot receive,
because it seeth him
not, neither knoweth
him: but ye know him;
for he dwelleth with
you, and shall be in
you.

14:18 | will not leave
you comfortless: | will
come to you.

14:19 Yet a little while,
and the world seeth
me no more; but ye
see me: because | live,
ye shall live also.
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Inspired Version

14:20 At that day ye
shall know that I am in
my Father, and ye in
me, and | in you.

14:21 He that hath my
commandments and
keepeth them, he it is
that loveth me; and he
that loveth me shall
be loved of my Father,
and | will love him and
will manifest myself to
him.

14:22 Judas saith unto
him (not Iscariot),
Lord, how is it thou
wilt manifest thyself
unto us and not unto
the world?

14:23 Jesus answered
and said unto him, If a
man love me, he will
keep my words; and
my Father will love
him; and we will come
unto him and make
our abode with him.

14:24 He that loveth
me not keepeth not
my sayings; and the
word which ye hear is
not mine, but the
Father's, which sent
me.

14:25 These things
have | spoken unto
you, being yet present
with you.

14:26 But the
Comforter, which is
the Holy Ghost, whom
the Father will send in

Greek English Interlinear

20 ¢y (In) éxetvn (that) T (-) Huéoa (day) yvaoeoBe (will know)
vueig (you) 6t (that) éyw (Iam) &v (in) @ (the) Iatol (Father)
pov (of Me), kat (and) Opeig (you) év (in) épot (Me), kayw (and I)
v (in) vutv (you).

21, (The one) éxwv (having) tag (the) évtoAdg (commandments)
pov (of Me) kai (and) tnowv (keeping) avtag (them), éxetvog (he)
gotwv (is) O (the one) ayanav (loving) pe (Me); 6 (the one)

0¢ (now) ayanav (loving) pe (Me),

ayarmOioetat (will be loved) V7o (by) To¥ (the) ITatdc (Father)
pov (of Me); kayw (and I) ayanrjow (will love) adtov (him)

kat (and) éudaviow (will show) avt (to him)

éuavtov (Myself).”

22 p¢yer (Says) avt (to Him) Tovdag (Judas), ovx (not) 6 (-)
Toxkapiwtng (Iscariot), “Kvgte (Lord), kat (then) ti (what)
Yéyovev (has occurred) 6t (that) uiv (to us)

pHéAAewc (You are about) éudaviCerv (to manifest)

oeavtov (Yourself), kat (and) ovxi (not) @ (to the)

Koo (world)?”

23 AmekoiOn (Answered) ITnoovg (Jesus) kai (and) eimev (said)
avt (to him), “Edv (If) tig (anyone) dyana (loves) pe (Me),

tov (the) Adyov (word) pov (of Me) tnoroet (he will keep),

kat (and) o (the) ITatp (Father) pov (of Me) ayarmoet (will love)
avtov (him), kai (and) mEoOg (to) avtov (him)

éAevoopeba (we will come), kai (and) povnv (a home)

naQ” (with) a0t (him) monodueba (will make).

24 4 (The one) pr) (not) ayarnawv (loving) pe (Me), tovg (the)
Adyoug (words) pov (of Me) ov (not) et (does keep); kat (and)
0 (the) Adyoc (word) v (that) akovete (you hear), ovk (not)
£otwv (is) épog (Mine), dAAa (but) Tov (of the)

méupavtog (having sent) pe (Me) Iatedg (Father).

25 Tapta (These things) AeAdAnka (I have said) Ouiv (to you),
naQ’ (with) Optv (you) pévwv (abiding).

26 (The) d¢ (however) ITapakAntog (Helper), to (the)

ITvevpa (Spirit) o (-) Aytov (Holy), 6 (whom) mépper (will send)
0 (the) ITatrp (Father) év (in) t@ (the) ovopati (name)

pov (of Me), éxetvog (He) Opag (you) dda&et (will teach)

King James Version

14:20 At that day ye
shall know that I am in
my Father, and ye in
me, and | in you.

14:21 He that hath my
commandments, and
keepeth them, he it is
that loveth me: and he
that loveth me shall be
loved of my Father,
and | will love him,
and will manifest
myself to him.

14:22 Judas saith unto
him, not Iscariot, Lord,
how is it that thou wilt
manifest thyself unto
us, and not unto the
world?

14:23 Jesus answered
and said unto him, If a
man love me, he will
keep my words: and
my Father will love
him, and we will come
unto him, and make
our abode with him.

14:24 He that loveth
me not keepeth not
my sayings: and the
word which ye hear is
not mine, but the
Father's which sent
me.

14:25 These things
have | spoken unto
you, being yet present
with you.

14:26 But the
Comforter, which is
the Holy Ghost, whom
the Father will send in


http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2250.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2504.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1785.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/5259.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2504.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1718.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1683.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2455.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2469.htm
http://biblehub.com/greek/2962.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3195.htm
http://biblehub.com/greek/1718.htm
http://biblehub.com/greek/4572.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3780.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/611.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1437.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3438.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/191.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3992.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/2980.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3306.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3875.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4151.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/40.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/3992.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1321.htm

Inspired Version

my name, he shall
teach you all things
and bring all things to
your remembrance,
whatsoever | have said
unto you.

14:27 Peace | leave
with you; my peace |
give unto you; not as
the world giveth give |
unto you. Let not your
heart be troubled,
neither let it be afraid.

14:28 Ye have heard
how | said unto you, |
go away and come
again unto you. If ye
loved me, ye would
rejoice because | said,
| go unto the Father;
for my Father is
greater than I.

14:29 And now | have
told you before it
come to pass, that,
when it is come to
pass, ye might believe.

14:30 Hereafter | will
not talk much with
you; for the prince of
darkness, who is of
this world, cometh,
but hath no power
over me; but he hath

power over you.

14:31 And | tell you
these things, that ye
may know that | love
the Father; and as the
Father gave me
commandment, even
so | do. Arise; let us go
hence.

Greek English Interlinear

navta (all things) kat (and)
vropvroet (will bring to remembrance) Opag (of you)
navta (all things) & (that) eimov (have said) Ouiv (to you) &y (I).

27 Eiorjvnv (Peace) adinui (I leave) duiv (with you);

elpnvnv (peace) v (-) éunv (My) ddwp (I give) Outv (to you);
o0 (not) kabawg (as) 6 (the) kéopog (world) ddwowv (gives),
éyw (I) ddwpL (give) vuiv (to you). ur) (Not)

tapaccéaBw (let be troubled) buwv (of you) 1) (the)

kadla (heart), unde (nor) detdidtw (let it fear).

28 nrovoate (You heard) ét (that) éyw (I) elrov (said)

outv (to you), “Ymayw (I am going away) kat (and)

éoxouat (I am coming) moog (to) buag (you).” et (If)

nyanaté (you loved) pe (Me), éxaonte (you would have rejoiced)
av (-) 6t (that) mogevopat (I am going) mEog (to) Tov (the)
INatéoa (Father), 8t (because) 6 (the) ITatro (Father)

peiCwv (greater than) pov (I) ot (is).

29 yai (And) vov (now) eipnka (I have told) Outv (you)

notv (before) yevéoOau (it comes to pass), tva (that) étav (when)
Yévnraud (it shall have come to pass),

miotevonte (you might believe).

30 Ovém (No longer) moAA& (much) AaArjow (I will speak)
ped” (with) duwv (you); €éoxetat (comes) yao (for) o (the)
tov (of this) kéopov (world) adpxwv (ruler), kat (and) v (in)
éuot (Me) ovk (not) éxet (he has) ovdév (nothing);

31 5 (but) tvax (that) yvq (may know) 6 (the) k6opog (world)
Ot (that) ayana (I love) tov (the) ITatéoa (Father), kat (and)
kaOwg (as) éveteidato (has commanded) pot (Me) 6 (the)
INatno (Father), obtwe (thus) moww (I do). EyelpeoOe (Rise up),
dywpev (let us go) évtevOev (from here).

King James Version

my name, he shall
teach you all things,
and bring all things to
your remembrance,
whatsoever | have said
unto you.

14:27 Peace | leave
with you, my peace |
give unto you: not as
the world giveth, give |
unto you. Let not your
heart be troubled,
neither let it be afraid.

14:28 Ye have heard
how | said unto you, |
go away, and come
again unto you. If ye
loved me, ye would
rejoice, because | said,
| go unto the Father:
for my Father is
greater than I.

14:29 And now | have
told you before it
come to pass, that,
when it is come to
pass, ye might believe.

14:30 Hereafter | will
not talk much with
you: for the prince of
this world cometh,
and hath nothing in
me.

14:31 But that the
world may know that |
love the Father; and as
the Father gave me
commandment, even
so | do. Arise, let us go
hence.
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Inspired Version

15:1 I am the true
vine, and my Father is
the husbandman.

15:2 Every branch in
me that beareth not
fruit, he taketh away;
and every branch that
beareth fruit, he
purgeth it, that it may
bring forth more fruit.

15:3 Now ye are clean
through the word
which | have spoken
unto you.

15:4 Abide in me, and
lin you. As the branch
cannot bear fruit of
itself, except it abide
in the vine, no more
can ye, except ye
abide in me.

15:5 | am the vine; ye
are the branches. He
that abideth in me,
and | in him, the same
bringeth forth much
fruit; for without me
ye can do nothing.

15:6 If a man abide
not in me, he is cast
forth as a branch and
is withered; and men
gather them and cast
them into the fire, and
they are burned.

15:7 If ye abide in me,
and my words abide in
you, ye shall ask what

ye will, and it shall be

done unto you.

Greek English Interlinear

1 By (I) ety (am) 1 (the) dpmeAog (vine) 1) (-) dAnOwv (true),
kat (and) 6 (the) ITato (Father) pov (of Me), 6 (the)
Yewpyde (vinedresser) éotwv (is).

2 rav (Every) kAfua (branch) &v (in) éupot (Me) pr) (not)

déoov (bearing) kapmov (fruit), aipet (He takes away) avto (it);
kat (and) mav (every one) to (-) kapmov (fruit) péoov (bearing),
kaBaipet (He prunes) avto (it), tva (that) kapmov (fruit)
nAelova (more) ¢péon (it may bear).

3 1non (Already) vpeig (you) kaBagot (clean) éote (are)
dax (by reason of) tov (the) Adyov (word) ov (that)
AeAaAnka (I have spoken) vutv (to you).

4 peivate (Abide) év (in) épot (Me), kayw (and I) év (in)

outv (you). kabwg (As) 1o (the) kAfua (branch) ov (not)

dvvaraud (is able) kapmov (fruit) Gpéperv (to bear) ad” (of)

éaorvtov (itself), éav (if) ) (not) pévn (it abide) év (in) ) (the)
auméAw (vine), o0twg (so) ovdE (neither can) Dpeig (you), éav (if)
ur (not) &v (in) éuot (Me) pévnte (you abide).

5 By (I) etpt (am) 1 (the) dpmeAog (vine); Oueig (you are)

T (the) kApata (branches). 6 (The one) pévawv (abiding) év (in)
éuot (Me), kayw (and I) év (in) avte (him), obtog (he)

dépet (bears) kapmov (fruit) moAvv (much). 6t (For)

XwoLG (apart from) éuov (Me) ov (not) d0vaoBe (you are able)
moLelv (to do) ovdév (nothing).

6 sav (If) ) (not) tig (anyone) pévn (abide) év (in) épot (Me),
€PANON (he is thrown) &w (out) wg (like) 10 (the) KARUa (branch)
kat (and) eéEnedvOn (is dried up), kat (and)

ovvayovotv (they gather) avta (them) kat (and) eig (into) to (the)
moQ (fire) BdAAovotv (cast), kal (and) kaletad (it is burned).

7 gav (If) petvnte (you abide) &v (in) éupot (Me) kat (and) ta (the)
orjpata (words) pov (of Me) v (in) vutv (you) petvn (abide),

0 (whatever) éav (if) 0éAnte (you wish),

attoaoBe (you shall ask), kat (and)

yevrjoetad (it will come to pass) Outv (to you).

King James Version

15:1 | am the true
vine, and my Father is
the husbandman.

15:2 Every branch in
me that beareth not
fruit he taketh away:
and every branch that
beareth fruit, he
purgeth it, that it may
bring forth more fruit.

15:3 Now ye are clean
through the word
which | have spoken
unto you.

15:4 Abide in me, and
I in you. As the branch
cannot bear fruit of
itself, except it abide
in the vine; no more
can ye, except ye
abide in me.

15:5 | am the vine, ye
are the branches: He
that abideth in me,
and | in him, the same
bringeth forth much
fruit: for without me
ye can do nothing.

15:6 If a man abide
not in me, he is cast
forth as a branch, and
is withered; and men
gather them, and cast
them into the fire, and
they are burned.

15:7 If ye abide in me,
and my words abide in
you, ye shall ask what
ye will, and it shall be

done unto you.
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Inspired Version

15:8 Herein is my
Father glorified, that
ye bear much fruit; so
shall ye be my
disciples.

15:9 As the Father
hath loved me, so
have | loved you;
continue ye in my
love.

15:10 If ye keep my
commandments, ye
shall abide in my love,
even as | have kept my
Father's
commandments and
abide in his love.

15:11 These things
have | spoken unto
you, that my joy might
remain in you, and
that your joy might be
full.

15:12 This is my
commandment, That
ye love one another as
| have loved you.

15:13 Greater love
hath no man than this,
that a man lay down
his life for his friends.

15:14 Ye are my
friends if ye do
whatsoever |
command you.

15:15 Henceforth I call
you not servants; for
the servant knoweth
not what his lord
doeth; but | have

Greek English Interlinear

8y (In) ToVtw (this) €do&&oOn (is glorified) 6 (the)
IMatno (Father) pov (of Me), tva (that) kapmov (fruit)
moAvLv (much) ¢péonre (you should bear), kai (and)
YévnoOe* (you shall be) Zpot (to Me) paOnrat (disciples).

9 KaBawcg (As) nyannoév (has loved) pe (Me) 6 (the)
INatno (Father), kayw (I also) duag (you) pyannoa (have loved).
peivate (Abide) év (in) ) (the) dyamnm (love) ) (-) éun (of Me).

10 ¢oy (If) Taxg (the) évtoAdg (commandments) pov (of Me)
tnononte (you keep), pevette (you will abide) év (in) ) (the)
ayann (love) pov (of Me), kaBag (as) éyw (1), «tov (the)
INatpog (Father) pov» (of Me) & «tag (the)

évtoAac» (commandments) tetrjonka (have kept), kat (and)
pévo (I abide) avtov (of Him) év (in) 1) (the) ayamnn (love).

11 Tapra (These things) AeAdAnka (I have spoken) vutv (to you),
fvac (that) 1) (-) xaod (joy) 1) () &un) (My) év (in) bpiv (you)

1) (may be), kat (and) 1) (the) xaoa (joy) duw@v (of you)

mANEWOT) (may be full).

12 Ayt (This) éomiv (is) 1) (-) £vToAR) (commandment) 1j (-)
éur (My), tva (that) ayamate (you love) daAAnjAovg (one another)
kaBwg (as) yarmoa (I loved) dpacg (you).

13 peiCova (Greater) tavtng (than this) dyanmv (love)
ovdelg (no one) éxet (has), tva (that) Tig (one) v (the)
Ppoxnv (life) avtov (of him) 01 (should lay down) Omég (for)
v (the) pidwv (friends) avtov (of him).

14 Yueic (You) dpidot (friends) pot (of Me) éote (are) éav (if)
mowte (you do) &* (what) éyw (I) évtéAAopat (command)
vuv (you).

15 purént (No longer) Aéyw (I call) bpag (you)

dovAoLg (servants), 6t (for) O (the) dovAog (servant) ovk (not)
odev (knows) ti (what) motet (is doing) avtov (his) o (-)

KkVolog (master). vuag (You) d¢ (however) eipnka (I have called)
diAouvg (friends), 61t (because) mavta (all things) & (that)

King James Version

15:8 Herein is my
Father glorified, that
ye bear much fruit; so
shall ye be my
disciples.

15:9 As the Father
hath loved me, so
have | loved you:
continue ye in my
love.

15:10 If ye keep my
commandments, ye
shall abide in my love;
even as | have kept my
Father's
commandments, and
abide in his love.

15:11 These things
have | spoken unto
you, that my joy might
remain in you, and
that your joy might be
full.

15:12 This is my
commandment, That
ye love one another,
as | have loved you.

15:13 Greater love
hath no man than this,
that a man lay down
his life for his friends.

15:14 Ye are my
friends, if ye do
whatsoever |
command you.

15:15 Henceforth | call
you not servants; for
the servant knoweth
not what his lord
doeth: but | have


http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1392.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/2590.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/5342.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/2531.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/2504.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/3306.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/26.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/1437.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1785.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/3306.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/26.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2531.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1785.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3306.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/26.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/2980.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5479.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5479.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/4137.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1785.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/240.htm
http://biblehub.com/greek/2531.htm
http://biblehub.com/greek/25.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3173.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/26.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5590.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5087.htm
http://biblehub.com/greek/5228.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5384.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/5384.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1437.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1781.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3765.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1401.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1401.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1492.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2962.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2046.htm
http://biblehub.com/greek/5384.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm

Inspired Version

called you friends; for
all things that | have
heard of my Father |
have made known
unto you.

15:16 Ye have not
chosen me, but | have
chosen you and
ordained you, that ye
should go and bring
forth fruit, and that
your fruit should
remain, that
whatsoever ye shall
ask of the Father in
my name, he may give
it you.

15:17 These things |
command you, that ye
love one another.

15:18 If the world
hate you, ye know
that it hated me
before it hated you.

15:19 If ye were of the
world, the world
would love his own;
but because ye are not
of the world, but |
have chosen you out
of the world,
therefore, the world
hateth you.

15:20 Remember the
word that | said unto
you, The servant is not
greater than his lord.
If they have
persecuted me, they
will also persecute
you; if they have kept
my saying, they will
keep yours also.

Greek English Interlinear

fxovoa (I heard) mapad (from) tov (the) ITatpog (Father)
pov (of Me), éyvwoioa (I have made known) vutv (to you).

16 ovx (Not) Dpeig (you) pe (Me) éEeAéEaoBe (chose), ’AA” (but)
éyw (I) e€eAeLapny (chose) duag (you), kat (and)

£€0nka (appointed) vpag (you) tva (that) dueig (you)

vrdynre (should go) kat (and) kapmov (fruit)

déonte (you should bear), kat (and) 6 (the) kapmoc (fruit)

vuv (of you) pévn (should remain); tva (so that) 611t (whatever)
av (-) attjonte (you might ask) tov (the) TTatépa (Father) év (in)
T (the) ovoparti (name) pov (of Me), dq (He may give)

vutv (you).

17

tva (that) ayamnate (you love) dAAjAovg (one another).

tavta (These things) évtéAAopat (I command) duiv (you),

18 g; (If) o (the) k6opog (world) Ouag (you) poet (hates),
Ywawokete (you know) éti (that) épe (Me) mowtov (before)
VU@V (you) peplonkev (it has hated).

19 & (If) &k (of) Tov (the) kéopov (world) Nte (you were), 6 (the)
Kkoopog (world) av (-) 1o (as its) (dov (own)

édtrel (would love you); &t (because) de (however) ék (of)

tov (the) k6opov (world) ovk (not) éoté (you are), &AA” (but)
eyw (I) e€eAeLapunv (chose) duag (you) €k (out of) tov (the)
Kkoopov (world), dux (on account of) tovto (this) pioet (hates)
vuag (you) o (the) woopog (world).

20 Mvnpuovevete (Remember) tov (the) Adyov (word) o0 (that)
éyw (I) etmov (said) Dpiv (to you): “Ovk (Not) éotwv (is)

d0VAOG (a servant) pelCwv (greater than) Tov (the) kvpiov (master)
avtov (of him).” et (If) éue (Me) €diwav (they persecuted),

kat (also) Opag (you) duwéovowv (they will persecute); et (if)

tov (the) Adyov (word) pov (of Me) étrjonoav (they kept),

kat (also) Tov (-) Vuétegov (yours) trorjoovoryv (they will keep).

King James Version

called you friends; for
all things that | have
heard of my Father |
have made known
unto you.

15:16 Ye have not
chosen me, but | have
chosen you, and
ordained you, that ye
should go and bring
forth fruit, and that
your fruit should
remain: that
whatsoever ye shall
ask of the Father in my
name, he may give it
you.

15:17 These things |
command you, that ye
love one another.

15:18 If the world hate
you, ye know that it
hated me before it
hated you.

15:19 If ye were of the
world, the world
would love his own:
but because ye are not
of the world, but |
have chosen you out
of the world,
therefore theworld
hateth you.

15:20 Remember the
word that | said unto
you, The servant is not
greater than his lord.
If they have
persecuted me, they
will also persecute
you; if they have kept
my saying, they will
keep yours also.
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Inspired Version

15:21 But all these
things will they do
unto you for my
name's sake because
they know not him
that sent me.

15:22 If I had not
come and spoken unto
them, they had not
had sin; but now they
have no cloak for their
sin.

15:23 He that hateth
me hateth my Father
also.

15:24 If I had not done
among them the
works which none
other man did, they
had not had sin; but
now have they both
seen and hateth both
me and my Father.

15:25 But this cometh
to pass, that the word
might be fulfilled that
is written in their law:
They hated me
without a cause.

15:26 But when the
Comforter is come,
whom | will send unto
you from the Father,
even the Spirit of
truth, which
proceedeth from the
Father, he shall testify
of me;

15:27 And ye also shall
bear witness because

Greek English Interlinear

21 5Ana (But) tavta (these things) mavta (all)

nomjoovoty (they will do) eig (against) buag (you)

dax (on account of) to (the) dvoua (name) pov (of Me),

01t (because) ovk (not) oidaowv (they have known) tov (the One)
méupavta (having sent) pe (Me).

22 i (1f) ) (not) HABov (I had come) kad (and)

éAdAnoa (spoken) avtoig (to them), duagtiov (sin) ovk (not)
elxooav (they would have had); vov (now) d¢ (however)
npodaotv (excuse) ovk (not) Exovotv (they have) mept (for)
¢ (the) apaptiog (sin) avtwv (of them).

23 (The one) éué (Me) poav (hating), kat (also) Tov (the)
INatéoa (Father) pov (of Me) pioet (hates).

24 (If) Tx (the) €oya (works) ur) (not) émoinoa (I had done)

év (among) avtoig (them) & (that) ovdeic (no) &AAog (other)
émoinoev (has done), apaotiav (sin) ovk (not)

elxooav (they would have had); vov (now) d¢ (however)

kat (both) éwpdicaowv (they have seen) kati (and)

peptonkaowv (have hated) kat (both) éué (Me) katl (and) tov (the)
IMatépa (Father) pov (of Me).

25 AN’ (But this is) tva (that) mAnowB7 (may be fulfilled) 6 (the)
Adyog (word) 6 (-) &v (in) @ (the) vopw (law) avtwv (of them)
Yeyoappévog (having been written) 6t (-):

“Epionoav (They hated) pe (Me) dwpedv (without cause).”

26 ‘Oray (When) A0 (comes) 6 (the) ITapakAntog (Helper),
ov (whom) éyw (I) méppw (will send) Optv (to you) maga (from)
tov (the) ITatpog (Father), to (the) ITveoua (Spirit) g (-)
aAnBeiag (of truth), 6 (who) mad (from) tov (the)

IMatpoc (Father) éxmopevetat (goes forth), éxetvog (He)
paptuonoet (will bear witness) mept (concerning) épov (Me).

27 yai (Also) Opueic (you) d¢ (now) patugette (bear witness),
61t (because) an’ (from) apxn¢ (the beginning) pet’ (with)
éuov (Me) éote (you are).

King James Version

15:21 But all these
things will they do
unto you for my
name's sake, because
they know not him
that sent me.

15:22 If I had not
come and spoken unto
them, they had not
had sin: but now they
have no cloak for their
sin.

15:23 He that hateth
me hateth my Father
also.

15:24 If | had not done
among them the
works which none
other man did, they
had not had sin: but
now have they both
seen and hated both
me and my Father.

15:25 But this cometh
to pass, that the word
might be fulfilled that
is written in their law,
They hated me
without a cause.

15:26 But when the
Comforter is come,
whom | will send unto
you from the Father,
even the Spirit of
truth, which
proceedeth from the
Father, he shall testify
of me:

15:27 And ye also shall
bear witness, because


http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1492.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3992.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2980.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/266.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3568.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/4392.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/266.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3404.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3404.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2041.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/243.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/266.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3568.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3404.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/4137.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3551.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1125.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3404.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1432.htm
http://biblehub.com/greek/3752.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3875.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3992.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4151.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/225.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/1607.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/3140.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3140.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/746.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm

Inspired Version

ye have been with me
from the beginning.

16:1 These things
have | spoken unto
you, that ye should
not be offended.

16:2 They shall put
you out of the
synagogues; yea, the
time cometh, that
whosoever killeth you
will think that he
doeth God service.

16:3 And these things
will they do unto you
because they have not
known the Father nor
me.

16:4 But these things
have | told you, that
when the time shall
come, ye may
remember that | told
you of them. And
these things | said not
unto you at the
beginning because |
was with you.

16:5 But now | go my
way to him that sent
me; and none of you
asketh me, Whither
goest thou?

16:6 But because |
have said these things
unto you, sorrow hath
filled your heart.

16:7 Nevertheless, |
tell you the truth: It is
expedient for you that

Greek English Interlinear

1 Taora (These things) AeAaAnka (I have spoken) Outv (to you)
tva (that) pr (not) oxkavdaAoOnte (you might fall away).

2 amoovvarydyoug (Out of the synagogues)

noujoovowy (they will put) bpag (you); aAA” (but)

éoxetal (is coming) @oa (an hour) tva (that) mag (everyone) 0 (-)
amoxteivag (having killed) dpag (you) 86&n (will think)
Aatelav (it is a service) mpoodéperv (to offer) ¢ (-)

Oew (to God).

3

o1t (because) ovk (not) éyvwoav (they know) tov (the)
INatéoa (Father), o0de (nor) eué (Me).

kat (And) tavta (these things) mowjcovowv (they will do),

4 aAAa (But) tavta (these things) AeAaAnka (I have said)

vutv (to you), tva (so that) dtav (when) éAOn (might have come)
1 (the) coa (hour) avt@v (of them),

pvnuovevnte (you may remember) avtav (them), 6t (that)
éyw (I) etmov (said them) Outv (to you). tavta (These things)

d¢ (now) ULV (to you) €€ (from) doxng (the beginning) ovk (not)

eirov (I said), 6t (because) pe®’ (with) vuwv (you) fjunv (I was).

5 Nov (Now) 8¢ (however) Umayw (I go) mEoOg (to) tov (the One)
mépupavta (having sent) pe (Me), kal (and) ovdeig (none) €€ (of)
V@V (you) éowta (asks) pe (Me), ‘TIov (Where)

vmdryels (are You going)?’

6 AN (But) 6t (because) tavta (these things)
AeAaAnka (I have said) Outv (to you), 1 (-) AT (sorrow)
nemAnowkev (has filled) duwv (your) v (-) kagdiav (heart).

7 6N (But) éyw (I) v (the) aAnOeiav (truth) Aéyw (say)
ovutv (to you), ovudéped (it is profitable) vutv (for you) tva (that)
éyw (I) dméABw (should go away). éav (If) yao (for) ur (not)

King James Version

ye have been with me
from the beginning.

16:1 These things have
| spoken unto you,
that ye should not be
offended.

16:2 They shall put
you out of the
synagogues: yea, the
time cometh, that
whosoever killeth you
will think that he
doeth God service.

16:3 And these things

will they do unto you,

because they have not
known the Father, nor
me.

16:4 But these things
have | told you, that
when the time shall
come, ye may
remember that | told
you of them. And
these things | said not
unto you at the
beginning, because |
was with you.

16:5 But now | go my
way to him that sent
me; and none of you
asketh me, Whither
goest thou?

16:6 But because |
have said these things
unto you, sorrow hath
filled your heart.

16:7 Nevertheless | tell
you the truth; It is
expedient for you that
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Inspired Version

| go away; forif | go
not away, the
Comforter will not
come unto you; but if |
depart, | will send him
unto you.

16:8 And when he is
come, he will reprove
the world of sin, and
of righteousness, and
of judgment:

16:9 Of sin because
they believe not on
me;

16:10 Of

righteousness because
| go to my Father, and
they see me no more;

16:11 Of judgment
because the prince of
this world is judged.

16:12 | have yet many
things to say unto you,
but ye cannot bear
them now.

16:13 Howbeit when
he, the Spirit of truth,
is come, he will guide
you into all truth; for
he shall not speak of
himself; but
whatsoever he shall
hear, that shall he
speak; and he will
show you things to
come.

16:14 He shall glorify
me; for he shall

Greek English Interlinear

améABw (I go away), o (the) IlapdrAntog (Helper) o0 (no)

ur) (not at all) €A01) (will come) oG (to) Dpacg (you); eav (if)
o¢ (however) mogevOw (I go), méppw (I will send) avtov (Him)
mEOG (to) VUAg (you).

8 Kai (And) éABwv (having come), éxetvog (He)

EAéyEel (will convict) tov (the) k6opov (world) mept (concerning)
apatiag (sin), kat (and) mept (concerning)

dukatoovvng (righteousness), kai (and) mept (concerning)
kploewg (judgment):

9 meQlL (concerning) apagtiag (sin) pév (indeed), 61t (because)
oV (not) muotevovow (do they believe) eig (in) éué (Me);

10 meQL (concerning) dkatoovvng (righteousness) d¢ (now),
Ot (because) mEOg (to) tov (the) ITatépa (Father)

vndyw (I go away), kat (and) oviétt (no more)

Oewopelté (you behold) pe (Me);

11 meQl (concerning) d¢ (now) kploewg (judgment), 6t (because)
0 (the) &oxwv (ruler) To0 (of the) kéopov (world) Tovtov (this)
Kkéxottat (has been judged).

12 gy (Yet) moAAa (many things) éxw (I have) Outv (to you)
Aéyewv (to say), &AA” (but) oV (not) dbvaoOe (you are able)
Baotalewv (to bear them) &ott (now).

13 grav (When) d¢ (however) éAO) (shall come) éxetvog (He),

10 (the) ITvevpa (Spirit) g (-) aAnBelag (of truth),

odnynoet (He will guide) Ouag (you) év* (into) t* (the)

aAnOeia* (truth) maon* (all); o0 (not) yap (for)

AaAnoel (He will speak) ad’ (from) éavtod (Himself), &AA” (but)
6oa (whatever) axovoet* (He may hear), AaArjoet (He will speak);
kat (and) ta (the things) éoxopeva (coming)

avayyeAet (He will declare) vy (to you).

14 4ecivoc (He) épé (Me) do&aoet (will glorify), 6t (for)
&k (from) To0 (that which is) éuov (Mine)

King James Version

| go away: forif | go
not away, the
Comforter will not
come unto you; but if |
depart, | will send him
unto you.

16:8 And when he is
come, he will reprove
the world of sin, and
of righteousness, and
of judgment:

16:9 Of sin, because
they believe not on
me;

16:10 Of
righteousness,
because | go to my
Father, and ye see me
no more;

16:11 Of judgment,
because the prince of
this world is judged.

16:12 | have yet many
things to say unto you,
but ye cannot bear
them now.

16:13 Howbeit when
he, the Spirit of truth,
is come, he will guide
you into all truth: for
he shall not speak of
himself; but
whatsoever he shall
hear, that shall he
speak: and he will
show you things to
come.

16:14 He shall glorify
me: for he shall
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Inspired Version

receive of mine and
shall show it unto you.

16:15 All things that
the Father hath are
mine; therefore said |
that he shall take of
mine and shall show it
unto you.

16:16 A little while,
and ye shall not see
me; and again, a little
while, and ye shall see
me because | go to the
Father.

16:17 Then said some
of his disciples among
themselves, What is
this that he saith unto
us, A little while, and
ye shall not see me;
and again, A little
while, and ye shall see
me; and, Because | go
to the Father?

16:18 They said,
therefore, What is this
that he saith, A little
while? We cannot tell
what he saith.

16:19 Now Jesus knew
that they were
desirous to ask him
and said unto them,
Do ye inquire among
yourselves of that |
said, A little while, and
ye shall not see me;
and again, A little
while, and ye shall see
me?

16:20 Verily, verily, |
say unto you that ye

Greek English Interlinear

Apetal (He will take), kat (and) dvaryyeAet (will disclose)
outv (to you).

15 r4vra (All things) 60a (whatever) €xet (has) o (the)

ITatno (Father), éua (Mine) éotwv (are); dux (because of)

touto (this), elmov (I said) 6ti (that) éx (from) To0 (that which is)
€uov (Mine) AapBavet (He will take) kai (and)

dvaryyeAet (will disclose) Opiv (to you).

16 Mucpov (A little while) kat (and) ovkétt (no longer)
Oewoeité (you do behold) pe (Me); kai (and) maAwv (again)
pkov (a little while) kat (and) &ecOé (you will see) pe (Me).”

17 Einav (Said) ovv (therefore) éx (some of) t@v (the)

padnrav (disciples) avtov (of him) mog (to)

&AANAovg (one another), “Ti (What) éotwv (is) tovto (this) 6 (that)
Aéyel (He says) uiv (to us), ‘Mikoov (A little while) kot (and)

oV (not) Bewpelté (you do behold) pe (Me); kai (and),

mAAL (again) pucov (a little while) kat (and)

OYecO¢ (you will see) pe (Me)” kat (and) “Ort (Because)

vnayw (I am going) mog (to) tov (the) ITatéoa (Father)'?”

18
«tl (what) éottv» (is) 6 (that) Aéyed (He says), “To (a)

pkoov (little while)’? ook (Not) odapev (we do know) Tt (what)
AaAel (He is saying).”

éAeyov (They were saying) ovv (therefore), “Tovto (This) &

19 Byvaw (Knew) [6] (-) Tnoovg (Jesus) bt (that)

0eAov (they were desiring) avtov (Him) épwtav (to ask),

kat (and) eimev (He said) avtoic (to them), “TTept (Concerning)
tovtov (this) {nrtette (do you inquire) pet” (among)

AAANAwvV (one another) 6t (that) elmov (I said),

"‘Mucoov (A little while) kai (and) ov (not)

Oewoelté (you do behold) pe (Me), kat (and) mdAw (again)
pkoov (a little while) kat (and) &ecOé (you will see) pe (Me)'?

20 apny (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say) Outv (to you)
Ot (that) kKAavoete (will weep) kal (and) Oonvrioete (will lament)

King James Version

receive of mine, and
shall show it unto you.

16:15 All things that
the Father hath are
mine: therefore said |,
that he shall take of
mine, and shall show it
unto you.

16:16 A little while,
and ye shall not see
me: and again, a little
while, and ye shall see
me, because | go to
the Father.

16:17 Then said some
of his disciples among
themselves, What is
this that he saith unto
us, A little while, and
ye shall not see me:
and again, a little
while, and ye shall see
me: and, Because | go
to the Father?

16:18 They said
therefore, What is this
that he saith, A little
while? we cannot tell
what he saith.

16:19 Now Jesus knew
that they were
desirous to ask him,
and said unto them,
Do ye inquire among
yourselves of that |
said, A little while, and
ye shall not see me:
and again, a little
while, and ye shall see
me?

16:20 Verily, verily, |
say unto you, That ye
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Inspired Version

shall weep and
lament, but the world
shall rejoice; and ye
shall be sorrowful, but
your sorrow shall be
turned into joy.

16:21 A woman, when
she is in travail, hath
sorrow because her
hour is come; but as
soon as she is
delivered of the child,
she remembereth no
more the anguish, for
joy that a man is born
into the world.

16:22 And ye now,
therefore, have
sorrow; but | will see
you again, and your
heart shall rejoice; and
your joy no man
taketh from you.

16:23 And in that day
ye shall ask me
nothing, but it shall be
done unto you. Verily,
verily, | say unto you,
Whatsoever ye shall
ask the Father in my
name, he will give it
you.

16:24 Hitherto have
ye asked nothing in
my name; ask, and ye
shall receive, that your
joy may be full.

16:25 These things
have | spoken unto
you in proverbs; but
the time cometh when
I shall no more speak
unto you in proverbs,

Greek English Interlinear

Vueig (you), 0 (-) d¢ (but) kéopog (the world)

xaonjoeto (will rejoice). Vueig (You)

AvrinOnoecOe (will be grieved), &AA” (but) 1 (the) AvTn (grief)
vuv (of you) elg (to) xapav (joy) yevroetat (will turn).

21 1) (The) yuvr) (woman) étav (when) tikTn (she is giving birth),

AVmnv (pain) éxet (has), 8Tt (because) NAOev (has come) 1) (the)
pa (hour) avtng (of her); 6tav (when) d¢ (however)

vevvrjon (she brings forth) to (the) mawiov (child),

ovkéttL (no longer) pvnuovevet (she remembers) g (the)
OAlpewc (tribulation), dux (on account of) v (the) xaoav (joy)
Ot (that) &yevvriOn (has been born) &vOpwmog (a man) eig (into)
tov (the) k6opov (world).

22 vai (Also) Oueic (you) ovv (therefore), vov (now) pév (indeed)
AVTnv (grief) éxete (have); m&Aw (again) d¢ (however)

Spopat (I will see) buag (you), kai (and) xaorjoetat (will rejoice)
vuv (your) 1) (-) kaedia (heart), kat (and) v (the) xapav (joy)
vuv (of you) ovdeig (no one) aiget (will take) &’ (from)

vu@V (you).

23 kai (And) v (in) éxetvn (that) ) (-) Nuéoa (day), Epé (of Me)
oUk (not) éowtnoete (you will ask) ovdév (nothing). aunv (Truly),
aunv (truly), Aéyw (Isay) Outv (to you), av (-) Tt (whatever)
attionte (you may ask), tov (the) ITatéga (Father)

«ddoet (He will give) Opiv» (you), © «&v (in) @ (the)

ovopati (name) pouv» (of Me).

24 éwc (Until) dott (now) ovk (not) froarte (you have asked)
oLdev (nothing) év (in) @ (the) ovopati (name) pov (of Me).
atterte (Ask) kat (and) AfppecBe (you will receive), tva (that)

1 (the) xapa (joy) Opwv (of you) 1) (may be) memAnowpévn (full).

25 Taovta (These things) év (in) magotpiaig (allegories)
AeAaAnka (I have spoken) vutv (to you); égxetat (is coming)
@pa (an hour) éte (when) ovkétt (no more) &v (in)
nagotpialg (allegories) AaArjow (I will speak) dutv (to you),
dAA& (but) mapenola (plainly) et (concerning) tov (the)
INatpog (Father) amayyeAw (I will report) Outv (to you).

King James Version

shall weep and
lament, but the world
shall rejoice: and ye
shall be sorrowful, but
your sorrow shall be
turned into joy.

16:21 A woman when
she is in travail hath
sorrow, because her
hour is come: but as
soon as she is
delivered of the child,
she remembereth no
more the anguish, for
joy that a man is born
into the world.

16:22 And ye now
therefore have
sorrow: but | will see
you again, and your
heart shall rejoice, and
your joy no man
taketh from you.

16:23 And in that day
ye shall ask me
nothing. Verily, verily,
| say unto you,
Whatsoever ye shall
ask the Father in my
name, he will give it
you.

16:24 Hitherto have ye
asked nothing in my
name: ask, and ye
shall receive, that your
joy may be full.

16:25 These things
have | spoken unto
you in proverbs: but
the time cometh,
when | shall no more
speak unto you in
proverbs, but | shall
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Inspired Version

but I shall show you
plainly of the Father.

16:26 At that day ye
shall ask in my name;
and | say not unto you
that | will pray the
Father for you;

16:27 For the Father
himself loveth you
because ye have loved
me and have believed
that | came out from
God.

16:28 | came forth
from the Father and
am come into the
world; again, | leave
the world and go to
the Father.

16:29 His disciples said
unto him, Lo, now
speakest thou plainly
and speakest no
proverb.

16:30 Now are we
sure that thou
knowest all things and
needest not that any
man should ask thee;
by this we believe that
thou camest forth
from God.

16:31 Jesus answered
them, Do ye now
believe?

16:32 Behold, the
hour cometh, yea, is
now come, that ye
shall be scattered,
every man to his own

Greek English Interlinear

26 ¢y (In) éxeivn (that) 0 (-) Npéoa (day) év (in) t@ (the)
ovopati (name) pov (of Me) aitrjoecBe (you will ask), kat (and)
oV (not) Aéyw (I say) vutv (to you) 8t (that) éyw (1)

éowtow (will implore) tov (the) Iatéoa (Father) meot (for)
VUV (you).

27 avtog (Himself) yao (for) o (the) TTatno (Father) ¢piAet (loves)

vuag (you), 6t (because) vueig (you) Eué (Me)

nepAnkate (have loved) kai (and) memiotevrkate (have believed)

Ot (that) éyw (I) mapa (from) tov (-) @eov (God)
€¢ENABov (came forth).

28 ¢ENABov (I came forth) éi (from) Tov (the) ITatpog (Father)
kat (and) éAnAvBa (have come) eig (into) Tov (the)

koopov (world); m&Aw (again) adpinue (I leave) tov (the)
koopov (world) kat (and) togevopat (go) mEOg (to) Tov (the)
IMatépa (Father).”

29 Aéyovow (Say) ol (the) paOnrat (disciples) avtov (of Him),
“"Ide (Behold), vOv (now) év (in) magonoia (openness)

AaAgic (You speak), kat (and) agoipta (allegory)

oLdepiav (not) Aéyeig (speak).

30 \py (Now) oldapev (we know) 6t (that) oidag (You know)
navta (all things), kai (and) ov (not) xeeiav (need) éxeig (have)
tva (that) tic (anyone) oe (You) épwta (should ask). év (In)
ToUtw (this) miotevopev (we believe) 6t (that) &mo (from)
®¢eov (God) éEnNABeg (You came forth).”

31 AmekoiOn (Answered) avtoig (them) Tnoovg (Jesus),
“Aptt (Now) muotevete (do you believe)?

32 500 (Behold), égxetat (is coming) doa (an hour), kat (and)
éANAvLOev (has come), tva (when)

okopmoOnte (you will be scattered), €kaotog (each) eig (to)
T (the) B (own), kapé (and I) pévov (alone)

adnre (you shall leave); kat (yet) ovk (not) etpt (I am)

King James Version

show you plainly of
the Father.

16:26 At that day ye
shall ask in my name:
and | say not unto you,
that | will pray the
Father for you:

16:27 For the Father
himself loveth you,
because ye have loved
me, and have believed
that | came out from
God.

16:28 | came forth
from the Father, and
am come into the
world: again, | leave
the world, and go to
the Father.

16:29 His disciples said
unto him, Lo, now
speakest thou plainly,
and speakest no
proverb.

16:30 Now are we
sure that thou
knowest all things, and
needest not that any
man should ask thee:
by this we believe that
thou camest forth
from God.

16:31 Jesus answered
them, Do ye now
believe?

16:32 Behold, the
hour cometh, yea, is
now come, that ye
shall be scattered,
every man to his own,
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Inspired Version

and shall leave me
alone; and yet | am
not alone because the
Father is with me.

16:33 These things |
have spoken unto you,
that in me ye might
have peace. In the
world ye shall have
tribulation; but be of
good cheer; | have
overcome the world.

17:1 These words
spake Jesus, and lifted
up his eyes to heaven,
and said, Father, the
hour is come; glorify
thy Son, that thy Son
also may glorify thee;

17:2 As thou hast
given him power over
all flesh, that he
should give eternal life
to as many as thou
hast given him.

17:3 And this is life
eternal, that they
might know thee, the
only true God, and
Jesus Christ, whom
thou hast sent.

17:4 | have glorified
thee on the earth; |
have finished the work
which thou gavest me
to do.

17:5 And now, O

Father, glorify thou
me with thine own
self, with the glory

Greek English Interlinear

povog (alone), 6t (for) 6 (the) ITatnp (Father) pet’ (with)
éuov (Me) éotwv (is).

33 raina (These things) AeAaAnka (I have spoken) dutv (to you)
tva (so that) év (in) éuot (Me) elprjvnv (peace)

éxnte (you may have). év (In) t@ (the) kéopw (world)

OAWwv (tribulation) €xete (you have). dAAx (But)

Oagoette (take courage); éyw (I) veviknka (have overcome)

tov (the) kéopov (world).”

1 Tavra (These things) éAaAnoev (spoke) ITnoovg (Jesus),

kat (and) émdoag (having lifted up) tovg (the) 6pOaApove (eyes)
avtov (of Him) gig (to) tov (-) ovgavov (heaven), eimev (He said),
“ITate (Father), EAjAvOev (has come) 1) (the) woa (hour);
d0Eaoov (glorify) cov (Your) tov (-) Yidv (Son), tva (that) 6 (the)
Yioc (Son) doEaor (may glorify) oé (You).

2 kaBwg (As) &dwrag (You gave) avte (Him)

éfovolav (authority) maong (over all) oakdg (flesh), tva (so that)
miav (all) 6 (whom) dédwkag (You have given) avte (Him),

dcon (He may give) avtoig (to them) Cawnv (life)

alwviov (eternal).

3 avtn (This) 8¢ (now) éotwv (is) N (-) alcwviog (eternal) Ceon (life),
tva (that) ywvdokwotv (they may know) o€ (You), tov (the)
povov (only) aAnOwov (true) @eov (God), kat (and) 6v (whom)
améoteidag (You have sent), ITnoovv (Jesus) Xoiotdv (Christ).

4 £y (I) oe (You) éddéaoa (glorified) émi (on) g (the)

YN¢ (earth), to (the) €éoyov (work) teAewwoag (having completed)
0 (that) dédwkac (You have given) pot (Me) tva (that)

nomjow (I should do).

5 kai (And) vov (now) d6Eacov (glorify) pe (Me) ov (You),
ITatep (Father), mapa (with) ceavtq (Yourself), T (with the)
00&n (glory) 1 (that) eixov (I had) moo (before) to0 (-) Tov (the)
Kkoopov (world) elvau (existed), mapa (with) oot (You).
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and shall leave me
alone: and yet | am
not alone, because the
Father is with me.

16:33 These things |
have spoken unto you,
that in me ye might
have peace. In the
world ye shall have
tribulation: but be of
good cheer; | have
overcome the world.

17:1 These words
spake Jesus, and lifted
up his eyes to heaven,
and said, Father, the
hour is come; glorify
thy Son, that thy Son
also may glorify thee:

17:2 As thou hast
given him power over
all flesh, that he
should give eternal life
to as many as thou
hast given him.

17:3 And this is life
eternal, that they
might know thee the
only true God, and
Jesus Christ, whom
thou hast sent.

17:4 | have glorified
thee on the earth: |
have finished the work
which thou gavest me
to do.

17:5 And now, O
Father, glorify thou

me with thine own self
with the glory which |
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Inspired Version

which | had with thee
before the world was.

17:6 | have manifested
thy name unto the
men which thou
gavest me out of the
world; thine they
were, and thou gavest
them me; and they
have kept thy word.

17:7 Now they have

known that all things
whatsoever thou hast
given me are of thee.

17:8 For | have given
unto them the words
which thou gavest me;
and they have
received them, and
have known surely
that | came out from
thee; and they have
believed that thou
didst send me.

17:9 | pray for them; |
pray not for the world,
but for them which
thou hast given me;
for they are thine.

17:10 And all mine are
thine, and thine are
mine; and | am
glorified in them.

17:11 And now | am
no more in the world,
but these are in the
world; and | come to
thee. Holy Father,
keep through thine
own name those
whom thou hast given

Greek English Interlinear

6 Edavéowad (I revealed) oov (Your) 10 (-) dvoua (name)

toig (to the) avBowmoig (men) odg (whom)

€dwkag (You have given) pot (Me) €k (out of) tov (the)

Kkoopov (world). oot (Yours) fjoav (they were), kapot (and to Me)
avtolg (them) €dwkag (You gave), katl (and) Tov (the)

Adyov (word) oov (of You) tetjonrav (they have kept).

7 vov (Now) &yvawkav (they have known) &t (that)
navta (all things) doa (whatever) 8édwkdg (You have given)
pot (Me), mapa (of) cov (You) etowv (are);

8 51 (for) T (the) orjpata (words) é (that)

€dwikdc (You have given) pot (Me), dédwka (I have given)
avtoic (them), kal (and) avtot (they) éEAafov (received them)
kat (and) éyvwoav (knew) aAnBag (truly) étt (that) maga (from)
oov (You) ¢EnABov (I came forth); kot (and)

éntiotevoav (they believed) 6t (that) o0 (You) pe (Me)
améotelAag (sent).

9 Eyw (I) meot (concerning) avtav (them) éowt@ (am praying).
o0 (Not) mept (concerning) tov (the) kéopov (world)

gowt (do I pray), aAAa (but) mept (concerning) @v (those whom)
dédwiag (You have given) pot (Me), 6t (for) ool (Yours)

etow (they are).

10 yai (And) T (things) ép (of mine) mévra (all), od (Yours)
éotw (are); kat (and) ta (-) oa (Yours), épé (Mine); kot (and)
dedolaopat (I have been glorified) év (in) avtoig (them).

11 i (And) ovkétt (no longer) eipt (I am) év (in) T (the)
Kkoopw (world), kal (and yet) avtol (themselves) év (in) T (the)
KkOopw (world) etotv (they are), kayw (and I) mog (to) o& (You)
goxouat (am coming). ITatep (Father) ayte (Holy),

tonoov (keep) avtovg (them) év (in) @ (the) ovopatt (name)
oov (of You), @ (which) dédwwag (You have given) pot (Me),

tva (that) @owv (they may be) &v (one) kaBwg (as) Nuels (we are).

King James Version

had with thee before
the world was.

17:6 | have manifested
thy name unto the
men which thou
gavest me out of the
world: thine they
were, and thou gavest
them me; and they
have kept thy word.

17:7 Now they have
known that all things
whatsoever thou hast
given me are of thee.

17:8 For | have given
unto them the words
which thou gavest me;
and they have
received them, and
have known surely
that | came out from
thee, and they have
believed that thou
didst send me.

17:9 1 pray for them: |
pray not for the world,
but for them which
thou hast given me;
for they are thine.

17:10 And all mine are
thine, and thine are
mine; and | am
glorified in them.

17:11 And now | am
no more in the world,
but these are in the
world, and | come to
thee. Holy Father,
keep through thine
own name those
whom thou hast given


http://biblehub.com/greek/5319.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/4674.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2504.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/3568.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/3745.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4487.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/230.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1831.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4100.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/649.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2065.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/2065.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/4674.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4674.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1392.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3765.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2504.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/40.htm
http://biblehub.com/greek/5083.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/2531.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm

Inspired Version

me, that they may be
one, as we are.

17:12 While | was with
them in the world, |
kept them in thy
name; those that thou
gavest me | have kept,
and none of them is
lost but the son of
perdition, that the
scripture might be
fulfilled.

17:13 And now come |
to thee; and these
things | speak in the
world, that they might
have my joy fulfilled in
themselves.

17:14 | have given
them thy word; and
the world hath hated
them because they
are not of the world,
even as | am not of
the world.

17:15 | pray not that
thou shouldest take
them out of the world,
but that thou
shouldest keep them
from the evil.

17:16 They are not of
the world, even as |
am not of the world.

17:17 Sanctify them
through thy truth; thy
word is truth.

17:18 As thou hast
sent me into the
world, even so have |

Greek English Interlinear

12 e (When) fjunv (I was) pet” (with) avt@v (them), éyw (I)
étrjoovv (was keeping) avtovg (them) év (in) t@ (the)
ovoparti (name) oov (of You), @ (which)

dédwiag (You have given) pot (Me). kat (And)

épvAa&a (I guarded them), kai (and) ovdeic (none) &€ (of)
avt@v (them) anmwAeto (has perished), et (if) pn (not) 6 (the)
viog (son) TG (-) dmwAeiag (of destruction), tvat (that) 1) (the)
Yoad) (Scripture) mANEwOT) (might be fulfilled).

13 Nov (Now) d¢ (however) moog (to) ¢ (You)

goxouat (I am coming); kat (and) tavta (these things)

AoA@ (I speak) év (in) 1 (the) kéopw (world), tva (so that)
éxwotv (they may have) v (-) xagav (joy) v (-) éunv (My)
nemAnowpévnv (fulfilled) év (within) éavtoig (them).

14 ey (I) dédwka (have given) avtoig (them) Tov (the)

Adyov (word) oov (of You), kat (and) 6 (the) k6opog (world)
éuionoev (hated) avtovg (them), ét (because) ovk (not)

etolv (they are) éx (of) Tov (the) kéopov (world), kaBwg (even as)
éyw (I) ovk (not) etpi (am) &k (of) Tov (the) kéopov (world).

15 ovk (Not) ¢owtaw (I do ask) tva (that) dong (You should take)
avtovg (them) €k (out of) tov (the) kéopov (world), &AA” (but)
tva (that) tnonong (You should keep) avtotg (them) &k (from)
oV (-) Tovneov (evil).

16
kaBwg (as) éyw (I) ovk (not) eipi (am) €k (of) ToD (the)
KOopov (world).

gk (Of) to0 (the) kdopov (world) ovk (not) etoiv (they are),

17 aylaoov (Sanctify) avtovg (them) év (by) 7 (the)
aAnBeia (truth); 6 (the) Adyog (word) 6 (-) 0og (of You)
AAN0Oelx (truth) éotwv (is).

18 kabwg (As) éue (Me) anéotetdag (You sent) eig (into)
tov (the) k6opov (world), kayw (I also) améotetAa (sent)
avtolg (them) elg (into) Tov (the) kéopov (world);

King James Version

me, that they may be
one, as we are.

17:12 While | was with
them in the world, |
kept them in thy
name: those that thou
gavest me | have kept,
and none of them is
lost, but the son of
perdition; that the
scripture might be
fulfilled.

17:13 And now come |
to thee; and these
things | speak in the
world, that they might
have my joy fulfilled in
themselves.

17:14 | have given
them thy word; and
the world hath hated
them, because they
are not of the world,
even as | am not of the
world.

17:15 | pray not that
thou shouldest take
them out of the world,
but that thou
shouldest keep them
from the evil.

17:16 They are not of
the world, even as |
am not of the world.

17:17 Sanctify them
through thy truth: thy
word is truth.

17:18 As thou hast
sent me into the
world, even so have |
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Inspired Version

also sent them into
the world.

17:19 And for their
sakes | sanctify myself,
that they also might
be sanctified through
the truth.

17:20 Neither pray |
for these alone, but
for them also which
shall believe on me
through their word,

17:21 That they all
may be one, as thou,
Father, artin me, and |
in thee, that they also
may be one in us, that
the world may believe
that thou hast sent
me.

17:22 And the glory
which thou gavest me
| have given them,
that they may be one,
even as we are one,

17:23 lin them, and
thou in me, that they
may be made perfect
in one, and that the
world may know that
thou hast sent me and
hast loved them as
thou hast loved me.

17:24 Father, | will
that they, also, whom

thou hast given me, be

with me where | am,
that they may behold
my glory, which thou
hast given me; for
thou lovedst me

Greek English Interlinear

19 i (and) Omep (for) avt@v (them) éyw (I) ayialw (sanctify)
guavtov (Myself), tva (that) dowv (may be) kat (also) avtot (they)
Nywxopévol (sanctified) v (in) dAnOelq (truth).

20 oy (Not) mept (for) Tovtwv (these) d¢ (however)

€owt@ (do I ask) povov (only), aAAa (but) kat (also) meot (for)
v (those) motevdvtwv (believing) dux (through) tov (the)
Adyov (word) avtav (of them) eig (in) éué (Me),

21 {ya (that) mévteg (all) &v (one) dow (may be), kaBwg (as)
oV (You), mateg* (Father), év (are in) éuot (Me), kayw (and I)
v (in) oot (You), tva (that) kat (also) avtot (they) v (in)
Nuwv (Us) @ow (may be), tva (that) 6 (the) kéopog (world)
motevn (may believe) étu (that) o0 (You) pe (Me)
améotelAag (sent).

22 Ky (And T) Tiyv (the) d6Ea (glory) fiv (which)
dédwiag (You have given) pot (Me), dédwka (have given)
avtoic (them), tvat (so that) wowv (they may be) &v (one),
kaBwg (as) fjpeig (We) év (are one) —

23 éyw (I) év (in) avtoig (them), kati (and) ov (You) év (in)

épot (Me) — tva (that) dowv (they may be)

teteAewwpévol (perfected) eig (in) év (unity), tva (so that)
Ywawokn) (may know) 6 (the) kéopog (world) 6t (that) o¥ (You)
pe (Me) améoteldag (sent) kal (and) yanmnoag (loved)

avtovg (them) kaBwg (even as) éué (Me) fyammoac (You loved).

24 ITatep* (Father), 6 (those whom) dédwkdg (You have given)
pot (Me), OéAw (I desire) tva (that) drtov (where) eipt (am)

éyw (1), kacetvol (they also) dowv (may be) pet” (with) épov (Me),
tva (that) Oewowotv (they may behold) v (-) d6&av (glory)

™V (-) éunv (My), fjv (that) 8édwrdg (You gave) pot (Me)

o1t (because) nyannoag (You loved) pe (Me) moo (before)
kataBoAng (the foundation) kéouov (of the world).

King James Version

also sent them into
the world.

17:19 And for their
sakes | sanctify myself,
that they also might
be sanctified through
the truth.

17:20 Neither pray |
for these alone, but
for them also which
shall believe on me
through their word;

17:21 That they all
may be one; as thou,
Father, artin me, and |
in thee, that they also
may be one in us: that
the world may believe
that thou hast sent
me.

17:22 And the glory
which thou gavest me
| have given them;
that they may be one,
even as we are one:

17:23 lin them, and
thou in me, that they
may be made perfect
in one; and that the
world may know that
thou hast sent me,
and hast loved them,
as thou hast loved me.

17:24 Father, | will
that they also, whom
thou hast given me, be
with me where | am;
that they may behold
my glory, which thou
hast given me: for
thou lovedst me
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Inspired Version

before the foundation
of the world.

17:25 O righteous
Father, the world hath
not known thee; but |
have known thee, and
these have known
that thou hast sent
me.

17:26 And | have
declared unto them
thy name and will
declare it, that the
love wherewith thou
hast loved me may be
in them, and | in them.

18:1 When Jesus had
spoken these words,
he went forth with his
disciples over the
brook Cedron, where
was a garden into the
which he entered, and
his disciples.

18:2 And Judas also,
which betrayed him,
knew the place; for
Jesus ofttimes
resorted thither with
his disciples.

18:3 Judas then,
having received a
band of men and
officers from the chief
priests and Pharisees,
cometh thither with
lanterns, and torches,
and weapons.

18:4 Jesus, therefore,
knowing all things that
should come upon
him, went forth and

Greek English Interlinear

25 ITatep* (Father) dikate (righteous), kat (although) o (the)
koopog (world) oe (You) ovk (not) éyvew (has known), éyw (1)
0é (now) oe (You) &yvwv (have known), kat (and) ovtot (these)
éyvwoav (have known) 6t (that) o0 (You) pe (Me)
amnéotelAag (sent).

26 1 ai (And) éyvawoloa (I made known) avtolg (to them) 1o (the)
dvopa (name) oov (of You), kat (and)

Yvwolow (will make it known), tva (so that) 1 (the) dydnn (love)
fjv (with which) fjyammnodg (You loved) pe (Me) év (in)

avtoic (them) 1y (may be), kayw (and I) &v (in) avtoig (them).”

1 Taora (These things) eimwv (having said), Tnoovg (Jesus)
eENABev (went out) ovv (with) toig (the) paOnraic (disciples)
avtov (of Him) tépav (beyond) tov (the)

Xeapov (winter stream) Tov* (-) Kédowv (of Kidron),

6mov (where) 1)v (there was) kfmog (a garden), eig (into)

ov (which) eionABev (entered) avtog (He) kat (and) ot (the)
padnrai (disciples) avtov (of Him).

2

maadovg (was delivering up) avtov (Him), tov (the)
tomov (place), 8Tt (because) moAAakic (often)

ovvnxOn (gathered together) ITnoovg (Jesus) éxet (there)
peta (with) tev (the) paBnrav (disciples) avtov (of Him).

1det (Knew) d¢ (now) kat (also) Tovdag (Judas), 6 (who)

35 (-) oov (Therefore) Tovdag (Judas), Aapwv (having procured)

TV (the) omeigav (cohort) kat (and) ék (from) tv (the)
apxtepéwv (chief priests) kai (and) &k (from) t@v (the)
Paproatwv (Pharisees) Omnoétag (officers), éoxetatl (comes)
kel (there) peta (with) pavaov (lanterns), kat (and)
Aaumadwv (torches), kal (and) émAwv (weapons).

4 Tnoovg (Jesus) ovv (therefore), eidwg (knowing)

navia (all things) ta (that) éoxopeva (are coming) én’ (upon)
avtov (Him), éENABev (having gone forth) kat (also) Aéyer (said)
avtoic (to them), “Tiva (Whom) Cntette (seek you)?”

King James Version

before the foundation
of the world.

17:25 O righteous
Father, the world hath
not known thee: but |
have known thee, and
these have known that
thou hast sent me.

17:26 And | have
declared unto them
thy name, and will
declare it: that the
love wherewith thou
hast loved me may be
in them, and | in them.

18:1 When Jesus had
spoken these words,
he went forth with his
disciples over the
brook Cedron, where
was a garden, into the
which he entered, and
his disciples.

18:2 And Judas also,
which betrayed him,
knew the place: for
Jesus ofttimes
resorted thither with
his disciples.

18:3 Judas then,
having received a
band of men and
officers from the chief
priests and Pharisees,
cometh thither with
lanterns and torches
and weapons.

18:4 Jesus therefore,
knowing all things that
should come upon
him, went forth, and
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Inspired Version

said unto them,
Whom seek ye?

18:5 They answered
him, Jesus of
Nazareth. Jesus saith
unto them, | am he.
And Judas also, which
betrayed him, stood
with them.

18:6 As soon then as
he had said unto
them, | am he, they
went backward and
fell to the ground.

18:7 Then asked he
them again, Whom
seek ye? And they
said, Jesus of
Nazareth.

18:8 Jesus answered, |
have told you that |
am he; if, therefore,
ye seek me, let these
go their way,

18:9 That the saying
might be fulfilled
which he spake: Of
them which thou
gavest me have | lost
none.

18:10 Then Simon
Peter, having a sword,
drew it, and smote the
high priest's servant,
and cut off his right
ear. The servant's
name was Malchus.

18:11 Then said Jesus
unto Peter, Put up thy
sword into the sheath.

Greek English Interlinear

5 AmekoiOnoav (They answered) avtq (Him), “Incovv (Jesus)
tov (of) Nalwoatov (Nazareth).” Aéyet (He says)

avtoig (to them), “Eyaw (I) et (am He).”

Etotjkel (Had been standing) 8¢ (now) kat (also) Tovdag (Judas),
0 (who) magaddovg (is delivering up) avtov (Him), pet” (with)
avt@v (them).

6 wc (When) odv (therefore) eimev (He said) avtoig (to them),
“Eya (I) etpt (am He),” annABov* (they drew) eig (toward)
ta (the) omiow (back) kat (and) émecav (fell)

xapad (to the ground).

7 éAw (Again) o0v (therefore) émnodrtnoev (He questioned)
avtovg (them), “Tivac (Whom) Cntette (seek you)?” Ot (-)

0¢ (And) elmav (they said), “Incodv (Jesus) tov (of)
Nalwoaiov (Nazareth).”

8 AmexoiOn (Answered) ITnoovg (Jesus), “Elrtov (I have told)
outv (you) 6t (that) &y (I) eipe (am He). et (If) ovv (therefore)
éue (Me) Cnrette (you seek), adete (Allow) tovtoug (these)
vmayewv (to go away),”

9 tva (so that) mANEwON (might be fulfilled) 6 (the) Adyog (word)
Ov (that) elmev (He had spoken) 6t (-), “Obg (Those whom)
dédwiag (You have given) pot (Me), ook (not) ancAeoa (I lost)
€& (of) avt@v (them) ovdéva (not one).”

10 Lipwv (Simon) ovv (then) ITétpog (Peter), éxwv (having)
pdxapay (a sword), efiAkvoev (drew) avtnv (it) kat (and)
énawoev (struck) tov (the) Tov (of the) apxtepéwg (high priest)
dovAov (servant), kal (and) dméxopev (cut off) avtov (of him)
10 (the) wtdolov (ear) 10 (-) defdv (right). v (Was) d& (now)
Ovopa (name) 1@ (of the) dovAw (servant) MaAxog (Malchus).

11 iney (Said) ovv (therefore) 6 (-) ITnoovg (Jesus) T (-)
ITétow (to Peter), “BaAe (Put) v (the) paxatpav (sword)
eig (into) v (the) OMknv (sheath). 6 (The) motrjotov (cup)

King James Version

said unto them,
Whom seek ye?

18:5 They answered
him, Jesus of
Nazareth. Jesus saith
unto them, | am he.
And Judas also, which
betrayed him, stood
with them.

18:6 As soon then as
he had said unto
them, | am he, they
went backward, and
fell to the ground.

18:7 Then asked he
them again, Whom
seek ye? And they
said, Jesus of
Nazareth.

18:8 Jesus answered, |
have told you that |
am he: if therefore ye
seek me, let these go
their way:

18:9 That the saying
might be fulfilled,
which he spake, Of
them which thou
gavest me have | lost
none.

18:10 Then Simon
Peter having a sword
drew it, and smote the
high priest's servant,
and cut off his right
ear. The servant's
name was Malchus.

18:11 Then said Jesus
unto Peter, Put up thy
sword into the sheath:
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Inspired Version

The cup which my
Father hath given me,
shall | not drink it?

18:12 Then the band,
and the captain, and
officers of the Jews
took Jesus, and bound
him,

18:13 And led him
away to Annas first;
for he was father-in-
law to Caiaphas, which
was the high priest
that same year.

18:14 Now Caiaphas
was he which gave
counsel to the Jews
that it was expedient
that one man should
die for the people.

18:15 And Simon
Peter followed Jesus,
and so did another
disciple; that disciple
was known unto the
high priest and went
in with Jesus into the
palace of the high
priest.

18:16 But Peter stood
at the door without.
Then went out that
other disciple, which
was known unto the
high priest, and spake
unto her that kept the
door, and brought in
Peter.

18:17 Then saith the
damsel that kept the
door unto Peter, Art
not thou also one of

Greek English Interlinear

0 (which) dédwkév (has given) pot (Me) 6 (the) ITatrjo (Father),
oV (no) ur) (not) miw (shall I drink) avté (it)?”

12 f1 (1) o0V (Then) omeiga (the cohort) kai (and) 6 (the)
XWlapxoc (commander) kat (and) ot (the) vneétat (officers)
v (of the) Tovdalwv (Jews) ovvéAafov (took hold of) Tov (-)
Tnoovv (Jesus) kai (and) €dnoav (bound) avtov (Him),

13 i (and) fyayov (they led Him away) mog (to)

Avvav (Annas) mowtov (first); v (he was) yao (for)

mevOeQog (father-in-law) tov (-) Kaiada (of Caiaphas), 6¢ (who)
v (was) apxteevg (high priest) o0 (the) éviavtov (year)
€xelvou (same).

14 v (Was) d¢ (now) Kaiadpag (Caiaphas) o (the one)
ovpBovAevoag (having given counsel) toig (to the)

Tovdaioig (Jews) 6ti (that) ovudépger (it is profitable) éva (for one)
avBpwrov (man) amoBavelv (to perish) Omep (for) To (the)
Aaov (people).

15 HroAov0et (Were following) d¢ (now) 1@ (-) Tnoov (Jesus)
Lipwv (Simon) ITétpog (Peter) kat (and) &AAog (the other)
paOnrrc (disciple). 6 (Since) 8¢ (now) padntrg (disciple)
gkelvog (that) v (was) yvwotog (known) @ (to the)

aoyxtepet (high priest), kat (also) cvvelonABev (he entered with)
1@ (-) Tnoov (Jesus) eig (into) v (the) avAnV (court) Tov (of the)
aoxteéwg (high priest).

16 ¢ () d¢ (But) Iétpoc (Peter) eiomijxet (stood) oog (at) T (the)
Bvoa (door) é£w (outside). éEnABev (Went out) ovv (therefore)

0 (the) paOnrrg (disciple) 6 (-) aAAog (other), 6 (who was)
Yvwotog (known) tov (to the) agytepéwg (high priest), kot (and)
eimev (spoke) ) (to the) Ovpwo@ (doorkeeper), kat (and)
elonyayev (brought in) Tov (-) ITétov (Peter).

17 AéyeL (Says) ovv (therefore) 1@ (-) ITétow (to Peter) 1 (the)
ntadiokn (servant girl), 1) (the) Ovpoweds (doorkeeper), “Mr) (Not)
kat (also) ov (you) €k (of) v (the) padnrv (disciples) el (are)
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the cup which my
Father hath given me,
shall I not drink it?

18:12 Then the band
and the captain and
officers of the Jews
took Jesus, and bound
him,

18:13 And led him
away to Annas first;
for he was father-in-
law to Caiaphas, which
was the high priest
that same year.

18:14 Now Caiaphas
was he, which gave
counsel to the Jews,
that it was expedient
that one man should
die for the people.

18:15 And Simon
Peter followed Jesus,
and so did another
disciple: that disciple
was known unto the
high priest, and went
in with Jesus into the
palace of the high
priest.

18:16 But Peter stood
at the door without.
Then went out that
other disciple, which
was known unto the
high priest, and spake
unto her that kept the
door, and brought in
Peter.

18:17 Then saith the
damsel that kept the
door unto Peter, Art
not thou also one of
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Inspired Version

this man's disciples?
He saith, | am not.

18:18 And the
servants and officers
stood there, who had
made a fire of coals,
for it was cold; and
they warmed
themselves; and Peter
stood with them and
warmed himself.

18:19 The high priest
then asked Jesus of his
disciples and of his
doctrine.

18:20 Jesus answered
him, | spake openly to
the world; | ever
taught in the
synagogue and in the
temple, whither the
Jews always resort;
and in secret have |
said nothing.

18:21 Why askest
thou me? Ask them
which heard me what
| have said unto them;
behold, they know
what | said.

18:22 And when he
had thus spoken, one
of the officers which
stood by struck Jesus
with the palm of his
hand, saying,
Answerest thou the
high priest so?

18:23 Jesus answered
him, If | have spoken
evil, bear witness of

Greek English Interlinear

tov (of the) avBowmov (man) Tovtov (this)?” Aéyel (Says)
éietvog (he), “Ovx (Not) eipt (I am).”

18 Etotjkewoav (Were standing) d¢ (now) ot (the)

dovAoL (servants) kat (and) ot (the) mnétat (officers),
avOpaxiav (a fire of coals) memomoteg (having made), 8t (for)
Poxog (cold) v (it was) kat (and)

é0eguatvovto (they were warming themselves). jv (Was)

d¢ (now) kadt (also) o (-) [Tétgog (Peter) pet’ (with) avt@v (them)
éotwg (standing) kai (and) Oegpatvopevog (warming himself).

190 (-) oov (Then) apxtepetg (the high priest)

nodmoev (questioned) tov (-) Tnoovv (Jesus) mept (concerning)
v (the) padnrv (disciples) avtov (of Him) kat (and)

meQl (concerning) g (the) dwaxng (teaching) avtov (of Him).

20 AmexoiOn (Answered) avt@ (him) Tnoovg (Jesus), “Eyw (1)
nagonoia (openly) AeAdAnka (have spoken) t@ (to the)

koopw (world); éyw (I) mavtote (always) €didaa (taught) &v (in)
ovvaywyn (the synagogue) kai (and) &v (in) T (the)

teoq (temple), émov (where) mavteg (all) ot (the) Tovdatot (Jews)
ovvégxovtatl (come together), kai (and) €v (in) kQUTTQ (secret)
eAdAnoa (I spoke) ovdév (nothing).

21 (Why) pe (Me) éowtag (do you question)?

éowtnoov (Question) tovg (those) axnrodtag (having heard)
ti (what) éAdAnoa (I spoke) avtoig (to them); ide (behold),
ovUtot (they) oidaowv (know) & (what) ettov (said) &y (I).”

22 7ot (These things) 8¢ (now) avtov (of Him)

etmovtog (having said), eig (one) mageotnkws (standing by)
v (of the) Omnget@v (officers) édwkev (gave)

oarmopa (a blow with the palm) t@ (-) Tnoo0 (to Jesus),
etV (having said), “O0twg (Thus) amokotvr) (answer You)
T (the) doxtepet (high priest)?”

23 AmekoiOn (Answered) avt@ (him) ITnoovg (Jesus), “Et (If)
kakwg (evil) éAdAnoa (I spoke), pagtvonoov (bear witness)
meQl (concerning) tov (the) kakov (evil); et (if) 0& (however)
KaAwg (rightly), ti (why) pe (Me) dépelg (strike you)?”
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this man's disciples?
He saith, | am not.

18:18 And the
servants and officers
stood there, who had
made a fire of coals;
for it was cold: and
they warmed
themselves: and Peter
stood with them, and
warmed himself.

18:19 The high priest
then asked Jesus of his
disciples, and of his
doctrine.

18:20 Jesus answered
him, | spake openly to
the world; | ever
taught in the
synagogue, and in the
temple, whither the
Jews always resort;
and in secrethave |
said nothing.

18:21 Why askest thou
me? ask them which
heard me, what | have
said unto them:
behold, they know
what | said.

18:22 And when he
had thus spoken, one
of the officers which
stood by struck Jesus
with the palm of his
hand, saying,
Answerest thou the
high priest so?

18:23 Jesus answered
him, If | have spoken
evil, bear witness of
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Inspired Version

the evil; but if well,
why smitest thou me?

18:24 Now Annas had
sent him bound unto
Caiaphas, the high
priest.

18:25 And Simon
Peter stood and
warmed himself. They
said, therefore, unto
him, Art not thou also
one of his disciples?
He denied it and said, |
am not.

18:26 One of the
servants of the high
priest, being his
kinsman whose ear
Peter cut off, saith,
Did | not see thee in
the garden with him?

18:27 Peter then
denied again; and
immediately the cock
crew.

18:28 Then led they
Jesus from Caiaphas
unto the hall of
judgment; and it was
early; and they
themselves went not
into the judgment hall,
lest they should be
defiled, but that they
might eat the
passover.

18:29 Pilate then went
out unto them and
said, What accusation
bring ye against this
man?

Greek English Interlinear

24 Aréotekey (Sent) ovv (then) avtov (Him) 6 (-)
Avvac (Annas), dedepévov (bound), moog (to)
Kaiddpav (Caiaphas) tov (the) doxteoéa (high priest).

251y (Was) d¢ (now) Zipwv (Simon) ITétpog (Peter)

€otwg (standing) kat (and) Oegpatvopevog (warming himself).
eimov (They said) ovv (therefore) avt@ (to him), “Mn) (Not)
kat (also) ov (you) €k (of) v (the) paBnrav (disciples)
avtov (of Him) e (are)?” Hovrjoato (Denied) éxetvog (he)
kat (and) eimev (said), “Ovi (Not) eipt (I am).”

26 AéyeL (Says) el (one) &k (of) Tav (the) dovAwV (servants)
Tov (of the) apxteoéwg (high priest), ouyyevrg (kinsman)

@V (being of him) 00 (of whom) dmékopev (had cut off)
ITétgog (Peter) 1o (the) wtiov (ear), “Ovk (Not) €y (I) oe (you)
€ldov (saw) €v (in) @ (the) kNmw (garden) pet’ (with)

avtov (Him)?”

27 MéAw (Again) o0v (then) ovroato (denied) ITétgog (Peter),
kat (and) e00éwc (immediately) dAéxktwo (a rooster)
édpavnoev (crowed).

28 Ayovowv (They are leading) ovv (then) tov (-) Tnoovv (Jesus)
amo (from) tov (-) Kaiddpa (Caiaphas) eig (into) o (the)
noattwLov (Praetorium). v (It was) d¢ (now) mowi (early),

kat (and) avtot (they) ovk (not) elonABov (entered) eig (into)

10 (the) moattwoelov (Praetorium) tva (so that) un (not)
paxvOworv (they should be defiled), aAAx (but)

dayworv (might eat) to (the) maoxa (Passover).

29 EENABev (Went) ovv (therefore) 6 (-) ITiAatog (Pilate)
€ (out) meog (to) avtolg (them) kat (and) Pnotv (said),
“Ttva (What) katnyoolav (accusation) ¢pégete (bring you)
<katao> (against) tov (the) avOpddmov (man) tovtov (this)?”
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the evil: but if well,
why smitest thou me?

18:24 Now Annas had
sent him bound unto
Caiaphas the high
priest.

18:25 And Simon
Peter stood and
warmed himself. They
said therefore unto
him, Art not thou also
one of his disciples?
He denied it, and said,
I am not.

18:26 One of the
servants of the high
priest, being his
kinsman whose ear
Peter cut off, saith,
Did not | see thee in
the garden with him?

18:27 Peter then
denied again: and
immediately the cock
crew.

18:28 Then led they
Jesus from Caiaphas
unto the hall of
judgment: and it was
early; and they
themselves went not
into the judgment hall,
lest they should be
defiled; but that they
might eat the
passover.

18:29 Pilate then went
out unto them, and
said, What accusation
bring ye against this
man?
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Inspired Version

18:30 They answered
and said unto him, If
he were not a
malefactor, we would
not have delivered
him up unto thee.

18:31 Then said Pilate
unto them, Take ye
him and judge him
according to your law.
The Jews, therefore,
said unto him, It is not
lawful for us to put
any man to death,

18:32 That the saying
of Jesus might be
fulfilled, which he
spake signifying what
death he should die.

18:33 Then Pilate
entered into the
judgment hall again,
and called Jesus, and
said unto him, Art
thou the King of the
Jews?

18:34 Jesus answered
him, Sayest thou this
thing of thyself, or did
others tell it thee of
me?

18:35 Pilate answered,
Am | a Jew? Thine own
nation and the chief
priests have delivered
thee unto me. What
hast thou done?

18:36 Jesus answered,
My kingdom is not of
this world; if my
kingdom were of this
world, then would my

Greek English Interlinear

30 AmexoiOnoav (They answered) kai (and) eimav (said)

avt@ (to him), “Et (If) un (not) fjv (were) ovtog (He) kaucov (evil)
nowwv (doing), ovk (not) &v (-) oot (to you)

napedwkapev (we would have delivered) avtov (Him).”

31 Einey (Said) ovv (therefore) avtoig (to them) 0O (-)

IMAarog (Pilate), “AaPete (Take) avtov (Him) Oueig (yourselves)
kat (and) kata (according to) tov (the) vopov (law) duwv (of you)
kotvate (judge) avtév (Him).” Eimov (Said) avt@ (to him) ot (the)
Tovdaiot (Jews), “Huiv (To us) ok (not) é€eotwv (it is permitted)
amoktetval (to put to death) o0déva (no one)” —

32 jya (that) 6 (the) Adyog (word) To0 (-) Tnoov (of Jesus)
mAnewO1n (might be fulfilled), 6v (which) eimev (He had spoken),
onualvwyv (signifying) moie (what) Oavatw (death)

5

NueAAev (He was about) amoBvrjokewv (to die).

33 EionABev (Entered) ovv (therefore) m&Awv (again) eig (into)

10 (the) moattwoov (Praetorium) 6 (-) ITtAatog (Pilate), kat (and)
épovnoev (he called) tov (-) Tnoovv (Jesus) kat (and) eimev (said)
avt@ (to Him), “Xv (You) el (are) 0 (the) Baoidevg (King)

t@v (of the) Tovdaiwv (Jews)?”

34 AmekoiOn (Answered) ITnoovg (Jesus), “Amo* (Of)
oeavtov* (yourself) ob (you) tovto (this) Aéyeig (say), 1) (or)
aAAot (others) elmov (did say it) oot (to you) mept (concerning)
éuov (Me)?”

35 Amexoin (Answered) 6 (-) TTiAatog (Pilate), “Mijrt (Not)
éyw (I) Tovdaiog (a Jew) etpt (am)? 1o (The) €Bvog (nation) To (-)
oov (of You) kat (and) ot (the) doxteeig (chief priests)
naédwkav (delivered) oe (You) épot (to me). ti (What)
énoinoag (have You done)?”

36 AmexoiOn (Answered) Tnoovg (Jesus), “H (The)

Baoeia (kingdom) 1) (-) éur) (My) ovk (not) &éotwv (is) éx (of)
o0 (the) k6opov (world) Tovtov (this); et (if) € (of) Tov (the)
Kkoopov (world) tovtov (this) v (were) 1) (-) BaoiAela (kingdom)
1 (-) éun} (My), ol (-) bmneétat (attendants) &v (-) € «ot (-)

King James Version

18:30 They answered
and said unto him, If
he were not a
malefactor, we would
not have delivered
him up unto thee.

18:31 Then said Pilate
unto them, Take ye
him, and judge him
according to your law.
The Jews therefore
said unto him, It is not
lawful for us to put
any man to death:

18:32 That the saying
of Jesus might be
fulfilled, which he
spake, signifying what
death he should die.

18:33 Then Pilate
entered into the
judgment hall again,
and called Jesus, and
said unto him, Art
thou the King of the
Jews?

18:34 Jesus answered
him, Sayest thou this
thing of thyself, or did
others tell it thee of
me?

18:35 Pilate answered,
Am | a Jew? Thine own
nation and the chief
priests have delivered
thee unto me: what
hast thou done?

18:36 Jesus answered,
My kingdom is not of
this world: if my
kingdom were of this
world, then would my
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Inspired Version

servants fight, that |
should not be
delivered to the Jews;
but now is my
kingdom not from
hence.

18:37 Pilate,
therefore, said unto
him, Art thou a king
then? Jesus answered,
Thou sayest that | am
a king. To this end was
| born, and for this
cause came | into the
world, that I should
bear witness unto the
truth. Every one that
is of the truth heareth
my voice.

18:38 Pilate saith unto
him, What is truth?
And when he had said
this, he went out
again unto the Jews
and saith unto them, |
find in him no fault.

18:39 But ye have a
custom that | should
release unto you one
at the passover. Will
ye, therefore, that |
release unto you the
King of the Jews?

18:40 Then cried they
all again, saying, Not
this man, but
Barabbas! Now
Barabbas was a
robber.

19:1 Then Pilate,
therefore, took Jesus
and scourged him.

Greek English Interlinear

éupot (My) ywviCovto» (would fight) tva (that) un (not)
maeadoBw (I might be betrayed) toi¢ (to the) Tovdalolg (Jews).
(-) BaoAela (kingdom) 1 (-) éur) (My)
ovk (not) éotwv (is) svuv@av (from here).”

vov (Now) d¢ (however) 1)

37 Einev (Said) ovv (therefore) avt@ (to Him) o (-)

IMAarog (Pilate), “Ovicovv (Then) Baotdete (a king) el (are)

oV (You)?” Amekoifn (Answered) 0 (-) Inoovg (Jesus), “X0 (You)
Aéyeig (say) 6t (that) Baoirets (a king) etpt (I am). &y (1)

ei¢ (for) tovto (this) yeyévvnuat (have been born), kot (and)

eig (for) tovto (this) éAAvOa (I have come) eig (into) Tov (the)
koopov (world), tva (that) pagtuorjow (I may bear witness)

) (to the) aAnBela (truth). mag (Everyone) o (-) wv (being) éx (of)
¢ (the) dAnOeiag (truth) dicover (hears) pov (of Me) trg (the)
Pwvrg (voice).”

38 A¢yer (Says) avt (to Him) 6 (-) TTiAdrocg (Pilate), “Ti (What)
gotwy (is) aAnBewa (truth)?” Kat (And) tovto (this)

eimov (having said), maAwv (again) ¢EnABev (he went out)

mEOG (to) Tovg (the) Tovdaiovg (Jews) kat (and) Aéyet (says)
avtoic (to them), “Eyw (I) ovdepiav (no) ebplokw (find) év (in)
avte (Him) altiav (guilt).

39 oty (It is) d& (however) ouvr)Bewa (a custom) VLV (with you)
tva (that) éva (one) amoAvow (I should release) Ouiv (to you)
év (at) 1@ (the) maoxa (Passover); povAecBe (wish you)

ovv (therefore) dmoAvow (I should release) Ouiv (to you) tov (the)
Baowéa (King) tawv (of the) Tovdaiwv (Jews)?”

40 Expavyaoav (They cried out) odv (then) maAw (again)
Aéyovteg (saying), “Mr) (Not) tovtov (this one), dAAd (but)
tov (-) Bapappav (Barabbas)!” fjv (Was) 8¢ (now) o (-)

BaoappBac (Barabbas) Anotrg (an insurrectionist).

1 Tére (At that time) oOv (therefore) éAafev (took) o (-)
IMAarog (Pilate) tov (-) Tnoovv (Jesus) kai (and)
éuaotiywoev (flogged Him).

King James Version

servants fight, that |
should not be
delivered to the Jews:
but now is my
kingdom not from
hence.

18:37 Pilate therefore
said unto him, Art
thou a king then?
Jesus answered, Thou
sayest that | am a king.
To this end was | born,
and for this cause
came | into the world,
that | should bear
witness unto the
truth. Every one that is
of the truth heareth
my voice.

18:38 Pilate saith unto
him, What is truth?
And when he had said
this, he went out again
unto the Jews, and
saith unto them, I find
in him no fault atall.

18:39 But ye have a
custom, that | should
release unto you one
at the passover: will ye
therefore that |
release unto you the
King of the Jews?

18:40 Then cried they
all again, saying, Not
this man, but
Barabbas. Now
Barabbas was a
robber.

19:1 Then Pilate
therefore took Jesus,
and scourged him.
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Inspired Version

19:2 And the soldiers
platted a crown of
thorns and put it on
his head; and they put
on him a purple robe,

19:3 And said, Hail,
King of the Jews! And
they smote him with
their hands.

19:4 Pilate, therefore,
went forth again and
saith unto them,
Behold, | bring him
forth to you, that ye
may know that | find
no fault in him.

19:5 Then came Jesus
forth, wearing the
crown of thorns and
the purple robe. And
Pilate saith unto them,
Behold the man!

19:6 When the chief
priests, therefore, and
officers saw him, they
cried out, saying,
Crucify him! Crucify
him! Pilate saith unto
them, Take ye him and
crucify him; for | find
no fault in him.

19:7 The Jews
answered him, We
have a law, and by our
law he ought to die
because he made
himself the Son of
God.

19:8 When Pilate,
therefore, heard that

Greek English Interlinear

2 ai (And) ot (the) otpatiwtat (soldiers),

nAéEavteg (having twisted together) otédpavov (a crown) €€ (of)
axavOwv (thorns), éméBnrav (put it on) avtov (of Him) 1 (the)
kepaAn) (head), kai (and) ipdtiov (a robe) mopdpuoovv (purple)
negLléParov (cast around) avtév (Him),

3 vai (and) joxovto (they began coming up) mog (to)
avtov (Him) kat (and) éAeyov (saying), “Xaige (Hail), 6 (-)
Baoretg (King) tv (of the) Tovdatwv (Jews)!” kat (And)
€ddooav (they kept giving) avte (Him)

oaniopata (blows with the palm).

4 Kai (And) ¢€nABev (went forth) maAw (again) é€w (outside)
0 (-) ITLhatog (Pilate), kai (and) Aéyet (he says) avtoig (to them),

“"Ide (Behold), &yw (I bring) vuiv (to you) avtov (Him) é£w (out),

tva (so that) yvate (you may know) &t (that) ovdepiav (no)
attiav (guilt) evpiokw (I find) év (in) avte (Him).”

5 eENABev (Went forth) o0v (therefore) 6 (-) Tnoovg (Jesus)
¢ (outside), popwv (wearing) tov (the) axavBivov (thorny)
otépavov (crown) kat (and) to (the) topdpuvgovv (purple)
tpatov (robe). kat (And) Aéyet (he says) avtoig (to them),
“Tdov (Behold) 6 (the) avBowmog (man)!”

6 Ore (When) ovv (therefore) eldov (saw) avtov (Him) ot (the)
apyxLepeic (chief priests) kat (and) ot (the) vmnpétar (officers),
gxoavyaoav (they cried out) Aéyovteg (saying),

“Eravpwoov (Crucify)! otavpwoov (Crucify)!” Aéyet (Says)
avTols (to them) 6 (-) ITLdatog (Pilate), “AafBete (Take)

avtov (Him) Opeig (yourselves) kat (and)

otavowoarte (crucify Him); éyw (I) yao (for) ovx (no)

evplokw (find) &v (in) avte (Him) aitiav (guilt).”

17

7 AmexoiOnoav (Answered) avte (him) ot (the) Tovdaiot (Jews),

“Hpeig (We) vopov (a law) éxopev (have), kat (and)

kata (according to) tov (the) vopov (law), dpeidet (He ought)
amoBavetv (to die), 6t (because) Yiov (the Son) @eov (of God)
éavtov (Himself) émoinoev (He made).”

8 0re (When) ovv (therefore) ffkovoev (heard) o (-)
IMiAartog (Pilate) Tovtov (this) Tov (-) Adyov (word),
paAAov (the more) époPr|On (he was afraid).

King James Version

19:2 And the soldiers
platted a crown of
thorns, and put it on
his head, and they put
on him a purple robe,

19:3 And said, Hail,
King of the Jews! and
they smote him with
their hands.

19:4 Pilate therefore
went forth again, and
saith unto them,
Behold, | bring him
forth to you, that ye
may know that I find
no fault in him.

19:5 Then came Jesus
forth, wearing the
crown of thorns, and
the purple robe. And
Pilate saith unto them,
Behold the man!

19:6 When the chief
priests therefore and
officers saw him, they
cried out, saying,
Crucify him, crucify
him. Pilate saith unto
them, Take ye him,
and crucify him: for |
find no fault in him.

19:7 The Jews
answered him, We
have a law, and by our
law he ought to die,
because he made
himself the Son of
God.

19:8 When Pilate
therefore heard that
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Inspired Version

saying, he was the
more afraid,

19:9 And went again
into the judgment hall,
and saith unto Jesus,
Whence art thou? But
Jesus gave him no
answer.

19:10 Then saith Pilate
unto him, Speakest
thou not unto me?
Knowest thou not that
| have power to crucify
thee and have power
to release thee?

19:11 Jesus answered,
Thou couldest have no
power against me,
except it were given
thee from above;
therefore, he that
delivered me unto
thee hath the greater
sin.

19:12 And from
thenceforth Pilate
sought to release him;
but the Jews cried out,
saying, If thou let this
man go, thou art not
Caesar's friend;
whosoever maketh
himself a king
speaketh against
Caesar.

19:13 When Pilate,
therefore, heard that
saying, he brought
Jesus forth and sat
down in the judgment
seat in a place called
the Pavement, but in

Greek English Interlinear

9 kai (And) elonABev (he went) eic (into) to (the)

noattwoLov (Praetorium) maAw (again), kat (and) Aéyet (he says)
T (-) Inoov (to Jesus), “T160ev (From where) el (are) o0 (You)?”
O (-) 8¢ (But) ITnoovg (Jesus) amokQLowv (an answer) ovk (not)
£dwkev (did give) avt@ (him).

10 AéyeL (Says) ovv (therefore) avt@ (to Him) 6 (-)

IMAarog (Pilate), “Epot (To me) ov (not) AaAeis (speak You)?
ovk (Not) oidag (know You) dti (that) éEovoiav (authority)
éxw (I have) amoAvoal (to release) oe (You), kai (and)
éfovalav (authority) éxw (I have) otavowoal (to crucify)

oe (You)?”

11 AmexoiOn (Answered) «avtq> (him) Inoovg (Jesus),

“Ovk (Not) eixeg (you would have) é€ovatav (authority)

kat (also) épov (Me) ovdepiav (against), et (if) ur) (not)

Ny (it were) dedopévov (given) oot (to you) dvwOev (from above).
dwx (Because of) tovto (this), 0 (the one)

napadovg (having delivered up) pé (Me) oot (to you),

peiCova (greater) apaotiav (sin) éxet (has).”

12 g (Out of) tovtov (this) o (-) [TiAatog (Pilate)

élnret (was seeking) amoAvoat (to release) avtov (Him); ot (-)
o¢ (but) Tovdatot (the Jews) éxpayaoav (cried out),
Aéyovteg (saying), “Eav (If) tovtov (this man)

amoAvong (you release), ovk (not) el (you are) dpidog (a friend)
o0 (-) Kaioagog (of Caesar). mtag (Everyone) o (-)

Baoréa (a king) éavtov (himself) mowwv (making),
avtiAéyel (speaks against) t@ (-) Kaioagt (Caesar).”

139 (-) ovv (Therefore) ITidatog (Pilate),

arovoag (having heard) t@v (the) Adywv (words) tovtwv (these),
Nyayev (brought) é£w (out) Tov (-) ITnoovv (Jesus), kai (and)
éxaOoev (sat down) émi (upon) Brjpatog (the judgment seat)

eig (at) Tomov (a place) Aeydpevov (called)

AB6otowToV (the Stone Pavement); ‘EBoaiott (in Hebrew)

o¢ (now), F'aBPaba (Gabbatha).

King James Version

saying, he was the
more afraid;

19:9 And went again
into the judgment hall,
and saith unto Jesus,
Whence art thou? But
Jesus gave him no
answer.

19:10 Then saith Pilate
unto him, Speakest
thou not unto me?
knowest thou not that
| have power to crucify
thee, and have power
to release thee?

19:11 Jesus answered,
Thou couldest have no
power at all against
me, except it were
given thee from
above: therefore he
that delivered me
unto thee hath the
greater sin.

19:12 And from
thenceforth Pilate
sought to release him:
but the Jews cried out,
saying, If thou let this
man go, thou art not
Caesar's friend:
whosoever maketh
himself a king
speaketh against
Caesar.

19:13 When Pilate
therefore heard that
saying, he brought
Jesus forth, and sat
down in the judgment
seat in a place that is
called the Pavement,


http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1525.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4232.htm
http://biblehub.com/greek/3825.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/4159.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/612.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4091.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2980.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1492.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/1849.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/630.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1849.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/4717.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/611.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/1849.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/509.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3860.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3173.htm
http://biblehub.com/greek/266.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4091.htm
http://biblehub.com/greek/2212.htm
http://biblehub.com/greek/630.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2453.htm
http://biblehub.com/greek/2905.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1437.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/630.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/5384.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2541.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/935.htm
http://biblehub.com/greek/1438.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/483.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2541.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/4091.htm
http://biblehub.com/greek/191.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/71.htm
http://biblehub.com/greek/1854.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2523.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/968.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/5117.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3038.htm
http://biblehub.com/greek/1447.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1042.htm

Inspired Version

the Hebrew,
Gabbatha.

19:14 And it was the
preparation of the
passover and about
the sixth hour; and he
saith unto the Jews,
Behold your King!

19:15 But they cried
out, Away with him!
Away with him!
Crucify him! Pilate
saith unto them, Shall
I crucify your King?
The chief priests
answered, We have
no king but Caesar.

19:16 Then delivered
he him, therefore,
unto them to be
crucified. And they
took Jesus and led him
away.

19:17 And he, bearing
his cross, went forth
into a place called the
place of a burial,
which is called in the
Hebrew, Golgotha,

19:18 Where they
crucified him and two
others with him, on
either side one, and
Jesus in the midst.

19:19 And Pilate
wrote a title and put it
on the cross. And the
writing was JESUS OF
NAZARETH THE KING
OF THE JEWS.

Greek English Interlinear

14 v (It was) 8¢ (now) ITapaokevr) (the Day of Preparation)

tov (of the) maoya (Passover); doa (the hour) v (was) wg (about)
&ictn) (the sixth). kat (And) Aéyel (he says) Toig (to the)

Tovdaioig (Jews), “"1de (Behold) 6 (the) Baowelg (king)

vuv (of you)!”

15 ‘Expavyaoav (They cried out) o0v (therefore),

“Exetvot (With Him) Agov (away), &oov (away)!

otavpwoov (Crucify) avtov (Him)!” Aéyel (Says)

avtoic (to them) o (-) ITthatog (Pilate), “Tov (The) Baowléa (King)
vuv (of you) otavewow (shall I crucify)?”

AmekoiOnoav (Answered) ot (the) agytepeic (chief priests),

“Ovk (Not) éxopev (we have) Baoiréa (a king), et (if) pn (not)
Kaioapa (Caesar).”

16 Tyre (Then) ovv (therefore) mapédwkev (he delivered)
avtov (Him) avtoig (to them), tva (that)

otavewOn (He might be crucified). ITagéAapov (They took)
ovv (therefore) tov (-) ITnoovv (Jesus).

17 Kai (And) Baotélawv (bearing) éavt (His own) tov (-)
otavEov (cross), éENABev (He went out) eig (to) tov (the)
Agyopevov (called) Koaviov (of the Skull) tomov (Place),

0 (which) Aéyetau (is called) EPoaiorti (in Hebrew)
TF'oAyoOBa (Golgotha),

18

kat (and) pet’ (with) avtov (Him) &AAovg (others) dvo (two),
évtevBev (on this side) kai (and) évtevBev (on that side),
péoov (in between) d¢ (now) tov (-) Tnoovv (Jesus).

6mov (where) avtov (Him) éotavowoav (they crucified),

19 "Evyoapev (Wrote) d¢ (then) kat (also) titAov (a title) 6 (-)
ITAarog (Pilate) kat (and) €Bnkev (put it) &mi (on) ToD (the)
otavEov (cross). Nv (It was) 8¢ (now) yeyoapuévov (written):
IHXOYZX (JESUS) O* (OF) NAZQPAIOX (NAZARETH),

O* (THE) BAZIAEYE (KING) TON (OF THE) IOYAAIQN (JEWS).

King James Version

but in the Hebrew,
Gabbatha.

19:14 And it was the
preparation of the
passover, and about
the sixth hour: and he
saith unto the Jews,
Behold your King!

19:15 But they cried
out, Away with him,
away with him, crucify
him. Pilate saith unto
them, Shall | crucify
your King? The chief
priests answered, We
have no king but
Caesar.

19:16 Then delivered
he him therefore unto
them to be crucified.
And they took Jesus,
and led him away.

19:17 And he bearing
his cross went forth
into a place called the
place of a skull, which
is called in the Hebrew
Golgotha:

19:18 Where they
crucified him, and two
other with him, on
either side one, and
Jesus in the midst.

19:19 And Pilate wrote
a title, and put it on
the cross. And the
writing was, JESUS OF
NAZARETH THE KING
OF THE JEWS.
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Inspired Version

19:20 This title then
read many of the
Jews; for the place
where Jesus was
crucified was nigh to
the city; and it was
written in Hebrew,
and Greek, and Latin.

19:21 Then said the
chief priests of the
Jews to Pilate, Write
not, The King of the
Jews; but that he said,
| am King of the Jews.

19:22 Pilate answered,
What | have written |
have written.

19:23 Then the
soldiers, when they
had crucified Jesus,
took his garments and
made four parts, to
every soldier a part,
and also his coat; now
the coat was without
seam, woven from the
top throughout.

19:24 They said,
therefore, among
themselves, Let us not
rend it, but cast lots
for it, whose it shall
be, that the scripture
might be fulfilled,
which saith, They
parted my raiment
among them, and for
my vesture they did
cast lots. These things,
therefore, the soldiers
did.

19:25 Now there
stood by the cross of
Jesus his mother, and

Greek English Interlinear

20 Toprov (This) o0v (therefore) tov (the) titAov (title)

moAAoL (many) avéyvwoav (read) twv (of the) Tovdaiwv (Jews),
Ot (for) &yylg (near) fjv (was) 0 (the) témog (place), g (the)
ndAewg (city), 6mov (where) éotavewOn (was crucified) o (-)
Tnoovg (Jesus), kat (and) fv (it was) yeyoapupévov (written)
‘EBoaioti (in Hebrew), Pwpaiorti (in Latin), EAAnvioti (in Greek).

21 éAeyov (Were saying) ovv (therefore) @ (-) [TtAdtw (to Pilate)
ot (the) apxtegeig (chief priests) twv (of the) Tovdaiwv (Jews),
“Mr) (Not) yoade (write), “O (The) Baorevg (King) tawv (of the)
Tovdatwv (Jews),” dAA” (but) 6tL (that) éxetvog (He) elmev (said),
‘Baorevg (King) eipt (I am) & «t@v (of the) Tovdaiwv» (Jews).”

22 Amexoin (Answered) 6 (-) TTiAatog (Pilate), “°O (What)
Yéyoada (I have written), yéyoadoa (I have written).”

23 o (The) ovv (then) otpatiwrtatl (soldiers), Gte (when)
gotavpwoav (they crucified) tov () Tnoovv (Jesus),

EAaPov (took) ta (the) tpatiax (garments) orvtov (of Him)

kat (and) émoinoav (made) téooaga (four) pépn (parts),
éxaot (to each) otoatiwot (soldier) pépog (a part),

kat (and also) tov (the) xrt@wva (tunic). v (Was) d¢ (now) 6 (the)
XtV (tunic) doadog (seamless), ék (from) tav (the)

avwBOev (top) Opavtog (woven) o' (throughout) Aov (all).

24 ¢inav (They said) ovv (therefore) mog (to)

aAAfAovug (one another), “Mr) (Not) oxiowpev (let us tear up)
avtov (it), aAAa (but) Adxwpev (let us cast lots) mept (for)
avtov (it), Tivog (whose) éotat (it will be),” tva (that) 1 (the)
Yoadn) (Scripture) mANEwOT) (might be fulfilled) a (that)
Aéyovoon (said): “Atepegioavto (They divided) to (the)
lpatia (garments) pov (of Me) éavtoig (among them), kat (and)
i (for) tov (the) ipatiopév (clothing) pov (of Me)

£palov (they cast) kAfjpov (a lot).” Ot (The) pév (indeed)

ovv (therefore) otoatiwtat (soldiers) tavta (these things)
énoinoav (did).

25 Etotjkewoav (Had been standing) ¢ (now) mad (by) t (the)
otavE® (cross) Tov (-) Inoov (of Jesus) 1) (the) urne (mother)
avtov (of Him), kat (and) 1) (the) adeAdr) (sister) g (of the)

King James Version

19:20 This title then
read many of the
Jews: for the place
where Jesus was
crucified was nigh to
the city: and it was
written in Hebrew,
and Greek, and Latin.

19:21 Then said the
chief priests of the
Jews to Pilate, Write
not, The King of the
Jews; but that he said,
I am King of the Jews.

19:22 Pilate answered,
What | have written |
have written.

19:23 Then the
soldiers, when they
had crucified Jesus,
took his garments, and
made four parts, to
every soldier a part;
and also his coat: now
the coat was without
seam, woven from the
top throughout.

19:24 They said
therefore among
themselves, Let us not
rend it, but cast lots
for it, whose it shall
be: that the scripture
might be fulfilled,
which saith, They
parted my raiment
among them, and for
my vesture they did
cast lots. These things
therefore the soldiers
did.

19:25 Now there
stood by the cross of
Jesus his mother, and
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his mother's sister,
Mary, the wife of
Cleophas, and Mary
Magdalene.

19:26 When Jesus,
therefore, saw his
mother and the
disciple standing by,
whom he loved, he
saith unto his mother,
Woman, behold thy
son!

19:27 Then saith he to
the disciple, Behold
thy mother! And from
that hour that disciple
took her unto his own
home.

19:28 After this, Jesus,
knowing that all things
were now
accomplished, that
the scripture might be
fulfilled, saith, | thirst.

19:29 Now there was
a vessel full of vinegar
mingled with gall; and
they filled a sponge
with it, and put upon
hyssop, and put to his
mouth.

19:30 When Jesus,
therefore, had
received the vinegar,
he said, It is finished;
and he bowed his
head and gave up the
ghost.

19:31 The Jews,
therefore, because it
was the preparation--
that the bodies should

Greek English Interlinear

unteog (mother) avtov (of Him), Mapla (Mary) 1) (the wife)
o0 (-) KAwma (of Clopas), kai (and) Maopta (Mary) 1 (-)
MoaydaAnvr (Magdalene).

26 Tnoovg (Jesus) ovv (therefore), dwv (having seen) trv (His)
untéoa (mother) kat (and) Tov (the) padnnv (disciple)
nageotwta (standing by) 6v (whom) fyamna (He loved),
Aéyel (says) 0 (to) untot (His mother), “T'dvau (Woman),

de (behold), 6 (the) vidg (son) oov (of you).”

27 ¢ira (Then) Aéyel (He says) t@ (to the) pa®nrn (disciple),
“"Ide (Behold) 1 (the) purno (mother) cov (of you).” kai (And)
am’ (from) éketvng (that) g (-) doag (hour) éAafev (took) 6 (the)
paOntic (disciple) avtnv (her) eig (to) ta (the) D (own).

28 Mera (After) Tovto (this), eidwg (knowing) 6 (-) Tnoovg (Jesus)
Ot (that) 1)on (now) mavta (all things)

tetéAeortal (had been accomplished), tvat (so that)

teAewwOn) (might be fulfilled) 1) (the) yoadr) (Scripture),

Aéyel (He says), “Aupo (I thirst).”

29

6Eoug (of sour wine) peotov (full); omdyyov (a sponge)

okeDog (A vessel) ékerto (had been set there)

ovv (therefore) peatov (filled) tov (with) 6€ovg (sour wine),
voownw (a stalk of hyssop) meptOévteg (having put on),
mpoot|veykav (they brought) avtov (it) T (to the)

otopatt (mouth).

30 gee (When) ovv (therefore) éAafev (took) o (the)
6&oc (sour wine) 6 (-) Tnoovg (Jesus), eimev (He said),
“TetéAeortal (It has been finished).” xat (And)
kAtvag (having bowed) v (the) kepaAnv (head),
napédwkev (He yielded up) o (the) mvedua (spirit).

31 o (-) o0V (Therefore) Tovdaiot (the Jews), émet (because)
IMapaokevr) (the Preparation) fv (it was), tvat (so that) un (not)
peivn (would remain) émt (on) To0 (the) otavgov (cross) ta (the)
owpata (bodies) év (on) t@ (the) ocapPatw (Sabbath)— fv (was)
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his mother's sister,
Mary the wife of
Cleophas, and Mary
Magdalene.

19:26 When Jesus
therefore saw his
mother, and the
disciple standing by,
whom he loved, he
saith unto his mother,
Woman, behold thy
son!

19:27 Then saith he to
the disciple, Behold
thy mother! And from
that hour that disciple
took her unto his own
home.

19:28 After this, Jesus
knowing that all things
were now
accomplished, that the
scripture might be
fulfilled, saith, | thirst.

19:29 Now there was
set a vessel full of
vinegar: and they filled
a sponge with vinegar,
and put it upon
hyssop, and put it to
his mouth.

19:30 When Jesus
therefore had
received the vinegar,
he said, It is finished:
and he bowed his
head, and gave up the
ghost.

19:31 The Jews
therefore, because it
was the preparation,
that the bodies should
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Inspired Version

not remain upon the
cross on the Sabbath
day (for that Sabbath
day was a high day)--
besought Pilate that
their legs might be
broken and that they
might be taken away.

19:32 Then came the
soldiers and brake the
legs of the first and of
the other which was
crucified with him.

19:33 But when they
came to Jesus and saw
that he was dead
already, they brake
not his legs;

19:34 But one of the
soldiers with a spear
pierced his side, and
forthwith came there
out blood and water.

19:35 And he that saw
it bare record, and his
record is true; and he
knoweth that he saith
true, that ye might
believe.

19:36 For these things
were done that the
scripture should be
fulfilled, A bone of him
shall not be broken.

19:37 And again,
another scripture
saith, They shall look
on him whom they
pierced.

Greek English Interlinear

Yoo (for) peyadn (a high) 1 (-) nuéoa (day) éxetvov (that) tov (-)
oappBatov (Sabbath)— fodtnoav (asked) tov (-) [TiAatov (Pilate)
tva (that) kateaywowv (might be broken) avtav (their) ta (-)
okéAn (legs), kati (and) apBaowv (they might be taken away).

32 NABov (Came) ovv (therefore) ot (the) otpatiwtatl (soldiers),
kat (and) tov (of the) pév (indeed) moditov (first)

katéa&av (broke) ta (the) okéAn (legs), kai (and) Tov (of the)
aAAov (other) to0 (-)

ovotavpwBévtog (having been crucified with) avtq (Him);

33 :my (to) d¢ (however) tov (-) ITnoovv (Jesus)

éA00vtec (having come), wg (when) eidov (they saw)

1on (already) avtov (Him) teOvnrota (having been dead),
o0 (not) katéa&av (they did break) avtov (His) T (-)
okéAn (legs).

34 AN (But) eic (one) tawv (of the) otpatiwt@v (soldiers)
Adyxn (with a spear) avtov (His) v (-) mAevoav (side)
évuev (pierced), kati (and) ¢éENABev (came out)
e0OVG (immediately) aipa (blood) kai (and) Kdwo (water).

35 wai (And) 6 (the one) éwpakwg (having seen)

pepaptvonkev (has borne witness), kat (and) dAnOuwn (true)
avtov (of him) éotwv (is) 1) (the) paptugia (testimony). kat (And)
éxetvog (He) oidev (knows) 6t (that) aAnOn (truth)

Aéyel (he is speaking), tvat (that) kat (also) Oueig (you)
motevnte (might believe).

36 Eyévero (Took place) yao (for) tavta (these things)
tva (so that) 1) (the) yoadrn) (Scripture)

mANewO1 (might be fulfilled): “Ootovv (Bone) ov (not one)
ovvropnoetat (will be broken) avtov (of Him).”

37 wai (And) maAw (again), étéoa (another) yoadr) (Scripture)
Aéyel (says): “Oovrat (They will look) eig (on) 6v (the One)
éexévnoav (they have pierced).”
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not remain upon the
cross on the sabbath
day, (for that sabbath
day was a high day,)
besought Pilate that
their legs might be
broken, and that they
might be taken away.

19:32 Then came the
soldiers, and brake the
legs of the first, and of
the other which was
crucified with him.

19:33 But when they
came to Jesus, and
saw that he was dead
already, they brake
not his legs:

19:34 But one of the
soldiers with a spear
pierced his side, and
forthwith came there
out blood and water.

19:35 And he that saw
it bare record, and his
record is true: and he
knoweth that he saith
true, that ye might
believe.

19:36 For these things
were done, that the
scripture should be
fulfilled, A bone of him
shall not be broken.

19:37 And again
another scripture
saith, They shall look
on him whom they
pierced.
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Inspired Version

19:38 And after this,
Joseph of Arimathea,
being a disciple of
Jesus, but secretly for
fear of the Jews,
besought Pilate that
he might take away
the body of Jesus; and
Pilate gave him leave.
He came, therefore,
and took the body of
Jesus.

19:39 And there came
also Nicodemus
(which at the first
came to Jesus by
night) and brought a
mixture of myrrh and
aloes, about a
hundred pound
weight.

19:40 Then took they
the body of Jesus and
wound it in linen
clothes with the
spices, as the manner
of the Jews is to bury.

19:41 Now in the
place where he was
crucified there was a
garden; and in the
garden a new
sepulcher, wherein
was never man yet
laid.

19:42 There laid they
Jesus, therefore,
because of the Jews'
preparation day; for
the sepulcher was
nigh at hand.

20:1 The first day of
the week cometh
Mary Magdalene

Greek English Interlinear

38 Mea (After) ¢ (then) tabta (these things), owtnoev (asked)
tov (-) ITiharov (Pilate) Twond (Joseph) [6] (-) &mo (from)
Aowpabaiag (Arimathea), wv (being) pabntrg (a disciple) Tov (-)
Tnoov (of Jesus) — kekguupévog (concealed) d¢ (however)

dwx (through) tov (the) poéBov (fear) twv (of the)

Tovdaiwv (Jews)— tva (that) d&or) (he might take away) to (the)
owpa (body) Tov (-) ITnoov (of Jesus); kat (and)

émétpeev (gave permission) o (-) ITtAartog (Pilate).

NABev (He came) ovv (therefore) kat (and) foev (took away)

10 (the) oopa (body) avtov (of Him).

39 NABev (Came) d¢ (now) kai (also) Nukddnuog (Nicodemus),

0 (the one) éABwv (having come) mEog (to) avtov (Him)
vuktog (by night) o (at the) mowtov (first), péowv (bearing)
pitypa (a mixture) opvevng (of myrrh) kai (and) aAdng (aloes),
¢ (about) Altag (litras) ékatdv (a hundred).

40 éAaBov (They took) ovv (therefore) 10 (the) cwpa (body)
oV (-) Inoov (of Jesus) kai (and) €dnoav (bound) avto (it)
00ovioic (in linen cloths), peta (with) Tawv (the)

apwpATwV (spices), kaBwg (as) €00¢ (the custom) éotwv (is)
toi¢ (among the) Tovdaloig (Jews)

évtadialewv (to prepare for burial).

41 Hy (There was) d¢ (now) &v (in) @ (the) téme (place)

6mov (where) éotavpwOn (He was crucified) knmog (a garden),
kat (and) év (in) t@ (the) kN (garden) pvnuetov (a tomb)
kawdv (new), &v (in) @ (which) o0vdénw (not yet) ovdelg (no one)
Nv (was) teOepévog (laid).

42 pet (There) ovv (therefore), dux (on account of) tryv (the)
INapaokevrv (Preparation) twv (of the) Tovdaticwv (Jews),

o1t (because) €yyvg (near) v (was) 10 (the) pvnuetov (tomb),
£€0nKav (they laid) tov (-) Tnoovv (Jesus).

1 TR (-) 8¢ (Now) i (the first day) tav (of the)
oapBatwv (week), Mapla (Mary) 1 (-) MaydaAnvr) (Magdalene)
£oxetan (comes) mowi (early), oxotiag (dark) &t (still)
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19:38 And after this
Joseph of Arimathea,
being a disciple of
Jesus, but secretly for
fear of the Jews,
besought Pilate that
he might take away
the body of Jesus: and
Pilate gave him leave.
He came therefore,
and took the body of
Jesus.

19:39 And there came
also Nicodemus, which
at the first came to
Jesus by night, and
brought a mixture of
myrrh and aloes,
about a hundred
pound weight.

19:40 Then took they
the body of Jesus, and
wound it in linen
clothes with the
spices, as the manner
of the Jews is to bury.

19:41 Now in the
place where he was
crucified there was a
garden; and in the
garden a new
sepulcher, wherein
was never man yet
laid.

19:42 There laid they
Jesus therefore
because of the Jews'
preparation day; for
the sepulcher was
nigh at hand.

20:1 The first day of
the week cometh
Mary Magdalene
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Inspired Version

early, when it was yet
dark, unto the
sepulcher, and seeth
the stone taken away
from the sepulcher
and two angels sitting
thereon.

20:2 Then she
runneth, and cometh
to Simon Peter and to
the other disciple
whom Jesus loved,
and saith unto them,
They have taken away
the Lord out of the
sepulcher, and we
know not where they
have laid him.

20:3 Peter, therefore,
went forth, and that
other disciple, and
came to the
sepulcher.

20:4 So they ran both
together; and the
other disciple did
outrun Peter and
came first to the
sepulcher.

20:5 And he, stooping
down and looking in,
saw the linen clothes
lying; yet went he not
in.

20:6 Then cometh
Simon Peter following
him, and went into the
sepulcher, and seeth
the linen clothes lie,

20:7 And the napkin
that was about his
head not lying with

Greek English Interlinear

ovoc (it being), elg (to) to (the) pvnuetov (tomb), kat (and)
PAémetL (she sees) Tov (the) AiBov (stone)

nopévov (having been removed) éx (from) tov (the)
pvnuetov (tomb).

2 toéxet (She runs) ovv (therefore) kai (and) éoxetat (comes)
mEOG (to) Lipwva (Simon) ITétgov (Peter) kat (and) meog (to)
tov (the) &AAov (other) paOnrv (disciple), 6v (whom)

édptret (loved) o (-) Tnoovg (Jesus), kai (and) Aéyet (she says)
avtolg (to them), “"Hoav (They have taken away) tov (the)
Kvowov (Lord) éx (out of) tov (the) pvnueiov (tomb), kat (and)
oUk (not) oldapev (we know) oo (where)

£€0nkav (they have laid) avtov (Him).”

3 EENABev (Went forth) odv (therefore) 6 (-) [Tétgog (Peter)
kat (and) 6 (the) &AAog (other) paOntrg (disciple), kat (and)
foxovto (were coming) eig (to) to (the) pvnueiov (tomb).

4

opov (together), kat (and) 6 (the) &AAog (other)

poOnn (disciple) mpoédoapev (ran ahead) tdxlov (faster) tov (-)
ITétgov (than Peter) kai (and) §ABev (came) mowTog (first) eig (to)
10 (the) pvnuetov (tomb).

étpexov (Were running) d¢ (now) ot (the) dbo (two)

5 xai (And) magocvpag (having stooped down), BAémer (he sees)
kelpeva (lying there) ta (the) 606via (linen cloths); o0 (not)
pévtot (however) etonABev (he entered).

6 "Eoxetat (Comes) ovv (then) kat (also) Lipwv (Simon)
ITétpog (Peter) droAovBawv (following) avte (him), kat (and)
elonABev (he entered) eig (into) to (the) pvnueiov (tomb)

kat (and) Oewpel (sees) ta (the) 006via (linen cloths)
kelpeva (lying there),

7 xai (and) to (the) oovddglov (soudarion), 6 (which) v (was)
émtt (upon) g (the) kepaAng (head) avtov (of Him), ov (not)
peta (with) Tov (the) 00oviwv (linen cloths) keipevov (lying),
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early, when it was yet
dark, unto the
sepulcher, and seeth
the stone taken away
from the sepulcher.

20:2 Then she
runneth, and cometh
to Simon Peter, and to
the other disciple,
whom Jesus loved,
and saith unto them,
They have taken away
the LORD out of the
sepulcher, and we
know not where they
have laid him.

20:3 Peter therefore
went forth, and that
other disciple, and
came to the sepulcher.

20:4 So they ran both
together: and the
other disciple did
outrun Peter, and
came first to the
sepulcher.

20:5 And he stooping
down, and looking in,
saw the linen clothes
lying; yet went he not
in.

20:6 Then cometh
Simon Peter following
him, and went into the
sepulcher, and seeth
the linen clothes lie,

20:7 And the napkin,
that was about his
head, not lying with
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the linen clothes, but
wrapped together in a
place by itself.

20:8 Then went in also
that other disciple,
which came first to
the sepulcher, and he
saw and believed.

20:9 For as yet they
knew not the
scripture, that he
must rise again from
the dead.

20:10 Then the
disciples went away
again unto their own
homes.

20:11 But Mary stood
without at the
sepulcher weeping;
and as she wept, she
stooped down and
looked into the
sepulcher,

20:12 And seeth two
angels in white,
sitting, the one at the
head, and the other at
the feet, where the
body of Jesus had lain.

20:13 And they say
unto her, Woman,
why weepest thou?
She saith unto them,
Because they have
taken away my Lord,
and | know not where
they have laid him.

20:14 And when she
had thus said, she

Greek English Interlinear

aAAa (but) xwolg (by itself)
évtetvArypévov (having been folded up) eig (in) éva (a)
tomov (place).

8 tote (Then) odv (therefore) elonABev (entered) kai (also) o (the)
aAAog (other) paOntrg (disciple), 6 (-) éABwv (having come)
mewtog (first) eig (to) to (the) pvnueiov (ftomb), kat (and)

eidev (he saw) kat (and) émiotevoev (believed);

9 ovdémw (not yet) yoo (for) fjdetoav (understood they) trv (the)
Yoadnv (Scripture) 8t (that) det (it behooves) avtov (Him)
& (out from) vexpav (the dead) dvaortnvat (to rise).

10 AmnABov (Went away) ovv (therefore) m&Awv (again) mog (to)
avtovg (their homes) ot (the) paOntad (disciples).

11 Maopia (Mary) d¢ (however) etotrjket (stood) mog (at) t@ (the)
pvnuelw (fomb) é€w (outside) kAatovoa (weeping). wg (As)

ovv (therefore) ékAaev (she was weeping),

nagéxvev (she stooped down) eig (into) to (the)

pvnuetov (tomb),

12, (and) Oewpel (she sees) dvo (two) yyéAovg (angels)
v (in) Aevkoic (white) kaBelopévoug (sitting), éva (one)
oG (at) 11 (the) kepaAn (head) kat (and) éva (one) mEog (at)
to1¢ (the) mooiv (feet), 6mov (where) éxerto (had lain) to (the)
owpa (body) 100 (-) Tnoov (of Jesus).

13 goi (And) Aéyovorv (say) avtn (to her) éxetvol (they),

“T'vvatr (Woman), Tl (why) kAaieig (weep you)?” Aéyet (She says)
avtoig (to them), “Ott (Because) "Hoarv (they have taken away)
tov (the) Koptov (Lord) pov (of me), kat (and) oOk (not)

oda (I know) mov (where) €Bnrav (they have laid) avtov (Him).”

14 Taora (These things) eimovoa (having said),
€otoadn (she turned) eig (back) ta (-) dntiow (around), kat (and)

King James Version

the linen clothes, but
wrapped together in a
place by itself.

20:8 Then went in also
that other disciple,
which came first to
the sepulcher, and he
saw, and believed.

20:9 For as yet they
knew not the
scripture, that he must
rise again from the
dead.

20:10 Then the
disciples went away
again unto their own
home.

20:11 But Mary stood
without at the
sepulcher weeping:
and as she wept, she
stooped down, and
looked into the
sepulcher,

20:12 And seeth two
angels in white sitting,
the one at the head,
and the other at the
feet, where the body
of Jesus had lain.

20:13 And they say
unto her, Woman,
why weepest thou?
She saith unto them,
Because they have
taken away my LORD,
and | know not where
they have laid him.

20:14 And when she
had thus said, she
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Inspired Version

turned herself back,
and saw Jesus
standing, and knew
not that it was Jesus.

20:15 Jesus saith unto
her, Woman, why
weepest thou? Whom
seekest thou? She,
supposing him to be
the gardener, saith
unto him, Sir, if thou
have borne him
hence, tell me where
thou hast laid him,
and | will take him
away.

20:16 Jesus saith unto
her, Mary. She turned
herself and saith unto
him, Rabboni, which is
to say, Master.

20:17 Jesus saith unto
her, Hold me not; for |
am not yet ascended
to my Father; but go
to my brethren and
say unto them, |
ascend unto my
Father, and your
Father, and to my
God, and your God.

20:18 Mary
Magdalene came and
told the disciples that
she had seen the Lord
and that he had
spoken these things
unto her.

20:19 Then, the same
day at evening, being
the first day of the
week, when the doors
were shut where the
disciples were

Greek English Interlinear

Bewoel (she sees) tov (-) Tnoovv (Jesus) éotwta (standing there),
kat (and) ovk (not) fjdet (had known) 61t (that) ITnoovg (Jesus)
oty (it is).

15 Aéyed (Says) avti (to her) Tnoovg (Jesus), “I'vvat (Woman),

Tt (why) kAalewg (do you weep)? tivae (Whom)

(nreic (do you seek)?” 'Exeivn (She), dokovoa (thinking) étu (that)
0 (the) knmovEodg (gardener) éotwv (He is), Aéyet (says)

avte (to Him), “Kvote (Sir), et (if) ov (you)

épaotaoag (have carried off) avtov (him), eirté (tell) pot (me)
mov (where) €0nkag (you have laid) avtov (Him), kayw (and I)
avtov (him) apw (will take away).”

16 AéyeL (Says) avtn (to her) Tnoovg (Jesus), “Maoiap (Mary).”
Lroadetoa (Having turned around), éxeivn (she) Aéyet (says)
avt (to Him) ‘EPaioti (in Hebrew), “PapBovvt (Rabboni),”

0 (that) Aéyetou (is to say), “Awwdokade (Teacher).”

17 AéyeL (Says) avtn (to her) Tnoovg (Jesus), “Mr] (Not) pov (Me)
amrov (touch), obmw (not yet) yap (for)

avafépnra (have I ascended) mpog (to) tov (the)

INatéoa (Father); mogevov (go) d¢ (however) mog (to) Tovg (the)
adeAdovg (brothers) pov (of Me) kat (and) etme (say)

avTols (to them), “Avapaivw (I am ascending) meog (to) tov (the)
IMatéoa (Father) pov (of Me) kai (and) Iatépa (Father)

vuv (of you), kai (and to) @edv (God) pov (of Me) kai (and)
B¢eov (God) dpav (of you).”

18 "Eoxetat (Comes) Maowap (Mary) 1 (-)

MaydaAnvr) (Magdalene) ayyéAAovoa (bringing word)

Toig (to the) padnraig (disciples) 61t (-), “Ecdpoca (I have seen)
tov (the) Kbglov (Lord),” kai (and that) tavta (these things)
eimev (He had said) avtn (to her).

19 Ovong (It being) ovv (therefore) dpiag (evening) 7 (the)
Nuéoa (day) éxelvn (same), 1) (the) pux (first)

oappBatwv (of the week), kai (and) twv (the) Bvpwv (doors)
kekAelopévwv (having been shut), 6mov (where) fjoav (were)
ot (the) paBOnrat (disciples) dux (through) tov (the) popov (fear)
v (of the) Tovdalwv (Jews), NABev (came) 6 (-) Tnoovg (Jesus)
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turned herself back,
and saw Jesus
standing, and knew
not that it was Jesus.

20:15 Jesus saith unto
her, Woman, why
weepest thou? whom
seekest thou? She,
supposing him to be
the gardener, saith
unto him, Sir, if thou
have borne him
hence, tell me where
thou hast laid him,
and | will take him
away.

20:16 Jesus saith unto
her, Mary. She turned
herself, and saith unto
him, Rabboni; which is
to say, Master.

20:17 Jesus saith unto
her, Touch me not; for
| am not yet ascended
to my Father: but go
to my brethren, and
say unto them, |
ascend unto my
Father, and your
Father; and to my
God, and your God.

20:18 Mary
Magdalene came and
told the disciples that
she had seen the
LORD, and that he had
spoken these things
unto her.

20:19 Then the same
day at evening, being
the first day of the
week, when the doors
were shut where the
disciples were
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assembled for fear of
the Jews, came Jesus
and stood in the midst
and saith unto them,
Peace be unto you.

20:20 And when he
had so said, he
showed unto them his
hands and his side.
Then were the
disciples glad when
they saw the Lord.

20:21 Then said Jesus
to them again, Peace
be unto you; as my
Father hath sent me,
even so send | you.

20:22 And when he
had said this, he
breathed on them and
saith unto them,
Receive ye the Holy
Ghost;

20:23 Whosesoever
sins ye remit, they are
remitted unto them;
and whosesoever sins
ye retain, they are
retained.

20:24 But Thomas,
one of the twelve,
called Didymus, was
not with them when
Jesus came.

20:25 The other
disciples, therefore,
said unto him, We
have seen the Lord.
But he said unto them,
Except | shall see in his
hands the print of the

Greek English Interlinear

kat (and) éotn (stood) eig (in) to (the) péoov (midst), kat (and)
Aéyel (He says) avtoig (to them), “Eigrjvn (Peace) Opiv (to you).”

20 o (And) tovto (this) etmwv (having said),

&det&ev (He showed) (kai) (both) tag (His) xetoag (hands)
kat (and) v (His) mAevoav (side) avtoig (to them).
‘Exaonoav (Rejoiced) oOv (then) ot (the) paOnrat (disciples),
évteg (having seen) tov (the) Kbotov (Lord).

21 Binev (Said) ovv (therefore) avtoig (to them) O (-)
Tnoovg (Jesus) maAwv (again), “Eigrjvn (Peace) Outv (to you);
kaBwg (as) améotakév (has sent forth) pe (me) 6 (the)
INatno (Father), kayw (I also) méunw (send) Opag (you).”

22
évedpvomnoev (He breathed on them), kai (and) Aéyet (He says)
avTols (to them), “Adpete (Receive) ITvevua (the Spirit)
Aywov (Holy).

kat (And) tovto (this) eimewv (having said),

23 v (If) Tevaov (of any), adnre (you might forgive) tag (the)
apatiag (sins), adpéwvtal (they are forgiven) avtoig (them);
av (If) tvowv (any) kpatnte (you might retain),

kerxpatnvrat (they are retained).”

24 Bwpac (Thomas) d¢ (however), eig (one) ik (of) Twv (the)
ddeka (Twelve), 6 (the one) Aeyopevog (called)

Aidvpog (Didymus), ovk (not) v (was) pet’ (with) avt@v (them)
6te (when) NABev (came) Inoovg (Jesus).

25 éAeyov (Were saying) oOv (therefore) avt@ (to him) ot (the)
a&AAot (other) paBnrati (disciples), “Ewpdkapev (We have seen)
tov (the) Kogtov (Lord).” O (-) 8¢ (But) elmev (he said)

avtolg (to them), “Eav (If) ur) (not) dw (I see) év (in) taic (the)
xeootv (hands) avtov (of Him) tov (the) tvmov (mark)

tv (of the) HAwv (nails), kat (and) BaAw (put) Tov (the)
dAKTLAGV (finger) pov (of me) eig (into) tov (the) TOmov* (mark)

King James Version

assembled for fear of
the Jews, came Jesus
and stood in the
midst, and saith unto
them, Peace be unto
you.

20:20 And when he
had so said, he
showed unto them his
hands and his side.
Then were the
disciples glad, when
they saw the LORD.

20:21 Then said Jesus
to them again, Peace
be unto you: as my
Father hath sent me,
even so send | you.

20:22 And when he
had said this, he
breathed on them,
and saith unto them,
Receive ye the Holy
Ghost:

20:23 Whosesoever
sins ye remit, they are
remitted unto them;
and whosesoever sins
ye retain, they are
retained.

20:24 But Thomas,
one of the twelve,
called Didymus, was
not with them when
Jesus came.

20:25 The other
disciples therefore
said unto him, We
have seen the LORD.
But he said unto them,
Except | shall see in his
hands the print of the
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nails, and put my
finger into the print of
the nails, and thrust
my hand into his side,
I will not believe.

20:26 And after eight
days, again his
disciples were within,
and Thomas with
them; then came
Jesus, the doors being
shut, and stood in the
midst, and said, Peace
be unto you.

20:27 Then saith he to
Thomas, Reach hither
thy finger, and behold
my hands; and reach
hither thy hand, and
thrust it into my side;
and be not faithless,
but believing.

20:28 And Thomas
answered and said
unto him, My Lord and
my God!

20:29 Jesus saith unto
him, Thomas, because
thou hast seen me,
thou hast believed;
blessed are they that
have not seen and yet
have believed.

20:30 And many other
signs truly did Jesus in
the presence of his
disciples, which are
not written in this
book;

20:31 But these are
written, that ye might
believe that Jesus is

Greek English Interlinear

v (of the) fAwv (nails), kai (and) BaAw (put) pov (of me)
Vv (the) xetoa (hand) eig (into) v (the) MAevoav (side)
avtov (of Him), o0 (no) ur) (not) motevow (will I believe).”

26 Koy (And) pe®’ (after) nuéoag (days) oktw (eight)

maAw (again) noav (were) éow (inside) ot (the)

paOnrai (disciples) avtov (of Him), kat (and) @wuag (Thomas)
pet’ (with) avtwv (them). égxetat (Comes) 0 (-) Tnoovg (Jesus),
TV (the) Buowv (doors) kexkAetopévwy (having been shut).

kat (And) €otn (He stood) eig (in) 1o (the) péoov (midst)

kat (and) eimev (said), “Eiprjvn (Peace) vutv (to you).”

27 ¢ira (Then) Aéyel (He says) 1@ (-) @wpua (to Thomas),

“®épe (Bring) tov (the) daxtvAdv (finger) oov (of you) wde (here),
kat (and) e (see) tag (the) xelpdg (hands) pov (of Me); kat (and)
déoe (bring) v (the) xetpd (hand) oov (of you), kai (and)

BaAe (putit) eig (into) v (the) mAevpav (side) pov (of Me);

kat (and) pn (not) yivov (be) dmiotog (unbelieving), dAAa (but)
miotdg (believing).”

28 AmekoiOn (Answered) @wpag (Thomas) kai (and)
eimev (said) avto (to Him), “O (The) Kvoiog (Lord) pov (of Me)
kat (and) 6 (the) ®edc (God) pov (of me)!”

29 AéyeL (Says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),

“Ort (Because) éwpakdg (you have seen) pe (Me),
nemiotevkag (you have believed); pakdotot (blessed are)
ot (those) pn) (not) idovteg (having seen), kai (yet)
miotevoavtes (having believed).”

30 roAra (Many) pev (indeed) ovv (therefore) kat (also)

&AAa (other) onpueia (signs) émoinoev (did) 6 (-) Inoovg (Jesus)
évamuov (in the presence) twv (of the) padnrav (disciples)
[avTov] (of Him), & (which) ovk (not) éotwv (are)

Yeyoappéva (written) év (in) @ (the) BpAicw (book) tovtw (this);

31 taona (these) d¢ (however) yéyoamtal (have been written)
tvat (that) motevnte (you may believe) 61t (that) ITnoovg (Jesus)
gatwy (is) 0 (the) Xorotog (Christ), 6 (the) Yiog (Son) tov (-)

King James Version

nails, and put my
finger into the print of
the nails, and thrust
my hand into his side,
| will not believe.

20:26 And after eight
days again his disciples
were within, and
Thomas with them:
then came Jesus, the
doors being shut, and
stood in the midst,
and said, Peace be
unto you.

20:27 Then saith he to
Thomas, Reach hither
thy finger, and behold
my hands; and reach
hither thy hand, and
thrust it into my side:
and be not faithless,
but believing.

20:28 And Thomas
answered and said
unto him, My LORD
and my God.

20:29 Jesus saith unto
him, Thomas, because
thou hast seen me,
thou hast believed:
blessed are they that
have not seen, and yet
have believed.

20:30 And many other
signs truly did Jesus in
the presence of his
disciples, which are
not written in this
book:

20:31 But these are
written, that ye might
believe that Jesus is
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the Christ, the Son of
God; and that,
believing, ye might
have life through his
name.

21:1 After these
things, Jesus showed
himself again to the
disciples at the sea of
Tiberias; and on this
wise showed he
himself.

21:2 There were
together Simon Peter,
and Thomas called
Didymus, and
Nathanael of Cana in
Galilee, and the sons
of Zebedee, and two
other of his disciples.

21:3 Simon Peter saith
unto them, I go a
fishing. They say unto
him, We also go with
thee. They went forth
and entered into a
ship immediately; and
that night they caught
nothing.

21:4 But when the
morning was now
come, Jesus stood on
the shore; but the
disciples knew not
that it was Jesus.

21:5 Then Jesus saith
unto them, Children,
have ye any meat?
They answered him,
No.

21:6 And he said unto
them, Cast the net on

Greek English Interlinear

®¢eov (of God), kat (and) tva (that) motevovteg (believing),
Comv (life) Exnte (you may have) év (in) t@ (the) ovouartt (name)
avtov (of Him).

1 Mera (After) tavta (these things), épavéowaoev (revealed)
éavtov (Himself) maAw (again) <o (-) ITnoovg (Jesus) toig (to the)
paOnraic (disciples) émi (at) g (the) OaAdoong (sea) g (-)
TBeoadog (of Tiberias). épavépwoev (He revealed Himself)

0¢ (now) obtwg (in this way):

2

ITétgog (Peter), kat (and) @wpag (Thomas) 6 (-)

Aeyouevog (called) Aidvpog (Didymus), kat (and)

NabBavanA (Nathanael) 6 (-) ano (from) Kava (Cana) g (-)
TaAdaiag (of Galilee), kai (and) ot (the sons) o0 (-)

ZePedatov (of Zebedee), kal (and) &AAol (others) €k (of) v (the)
padnrov (disciples) avtov (His) dvo (two).

noav (They were) 6pov (together), Lipwv (Simon)

3 Aéyel (Says) avtoig (to them) Xipwv (Simon) ITétpog (Peter),
“Yrayw (I am going) aAtevew (to fish).” Aéyovow (They say)
avt@ (to him), “Egoxopeda (Come) kal (also) ueic (we)

ovv (with) oot (you).” ¢EnABov (They went forth) kat (and)
évépnoav (went up) eig (into) 1o (the) mAotov (boat), kat (and)
év (during) éxetvn (that) 10 (-) voktt (night)

éntiacoav (they caught) ovdév (nothing).

4 IMowiag (Morning) 8¢ (now) 1on (already)

vevouévnc* (having come), €éotn (stood) Inoovg (Jesus) eig (on)
Tov (the) atywxAdv (shore); o0 (not) pévrot (however)

nodetoav (knew) ot (the) pabntat (disciples) 6t (that)

Tnoovg (Jesus) éotwv (it is).

5 Aéyel (Says) ovv (therefore) avtoig (to them) <6> (-)
Tnoovg (Jesus), “ITawia (Children), unfj (not) Tt (any)
nigoodayov (fish) éxete (have you)?”

AmexoiOnoav (They answered) avte (Him), “O0 (No).”

60 (-) 8¢ (And) eimev (He said) avtoig (to them), “BaAete (Cast)
€ig (to) tax (the) de&ux (right) uéon (side) tov (of the) mAolov (boat)
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the Christ, the Son of
God; and that
believing ye might
have life through his
name.

21:1 After these things
Jesus showed himself
again to the disciples
at the sea of Tiberias;
and on this wise
showed he himself.

21:2 There were
together Simon Peter,
and Thomas called
Didymus, and
Nathanael of Cana in
Galilee, and the sons
of Zebedee, and two
other of his disciples.

21:3 Simon Peter saith
unto them, I go a
fishing. They say unto
him, We also go with
thee. They went forth,
and entered into a
ship immediately; and
that night they caught
nothing.

21:4 But when the
morning was now
come, Jesus stood on
the shore: but the
disciples knew not
that it was Jesus.

21:5 Then Jesus saith
unto them, Children,
have ye any meat?
They answered him,
No.

21:6 And he said unto
them, Cast the net on
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the right side of the
ship, and ye shall find.
They cast, therefore,
and now they were
not able to draw it for
the multitude of
fishes.

21:7 Therefore, that
disciple whom Jesus
loved saith unto Peter,
It is the Lord. Now
when Simon Peter
heard that it was the
Lord, he girt his
fisher's coat unto him
(for he was naked)
and did cast himself
into the sea.

21:8 And the other
disciples came in a
little ship (for they
were not far from land
but, as it were, two
hundred cubits),
dragging the net with
fishes.

21:9 As soon then as
they were come to
land, they saw a fire of
coals there, and fish
laid thereon, and
bread.

21:10 Jesus saith unto
them, Bring of the fish
which ye have now
caught.

21:11 Simon Peter
went up and drew the
net to land full of
great fishes, a
hundred and fifty and
three; and for all there

Greek English Interlinear

10 (the) dlktvov (net), kat (and) everjoete (you will find some).”
éparov (They cast) ovv (therefore), kal (and) ovicétt (not)

avTo (it) EAxvoat (to haul in) ioxvov (were they able), amo (from)
tov (the) mAnj0ovg (multitude) tv (of the) ixOVwvV (fish).

7 AéyeL (Says) ovv (therefore) 6 (the) paOntrg (disciple)

éxelvog (that) 6v (whom) fydma (loved) o (-) Tnoovg (Jesus) @ (-)

ITétow (to Peter), “O (The) Kopwdg (Lord) éotwv (it is).”

Lipwv (Simon) ovv (therefore) ITétpog (Peter),

drovoag (having heard) 6t (that) 6 (the) Kooudg (Lord)

gotwy (it is), tov (the) émevdvny (outer garment)

dteCwoato (put on)— v (he was) yao (for) youvég (naked)—
kat (and) €BaAev (he cast) éavtov (himself) eic (into) trv (the)
OaAacoav (sea).

8o (-) ¢ (And) &AAot (the other) pa®nrai (disciples) t@ (in the)
mAolaplw (boat) NABov (came), ov (not) yag (for)

noav (were they) pakoav (far) amo (from) g (the) yng (land),
aAAa (but) wg (about) amo (away) mnxwv (cubits)

dlaooiwv (two hundred), ovgovteg (dragging) to (the)

dikTvov (net) twv (with the) ixBVwv (fish).

9 Qg (When) ovv (therefore) anépnoav (they got out) eig (onto)
Vv (the) yiv (land), Aémovowy (they see)

avBpaxiav (a fire of coals) kewnévnv (lying), kai (and)

opaotov (fish) émuceipevov (lying on it), kat (and) &otov (bread).

10 AéyeL (Says) avtolg (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Evéykarte (Bring) amno (some of) twv (the) opaplwv (fish)
@v (that) émaoate (you have caught) vov (now).”

11 &vépn (Went up) «o0w> (therefore) Lipwv (Simon)

ITétgog (Peter) kat (and) eiAkvoev (drew) 1o (the) dlictvov (net)
el (to) v (the) ynv (land), peotov (full) ixBvwv (of fish)
peydAwv (large), ékatov (a hundred) mevrrkovta (fifty)
oWV (three); kat (although) ToooUtwv (so many)

Ovtwv (there are), ovk (not) éoxioOn (was torn) 1o (the)
dikTvov (net).
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the right side of the
ship, and ye shall find.
They cast therefore,
and now they were
not able to draw it for
the multitude of
fishes.

21:7 Therefore that
disciple whom Jesus
loved saith unto Peter,
It is the Lord. Now
when Simon Peter
heard that it was the
Lord, he girt his
fisher's coat unto him,
(for he was naked,)
and did cast himself
into the sea.

21:8 And the other
disciples came in a
little ship; (for they
were not far from
land, but as it were
two hundred cubits,)
dragging the net with
fishes.

21:9 As soon then as
they were come to
land, they saw a fire of
coals there, and fish
laid thereon, and
bread.

21:10 Jesus saith unto
them, Bring of the fish
which ye have now
caught.

21:11 Simon Peter
went up, and drew the
net to land full of
great fishes, a
hundred and fifty and
three: and for all there
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were so many, yet was
not the net broken.

21:12 Jesus saith unto
them, Come and dine.
And none of the
disciples durst ask
him, Who art thou?
knowing that it was
the Lord.

21:13 Jesus then
cometh, and taketh
bread, and giveth
them, and fish
likewise.

21:14 This is now the
third time that Jesus
showed himself to his
disciples after that he
was risen from the
dead.

21:15 So when they
had dined, Jesus saith
to Simon Peter,
Simon, son of Jonas,
lovest thou me more
than these? He saith
unto him, Yea, Lord;
thou knowest that |
love thee. He saith
unto him, Feed my
lambs.

21:16 He saith to him
again the second time,
Simon, son of Jonas,
lovest thou me? He
saith unto him, Yea,
Lord, thou knowest
that | love thee. He
saith unto him, Feed
my sheep.

21:17 He saith unto
him the third time,

Greek English Interlinear

12 AéyeL (Says) avtolg (to them) o (-) Tnoovg (Jesus),

“Aevte (Come), aguotrjoate (have breakfast).” ovdeig (None)
D& (however) étoApa (dared) tav (of the) padntav (disciples)
éEetaoal (to ask) avtov (Him), “XU (You) tic (who) &l (are)?”
eidoteg (knowing) 6t (that) o (the) Kopudg (Lord) éotwv (it is).

13 éoxetat (Comes) <o (-) Tnoovg (Jesus) kat (and)
Aapavet (takes) tov (the) dotov (bread) kat (and)
ddwowv (gives it) avtolg (to them), kat (and) 1o (the)
opdotov (fish) opotwg (likewise).

14 Top10 (This is) 1jon (now) toitov (the third time)

édpavedn (was revealed) «o> (-) ITnoovg (Jesus) toig (to the)
paOnraic (disciples), éyep0Oeic (having been raised) i (out from)
vekowv (the dead).

15 Ore (When) ovv (therefore) folotnoav (they had dined),
Aéyel (says) T@ (-) Lipwvi (to Simon) ITétow (Peter) 6 (-)

Tnoovg (Jesus), “Lipwv (Simon) Tewdvvov (son of John),
ayanag (love you) pe (Me) mAéov (more) tovtwv (than these)?”
AéyeL (He says) avt (to Him), “Nai (Yes), Koote (Lord);

oV (You) oidag (know) 1t (that) dpAw (I dearly love) oe (You).”
AéyeL (He says) avt@ (to him), “Béoke (Feed) ta (the)

aovia (lambs) pov (of Me).”

16 A¢yer (He says) avt@ (to him) méAw (again)

devtegov (a second time), “Lipwv (Simon) Twavvov (son of John),
ayanag (love you) pe (Me)?” Aéyet (He says) avte (to Him),
“Nat (Yes), Kvote (Lord); ov (You) oidag (know) éti (that)

d® (I dearly love) oe (You).” Aéyel (He says) avt (to him),
“Iotpawve (Shepherd) té (the) mpoPata (sheep) pov (of Me).”

17 Aéyet (He says) avt@ (to him) o (the) toltov (third time),
“Zipwv (Simon) Twdvvov (son of John),

King James Version

were so many, yet was
not the net broken.

21:12 Jesus saith unto
them, Come and dine.
And none of the
disciples durst ask
him, Who art thou?
knowing that it was
the Lord.

21:13 Jesus then
cometh, and taketh
bread, and giveth
them, and fish
likewise.

21:14 This is now the
third time that Jesus
showed himself to his
disciples, after that he
was risen from the
dead.

21:15 So when they
had dined, Jesus saith
to Simon Peter, Simon,
son of Jonas, lovest
thou me more than
these? He saith unto
him, Yea, Lord; thou
knowest that | love
thee. He saith unto
him, Feed my lambs.

21:16 He saith to him
again the second time,
Simon, son of Jonas,
lovest thou me? He
saith unto him, Yea,
Lord; thou knowest
that | love thee. He
saith unto him, Feed
my sheep.

21:17 He saith unto
him the third time,
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Simon, son of Jonas,
lovest thou me? Peter
was grieved because
he said unto him the
third time, Lovest thou
me? And he said unto
him, Lord, thou
knowest all things;
thou knowest that |
love thee. Jesus saith
unto him, Feed my
sheep.

21:18 Verily, verily, |
say unto thee, When
thou wast young, thou
girdedst thyself and
walkedst whither thou
wouldest; but when
thou shalt be old, thou
shalt stretch forth thy
hands, and another
shall gird thee and
carry thee whither
thou wouldest not.

21:19 This spake he,
signifying by what
death he should
glorify God. And when
he had spoken this, he
saith unto him, Follow
me.

21:20 Then Peter,
turning about, seeth
the disciple whom
Jesus loved following,
which also leaned on
his breast at supper
and said, Lord, which
is he that betrayeth
thee?

21:21 Peter, seeing

him, saith to Jesus,

Lord, and what shall
this man do?

Greek English Interlinear

P els (do you dearly love) pe (Me)?” TEAvmn O (Was grieved)

0 (-) ITétgog (Peter) 6t (because) eimev (He said) avt@ (to him)
10 (the) tottov (third time), “@Aeig (Do you dearly love)

pe (Me)?” Kat (And) eimtev (he said) avto (to Him),

“Kvote (Lord), mavta (all things) ob (You) oldag (know); ov (You)
Ywawokelg (know) 6t (that) pA@ (I dearly love) oe (You).”

Aéyer (Says) avt (to him) «0> (-) Tnoovg (Jesus), “Béoxe (Feed)
T (the) mooPatd (sheep) pov (of Me).

18 Apunv (Truly), aunv (truly), Aéyw (I say) oot (to you),

6te (When) fig (you were) vewtegog (younger),

éCavvveg (you dressed) oeavtov (yourself) kai (and)
neglematels (walked) 6mov (where) 10eAeg (you desired);
6tav (when) d¢ (however) ynoaong (you shall be old),
éxtevelg (you will stretch forth) tag (the) xetpdg (hands)

oov (of you), kai (and) &AAog (another) Cwoet (will dress) &
o¢ (you) kat (and) oioel (will bring you) émov (where) o0 (not)
O¢éAeic (you do desire).”

19 26010 (This) 8¢ (now) eimev (He said) onuatvwv (signifying)
nolw (by what) Oavatw (death) do&doet (he will glorify) Tov (-)
Bedv (God). Kat (And) tovto (this) eimwv (having said),

Aéyel (He says) avt (to him), “AxoAovBet (Follow) pot (Me).”

20 Ertiotoadeic (Having turned), 6 (-) TTétpog (Peter)

PAémeL (sees) Tov (the) padntnv (disciple) 6v (whom)

nyana (loved) o (-) Tnoovg (Jesus) akoAovBovvta (following),

0¢ (who) kat (also) avémeoev (had reclined) év (at) @ (the)
delmve (supper) &mi (on) to (the) otBOocg (bosom) avtov (of Him),
kat (and) einev (said), “Kvoote (Lord), tig (who) éotuv (is it)

0 (who) mapaddovg (is betraying) oe (You)?”

21

ITétgog (Peter) Aéyel (says) 1@ (-) Tnoov (to Jesus), “Koote (Lord),
oUTog (this man) 8¢ (and) ti (what about)?”

tovtov (Him) odv (therefore) idwv (having seen), 6 (-)

King James Version

Simon, son of Jonas,
lovest thou me? Peter
was grieved because
he said unto him the
third time, Lovest thou
me? And he said unto
him, Lord, thou
knowest all things;
thou knowest that |
love thee. Jesus saith
unto him, Feed my
sheep.

21:18 Verily, verily, |
say unto thee, When
thou wast young, thou
girdedst thyself, and
walkedst whither thou
wouldest: but when
thou shalt be old, thou
shalt stretch forth thy
hands, and another
shall gird thee, and
carry thee whither
thou wouldest not.

21:19 This spake he,
signifying by what
death he should
glorify God. And when
he had spoken this, he
saith unto him, Follow
me.

21:20 Then Peter,
turning about, seeth
the disciple whom
Jesus loved following;
which also leaned on
his breast at supper,
and said, Lord, which
is he that betrayeth
thee?

21:21 Peter seeing
him saith to Jesus,
Lord, and what shall
this man do?
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Inspired Version

21:22 Jesus saith unto
him, If | will that he
tarry till | come, what
is that to thee? Follow
thou me.

21:23 Then went this
saying abroad among
the brethren, that that
disciple should not
die; yet Jesus said not
unto him, He shall not
die; but if | will that he
tarry till | come, what
is that to thee?

21:24 This is the
disciple which
testifieth of these
things and wrote
these things; and we
know that his
testimony is true.

21:25 And there are
also many other things
which Jesus did, the
which, if they should
be written every one, |
suppose that even the
world itself could not
contain the books that
should be written.
Amen.

Greek English Interlinear

22 A¢yer (Says) avté (to him) 6 (-) Tnoote (Jesus), “Eav (If)
avtov (him) 0éAw (I desire) pévery (to remain) €wg (until)
goxopat (I come), ti (what is it) eog (to) o€ (you)? ov (You)
pot (Me) dkoAovOet (follow)!”

23 £ENABev (Went out) ovv (therefore) obtog (this) o (-)

Adyog (saying) eig (among) tovg (the) adeAdouic (brothers),

Ot (that) 6 (the) padntc (disciple) éxetvog (that), ovk (not)
amoBvroket (dies). ok (Not) eimev (said) d¢ (however)

avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus) Ot (that) ovk (not)
amoOvrjoxket (he dies), dAA” (but), “Eav (If) avtov (him)

0éAw (I desire) pévewv (to remain) €wg (until) égxopat (I come),
Tt (what is it) mog (to) oé (you)?”

24 OU1t6¢ (This) éotwv (is) 6 (the) padntc (disciple) 6 (-)
poptuowv (bearing witness) mept (concerning)

ToUtwV (these things), kat (and) o (the one)

Yoaac (having written) tavta (these things), kat (and)

odapev (we know) 6t (that) aAnOn¢ (true) avtov (of him) 1) (the)
paptuola (testimony) €ottv (is).

25 Egrv (There are) d¢ (now) kot (also) dAAa (other things)
moAA& (many) & (that) émoinoev (did) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
atwva (which) éav (if) yoadntat (they should be written)

ka O’ (every) év (one), ovd’ (not even) avtov (itself)

oipat (I suppose) tov (the) kéopov (world)

Xwonoew (to have space) ta (for the) yoadoueva (to be written)
BpAia (books).

King James Version

21:22 Jesus saith unto
him, If | will that he
tarry till | come, what
is that to thee? follow
thou me.

21:23 Then went this
saying abroad among
the brethren, that that
disciple should not
die: yet Jesus said not
unto him, He shall not
die; but, If | will that
he tarry till | come,
what is that to thee?

21:24 This is the
disciple which
testifieth of these
things, and wrote
these things: and we
know that his
testimony is true.

21:25 And there are
also many other things
which Jesus did, the
which, if they should
be written every one, |
suppose that even the
world itself could not
contain the books that
should be written.
Amen.
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